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1 Introduction
In this installation manual, the word “element” The intended uses of the heating elements cov-
refers to both heating cables and heating mats. ered by this installation manual are shown in the
following.
« Ifthe words “heating cable” or “heating mat”
are used, the instruction in question applies For other applications please contact your local
only to this type of element. sales office.
LEL T Safety INStrUCtiONS e
Never cut or shorten the heating element +  Cold leads can be shortened to suit require-
+  Cutting the heating element will void the ments.
warranty.
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Elements must always be installed according «  Each heating element screen must be

to local building regulations and wiring rules earthed in accordance with local electricity
as well as the guidelines in this installation regulations and connected to a residual cur-
manual. rent device (RCD).

+  Any other installation may hamper element
functionality or constitute a safety risk, and
will void the warranty.

+  RCD trip rating is max. 30 mA.
+ Heating elements must be connected via a
switch providing all pole disconnection.

+  The element must be equipped with a cor-
rectly sized fuse or circuit breaker according
to local regulations.

Elements must always be connected by an au-
thorised electrician using a fixed connection.
«  De-energize all power circuits before installa-
tion and service.

F; T 1. Heating cable
P
X :E—/F o 2. Thermostat
‘ l ‘ 3. Sensor
QRCD ' ac
! I’”’“‘i—f ! 4. Screen

‘ 5. RCD

6.

All-pole switch

. 9l | k e

Connections
@ e «  Phase-Brown

« Neutral - Blue

/ « Earth-Screen

The presence of a heating element must
+ be made evident by affixing caution signs or
markings at the power connection fittings
& and/or frequently along the circuit line
where clearly visible

N
N—
7

«  be stated in any electrical documentation
following the installation.

Never exceed the maximum heat density
(W/m? or W/m) for the actual application.

DEVI VIFSV402
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Installation guidelines

Prepare the installation
site properly by remov-
ing sharp objects, dirt,

Regularly measure
ohmic resistance and
insulation resistance

Do not lay heating ele-
ments under walls and
fixed obstacles. Min. 6

Keep elements clear
of insulation material,
other heating sources

cm space is required.

before, during and after and expansion joints.

installation.

etc.

/

The element should be
temperature controlled
and not operate at
ambient temperature
higher than 10°Cin
outdoor applications.

Elements may not
touch or cross
themselves or other
elements and must be
evenly distributed on
areas.

The elements and es-

pecially the connection
must be protected from
stress and strain.

- Storein adry, warm place at temperatures
between +5 °C to +30 °C.

System overview

NERCEICH DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (cable) M2 M2 M2 M2
M2
For use in applications with high risk of mechani-
cal damage.
Product selection: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEViIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Frost protection of roof and gutter systems + + - -
Snow and ice melting on ground areas (+) + + +
Field / seed bed heating - + - +

[ 6 | DEVI VIFSV402
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1.4 Calculating C-C distance for heating cables

The C-C distance is the distance in centimetres
from the centre of one cable to the centre of the

next.

For heating of gutters, please refer to the number

of cables per metre, see section 3.1.

Area [m?]
C-Clem] = x 100 cm
Cable length [m]
or
Cable output [W/m]
C-Clem]= - > x100cm
Heat density [W/m?]
1.5 Planning the installation

Draw a sketch of the installation showing
- element layout

« cold leads and connections

«  junction box/cable well (if applicable)
+  sensor

« connection box

+  thermostat

Max. C-C distance

Roof and gutter systems 10cm
Ground areas 20cm
Field / seed bed heating 25cm

+ Heating cable bending diameter must be at
least 6 times cable diameter.

+ The actual cable length may vary +/- 2 %.

230V/400V

ccteml | wim | 25wim | 3owim
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Save the sketch

+ Knowing the exact location of these compo-
nents makes subsequent troubleshooting
and repair of faulty elements easier.

Please observe the following:
+  Observe all guidelines - see section 1.2.

+  Observe correct C-C distance (heating cables
only) - see section 1.4.

+  Observe required installation depth and
possible mechanical protection of cold leads
according to local regulations.

» When installing more than one element,
never wire elements in series but route all
cold leads in parallel to the connection box.

«  Forsingle conductor cables, both cold leads
must be connected to the connection box.

DEVI
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1.6 Preparing the installation area

2 Installing elements

«  Remove all traces of old installations, if
applicable.

«  Ensure that the installation surface is even,
stable, smooth, dry and clean.

« If necessary, fill out gaps around pipes,
drains and walls.

«  There must be no sharp edges, dirt or
foreign objects.

It is not recommended to install elements at
temperatures below -5 °C.

At low temperatures, heating cables can become
rigid. After rolling out the element, briefly connect
it to the mains supply to soften the cable before
fastening.

Measuring resistance
Measure, verify and record element resistance
during installation.

«  After unpacking
+  After fastening the elements
«  After the installation in finalized

2.1 Installing heating elements

Observe all instructions and guidelines, see sec-
tion 1.1 and see section 1.2.

Heating elements
«  Position the heating element so that it is at
least half the C-C distance from obstacles.

+  Elements must always be in good contact
with the heat distributor (e.g. concrete), see
section 3 for details.

If ohmic resistance and insulation resistance are
not as labelled, the element must be replaced.

+  The ohmic resistance must be within -5 to
+10 % of the value labelled.

«  Theinsulation resistance should read >20
MQ after one minute at min. 500V DC.

[ s | DEVI VIFSV402
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Heating mats Extending cold leads
«  Always roll out heating mats with the heat- «  Avoid extending cold leads if possible. Wire
ing cables facing up. cold leads to e.g. junction boxes or cable
« When the heating mat reaches the area wells.
boundary, cut the liner/net and turn the mat +  Beaware of power loss in the cable accord-
before rolling it back. ing to local regulations.

«  The sensor should be mounted in an insulat-
ing conduit, sealed at the end, for easy
replacement of the sensor if required.

. The sensor must be considered a LIVE cable;
therefore any extension made to the sensor
wiring should be treated in the same way as
normal mains voltage cabling.

«  The sensor can be extended up to a total of
50 m using 1.5 mm? installation cable.

« The minimum bending radius for the pipe is
50 mm (1).

« The sensor cable must be placed between
two loops of the heating cable (2).

«  Route the conduit to the connection box.

3 Applications

3.1 Frost protection of roof and gutters

1. Roof Edge /Eave

2. Gutter

3. Downpipe to Frost-free Well
4. Gutter Valley

5. Flat Roof with Drain

6. Roof with Baffles

7. Downpipe with Open End

To provide sufficient heat in gutters and down
pipes, the heat density and the number of cable
lines [n] depends on: 75-120 mm 1

120-150 mm 2%
150 - 200 mm 3

Gutter/pipe diameter | No. of cable lines [n]

- design temperature

- the gutter/pipe diameter

*Two lines of 30 W/m (60 W/m) require minimum
@120 mm downpipe and a moisture sensitive con-
troller, e.g. DEVIreg™ 850 .

DEVI VIFSV402
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Design temperature | Heat density DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
(DTCE) (p)@3) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
0to-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6to-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16to-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26to-35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Installation summary

A

Install DEVIreg™ 850 sensor, if Extend sensor cables and cold Inform the end user to check
any, in gutter according to sen- leads, and place connections in for and remove sharp edges,
sor manual. adry place. Seal all penetrations  leaves, and dirt from the heated
through e.g. roofs and walls. roof and gutter systems every
autumn.
3.2 Snow melting on ground areas

1. Top layer of concrete slab or mastic asphalt.
Heating cable.

DEViIclip™ fastening accessory or mesh
reinforcement.

Underlying free construction.
5. Insulation (optional)

DEVI VIFSV402
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Ground areas, e.g. ramps and car parks

HwnN

Top layer of concrete slab or asphalt concrete.
Sand bed or concrete or asphalt concrete.
Heating cable.

DEViclip™ fastening accessory or mesh
reinforcement.

Supporting layer of crushed stones/con-
crete /old asphalt.

Insulation (optional, ensure supporting
layer is suitable).

Soil.

Ground areas, e.g. driveways, walkways, and pavements

> wN =

L

Top layer of pavement blocks or concrete slab
Sand bed
Heating cable

DEVIclip™ fastening accessory or mesh
reinforcement

Supporting layer of crushed stones

Insulation (optional, ensure supporting
layer is suitable)

Soil

Ground thermostat is mandatory

In sand bed: mat output from 250 W/m? and
cable output from 25 W/m.

In mastic asphalt or concrete bed: cable out-
put from 30 W/m with a heat density > 500
W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Limited power supply

Reduce the area to be heated, e.g. by heating
tire tracks instead of the whole driveway.

Divide and prioritise the area into 2 zones by
means of DEVIreg™ 850 .

Install less W/m? than recommended. Snow
melting performance will be reduced. Do not
install less W/m? than recommended in areas
of drainage, e.g. in front of heated steps.

Do not install cables in sand only

The heating cables must be protected by a
hard top layer.

Embedding in concrete, mortar or screed

The bedding must not contain sharp stones.

Must be sufficiently wet, homogeneous, free
of air voids:

+ Pour at a moderate delivery speed to
avoid displacement of the element.

. Avoid excessive use of rakes, shovels,
vibrators, and rollers.

Allow a drying time of approximately 30

days for concrete and 7 days for moulding

compounds.

Embedding in mastic or asphalt concrete (road
asphalt)

Use DEVlasphalt™ (DTIK) only, fully embedded.

Use mastic asphalt cooled down to max.
240°Cor

3 c¢m hand rolled asphalt concrete (max. 8
mm. stone size), cooled down to max. 80°C

DEVI VIFSV402
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before applying a second layer with a max.
500 kg drum size (no vibrator).

+ Apply ground sensor dummy @100 x H 100
mm, made from heat resistant material, e.g.
cellular glass insulation.

+ Apply Sensor conduit 5/8"-3/4" made from
heat resistant material, e.g. metal.

Installation summary

Prepare installation surface with
DEViIclip™ fastening accessories
and/or mesh reinforcement.
Fix conduit for sensor cable
and sensor tube/dummy for
DEVIreg™ 850 sensor, if any.

Extend cold leads with connec-
tion sets and place connections
in a dry place. Seal all penetra-
tions through walls or similar
structures. Apply caution tape
above cold leads.

After laying blocks or pouring
concrete/asphalt, install external
sensor(s), and extend sensor
cable(s) according to sensor
manual.

3.3 Field/seed bed heating

A heated field is considered a workplace e.g

. football pitches
. golf greens

« greenhouses
Safety instruction, see section 1.1.

The installation depth must always be consid-
ered carefully
«  Agree with local electrical and safety authori-
ties before installing the cables.

«  Observe local requirements for installation
depth, possible mechanical protection for
cold leads and markings.

«  Observe insertion depth of objects like lawn
aerators, vertidrains, spades, javelins, pegs,
anchor bolts etc.

«  For efficient heating the installation depth
should be max. 25-30 cm.

« Any work in the soil after installation must be
done by instructed personnel only.

Field/seed bed heating should be established
with multiple zones, depending on field size, sun
and shadow. Each zone must be provided with

+ 2xsensors or 1 sensor probe for measuring
average top soil temperature.

+  Sealed junction box or cable well for con-
necting cold leads to power supply.
+  Max distance to junction box or cable
well 20 m from each zone.

DEVI VIFSV402
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Free constructions, e.g. platforms, steps, bridges, and terraces

Grass.
Topsoil.

Sand/soil.

o v A wN =

Sensor in steel conduit.

Heating cable.

Fitting band (for installation on new con-
structions).

7. Ground with drainage system.

Installation summary

Roll out and fix elements on Fix conduit as high as possible
base construction. For retrofit in-  for sensor cables or sensor probe
stallation cables can be plowed  in each zone.

into the soil.

o

N

Wire cold leads in cable trench
in 1 layer only (no bundling,

no pipes). Apply caution tape
above cold leads and cover with
sand. Connect cold leads and
sensors to sealed junction boxes
or cable wells max. 20 m from
each zone.

DEVI VIFSV402
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4 Optional settings

If the element is connected to a thermostat such
as a DEVIreg™, configure basic settings accord-
ing to the table below and as described in the
thermostat installation manual.

If applicable, adjust the temperature limit in ac-
cordance with the manufacturer’s recommenda-
tions in order to prevent damage.

i

"\

Thermostat Max. | Frost protection of roof | Snow and ice melting Field/seed bed
load and gutter systems on ground areas heating
DEVIreg™ 316 16A -7°C<0On<+3°C -
DEVireg™330 = 16A On<+3°C On<+3°C Defrosting +3° C
Growing +7°C
DEVIreg™ 610 10A On<+3°C On<+3°C
DEVireg™850 | 2 x 15A Melting < +3°C Melting <+3°C

Standby <-3°C

. 1. Heating cable
r E_ _‘ 2. Thermostat
‘ . T} {_r ‘ 3. Sensor
! . ! 4. Screen
’ @ H-\\J’xl ‘ ’ 5. RCD
. 0[] il . 6. All-pole switch
L b L J 7. Fuse
8. Junction box
©.©
?”“&L_J‘ ﬁ
7777777 : —2 0 =@
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1 BbBepgeHue

B ToBa PHbKOBOACTBO 32 MOHTaX Aymarta ,enemeHT”
Ce 13MoN3Ba KakTo BMECTO HarpeBaTeneH Kaben,
Taka 1 BMECTO HarpeBaTesiHa poroska.

+  AKo ca 13non3BaHu gymuTe HarpeBaTesieH
kaben" nunn,HarpesaTtesiHa poroska’, 7o
BbMNPOCHUTE MHCTPYKLMM BaXKaT Camo 3a
TO3M TWN ENIEMEHT.

11 WHcTpyKuyun 3a 6e30nacHoCT

Hukora He pexxeTe 1 He cKbcsBaliTe
HarpeBaTe/IHUA eNemMeHT
«  CpA3BaHEeTO Ha HarpeBaTeNHNA efeMeHT Lye
HanpaBW rapaHuuaTa HeBanugHa.

- CTygeHuTe Kpaumuwa morart ga 6baar
CKbCABAHY, 33 1a OTFOBAPAT Ha
N3UCKBAHUATA.

DEVI VIFSV444

lNpenHa3HauyeHUATa Ha HarpeBaTenHUTe
€/IeMEHTU, 3a KOUTO Ce OTHaCA TOBa PbKOBOACTBO,
Ca VI36pOQHI/I no-gony.

3a Apyruvi NPUIOXKEHNS, MOSIS, CBbPKeTe ce C
MECTHUA AUCTPUOYTOPCKM oduC.

EnemeHTuTe TPA6Ba BUHArM ga 6baar
VHCTannpaHu cnopea MecTHIUTE Hapea6om B
CTPOMTENICTBOTO M NpaBuaTa 3a okabensasaHe,
KaKTO M YKa3aHUATa B TOBa PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

+  BcsAka gpyra vHCTanaums Moxe aa
Bb3MpenATcTBa GpyHKLMOHANHOCTTa Ha
efleMeHTITe UK fa NpeAcTaB/saBa PUCK 3a
6e30MacHOCTTa 1 Lie HanpaBy rapaHumsTa
HeBanugHa.
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anIIﬂO)KEHIIIil 3a BbHLUHO OoTOM/1IeHne

EnemeHTNTE TPAGBA BMHarM Aa ce cBbp3BaT
OT NPaBOCNOCO6GEH eNneKTPOTEXHUK Ypes
NOCTOAHHN Mydn.

«  W3kniouBariTe BCUUKM 3aXpaHBaLLy BEpUru,
npeau Aa 3anoyHete MHCTanauma um
CepPBUW3HN AENHOCTU.

« EkpaHvpoBKaTa Ha BCEKM HarpesaTtesieH

enemMeHT TpFIGBa na 6bﬂ€ 3a3emMeHa B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE HOPMMU 3a

BBTPELUHY e/l. MHCTanaumm 1 ja e CBbp3aHa
KbM aedeKTHOTOKOBa 3awuTa (AT3).

+  TokbT Ha yTeuka 3a T3 e makc. 30 mA.

«  HarpeBatenHuTe enemeHTI TpA6Ba Aa ca
CBBP3aHM NOCPeCTBOM Pere, KOeTo Aa
OCUrypABa U3KIIOYBAHE HA BCUYKM MOMIOCH.

«  EnementuT TPA6GBa fa € 06opyaBaH
C NPaBWUHNUA pa3mep CTOMSEM UK
aBTOMaTUYEH NpeAnasuTes, B CbOTBETCTBYE
C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

| ol

I B PS5

1. HarpesateneH
Kaben
2. Tepmoctat
3. CeH3op
4. EKpaHupoBKa
5. OT3
6. [BynontoceH
npexkbcBay
7. Cronsem
npepnasuten
> ) 9 CBpb3KU
o] ) +  (a3a-Kadaso
+  Hyna-CuHbo
+ 3a3emsABaHe -
EkpaHupoBka

Hanunumnerto Ha HarpeBaTeneH enemeHT TpﬂﬁBa

+  [ae ACHO 0603HauYeHo ¢ npegynpeanTenHn
3HaLUM NN MAaPKUPOBKa Ha CBPb3KUTe 1/
NN Ha KbCU Pa3CTOAHNA NO 3aXpaHBallaTa
Bepwura, Kb4eTo Aa Ca ACHO BNANMU;

1.2 YKasaHuA 3a MOHTaX

MoparoTBeTe BHUMATENHO MACTOTO 3@
NHCTanauynATa, Kato npemaxHeTe oCcTpu 06eKTu,
MPDBCOTUNA U T.H.

I/I3mepBa|7|Te nepnoanvHo CbnNpPoOTUBIEHNETO Ha
HarpeBaTeiHUTe eJieMeHTU N U30NauMOHHOTO
M CbnpoTuMBrieHNe npegun, no BpemMme n cnieq
MHCTanayunATa.

¢ [a Ce 0Tpa3n BbB BCUYKN eNneKTpuyeckn
AOKYMEeHTauunn cnea nHctanaymaTa.

Hukora He npeBulIaBaliTe MaKCMMaNHOTO
pasnpepgeneHue Ha HarpagaHeTo (W/m’ unu
W/m) 3a KOHKPETHOTO NpUIoKeHe.

He nonaraiiTe HarpeBaTenHy efeMeHT Nop CTeHN
1 rKcrpaHu npenatcTana. Heobxogmma e MvH. 6
cm MexaunHa.

MOHTI/IpaVITe HarpeBaTeIHUTe eJieMeHTn faney ot
MN30JTaUNOHHN MaTepuanu, pyrn UsTo4HnUm Ha
oTonneHue n gunatauMoHHN ¢yrv|.

HarpeBaTenHuTe enemeHTU He TpsAGBa fja ce
[ONMPAT UKW MPecnyaT camm cbe cebe cn unm ¢

16 DEVI VIFSV444
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P'bKOBOACTBO 3a MOHTaX I'IpmnO)Keva 3a BbHLWHO OoTOoMnMJiIeHue

LPYrv HarpeBaTesiHy enemMeHTn 1 TpabBea Aa ca EnemeHTHT TpsibBa ga 6bhe KOHTPOIMPaH OT

paBHOMEPHO pasnpegesieHy no usnara nioLy. TemnepaTyparta 1 fja He paboTyv Npu TemnepaTtypa -
Ha OKoJIHaTa cpefa, no-sncoka ot 10 °C 3a BG

HarpeBatenHute enemeHTV 1 0cobeHo MmyduTe BBHLUHW MPUIIOXKEHWA.
TpA6Ba Aa ca 3alMUTEHN OT HATUCK 1 OMbH.

+  CbxpaHaBaliTe Ha Cyxo, TOM/I0 MACTO Npw
Temnepatypu mexay +5 °Cn +30 °C.

1.3 Mpernep Ha cucremarta
CraHpapTu DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kaben) M2 M2 M2 M2
M2

3a n3non3BaHe B NPUIOKEHNA C BUCOK PUCK OT
MexXaHUu4YHun noBpean.

MNpoaykTOBa rama: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
3awmTa oT 3aMpb3BaHe Ha MOKPUBHMA + + - -
CUCTEMM U CUCTEMU C ONYLIW
CHAr 1 nep, Tonsw, ce B 3eMHU nNiowm (+) + + +
OTonneHue Ha 3eneHu NioLn/pascagHmum - + - +
14 Wsuncnasane Ha C-C pascToniHneTo 3a HarpeBaTensm kaenm
o b v vt oo o o Mnou [}
LieHTBp. A A A C-Cleml=  [bmxuHa Ha kabena X 100 cm
LieHTbpa Ha cbcefHarta.
[m]
3a oTONNABaHe Ha ONyLM, MONA, 3a CpaBKa 6pos wm
Ha Kabenu Ha MeTbp, BUXKTe pasgen 3.1. JInHeiHa mowHoCT
Ha Kabenute [W/m]
C-Clcm] = X 100 cm

N -

Pa3npepeneHve Ha
HarpssaHeto [W/m?]

Makc. C-C pascToaHue

MOKPUBHYM CCTEMU 1 CUCTEMM C ONY LN 10cm
3eMHu nnowm 20cm
OTonneHue Ha 3eneHn naowwm/pascagHnLmn 25 cm

+  [lmameTbpbT Ha OrbBaHe Ha HarpeBaTeNHus
Kaben TpsibBa Aa 6bAe NOHe 6 NbTU
AvaMeTbpa Ha Kabena.

«  [JleiicTBMTENHATa Ab/IKMHA Ha Kabena moxe
fa sapupa +/-2%.

DEVI VIFSV444
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anIIHO)KEHIIIﬂ 3a BbHLUHO OoTOM/1IeHne

230V/400V

w/mle @ W/mle | W/m?@
CCleml | Sowm | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1.5 MnaHupaHe Ha MHCTanaymnATa

HauepraiiTe cKuLa Ha MHCTaNaUMATa, KOATO Aa
nokassa
- pasnosiokeHMeTo Ha HarpeBaTesiH1Te
enemeHTn

«  CTygeHwTe Kpawva u myoute

+  efleKTpopasnpegenuTenHa Kytua/kabenHa
KyTunsA (@Ko 1Ma TaKunBa)

«  CeH3op

«  efleKTpopasnpenenuTenHa KyTus

. TepMoCTaT

3anaserte ckuuaTta
+  AKO 3HaeTe TOYHOTO MECTOMOJIOKEHVE
Ha Te3n KOMMOHEHTU, OTCTPAHABAHETO Ha
npo6aemMy UIn NONPaBsaHETO Ha HEeU3MPABHU
HarpeBaTe/lH/ eNeMeHTY Cief, TOBa Lie e
no-NecHo.

1.6 MoaroTeAHe Ha NnowiTa 3a MHCTanauus

. I'IpemaXHeTe BCUYKW CTapn NHCTanaunn, ako
MMa TaknBa.

« TpoBepeTe fanu NogbT € paBeH, cTabuneH,
rMafgbK, CyX 1 YNCT.

2 MHCTanI/IpaHe Ha eJieMeHTUn

230V/400V

12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Mons, cnasBaiiTe cnegHoOTO:
+ Cna3BaiTe BCUYKM YKa3aHWA - BUXKTe pasfen
1.2.

«  Cnasgawite npaBunHoTo C-C pa3cTtosiHme
(camo npwv HarpeBaTenHy Kabenu) - BUXTe
pasgen 1.4.

. CnasgaiiTe Heo6xoAvMaTa Abi6OYMHA 33
MHCTanauus 1 Bb3MOXKHaTa MexaH1nuHa
3alyMTa Ha CTYAEHN KpawnLla, CbrlacHo
MECTHOTO 3aKOHOLATESICTBO.

- Korato vHcTanuparte noseue oT eguH
€/1eMeHT, HMKOra He CBbp3BaiTe
nocniefoBaTenHo enemeHTute. CebpKete
BCWUKM CTYZIEHW KpavLla napanenHo KbM
pasnpefenuTenHara KyTus.

+  3aeaHONPOBOAHW HarpeBaTenHu Kabenu n
[BaTa CTyleHU Kpas TpsibBa [ja ce CBbpKaT
KbM eflHa 1 CbLia CbeAVHUTENHATA KyTUs.

«  AKo e Heob6X0AVMO, 3aMb/IHETE JYMNKNTE
OKOJO TpbOWTE, KaHaNuTe 1 CTEHUTE.

+  He 6uBa ga nma octpu pbboBe, MPbCOTUA
Unmn Jpyrvi npeameTu.

He ce npenopbyBa MHCTanaymaATa Ha
HarpeBaTenHu enemMeHTn nNpu tTemnepartypuv nog
-5°C.

Mpun HUCKM TemnepaTypy HarpeBaTenHuTe
kabenn moraTt aa ctaHat HennactuuHu. Cnep Kato
pa3rbHeTe efleMeHTa, CBbPKETe ro 3a KPaTKo KbM
3axpaHBaLlaTa Mpexa, 3a 1a OMEKHe Kabenbr,
npeawu ga ro dpukcnpare.

3mepBaHe Ha CbNPOTUBNEHNETO

M3mepeTe, npoBepeTe 1 3anuLueTe CTOMHOCTTA Ha
CbNPOTUBNEHNETO Ha HarpesBaTe/IHNA eflIeMEHT No
Bpeme Ha nHCTanayunATa.

«  Cnep pa3onakoBaHe
« Cnep 3akpenBaHe Ha enemeHTUTe

. Cnep KaTo MHCTanaumaTa npuknyn

DEVI VIFSV444
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AKO OMUYHOTO ¥ N30/1aLMOHHOTO CbMNPOTUBIIEHNE .
He ca KaKTo e 0603HaueHo, efleMeHTT TPsAGBa Aa
6bae NnogMeHeH.

OMUWUYHOTO CbMPOTUBNEHMe TPAGBa fla e
mexay -5 1 +10% oT ykasaHaTta CTOMHOCT.
+  V3onaumoHHoTO CbnpoTuBneHne TpAabea Aa

e > 20 MQ cnep egHa MUHyTa Npu MUH. 500

VDC.

WNHcTannpaHe Ha HarpeBaTeNHU efieMeHTHN

Cna3BanTe BCUYKU UHCTPYKLMMN 1 YKa3aHuA, .
BVXKTe pa3gen 1.1 n BuxTe pasgen 1.2

KoraTo HarpeBsatesniHata poroska JOCTUrHe
NpensTCTBUe, CPEXKETe MpexarTa 1 3aBbpTeTe
poroskata, npeaw Aa s passuete B obpaTtHa
HarpeBartenHun enemeHTn nocoka.
- [locTaBeTe HarpeBaTeIHUA eNIEMEHT,
TaKa Ye fja e NoHe Ha nonosuHaTta Ha C-C YabnKaBaHe Ha CTyAeHUTe Kpauila
Pa3CTOAHMETO OT Bb3MOXHU NPENATCTBUSA. «  [pv Bb3MOXHOCT U3bAreaiTe
yObMKABaHETO Ha CTyfeHNTe KpauLia.
CBbp3BaiiTe CTyfieHNTE KpauLia Kbm
eneKTpopasnpeaenuTesH1Te KyTun nnm
€neKTPO KOH30MU.

« HarpeBatenHuTe enemeHT/ BUHaru Tpsbea
[la ca B 4OOBP KOHTAKT C TOMIONPOBOAMMUSA
MaTepwuan (Hanp. 6eToH), BUXKTe pa3gen 3 3a
noapo6HoOCTY.

+ WmaiiTe npenBua 3ary6aTta Ha MOLHOCT B
HarpeBartenHu porosku Kabena cnopef MECTHOTO 3aKOHOZATENCTBO.
«  BuHaru nonaraite HarpeBaTeIHUTE POro3KK,
Taka ue HarpeBaTefiHUTe Kabenu fa ca oT
ropHara cTpaHa.

UHcTanaumna Ha CeH30pa

«  CeH30pbT TPsAOBa Aa 6bfie MOHTMPAH B .
130M1paLy NPOBOAHUK, YIUTBTHEH B Kpas,
3a /lecHa NoAMsHa Ha CEH30pa, ako e
Heobxoanma.

CeH30pbT TPsAGBa Aa ce cumTa 3a Kaben
CTPEMWHABALL MO HEIO TOK; 3aToBa
BCAKAKBM YAb/MKEHNA Ha KabenumTe Ha
CeH30pa cfiefiBa fja ce TPETMPAT Mo Cblyus
HAUVH, KAaKTO HOpMasHWTe Kabenn ¢
eNeKTPUYECKO HampexeHue.

CeH30pbT MOXKe fa 6bAe yabkeH Ao 06Lo
50mc1,5mm? MHCTanayMoHeH Kaben.
MuWHUManHAT pagnyc Ha orbBaHe 3a
TpbbaTta e 50 mm (1).

KabenbT Ha ceH3opa TpabBa fja 6bae
MOCTaBeH MeXAy ABe HaBUBKM Ha
HarpeBaTenHus Kaben (2).

MpekapaiTe rodpupaHata Tpbba Ao
eneKkTpo-pasnpefenuTenHata KyTus.

DEVI

VIFSV444



PbKoOBOACTBO 3a MOHTaX

DEVI?

MpunoxeHnA 3a BbHLIHO OTOMJIEHNe

3 MpunoxeHuna

3.1 3awuTa oT 3ampb3BaHe Ha NOKPUBM N onyuun

Bwixte pur o

1. P16 Ha nokpuBa/KOpHM3
2. Onyk

w

BopocTtouHa Tpbba KbM He3ampb3BaLya
KyTns

BopooTBOAHa KaHaBKa

Mnocbk NOKpKMB € KaHan

S

MOKpUB C rpesoBM OTBOPY

7. BopocTouHa Tpbba C OTBOPEH Kpal

3a fla ce oCcurypm JOCTaTbuHO TOMMNHA B ONyLuTe
1 BOOOCTOUHUTE TPBOW, pa3npeAeneHneTo Ha
HarpsiBaHETo 1 6poAT Ha KabenHuTe pegose [n]
3aBUCU OT:

«  pabotHaTa Temneparypa

+  AvameTbpa Ha onyka/Tpbbata

[vnametbp Ha onyka/ | Bpoli pegoBe Kabenu

TpbbaTta [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150 -200 mm 3

* [1Ba pena 30 W/m (60 W/m) nsmcksaT MyH. @120
mm BOAOCTOYHA TPpbba 1 UyBCTBUTENEH Ha BNlara
KOHTponep, Hanp. DEVIreg™ 850.

Pa6botHa Paznpepenexune ‘ DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe 20T
Temnepartypa Ha HarpsBaHeTo (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] | [C-Cincm] | [n] | [C-Cincm] | [n] | [C-Cincm]
ot 0po-5 200-250 1 - - 1 9
oT6p80-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
ot 16 go -25 300-350 2 2* 10 2 6
oT 26 0 -35 350-400 3 2% 8 3 5

0606LueHe Ha UHCTaNnauuATa

WHcTanupanTe ceHsopa DEVIreg™ 850, ako nma
TaKbB, B 0JlyKa, CbOTBETCTBALL Ha PbKOBOACTBOTO
3a CeH3opa.

YabriKeTe ceH30pHUTE Kabenu v cTyaeHu
CBbP3BaLUM NPOBOAHMLM U MOCTaBETE BPb3KNTE

3.2 ToneHe Ha cHera B 3eMHU NAoWN

CB060OAHMN KOHCTPYKLMU, Hanp. nnatopmu,
CcTBN6U, MOCTOBE M Tepacu

BuxxTe dur

1. TopeH cnoi oT 6eToHHa nyoYa unu acoant
TWN MaCTK.

Ha CyX0 MACTO. YNIbTHETE BCUYKM NPOHUKBAHUA
npes noKpvBM 1 CTEHW.

NHdbopmupaliiTe KpaliHus notTpebuTten aa
npoBepsBa 3a 0CTPY PbOOBE, IMCTa Y MPBCOTUA
OT OTOM/ABAHUA NOKPUB 1 CUCTEMUITE C ONYLIM
BCAKa eCeH 1 [ja NpemaxBa eBEHTYasHUN TaKBa.

HarpeBateneH kaben.

MpucTaraw enemeHT DEVIclip™ nnn
MpexecTa apmartypa.

OcHoBHa cBO6OAIHA KOHCTPYKLUA.
5. W3onauwsa (no usbop)

DEVI VIFSV444
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3eMHU IO, Hanp. pamMmnu 1 NapKNHIM

Bwite pur

1. TopeH cnoi oT 6eToHHa NaoYa unn
acoantupaH 6eTOH.

2. TAacbyHo nerno unu 6eToH nnu achantrpaH
6eToH.

HarpeBateneH kaben.

MpucTaraw enemeHT DEVIclip™ nnn
MpexecTa apmartypa.

5. TMopnbpaly cnow oT Yakbi/6eToH/cTap
acoant.

6. W3onauus (no nsbop, nposepeTe ganun
NOAAbPKALMNAT CIOW € NOAXOAALL).
7. TlouBa.
3eMHU naowWwM, HanNp. ynuuu, TpoToapm u
naBUpaHN HaCTUAKN

BuxTe dur

1. TopeH cnoii OT NaBMpaHa HacTUIKa Un
6eToHHa nouya

MAacbyHO nerno
HarpeBateneH Kaben

MpucTaraw enemenHT DEVIclip™ nnn
MpeXKecTa apmaTypa

5. Topaabp»aly Cnon OT Yakbi

M3onayua (no usbop, nposepete fanu
NoALbPKALYMAT CI0M € NoAXOAALL)

7. TMouBa

HasemHMAT TepmocTaTt e 3agb/KUTeNneH
« B nAacbyHO nerno: Tok Ha noctenkata ot 250
W/m? 1 MOLLHOCT Ha Kabena ot 25 W/m.

«  Bacdant TMn macTuk nnm 6eToHHO
NErno: MOWHOCT Ha Kabena ot 30 W/m ¢
pasnpefaeneHue Ha HarpasaHeTo > 500 W/m?
(C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

OrpaHn4YeHo 3axpaHBaHe
+ Hamanete otonnsemara nnoy Hanp. Kato
oTonnAgare cieanTe OT FyMyt BMeCTO LAnaTa
ynuua.

+ Pa3penete n npuopnTnsmnpanTe obnactTa Ha
2 30HK ¢ nomoLyta Ha DEVIreg™ 850.

DEVI VIFSV444

« WwHcTanuparite no-manko W/m? ot
npenopbyYaHoTo. [Ipon3BOANTENHOCTTa
Npu TOMeHe Ha CHAT Le 6bje HamaneHa.
He uHcTanupaiite no-manko W/m? ot
NPenopbYNTENHOTO B APEHAXKHN MIOLLY,
Hanp. npep oTonABaHN CTHAON.

He nHcTanupaite Ka6enn camo B NACHK
- HarpeBatenHuTte kabenu Tps6Ba fa ca
3aLLUMTEHU OT TBBPL, FOPEH CIOVA.

BrpaxkgaHe B 6€TOH, CTPOUTENIHN pa3TBOpYU
Ay 3amaska
« OcHoBarta He 61Ba Aa CbabpPXKa OCTPY
KaMbHN.

«  TpnabBa fa e JOCTaTbYHO BaXKHa, XOMOreHHa
1 6e3 Bb3ayLWHN fpkoboBe:

. W3nuBante 6aBHO, 3a Ja nsberHere
pa3mecTBaHe Ha HarpeBsaTesiHuTe
efleMeHTI.

+  W3b6areaiTe npekomepHarta ynotpeba Ha
rpe6na, nonatyi, BU6paTOpM 1 BanALu.

+ OcraBeTe Bpeme 3a CbxHeHe okono 30 fHu
3a 6eTOH 1 7 AHW 32 GOPMOBDBUHYN CMECU.

BrpaxpaHe B achant Tun macTuk unv
acanToB 6eTOH (MbTHa HacTUNKa)
«  W3non3gaiite camo DEVlasphalt™ (DTIK),
N3LANO BrpajeH.

- W3non3gante achant TN MacTviK, oxageH
10 MaKc. 240 °C vnun

+ 3 .cm pbyYHO HaBUT achanTpaH 6eToH (MaKc.
8 mm pa3smep Ha Yakbna), oxnageH Ao MVH.
80 °C npean nonaraHe Ha BTOPU CSION € MaKC.
500 kg pa3mep Ha 6apabaHa (6e3 BubpaTtop).

+ [MocTtaBeTe HazemeH ceH3opeH mopen @100
x H 100 mm, HanpaseH OT TON0YCTONYNB
maTepuan, Hanp. N30nauma oT NeHOCTbKIIO.

+ [MocTtaBeTe KaHasn 3a ceH30pHYM Kabenn 5/8" -
3/4", HanpaBeH OT TON0YCTONYMB MaTepwman,
Hanp. meTan.

0606LeHe Ha UHCTaNnauuATa

MoproTeeTe MHCTanayMoHHaTa nowy
npuctarawy enementn DEVIclip™ n/unu
MpeecTa apmaTypa. DrKcrpaiTe NPoBOgHMKA 3a
ceH30pHUA Kaben n ceH3opHaTa Tpbba/Mogen 3a
ceH3op DEVIreg™ 850, ako 1306110 1Ma TaKbB.
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I'Ipvmox(euvm 3a BbHLWUHO oTOnNeHune

YObiKeTe KOMMNEKTUTE CTYAEHN CBbP3BaLLYy
NPOBOAHNLM 1 MOCTaBETE BPb3KNTE Ha CYXO
MACTO. YNTbTHETE BCUYKU MPOHMKBAHUA Npes
CTeHV Unm Nopo6HU CTPyKTypw. MocTaBeTe
npegynpeguTenHa CUrHanHa NexTa Hag CTyaeHuTe
CBbP3BaLUM MPOBOAHULN.

Cnep KaTo NonoxuTe 6I0KOBETE UK U3NieeTe
6eToHa/acdanta, UHCTaNMpanTe BbHILHKA
ceH3op (1) 1 yabIIXKeTe CeH30pHUA Kaben (unun
Kabenu) cnopep, pPbKOBOACTBOTO 3a CEH30pa.

3.3 OTonneHne Ha 3eN1eHN naowun/pascagHuumn

OTonnAemarta 3eneHa nioLy ce cunTa 3a paboTHo
MSCTO, Hanp.

«  GyTOONHM NrpUwa
+  urpuvwa 3arong

+  opaHXepuu
WHcTpyKumn 3a 6e3onacHocT, BUxXTe pasgen 1.1.

Obn6ounHaTa Ha MHCTanauuATa TpA6bsa
BUHaru Aa 6bae BHUMaTENHO NpeLeHsABaHa
. Tpnab6ea fa umate paspeLleHmne OT MecTHUTE
OpraHu 3a efIeKTPMUYECTBO 1 6€30MacHoCT,
npeav Aa HcTanupate Kabenure.

. Cna3sBalTe MecTHUTE N3NCKBaHWA 3a
ﬂ'bﬂ60‘-|l/|Ha 3a MHCTanauunA, Bb3MOXXHaTa
MeXaHWYHa 3alliTa 3a CTyAeHN CBbp3BaLlin
npoBOAHNLN N MapKNPOBKa.

. CnasBaiite gbnboumHaTa Ha BMbKBaHe 3a
npegmeTy KaTo aepaTopy, BepTUAPEHMY,
nesipu, KONus, KNMHOBE, aHKePHU 6onToBe
NT.H.

+  3aedukacHo oTonneHme gbnboumHaTta Ha
MNHCTanaumsTa TpsibBa aa 6bae makc. 25 - 30
cm.

- Bcakaksa paboTa no nousara cieq
MHCTanauua creaga ga 6bae n3sbpluBaHa
Camo oT 0by4eH nepcoHar.

OTonneHneTo Ha 3eneHn nnowu/pascagHuumn
TpsbBa fja ce U3BbPLUBA B MHOTO 30HU, B
3aBUCMMOCT OT pa3Mepa Ha 3e/ieHaTa nsoLy,
CNTbHYEBKWTE N CEHYeCTM 06nacTu. Bcsaka 3oHa
TpabBa aa 6bae obopyaBaHa ¢

+  2XxceH3opawunu 1 ceH3opHa npoba 3a
1n3MepBaHe Ha cpeHaTa Temnepatypa Ha
rOPHUA NMOYBEH CJION.

+  YnnbTHeHa CbefuHUTENHA KyTUA UK
KabesiHa KyTusA 3a CBbp3BaHe Ha CTyAeHu
CBbP3BaLLY NPOBOAHULIM KbM 3aXpaHBaHETO.

+  Makc. pascToaHue Ao CbeAnHUTeNHaTa
KyTuns unm kabenHata kytna 20 m.

CBO6OAHMN KOHCTPYKL U, Hanp. nnaTtopmu,
CcTbN6U, MOCTOBE N Tepacu

BuxTe dur
1. Tpesa.
2. TopeH nouseH cON.
3. CeH30p B CTOMaHEHU NPOBOAHNLN.
4. Tacbk/noysa.
5. HarpesateneH kaben.
6. JleHTa (3a MHCTanaumA B HOBU KOHCTPYKLUN).
7. 3a3emeH C KaHalM3aLMOHHaTa cucTema.

0606LWeHe Ha MHCTaNnaunATa

PasBwuiiTe n dukcupaiiTe enemeHTMTE Ha 6asoBaTa
KOHCTPYKLUA. 32 MOAepHU3MpaLLa HCTanayus
KabenuTe moraT ia 6bJaT BTbKHaTX B NoyBaTa.

DOuKcmpanTe NPOBOAHNKA Bb3MOXHO Hall-BUCOKO
3a CeH30pHUTe Kabenu unm ceHsopHata Npoba BbB
BCAKA 30Ha.

MpekapaiiTe CTyaeHUTe CBbP3BALLM MPOBOLHNL
B KaHasna 3a Kabenu camo B 1 cnoii (6e3 ckynusaHe
1 6e3 TpboM). MNocTaBeTe NpeaynpeamTenHa
CWTHanHa NleHTa Hafj CTyAeHUTe CBbp3BaLym
NPOBOAHULM U MOKPUIATE C NACHK. CBbpKEeTe
CTyfEeHWTe CBbP3BaLUV NPOBOAHULN 1 CEH30pUTE
KbM YNIBTHEHWTE CbeAUHUTENHU KYTUU 1NN
KabenHy KyTun Ha makc. 20 m oT BCAKa 30Ha.

DEVI VIFSV444
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4 [JonbaHUTENHN HACTPOMKIN

AKO eneMeHTbT e CBbp3aH KbM TEPMOCTaT, KaTo
DEVIreg™, HanpaBeTe OCHOBHUTE HACTPOMNKM

B CbOTBETCTBME C TabnmuaTta No-AoNy 1 KakTo

€ onuncaHo B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha
TepmocTarta.

AKO € Bb3MOXHO, perynMpal?lTe MaKCMmanHata
TeMnepaTtypa B CbOTBETCTBME C NPENOPDBKNTE Ha
npousBoAnTeNA, 3@ Aa NPefOoTBPaATUTE LLETU.

Tepmocrar Makc. 3awuTa ot CHAT 1 nea, TonALw, ce OTonneHne Ha
ToBap 3aMpb3BaHe Ha B 3eMHU niowmn 3eneHu naowm/
NOKPVBHN CUCTEMU 1 pascagHnum
caicTemum c onyun
DEVireg™316 = 16A 7°C < Bk, <+3°C .
DEVIreg™330 = 16A Bk, < +3°C Bk < +3°C Paswpasnsarie +3 °C
Pactex +7 °C
DEVireg™610 | 10A BKn. < +3°C Bk < +3°C
DEVIreg™850 | 2x 15 A Tonene < +3 °C Tonere <+3 °C
[oToBHOCT < -3 °C

D,ByI'IOﬂ I0CeH NpeKbCBay

Cronsem npegnasuten

1. HarpeBateneH kaben
2. Tepmoctat

3. CeHsop

4. EKpaHupoBKa

5. OT3

6.

7.

8.

C'be,D,I/IHI/ITGJ'IHa KyTnA

VIFSV444
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Instalacni prirucka

DEVI?

Venkovni aplikace vytapéni
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1 Uvod

V této instalacni pfirucce se slovo ,topny prvek”
pouziva jak pro topné kabely, tak pro topné
rohoze.

«  Pokud jsou pouzita slova,topny kabel” nebo
,topnd rohoz’, ptislusné informace se tykaji
pouze uvedeného typu topného prvku.

1.1 Bezpecnostni pokyny

Topny prvek nikdy nefezte ani nezkracujte.
«  Prefiznutim topného prvku je zrusena
zaruka.
«  Zkratit Ize v pfipadé potteby pouze studené
vedeni.

Instalace prvkid musi byt vzdy provedena

ve shodé s mistnimi stavebnimi predpisy a s

pravidly pro elektroinstalace, a také musi byt

dodrzeny pokyny uvedené v této prirucce.

«Jakykoli jiny zpUsob instalace mlize narusit

funk¢nost topného prvku nebo muze dojit
ke vzniku bezpecnostniho rizika a zneplat-
néni zaruky.

V této instalacni pfirucce je popsano pouze
pouziti uvedenych topnych prvkd.

Informace ohledné dalsich aplikaci ziskate u vasi
mistni pobocky.

Topné prvky musi vzdy zapojovat autorizovany
elektrikaf s pomoci pevného pfipojeni.

«  Pred instalaci a provadénim servisu musi byt
odpojeno napdjeni viech el. obvodu.

«  Veskerad stinéni topnych prvk( musi byt
uzemnéna ve shodé s mistnimi predpisy pro
elektroinstalace a pfipojena k proudovému
chranici.

+  Lze pouzit proudovy chrani¢ max. 30 mA.

+ Topné prvky musi byt pfipojeny prostied-
nictvim spinace, ktery odpojuje viechny
poly.

DEVI VIFSV448



Instala¢ni pFirucka Venkovni aplikace vytapéni

«  Topny prvek musi byt vybaven spravné di-
menzovanou pojistkou nebo jisticem podle
mistnich predpis.

1. Topny kabel
[P 2. Termostat
N —2 .
. PE - . 3. Cidlo
4. Stinéni
e?cso al~TJ.ac )
‘ > ‘ 5. Proudovy chrani¢
\: ‘ ‘ 6. Polovy prepinac

0

| . = 7. Pojistka

L 0[] J ’#ﬂ PFipojeni
T8N . +  Faze - hnédy

, ®€) . Nulovy vodi¢ -

| P A I ’
— - —o 0 ) modry
é + Ochranny vodi¢
(stinéni) - zele-
no-zluty
Pfitomnost topného prvku musi byt « poinstalaci uvedena ve veskeré dokumenta-
- oznacena pfipevnénim vystraznych napist ci k elektroinstalaci.
nebo oznaceni u el. spojl nebo casto a
zfetelné podél vedeni; Nikdy nepiekracujte maximalni tepelnou hus-
totu (W/m? nebo W/m) pro danou aplikaci.
2 Pokyny Kinstalad e
Peclivé pfipravte misto instalace, tj. odstrarite Topné prvky se nesmi vzajemné dotykat a kfizit a
ostré predméty, necistoty a podobné. nesmi se dotykat a kiizit s jinymi topnymi prvky.

Musi byt po plose rozmistény rovnomérné.
Pravidelné méite ohmicky odpor a izola¢ni odpor

pred instalaci, béhem instalace a po ni. Topné prvky - a zejména jejich pfipojeni — musi
byt chranény pred naméahanim a pfislusnym
Neukladejte topné prvky pod zdi a pevné napnutim.

prekazky. Min. vyZzadovana vzdalenost je 6 cm.

Je tfeba kontrolovat teplotu topného prvku a
Na topné prvky nepokladejte izola¢ni material, prvek ve venkovnich aplikacich neprovozovat pfi
jiné zdroje tepla a dilata¢ni spoje. teploté okoli vy3sinez 10 °C.

«  Skladujte na suchém, teplém misté pfi
teplotach v rozmezi +5 °C az +30 °C.
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3 il kit
Normy DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
‘ 60800:2009 (kabel) ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘
M2
Pro aplikace s vy$sim rizikem mechanického
poskozeni.

Vybér vyrobku: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Ochrana stfesnich a zlabovych systém proti + + - -
zamrznuti
Rozpousténi snéhu a ledu na zemi (+) + + +
Vytapéni slechténych terént a zahona - + - +
14 Vypolet vzdalenostimezitopnymikabely
Vzdélenost mezi kabely je vzdalenost v centime- Max. vzdalenost mezi kabely
trech od stfedu jednoho kabelu ke stfedu dalsiho Stredni a zlabové systémy 10cm
kabelu. Povrch zemé 20cm
Vytapéni slechténych terént a zahona 25cm

U vytapéni zlabl se podivejte na pocet kabeld na
metr, viz ¢ast 3.1. + Prdmér ohybu topného kabelu musi ¢init
alespon Sestinasobek priméru kabelu.

«  Skute¢na délka kabelu se muze lisit o +/-2 %.

230V/400V

2 2 2
cclem | o | 2swim | owim

5 400 500 -

7,5 267 333 400

10 200 250 300

12,5 160 200 240

C-Clem] = Plocha [’} X100 cm 15 133 167 200

Délka kabelt [m]
nebo 20 100 125 150
C-Clem]= Vykon kabeld [W/m] 100 cm 25 80 100 120

Tepelné hustota [W/m?]
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1.5 Planovani instalace

Nakreslete si nacrtek instalace s nasledujicimi
polozkami:
«  rozmisténi topnych prvkd

«  studené vedeni a pfipojeni

« rozvodnd krabice/kabelova spojka (je-li
pouzita)

«  didlo

«  spojovaci krabice

. termostat

Nacrtek si ulozte.
«  Znalost ptesné polohy téchto komponent us-
nadni nasledné odstrariovani potizi a opravy
vadnych prvka.

1.6 Pfiprava prostoru instalace

+  Pokud je to zapotrebi, odstrante veskeré
poztstatky po starych instalacich.

- Zajistéte, aby byl instalacni povrch rovny,
stabilni, hladky, suchy a disty.

2 Instalace topnych prvku

Dodrzujte nasledujici pravidla:
- Dodrzujte viechna pravidla - viz ¢ast 1.2.

Dodrzujte spravnou vzdalenost mezi kabely
(plati pouze pro topné kabely) - viz ¢ast 1.4.

«  Dodrzujte pozadovanou hloubku instalace
a nezapomerite na pfipadnou mechanickou
ochranu studeného vedeni podle mistnich
predpist.

+  Pokud instalujete vice topnych prvkd, nikdy
nezapojujte vodice do série, ale vedte
veskerd studend vedeni do spojovaci krabice
paralelné.

- U jednovodicovych kabeld musi byt obé stu-
dena vedeni zapojena do spojovaci krabice.

+ Vpfipadé potieby vyplrite mezery kolem
trubek, odtok( a stén.
+ Nesmi byt pfitomny zadné ostré hrany, necis-
toty nebo cizi predméty.

Nedoporucujeme provadét instalaci topnych
prvkd pfi teplotach pod -5 °C.

Pfi nizkych teplotdch mohou topné kabely
ztuhnout. Po rozbaleni topného prvku ho kratce
pfipojte k sitovému napdjeni, aby kabel pfed
pfipevnénim zméknul.

Méteni odporu

Béhem instalace mérte, kontrolujte a zazna-
menavejte odpor topného prvku.

2.1 Instalace topnych prvku

Dodrzujte vsechny pokyny a pravidla, viz ¢ast 1.1
aviz ¢ast 1.2

Topné prvky
« Umistéte topny prvek do vzdalenosti min-
imalné poloviny vzdalenosti mezi kabely od
prekazek.

DEVI VIFSV448

+  povybaleni
+  po pfipevnéni topnych prvkd
«  po dokonceni instalace

Pokud ohmicky odpor nebo izola¢ni odpor
neodpovida uvedenym hodnotam, topny prvek je
nutno vyménit.

+ Ohmicky odpor musi byt z intervalu -5 az
+10 % uvedené hodnoty.

« lIzola¢ni odpor musi byt > 20 MQ po jedné
minuté pfi min. 500 V DC.

- Topné prvky musi byt vzdy v dobrém kon-
taktu se zalévaci hmotou (napf. betonem).
Podrobné informace naleznete v viz ¢ast 3.

Topné rohoze
+  Topné rohoze vzdy rozbalujte tak, aby topné
kabely byly oto¢ené smérem nahoru.
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+  Kdyz topna rohoz dosahne k hranici oblasti, Prodlouzeni studeného vedeni
utiznéte sitovinu a rohoz otocte predtim, nez +  Pokud je to mozné, studené vedeni neprod-
ji rozvinete zpét. luZujte. Zapojte studené vedeni do rozvodné

krabice nebo kabelové spojky.

+  Nezapomeiite na ztraty vykonu v kabelech
podle mistnich predpisd.

mozné v pripadé potieby cidlo snadno
vymeénit.

. Cidlo je nutno povazovat za kabel POD
NAPETIM. Proto je tfeba postupovat pfi
jakémkoli prodlouzeni vodicu ¢idla stejné
jako u normalnich kabeld se sitovym
napétim.

«  Kabel ¢idla Ize prodlouzit az do vzdalenosti
50 m pomoci 1,5 mm? instala¢niho kabelu.

+ Polomér ohybu trubky musi byt min. 50 mm
(1.

+  Kabel ¢idla musi byt umistén mezi dvé

- Cidlo musi byt nainstalovano do izola¢niho smycky topného kabelu (2).

potrubi, na konci utésnéného, aby bylo . Dotahnéte vedeni do spojovaci krabice.

3 Pouziti
EELI Ochranaproti zamrznutisttechazlaba
. rojektovana teplota
Viz obr. o P DJ s Wp i
«  pramér zlabu ¢i potrubi
1. Okraj stfechy s okapem
2. Zlab Prlmér zlabu ¢i ‘ Pocet kabelovych
3. Destovy svod do nezamrzajiciho sudu el vedeni [n]
4. Ulabi stiechy 75-120 mm 1
5. Plocha stfecha s odvodnénim 120-150 mm 2¢
6. Stfecha s krycimi plechy 150-200 mm 3
7. Destovy svod s otevienym koncem

* Dvé vedeni o vykonu 30 W/m (60 W/m) vyzaduji
destovy svod o prdméru min. 120 mm a termostat

Aby bylo zajisténo dostatecné teplo ve Zlabech a o .
citlivy na vlhkost, napf. DEVIreg™ 850.

destovych svodech, musi se pii stanoveni tepelné
hustoty a poctu kabell [n] vzit v Gvahu:

DEVI VIFSV448
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Projektovana Tepelna DEVIsnow™ 20T ‘ DEVIsnow™ 30T ‘ DEVisafe 20T
teplota hustota (DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°cl W/m? [n] [C-Cvcm] [n] [C-Cvcm] [n] [C-Cvcm]
0az-5 200-250 1 - - 1 9
6az-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8

16 az-25 300-350 2 2% 10 2 6
26az-35 350-400 3 2% 8 3 5

Postup instalace
Nainstalujte termostat DEVIreg™ 850, je-li potieba,
do Zlabu, podle navodu k pouziti.

Roztahnéte kabely ¢idla a studené vedeni a konek-
tory umistéte na suché misto. Utésnéte veskeré
priniky skrze strechu a zdi.

3.2 Rozpousténi snéhu na zemi

Volné konstrukce, napf. plosiny, schody, miist-
ky a terasy

Viz obr.

1. Horni vrstva betonové desky nebo asfaltovy
tmel.

Topny kabel.
Upeviovaci prislusenstvi DEVIclip™ nebo
vyztuzena sitovina.
Spodni volné konstrukce.
5. lzolace (nepovinna)

Oblasti na zemi, nap¥. rampy a parkovisté

Viz obr.

1. Horni vrstva betonové desky nebo asfaltovy
beton.

2. Piskové loze nebo beton nebo asfaltovy
beton.

3. Topny kabel.

Upeviovaci prislusenstvi DEVIclip™ nebo
vyztuzena sitovina.
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Poucte koncového uzivatele o tom, aby kazdy
podzim zkontroloval a pfipadné odstranil z vy-
hiivané stfechy a zlabového systému ostré hrany,
listy a nedistoty.

5. Podkladova vrstva ze stérku/betonu/starého
asfaltu.

6. lzolace (nepovinng, zajistujici stabilni pod-
kladovou vrstvu).

7. Pada.

Oblasti na zemi, napf. pfijezdové cesty, pésiny
a chodniky

Viz obr.
1. Horni vrstva chodniku nebo betonové desky
2. Piskové loze
3. Topny kabel
4. Upevnovaci pfislusenstvi DEVIclip™ nebo

vyztuzena sitovina

L

Podkladova vrstva ze stérku

6. lzolace (nepovinng, zajistujici stabilni pod-
kladovou vrstvu)

7. Pada

Pozemni termostat je povinny
-V piskovém lozi: vykon rohoze od 250 W/m? a
vykon kabeld od 25 W/m.
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- Vasfaltovém tmelu nebo v betonovém
zakladu: vykon kabeld od 30 W/m s tepelnou
hustotou > 500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlas-
phalt™ (DTIK)).

Omezeny zdroj napajeni

«  Zmens3ete vyhfivanou oblast, napf. vy-
hiivanim pouze drahy pneumatik misto celé
pfijezdové cesty.

+  Rozdélte oblast na 2 zény a pfidélte jim prior-
ity pomoci termostatu DEVIreg™ 850.

+  Nainstalujte mensi vykon v W/m? nez
doporuceny. Vykon rozpousténi snéhu se
snizi. Mensi vykon v W/m? nez doporuéeny
neinstalujte v oblastech odtoku vody, napf.
pred vyhtivanymi schody.

Neinstalujte kabely pouze do pisku
«  Topné kabely musi byt chrdnény tvrdou vrch-
ni vrstvou.

Zabudovani do betonu, malty nebo omitky
+  Podklad nesmi obsahovat ostré kameny.

+ Musi byt dostate¢né vihky, homogenni a
nesmi obsahovat vzduchové kapsy:
«  Zalévejte stredné rychle, aby nedoslo k
premisténi topného prvku.
« Pokud mozno nepouzivejte hrabé, lopaty,
vibratory a vélce.

« Nechte schnout v pfipadé betonu pfiblizné
30 dni a u lisovacich smési pfiblizné 7 dni.

33 Vytapéni Slechténych terénii a zéahont

Za Slechténé terény jsou povazovany napt.

- fotbalova hristé
+ golfova hristé
«  skleniky

Bezpecnostni pokyny, viz ¢ast 1.1.

Je potieba peclivé zvazit hloubku instalace.
«  Pred instalaci kabeld se domluvte s
pfislusnymi mistnimi Gfady odpovidajicimi
za bezpecnost a elektroinstalace.

Zabudovani do asfaltového tmelu nebo do
asfaltového betonu (silni¢niho asfaltu)
+  Pouzijte vyhradné DEVlasphalt™ (DTIK), zcela
zapustény.
+  Poutzijte asfaltovy tmel ochlazeny max. na
240 °C nebo

« 3 .cmru¢né michaného asfaltového betonu
(max. velikost kament 8 mm), ochlazeného
na teplotu max. 80 °C pred nanesenim druhé
vrstvy a max. hmotnost valce 500 kg (bez
vibraci).

+  Poutzijte pouzdro pozemniho ¢idla o @ 100 x
V 100 mm, vyrobeného z tepelné odolného
materidlu, napf. izolaci z pénového skla.

+  Poutijte kanal ¢idla 5/8"-3/4" z tepelné odol-
ného materiélu, napf. kovu.

Postup instalace

Pripravte si povrch instalace s upevnovacim
pfislusenstvim DEVIclip™ nebo vyztuzenou sitovi-
nou. Upevnéte trubku pro kabel ¢idla a trubku
nebo pouzdro ¢idla pro cidlo DEVIreg™ 850 (bude-
li pouzito).

Protahnéte studend vedeni spojovacimi sadami a
umistéte konektory na suché misto. Utésnéte vesk-
eré praniky skrze zdi a podobné stavebni prvky.
Nad studené vedeni umistéte pasku.

Po polozeni dlazebnich kostek nebo zaliti
betonem ¢i asfaltem nainstalujte externi ¢idla a
prodluzte kabely ¢idel dle ndvodu k pouziti.

- Dodrzujte mistni predpisy pro hloubku
instalace, pfipadnou mechanickou ochranu
studeného vedeni a oznaceni.

« Dodrzujte hloubku instalace pfi pouziti
provzdusnovacl travniku, drenazi, praci s
ryci, hazeni ostépy, zatloukani kolik(, kote-
vnich Sroubt a podobné.

«  Aby bylo dosaZzeno uc¢inného vytapéni, musi
byt instalacni hloubka max. 25-30 cm.

«Jakékoli prace na pudé smi po instalaci
provadét pouze proskolené osoby.
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Vytapéni Slechténych teréni a zahon je potre-
ba provést ve vice zonach, v zavislosti na velikosti
plochy a pohybu slunce a stinu. Kazda zéna musi

byt vybavena

« 2¢idly nebo 1 sondou pro méfeni priimérné
teploty svrchni ptdy;

« utésnénou rozvodnou krabici nebo kabelov-
ou spojkou pro pfipojeni studeného vedeni
ke zdroji napdjeni.

«  Max. vzdalenost od kazdé zény k rozvod-
né krabici nebo kabelové spojce je 20 m.

Volné konstrukce, napf. plosiny, schody, miist-
ky a terasy

Viz obr.

1. Trava
2. Svrchni vrstva pldy.

4 Volitelna nastaveni

Cidlo v ocelovém pouzdre.
Pisek nebo zemina.

Topny kabel.

o v AW

Upevnovaci paska (pro instalace na novych
stavbach).

7. Puda s drenaznim systémem.

Postup instalace

Rozvinte a upevnéte topné prvky na zakladni kon-
strukci. U dodate¢nych instalaci je mozné kabely
zaryt do pudy.

V jednotlivych zéndch upevnéte co nejvyse trubky
pro kabely ¢idel nebo sondu.

Studené vedeni vedte pouze v 1 vrstvé (zad-

né obaly, zadné trubky). Nad studené vedeni
umistéte pasku a zahrnte piskem. Zapojte studena
vedeni a ¢idla do utésnéné rozvodné krabice nebo
kabelové spojky max. 20 m od jednotlivych zén.

Pokud je topny prvek pfipojen k termostatu, napt.
DEVIreg™, nakonfigurujte zakladni nastaveni
podle nasledujici tabulky a podle popisu v ndvodu
k instalaci termostatu.

Ochrana stfesnich a
zlabovych systému

Termostat Max.

zatizeni

Pokud je to vas pfipad, nastavte mezni hodnotu
teploty podle doporuceni vyrobce, aby nedoslo k
poskozeni.

Rozpousténi snéhu a
ledu na zemi

Vytapéni slech-
ténych terénii a
zahoni

proti zamrznuti

DEVIreg™ 316 16 A

-7 °C < Zapnuto < +3 °C

DEVIreg™ 330 16 A Zapnuto < +3 °C

Rozmrazovani +3 °C

Zapnuto <+3°C Péstovani +7 °C

DEVIreg™ 610 10A Zapnuto < +3 °C

Zapnuto < +3 °C

DEVIreg™850 | 2x 15 A Rozpousténi < +3 °C

Rozpousténi < +3 °C
Pohotovostni rezim <
-3°C
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Topny kabel

Termostat
Cidlo
Stinéni

Proudovy chranic
Pdlovy prepinac

Pojistka

® N o U W=

Rozvodna krabice
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1 Einfithrung
In dieser Installationsanleitung bezieht sich das Die bestimmungsgemaBen Verwendungszwecke
Wort,Element” sowohl auf Heizleitungen als auch der Heizelemente, die in dieser Installationsan-
auf Heizmatten. leitung beschrieben werden, sind im Folgenden
aufgefihrt.
« Wenn die Begriffe ,Heizleitung” oder
,Heizmatte” verwendet werden, gilt die Uber weitere Anwendungen informiert Sie Ihr
betreffende Anweisung nur fir diese Art von ortlicher Vertriebspartner.
Element.
O Sicherheitshinweise e
Heizelement niemals zuschneiden oder ein Sicherheitsrisiko darstellen und fihrt zu
kiirzen. einem Erldschen der Garantie.
«  Bei Zuschneiden des Heizelements erlischt
die Garantie. Heizelemente miissen stets von einem autor-
« Nur Kaltleiter kbnnen entsprechend gekdirzt isierten Elektriker unter Verwendung eines
werden. festen Anschlusses angeschlossen werden.

«  Alle Stromkreise vor Installation und War-

Elemente miissen immer geméB lokalen Bau- tung abschalten.

vorschriften und Elektroinstallationsrichtlinien + Jedes Heizelementgeflecht muss unter Ein-
sowie den Richtlinien in dieser Installationsan- haltung der 6rtlichen Elektrizitatsvorschrif-
leitung installiert werden. ten geerdet und mit einem Fehlerstrom-

. Jede andere Installation kann die Funktional- schutzschalter (RCD) verbunden sein.

itat des Heizelements beeintrachtigen oder . Die RCD-Ausléseleistung betrigt max. 30 mA.

DEVI VIFSV403



Installationsanleitung

DEVI?

Anwendungen fiir den AuBBenbereich

+ Heizelemente missen Uber einen Schalter
angeschlossen werden, der ein allpoliges
Abschalten ermoglicht.

+  Das Heizelement muss gemal lokaler
Vorschriften mit einer korrekt ausgelegten
Sicherung oder einem Leistungsschalter
versehen sein.

'
RCD —

‘ 61>30ml\ ~ |.Ac ‘

' '

|

1. Heizleitung
2. Thermostat
3. Fihler
4. Display
5. RCD (Fe-
hlerstrom-
schutzschalter)
6. Allpoliger
Schalter
7. Sicherung
&) e Anschliisse
oo ) +  Phase-Braun
+ Neutral - Blau
«  Erde - Abschir-
mung

Das Vorhandensein eines Heizelements muss
«nach der Verlegung durch Warnschilder oder
Zeichen an den Stromanschliissen und/
oder mehrfach entlang der Stromleitung
kenntlich gemacht werden

Installationsrichtlinien

Den Einbauort sorgféltig vorbereiten und scharfe
Gegenstande, Schmutz usw. entfernen.

RegelmaBig den ohmschen Widerstand und den
Isolationswiderstand vor, wahrend und nach der
Installation messen.

Heizelemente nicht unter Wande und feste
Hindernisse verlegen. Min. 6 cm Abstand ist
erforderlich.

Heizelemente frei von Ddmmungsmaterial, an-
deren Heizquellen und Dehnungsfugen halten.

+ in jeder elektrischen Dokumentation, die zur
Installation gehort, angegeben werden.

Uberschreiten Sie niemals die maximale Wir-
medichte (W/m? oder W/m) fiir die tatsachliche
Anwendung.

Heizelemente diirfen sich oder andere Heizel-
emente nicht berihren oder kreuzen und missen
gleichmaBig auf Flachen verteilt sein.

Die Heizelemente und vor allem der Anschluss
mussen vor mechanischen Beanspruchungen und
Belastungen geschiitzt werden.

Das Heizelement sollte temperaturgesteuert sein
und im Auf8enbereich nicht bei Umgebungstem-
peraturen tber 10 °C betrieben werden.

- Aneinem trockenen, warmen Ort bei
Temperaturen zwischen +5 °C und +30 °C
aufbewahren.
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3 Systemiberblick
NERCEICH DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
\ 60800:2009 (Kabel) \ M2 \ M2 \ M2 \ M2 \

M2
Zum Einsatz in Anwendungen mit hoher Gefahr
mechanischer Beschadigung.

Produktauswabhl: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Frostschutz fir Dacher und Ablaufrinnen- + + - -
systeme
Abtauen von Schnee und Eis in Bodenbere- (+) + + +
ichen
Feld-/Saatbeet-Heizung - + - +

1.4 Berechnen Sie den korrekten C-C-Abstand fiir Heizleitungen

Der C-C-Abstand der Abstand in Zentimetern von Max. C-C-Abstand

der Mitte einer Leitung bis zur Mitte der ndchsten. Dach- und Ablaufrinnensysteme 10cm
Bodenbereiche 20cm

Beziehen Sie sich zum Beheizen von Ablaufrinnen Feld-/Saatbeet-Heizung 25cm

auf die Anzahl von Leitungen pro Meter, siehe

Abschnitt 3.1 «  Der Biegedurchmesser der Heizleitung

muss mindestens dem 6-fachen Leitungs-
durchmesser entsprechen.

+ Die tatsachliche Leitungslange darf +/- 2 %
abweichen.

230V/400V

wW/m? @ w/m’e@ | W/m’@
CCleml - ow/m | 25sW/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
Flache [m?] 10 200 250 300
C-Clem] = - — x 100 cm
Leitungslange [m] 12,5 160 200 240
oder 15 133 167 200
Leitungsleistung [W/m
C-Cleml= = gd_ - [V?//[ ] L x100em 20 100 125 150
armedichte L/m 25 80 100 120
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1.5 Planen der Installation

Fertigen Sie eine Zeichnung der Installation
an, die Folgendes zeigt:
«  Verlegung des Heizelements

«  Kaltleiter und Anschlusse

«  Verteilerdose/Kabelschacht
(wenn zutreffend)

«  Fihler

« Anschlussdose

«  Thermostat

Speichern Sie die Zeichnung.

- Eine Kenntnis Uiber die exakte Platzierung
dieser Komponenten erleichtert eine spatere
Fehlersuche und die Reparatur von eventuell
defekten Elementen.

1.6 Vorbereiten der Installationsflache

- Entfernen Sie gegebenenfalls alle Spuren
alter Installationen.

+  Sorgen Sie dafir, dass die Installationsober-

fliche eben, stabil, glatt, trocken und sauber ist.

2 Installieren von Elementen

Bitte beachten Sie Folgendes:
«  Beachten Sie alle Richtlinien - siehe Ab-
schnitt 1.2.

«  Beachten Sie den korrekten C-C-Abstand
(nur Heizleitungen) - siehe Abschnitt 1.4.

- Beachten Sie die erforderliche Installation-
stiefe und den moglichen mechanischen
Schutz von Kaltleitern gemaf lokaler
Vorschriften.

+  Wenn Sie mehrere Heizelemente instal-
lieren, verdrahten Sie diese niemals in Reihe,
sondern fiihren Sie alle Kaltleiter parallel zur
Anschlussdose.

- Bei Einleiterkabeln missen beide Kaltleiter

an der Anschlussdose angeschlossen
werden.

- Falls notwendig, filllen Sie Locher um
Rohre, Abfliisse oder Wande.

. Esdurfen keine scharfen Kanten, Schmutz
oder fremde Objekte vorhanden sein.

Heizelemente nicht bei Temperaturen unter -5 °C
installieren.

Bei niedrigen Temperaturen kdnnen Heizleitun-
gen starr werden. Schlieen Sie das Element
nach dem Ausrollen kurz an das Netz an, um die
Leitung vor dem Befestigen weich zu machen.

Messen von Widerstand

Messen und Uberprifen Sie den Widerstand des
Elements wahrend der Installation und zeichnen
Sie diesen auf.

« Nach dem Auspacken

2.1 Installieren von Heizelementen

Alle Anweisungen und Richtlinien beachten, siehe
Abschnitt 1.1 und siehe Abschnitt 1.2.

- Nach dem Befestigen der Elemente
« Nach dem Abschluss der Installation

Wenn der ohmsche Widerstand und der Isola-
tionswiderstand nicht den angegebenen Werten
entsprechen, muss das Heizelement ausgetauscht
werden.

«  Der ohmsche Widerstand muss im Bereich
von -5 bis +10 % vom angegebenen Wert
liegen.

« Derlsolationswiderstand sollte >20 MQ bei
min. 500V DC.

Heizelemente
- Das Heizelement so anbringen, dass es
mindestens den halben C-C-Abstand von
Hindernissen entfernt ist.
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+  Heizelemente miissen immer guten Kontakt
zum Warmeverteiler (z. B. Beton) haben, fur
Details siehe Abschnitt 3.

Heizmatten
« Rollen Sie Heizmatten immer so aus, dass die
Heizleitungen nach oben zeigen.

+ Wenn die Heizmatte den Rand der Flache er-
reicht, schneiden Sie die Befestigungsstreif-

2.2 Fiihlerinstallation

«  Der Fihler sollte sich in einem isolierten
Leerrohr befinden und am Ende versiegelt
sein, sodass ein einfacher Austausch bei
Bedarf moglich ist.

en/das Netz ab und drehen Sie die Matte vor
dem Zuriickrollen um.

Verldangern von Kaltleitern
+  Vermeiden Sie es, wenn moglich, Kaltleiter
zu verlangern. SchlieBen Sie Kaltleiter z. B. an
Verteilerdosen oder Kabelschachte an.

+  Beachten Sie den Spannungsverlust im
Kabel laut lokaler Vorschriften.

- Der Fuhler ist wie eine unter Spannung
stehende Leitung zu betrachten; jegliche
Verlangerung der Fiihlerverdrahtung muss in
der gleichen Art und Weise erfolgen wie eine
normale Netzspannungsverkabelung.

«  Der Fuhler kann mithilfe des Installationska-

bels (Durchmesser 1,5 mm?) auf bis zu 50 m
verlangert werden.

«  Der Mindestbiegeradius fiir das Rohr betragt
50 mm (1).

«  Der Fihler muss zwischen zwei Schleifen an
der Heizleitung (2) positioniert werden.

«  Fahren Sie das Leerrohr bis zur Anschluss-
dose.

Siehe Abbildung o

Dachkante/Traufrinne
Ablaufrinne

Fallrohr zum frostfreien Schacht
Ablaufrinnenkehle

Flachdach mit Abfluss

Dach mit Dampfsperren

N ok wN =

Fallrohr mit offenem Ende

Um genligend Warme in Ablaufrinnen und
Fallrohren zu haben, ist die Warmedichte und die
Anzahl der Kabelstrange (n) abhangig von:

DEVI VIFSV403

«  Auslegungstemperatur
« Durchmesser von Ablaufrinne/Rohr

Ablaufrinnen-/Rohr-

Anzahl der Kabel-

durchmesser strange [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150-200 mm 3

* Bei 2 Leitungen mit 30 W/m (60 W/m) ist ein
Fallrohr mit einem Mindestdurchmesser von 120
mm und einer feuchtigkeitssensiblen Regelung, z.
B. DEVIreg™ 850, erforderlich.
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Auslegungs- Wirmedichte DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
temperatur (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
0 bis -5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6 bis -15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 bis -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 bis -35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Installationszusammenfassung

Installieren Sie den Fuihler DEVIreg™ 850, sofern

Ort. Versiegeln Sie alle Durchgénge durch z. B.
Décher und Wande.

vorhanden, gemaf3 dem Handbuch fiir den Fihler

in der Ablaufrinne.

Verlangern Sie Fuihlerkabel und Kaltleiter und

platzieren Sie die Anschliisse an einem trockenen

Informieren Sie den Endbenutzer dartiber, scharfe
Kanten, Blatter und Schmutz jeden Herbst vom
beheizten Dach und aus Ablaufrinnensystemen
zu entfernen.

3.2 Abtauen von Schnee in Bodenbereichen

Freie Konstruktionen, z. B. Plattformen, Stufen, Bodenbereiche, z. B. Fahr- und Gehwege

Briicken und Terrassen

Siehe Abbildung

1. Oberschicht der Betonplatte oder des
Gussasphalts.

Heizleitung.

DEViclip™ Befestigungszubehor oder
Bewehrungsmatten.

Unterliegende freie Konstruktion.

5. Dammung (optional)

Bodenbereiche, z. B. Rampen und Parkplatze

Siehe Abbildung

1. Oberschicht der Betonplatte oder des
Asphaltbetons.

Sandbett oder Beton oder Asphaltbeton.

Heizleitung.

DEViclip™ Befestigungszubehor oder Be-

wehrungsmatten.

Siehe Abbildung

1. Oberschicht von Bordsteinen oder
Betonplatten

Sandbett
Heizleitung
DEViclip™ Befestigungszubehor oder
Bewehrungsmatten
Stutzschicht aus Splitt
Dammung (optional, Eignung der
Stutzschicht priifen)
7. Erdreich

Bodenthermostat ist obligatorisch
- Im Sandbett: Mattenleistung ab 250 W/m?
und Leitungsleistung ab 25 W/m.

+ In Gussasphalt oder Betonbett: Leitungsleis-
tung ab 30 W/m mit einer Warmedichte >500
W/m ? (C-C <6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Begrenzte Spannungsversorgung

Stutzschicht aus Splitt/Beton/altem Asphalt. « Reduzieren Sie den zu beheizenden Bereich,

Da@mmung (optional, Eignung der
Stutzschicht prifen).

7. Erdreich

z. B. durch Beheizen der Reifenspuren anstatt
der gesamten Fahrbahn.
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+ Teilen Sie den Bereich mithilfe des DEVIreg™
850 in 2 Zonen auf und nehmen Sie eine
Priorisierung vor.

« Installieren Sie weniger W/m? als empfohlen.
Die Abtauleistung wird sich verringern.
Installieren Sie in den Ablaufbereichen
nicht weniger W/m? als empfohlen, z. B. vor
beheizten Stufen.

Verlegen Sie Leitungen nicht nur in Sand.
+ Die Heizleitungen missen durch eine harte
Deckschicht geschiitzt werden.

Eingelassen in Beton, Mortel oder Estrich
- Das Verlegebett darf keine scharfen Steine
enthalten.

+ Muss ausreichend feucht, homogen und frei
von Luftporen sein:

«  Mit moderater Geschwindigkeit
eingieflen, um ein Verschieben des Ele-
ments zu vermeiden.

. UberméBigen Einsatz von Rechen,

Schaufeln, Rattlern und Walzen vermei-
den.

- DieTrocknungszeit betragt etwa 30 Tage bei
Beton und 7 Tage bei Formmassen.

Einbetten in Gussasphalt oder Walzasphalt
(StraBBenasphalt)
« Verwenden Sie nur DEVlasphalt™ (DTIK) , voll
vergossen.

3.3 Feld-/Saatbeet-Heizung

Ein beheiztes Feld wird als Arbeitsplatz betrachtet,
z.B.

«  FuBballfelder
- Golfplatze
«  Gewadchshauser

Sicherheitsanweisung, siehe Abschnitt 1.1.

Die Verlegetiefe muss immer sorgfiltig abges-
timmt werden
+ Halten Sie vor dem Verlegen der Leitungen
Riicksprache mit der lokalen Elektrizitats-
und Sicherheitsbehdrde.

DEVI VIFSV403

- Verwenden Sie Gussasphalt, der auf max. 240
°C oder

+ 3 cm handgerollten Walzasphalt (Kérnungs-
groBe max. 8 mm), auf max. 80 °C abgekdihlt,
ehe eine zweite Schicht mit einer Trom-
melgroBe von max. 500 kg (kein Rittler)
aufgetragen wird.

+  Blindelement fiir Bodenfiihler @100 x H 100
mm aus hitzebestandigem Material einbrin-
gen, z. B. Schaumglasddammung.

+  Fuhlerleerrohr 5/8"-3/4" aus hitzebestandi-
gem Material einbringen, z. B. Metall.

Installationszusammenfassung

Bereiten Sie die Installationsflache mit DEVIclip™
Befestigungszubehor und/oder Bewehrungs-
matten vor. Befestigen Sie das Kabelrohr fir das
Fiihlerkabel und das Fiihlerrohr/-blindelement fiir
den DEVIreg™ 850 -Fiihler, wenn vorhanden.

Verléangern Sie Kaltleiter mit Anschlusssets und
platzieren Sie die Anschlisse an einem trockenen
Ort. Versiegeln Sie alle Durchgange durch Wande
oder dhnliche Strukturen. Verlegen Sie ,Achtung!”-
Bander tiber Kaltleitern.

Installieren Sie nach dem Verlegen von Platten
oder dem Einbringen von Beton/Asphalt externe
Fuhler und verlangern Sie Fihlerkabel gemaR
dem Fiihlerhandbuch.

«  Beachten Sie lokale Anforderungen an die
Verlegetiefe und etwaige mechanische
Abschirmungen fir Kaltleiter und Markierun-
gen.

+  Eindringtiefe von Objekten wie Vertikutier-
ern, Vertidrains, Spaten, Speeren, Erdndgeln,
Fundamentankern usw. beachten.

- Fur eine effiziente Heizung sollte die Verlege-
tiefe max. 25-30 cm betragen.

«Jegliche Arbeiten im Erdreich diirfen nach
der Verlegung nur von eingewiesenem
Personal durchgefiihrt werden.
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Feld-/Saatbeet-Heizung sollte mit Mehrfach-
zonen eingerichtet werden, und zwar abhangig
von FeldgréBe, Sonne und Schatten. Jede Zone
bendotigt

« 1 oder2Fihler zum Messen der durchschnit-
tlichen Erdreichtemperatur.

+  Versiegelte Verteilerdose oder Kabelschacht
zum Anschluss von Kaltleitern an die Span-
nungsversorgung.

«  Der max. Abstand zur Verteilerdose oder
zum Kabelschacht betrdagt 20 m von jeder
Zone aus.

Freie Konstruktionen, z. B. Plattformen, Stufen,
Briicken und Terrassen

Siehe Abbildung

1. Gras.
2. Oberboden.
3. Fihler in Stahlschutzrohr.

4 Optionale Einstellungen

4. Sand/Erdreich.
5. Heizleitung.

6. Befestigungsband (zur Verlegung auf neuen
Konstruktionen).

7. Erdboden mit Drainagesystem.

Installationszusammenfassung

Elemente auf der Grundkonstruktion ausrollen
und befestigen. Zur nachtraglichen Installa-
tion kdnnen Leitungen in das Erdreich gepfligt
werden.

Das Schutzrohr fiir Fiihlerleitungen bzw. Fiihler
muss in jeder Zone so hoch wie méglich sein.

Kaltleiter in Kabelgraben in nur 1 Schicht ver-
drahten (kein Blindeln, keine Rohre). "Achtung!"-
Band auf Kaltleiter legen und mit Sand abdecken.
Kaltleiter und Fiihler an versiegelte Verteilerdosen
oder Kabelschachte max. 20 m von jeder Zone
anschliefen.

Wenn das Element an einen Thermostat wie
DEVIreg™ angeschlossen ist, missen die
Grundeinstellungen gemaR unten stehender Ta-
belle und wie in der Installationsanleitung fir den
Thermostat beschrieben konfiguriert werden.

Gegebenenfalls muss der Temperaturgrenzw-
ert gemal den Empfehlungen des Herstellers
eingestellt werden, um eine Beschadigung zu
vermeiden.

Thermostat Max. Frostschutz fiir Dacher | Abtauen von Schnee Feld-/Saatbeet-
Last und Ablaufrinnensys- | und Eis in Bodenbere- Heizung
teme ichen

DEVIreg™ 316 16A -7°C<0On<+3°C -

™ o o Schmelzen +3 °C
DEVIreg™ 330 16A On<+3°C On<+3°C Wachstum 47 °C
DEVIreg™ 610 10A On<+3°C On<+3°C

™ o Schmelzen < +3 °C
DEVIreg™ 850 | 2x 15A Schmelzen < +3 °C Standby <-3°C
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Heizleitung

Thermostat

Fihler

Display

RCD (Fehlerstromschutzschalter)
Allpoliger Schalter

Sicherung

® N o U W=

Verteilerdose
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1 Introduktion

| denne installationsmanual daekker ordet "ele-
ment" bade varmekabler og varmematter.

+ Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte"
anvendes, gaelder den pagaeldende anvisn-
ing kun for denne elementtype.

1.1 Sikkerhedsinstruktioner

Varmeelementet ma aldrig skaeres over eller
afkortes
. Hvis varmeelementet skaeres over, bortfalder
garantien.

»  Kolde tilledninger kan afkortes for at opfylde
kravene.

Elementerne skal altid installeres i henhold
til de lokale bygningsregulativer og regler
om kabelfgring samt retningslinjerne i denne
installationsmanual.

«  Enhver anden form for installation kan
forringe elementets funktionsdygtighed
eller udgere en sikkerhedsrisiko, hvorved
garantien bortfalder.

De forventede anvendelsesformal for de var-
meelementer, som denne installationsmanual
omhandler, fremgar af folgende.

Kontakt det lokale salgskontor i tilfeelde af andre
anvendelsesformal.

Elementerne skal altid tilsluttes af en autoris-
eret elektriker vha. et fast stik.
+  Frakobl alle stremkredse for installation og
service.

«  Hver varmeelementskarm skal jordes i
henhold til de lokale regler pa elomradet og
forbindes til en fejlstramsafbryder (RCD).

+ RCD trip-klassificering er maks. 30 mA.

- Varmeelementerne skal forbindes ved hjaelp
af en flerpolet afbryder.

»  Elementet skal forsynes med en korrekt
dimensioneret sikring eller stromafbryder i
henhold til lokale regulativer.

DEVI VIFSV401



DEVI?

Installationsvejledning Udendears varmeapplikationer

F _ . - T 1. Varmekabel
N —2
. PE—IF- ., 2. Termostat
‘ ] ‘ 3. Feler
6?5%’“‘[1513"‘0 4, Skerm
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Tilstedeveerelsen af et varmeelement - skal fremga i al elektrisk dokumentation efter
+  skal synliggeres ved hjaelp af skiltning eller installationen.
markeringer ved stremtilslutningsfittings og/
eller Isbende langs med kredsens ledning pa Den maksimale varmeeffekt (W/m? eller W/m)
let synlige steder for den faktiske anvendelse ma ikke over-
skrides.
1.2 Installationsvejledning
Forbered installationsstedet pa passende vis ved Elementerne ma ikke bergre eller krydse hinanden
at flerne skarpe genstande, snavs osv. eller andre elementer, og de skal vaere jeevnt

distribueret over omraderne.
Mal ohmmodstanden og isolationsmodstanden

regelmaessigt for, under og efter installation. Elementerne og isaer stikket skal beskyttes mod
belastning.

Anbring ikke varmeelementer under vaegge

og faste forhindringer. Mindst 6 cm plads er Elementet skal have temperaturstyring og ma ikke

pakreevet. kunne fungere ved en omgivelsestemperatur pa

over 10 °C ved udendgrs anvendelser.
Hold elementerne vk fra isoleringsmateriale,
andre varmekilder og ekspansionsfuger. +  Skal opbevares pa et tort, varmt sted ved
temperaturer pa mellem +5 °C og +30 °C.

13 Sy S MOV OIS I gt e
Standarder DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabel) oM om2 | M2 | om2 |
M2

Til anvendelse i systemer med hgij risiko for
mekaniske skader.
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Produktvalg: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Frostsikring af tage og tagrendesystemer + + - -
Smeltning af sne og is pa jordarealer (+) + + +
Opvarmning af jord/vaekstbede - + - +
4 Beregning af den indbyrdes kabelafstand for varmekabler
Den indbyrdes kabelafstand (C-C) er lig med Maks. indbyrdes kabelafstand
afstanden i centimeter fra midten af et kabel til Tage og tagrendesystemer 10cm
midten af det naeste. Jordarealer 20cm
Opvarmning af jord/vaekstbede 25cm

Ved opvarmning af tagrender henvises til antallet
af kabler pr. meter, se afsnit 3.1.

Omrade [m?]

C-Clem] = 100 cm
fem] Kabelleengde [m] X
eller
Kabeleffekt [W/i
C-Clem)=  —opeleffektIW/ml 55
Varmeeffekt [W/m?]
1.5 Planlaegning af installationen

«  Varmekablets bukkediameter skal vaere
mindst 6 gange kablets diameter.

+  Den faktiske kabellzengde kan variere +/- 2 %.

230V/400V

Tegn en skitse af installationen, som viser
- elementlayout

«  kolde tilledninger og stik

- forgreningsdase/kabelkasse (hvis aktuelt)
. foler

« tilslutningsboks

+ termostat

C-C fem] W/m?ved | W/m?ved | W/m?ved
20W/m 25W/m 30 W/m
5 400 500 -
7.5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120
Gem skitsen

+ Hvis man kender den preecise placering af
disse komponenter, lettes senere fejlfinding
og udbedring af defekte elementer.

Folg disse retningslinjer:
- Felg alle retningslinjer - se afsnit 1.2.
+  Overhold den korrekte indbyrdes kabelaf-
stand (kun varmekabler) - se afsnit 1.4.

« Overhold den pakraevede installationsdybde
og mulige mekaniske beskyttelse af kolde
tilledninger i henhold til lokale regulativer.
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+ Narderinstalleres mere end ét element, ma
elementerne under ingen omstaendigheder
serieforbindes, men alle kolde tilledninger
skal fores parallelt til tilslutningsboksen.

1.6 Klarggring af installationsstedet

«  Fjern alle rester af gamle installationer, hvis
dette er aktuelt.

«  Seorg for, at installationens overflade er jeevn,
stabil, glat, ter og ren.

2 Installation af elementer

+ Ved enlederkabler skal begge kolde tilled-
ninger forbindes til tilslutningsboksen.

+  Fyld om ngdvendigt mellemrum rundt
om slanger, afleb og veegge.
« Der ma ikke vaere nogen skarpe kanter,
blade, snavs eller fremmedlegemer.

Det frarades at installere elementer ved tempera-
turer pa under -5 °C.

Varmekablerne kan blive stive ved lave tempera-
turer. Efter udrulning af elementet forbindes det
til netstrammen i kort tid for at bledgere kablet,
for det fastgores.

Maling af modstand
Mal, kontrollér og notér elementets modstand
under installationen.

2.1 Installation af varmeelementer

Overhold alle anvisninger og retningslinjer, se
afsnit 1.1 og se afsnit 1.2.

Varmeelementer
. Placer varmeelementet saledes, at det be-
finder sig mindst halvdelen af den indbyrdes
kabelafstand fra forhindringer.

« Elementerne skal altid veere i god kontakt

med varmelederen (f.eks. beton), se afsnit 3
for oplysninger.
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- Efter udpakning
« Efter fastgerelse af elementerne
- Efter afslutning af installationen

Hvis ohmmodstanden og isolationsmodstanden
ikke svarer til maerkningen, skal elementet
udskiftes.

+ Ohmmodstanden skal ligge mellem -5 og
+10 % af den angivne veerdi.

+ lIsolationsmodstanden skal udggre >20 MQ
efter et minut ved min. 500V DC

Varmematter
« Ved udrulning af varmematterne skal varme-
kablerne altid vende opad.

« Narvarmematten nar omradets graense, skal
beklaedningen/nettet skaeres over og matten
vendes, for den rulles.

Forleengelse af kolde tilledninger
- Undga forlengelse af kolde tilledninger, hvis
det er muligt. Forbind f.eks. kolde tilled-
ninger til forgreningsdaser eller kabelkasser.

« Veer opmaerksom pa effekttab i kablet i
henhold til lokale regulativer.
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2.2 Folerinstallation

+  Foleren bor monteres i et isolerende ror og
lukkes teet i enden til nem udskiftning af
foleren, hvis det pakraeves.

«  Foleren skal behandles som et STROM-
FORENDE kabel. Derfor skal alle forleengelser
af folerens kabelfering behandles pa samme
made, som man behandler et almindeligt
kabel med netstrem.

«  Foleren kan forleenges op til i alt 50 m med et
1,5 mm? installationskabel.

+  Slangens mindste bukkeradius er 50 mm (1).

+  Folerkablet skal placeres mellem to slgjfer af
varmekablet (2).

+  Roret fores til tilslutningsboksen.

3 Anvendelser
31 Frostsikring af tage og tagrender .
- designtemperatur
Se fig. o 9 P .
+ tagrendens/slangens diameter
1. Tagkant/tagudhaeng
2. Tagrende Tagrendens/slangens | Antal kabelledninger
3. Nedlgbsrer til frostfri brend el [n]
4. Skotrende 75-120mm 1
5. Fladt tag med aflob 120-150 mm 2*
6. Tag med skeerme 150-200 mm 3
7. Nedlgbsrer med aben ende

*To ledninger pa 30 W/m (60 W/m) kraever et
nedlgbsrer pa mindst @120 mm samt fugtstyring,
f.eks. DEVIreg™ 850

Med henblik pa at sikre tilstraekkelig varme i
tagrender og nedlgbsror afheenger varmeeffekten
og antallet af kabelledninger [n] af:

Designtemperatur | Varmeeffekt DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cicm] [n] [C-Cicm] [n] [C-Cicm]
0til-5 200- 250 1 9 - - 1 9
6til-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 til -25 300-350 2 6 2* 10 2 6
26 til -35 350-400 3 5 2* 8 3 5
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Installationsgennemgang
Installer DEVIreg™ 850-fgleren (om nogen) i
tagrenden i henhold til vejledningen.

Forleeng folerkablerne og de kolde tilledninger,
og anbring samlingerne pa et tert sted. Teetn alle
gennemgange i f.eks. tage og vaegge.

3.2 Smeltning af sne pa jordarealer

Fritstaende konstruktioner, f.eks. platforme,
trapper, broer og terrasser

Se fig.

1. @verste lag af betonelement eller
stgbeasfalt.

varmekabel.

DEViIclip™-fastgerelsesudstyr eller
netforsteerkning.

Underliggende fri konstruktion.
Isolering (valgfrit)

Jordarealer, f.eks. ramper og parkeringspladser

Se fig.

1. Qverste lag af betonelementer eller asfaltbe-
ton.

Sandunderlag eller beton eller asfaltbeton.
varmekabel.

DEViIclip™-fastgerelsesudstyr eller netfor-
steerkning.

5. Understgttende lag af knust sten/beton/
gammel asfalt.

6. lsolering (valgfrit, serg for, at det under-
liggende lag er egnet).

7. Jordbund.
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Informer slutbrugeren om at se efter og flerne
skarpe kanter, blade og snavs fra de opvarmede
tag- og tagrendesystemer om efteraret.

Jordarealer, f.eks. indkersler, gangbroer og
fortove

Se fig.

1. @verste lag af fortovsfliser eller
betonelementer

Sandlag
Varmekabel

DEVIclip™-fastgorelsesudstyr eller
netforstaerkning

5. Understgttende lag af knust sten

6. lsolering (valgfrit, sarg for, at det under-
liggende lag er egnet)

7. Jordbund

Jordtermostat er obligatorisk
- Isandlag: maks. effekt fra 250 W/m? og kabel-
effekt fra 25 W/m.

+ | stobeasfalt eller betonunderlag: kabeleffekt
fra 30 W/m med en varmeeffekt > 500 W/m?
(indbyrdes kabelafstand < 6 cm) (DEVIas-
phalt™ (DTIK)).

Begreaenset stromforsyning
+ opvarme et mindre omrade, f.eks. hjulspor i
stedet for hele indkerslen.

« Opdel og prioriter arealet i 2 zoner ved hjzelp
af DEVIreg™ 850.

. Installér feerre W/m? end anbefalet. Snes-
meltningsevnen vil blive nedsat. Undlad
at installere feerre W/m? end anbefalet i
omrader med afleb, eksempelvis foran
opvarmede trin.
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Undlad at installere kabler i sand alene
«  Varmekablerne skal beskyttes med et hardt
overste lag.

Indstgbning i beton, mertel eller afretningslag
+ Indstgbningen ma ikke indeholde skarpe
sten.
+  Skal veere tilstraekkeligt vad, ensartet, fri for
luftindeslutninger:
+  Hazeld med en moderat hastighed for at
undgg, at elementet forskydes.
«Undga overdreven brug af river, skovle,
vibratorer og tromler.

«  Beton skal have lov at terre i ca. 30 dage,
mens stobemasser skal torre i 7 dage.

Indstgbning i kit eller asfaltbeton (vejasfalt)
« Brug kun DEVlasphalt™ (DTIK) fuldsteendigt
indstebt.

«  Anvend stgbeasfalt kelet ned til maks. 240°C
eller

« 3 cm handrullet asfaltbeton (stenstgrrelse
maks. 8 mm), kelet ned til maks. 80 °C for

33 Opvarmning af jord/vaekstbede

Et opvarmet arbejdsomrade betragtes som et
arbejdssted, f.eks.

. fodboldbaner
- golfgreens
« drivhuse

Sikkerhedsanvisninger, se afsnit 1.1.

Installationsdybden skal altid overvejes om-
hyggeligt
«  Treef aftaler med de lokale myndigheder
pa el- og sikkerhedsomradet, for kablerne
installeres.

+ Overhold den lokalt kraevede installations-
dybde og eventuelle mekaniske beskyttelser
af kolde tilledninger og markeringer.

« Overhold indsatningsdybden for genstande
sasom plaeneluftere, dybdeluftning, spader,
spyd, plgkker, forankringsbolte osv.

pafering af et andet lag med tromle pa maks.
500 kg (brug ikke vibrator).

+Anvend jordfglerdummy @100 x H 100 mm,
lavet af varmebestandigt materiale, f.eks.
opdelt glasisolering.

« Anvend folerkreds 5/8"-3/4" lavet af varme-
bestandigt materiale, f.eks. metal.

Installationsgennemgang

Forbered installationsoverfladen med DEVIclip™-
fastgorelsesudstyr og/eller netforstaerkning.
Fastgor ror til folerkabel og felerrar/dummy til
DEVIreg™ 850-fgler, om nogen.

Forlaeng kolde tilledninger med krympeflex, og
anbring samlingerne pa et tert sted. Teetn alle
gennemgange i vaegge eller lignende konstruk-
tioner. Pafer sikkerhedstape over kolde tilled-
ninger.

Efter nedlzegning af sten eller udlaegning af
beton/asfalt installeres den eller de udvendige
feler(e) i henhold til vejledningen.

+  Afhensyn til en effektiv opvarmning ber
installationsdybden hgjst vaere 25-30 cm.

- Altarbejde i jordbunden efter installa-
tionsarbejdet ma kun udferes af oplaert
personale.

Opvarmning af jord/vaekstbede skal fastleegges
med flere zoner afhaengigt af arbejdsomradets
storrelse, sol og skygge. Hver zone skal veere
forsynet med

+  2folereeller 1 folersonde til maling af gennem-
snitstemperaturen gverst i jordbunden.

- Forseglet forgreningsdase eller kabelkasse til
tilslutning af kolde tilledninger til stramfor-
syningen.

+  Maks. afstand til forgreningsdase eller
kabelkasse: godt 20 m fra hver zone.

DEVI VIFSV401



DEVI?

Installationsvejledning Udendears varmeapplikationer

Fritstaende konstruktioner, f.eks. platforme,

trapper, broer og terrasser Installationsgennemgang
Udrul elementerne, og fastger dem pa basiskon-
Sefig. struktionen. Ved eftermontering kan installation-
skablerne plgjes ned i jordbunden.
1. Grees.
2. Qverste jordbund. Fastger reret sa hejt som muligt til folerkabler eller
3. Foleristalrar. folerprobe i hver enkelt zone.
4. Sand/jordbund. For kun kolde tilledninger i kabelkanaler i 1 lag
5. varmekabel. (ingen bundter, ingen slanger). Pafar sikkerhed-
6. Montageband (til installation pa nye kon- stape over kolde tilledninger, og deek dem til med
struktioner). sand. Forbind kolde tilledninger og folere til forse-

glede forgreningsdaser eller kabelkasser maks. 20

7. Jord med draeningssystem.
m fra hver enkelt zone.

4 Valgfrie indstillinger

Hvis elementet forbindes til en termostat som Hvis det er relevant, indstilles temperaturgraensen
f.eks. en DEVIreg™, skal de grundleeggende ind- i henhold til producentens anbefalinger for at
stillinger konfigureres ifolge den nedenstaende undga beskadigelse.

tabel og som beskrevet i termostatens installa-

tionsmanual.

Termostat Maks. | Frostsikring af tage og | Smeltning af sne ogis | Opvarmning af jord/

belast- tagrendesystemer pa jordarealer vaekstbede
ning
DEVIreg™316 16 A -7°C<pa<+3°C -
™ . o . o Afisning +3 °C
DEVIreg™ 330 16 A P& <+3°C Pad <+3°C Bgede +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Pa<+3°C Pa<+3°C

Smeltning < +3 °C

DEVIreg™850 | 2x15A Smeltning < +3 °C Standby < -3 °C

DEVI VIFSV401



DEVI?

Installationsvejledning Udendgrs varmeapplikationer

Varmekabel

Termostat

Foler

Skaerm
RCD
Flerpolet afbryder

Sikring

® N o U W=

Forgreningsdase
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1 Sissejuhatus

Selles paigaldusjuhendis tahistab sdna,element”
nii kiittekaableid kui ka kittematte.

. Uksnes sona, kiittekaabel” voi  kiittematt”
kasutamisel puudutab juhis ainult nimetatud

elemendittipi.

1.1 Ohutusjuhised

Arge ldigake ega liilhendage kiitteelementi
«  Kutteelemendi I6ikamine muudab garantii
kehtetuks.

. Toitekaableid voib liihendada, kui selleks
tekib vajadus.

Elemendid tuleb alati paigaldada vastavalt ko-
halikele ehitus- ja kaabelduseeskirjadele ning
vastavalt kdesolevale paigaldusjuhendile.
+ lgasugune muu paigaldusviis voib kujutada
endast ohutusriski ja tihistab garantii.

DEVI VIFSV426

Selles paigaldusjuhendis kirjeldatud kitteelemen-
tide otstarve on ndidatud jargnevalt.

Muude kasutusalade osas p66rduge oma kohaliku
mutgiesindaja poole.

Elemendid peab alati iihendama vastavat
padevust omav elektrik, kasutades fikseeritud
tihendust.
+ Enne paigaldus- ja hooldustoid tuleb kéik
toiteahelad pinge alt vabastada.

«  Kultteelemendi varjestus tuleb maandada
vastavalt kohalikele elektrieeskirjadele ning
Uhendada rikkevoolukaitsega (RCD).

+  Rikkevoolukaitse maksimaalne rakendumis-
vool on 30 mA.

. Kutteelemendid tuleb Gihendada luliti abil,
millel saab vélja lulitada koik poolused.

«  Element peab olema varustatud dige suu-
rusega kaitsme voi kaitselilitiga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.
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Kasutamiseks rakendustes, kus on suur me-
haanilise kahjustuse risk.

Paigaldusjuhend Kiitterakendused vilistingimustesse
B ) ) 1. Kuttekaabel
m 2 T 2. Termostaat
PR ] - 3. Andur
‘ e?f?om\ ~J.ac ‘ 4. Ekraan
‘ ‘ ‘ 5. RCD
‘ @ FNN ‘ 9 6. Mitmepooluse-
! i [ ! line ltliti
L e J 7. Kaitse
—1% ) Uhendused
enduse
i o ) @9 «  Faas-pruun
L B oLt « Neutraal - sinine
+  Maandus -
varjestus
Kiitteelementide olemasolu tuleb - markida parast paigaldamist koigisse elektri-
- teha selgelt arusaadavaks, paigaldades dokumentidesse.
toitelihendustarvikutele ja/voi piki ahelat
héstin".a.hFaVateSSe kohtadesse hoiatussildid Arge ﬁletage olemasoleva rakenduse maksi-
v6i mérgistused maalset erivéimsust (W/m? voi W/m).
2 Paigaldusjuhised e
Valmistage paigalduskoht korralikult ette, eemal- Elemendid ei tohi kokku puutuda tksteise ega
dades teravad esemed, mustuse jne. muude elementidega ning peavad olema kiittega
alal Uihtlaselt jaotunud.
Mobtke aktiivtakistust ja isolatsioonitakistust
regulaarselt enne ja parast paigaldust ning paigal- Elemente ja eriti ihenduskohti tuleb kaitsta me-
duse ajal. haanilise koormuse ja mehaanilise pinge eest.
Arge asetage kiitteelemente seinte ja pérandale Element peab olema juhitav vastavalt temperatu-
tihedalt toetuvate takistuste alla Vajalik on min 6 urile ning valialade korral ei tohi sisse ltlituda tle
cm 6huvahe. 10 °C vélistemperatuuri korral.
Hoidke elemendid isolatsioonimaterjalist, muud- +Hoida kuivas, soojas kohas temperatuuril +5
est kutteallikatest ja paisuvuukidest eemal. °C kuni +30°C.
3 Susteemi Ulevaade e
Standardid DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kaabel) oM om2 | M2 | om2 |
M2
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Toote valimine: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Katuse- ja vihmaveesiisteemide kdil- + + - -
mumiskaitse
Maapinnalt lume ja jaa sulatamine (+) + + +
Valjaku-/peenrasoojendus - + - +
LS Kiittekaablite loogete vahekauguse arvutamine
Loogetevaheline kaugus sentimeetrites Gihe kaabli Maks loogetevaheline kaugus
keskosast kuni jargmise kaabli keskosani. Katuse- ja vihmaveetorude ststeemid 10cm
Maapinna alad 20 cm
Vihmaveerennide kiitmisel tuleb lhtuda kaablite Valjaku-/peenrasoojendus 25cm

arvust meetri kohta, vt jaotist 3.1.
«  Kittekaabli painutuslabiméot peab olema
vahemalt kuuekordne kaabli labimoot.

+  Kaabli tegelik pikkus voib kéikuda +/- 2 %.

230V /400V

w/m@ | Wmle | W/m’@
CCleml | 2ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Koetava ala pindala
Loogete vahe g p 12,5 160 200 240
C-Clem]= ] x100.cm 15 133 167 200
Kaabli pikkus [m]
Vo 20 100 125 150
Loogete vahe Kaabli voimsus [W/m] 25 80 100 120
— >~ X100 cm
C-Clem] Soojustihedus [W/m?]
L. Paigalduse planeerimine
Koostage paigaldusjoonis, millel on ndha Salvestage paigaldusjoonis
«  kitteelementide paigutus « Nende komponentide tapse asukoha
. toitekaablid ja Ghendused teadmine muudab vigaste kiitteelementide
) veaotsingu ja remondi lihtsamaks.
+ harutoos (kui on olemas)
+andur Jargige alltoodud juhiseid.
« Uhenduskarp - Jargige koiki juhiseid - vt jaotist 1.2..
+  termostaat - Jargige 6iget loogete vahekaugust (ainult

kittekaablid) - vt jaotist 1.4.
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« Jargige toitekaablite ndutavat paigaldussi-
gavust ja voimalikku mehaanilist kaitset
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

+ Rohkem kui tGhe kiitteelemendi paigaldam-
isel arge Ghendage neid kunagi jadapaigal-

1.6 Paigalduspiirkonna ettevalmistamine

- Eemaldage vajadusel vanade paigaldiste
jaagid.

- Jalgige, et paigaldise pind on ihtlane, stabi-
ilne, sile, kuiv ja puhas.

2 Elementide paigaldamine

dusena, vaid Gihendage koik toitejuhtmed
harutoosis paralleelselt.

- Uhesooneliste kiittekaablite korral peavad
moélemad toitekaablid joudma Ghenduskarpi.

- Vajadusel téitke torude, dravoolude voi
seinte imber olevad 66nsused.

- Teravaid servi, mustust ega voorkehi ei tohi
olla.

Kitteelemente pole soovitatav paigaldada tem-
peratuuridel alla -5 °C.

Madalatel temperatuuridel voivad kiittekaablid
muutuda jdigaks. Parast kiitteelemendi lahtirul-
limist GUhendage see veidikeseks ajaks toitevorku,
et kaabel muutuks enne kinnitamist pehmeks.

Takistuse m66tmine
Paigaldamise ajal mdotke, kontrollige ja salve-
stage kutteelemendi takistus.

2.1 Kiitteelementide paigaldamine

Jargige koiki juhiseid ja suuniseid vt jaotist 1.1 ja
vt jaotist 1.2.

Kiitteelemendid
« Asetage kitteelement selliselt, et see on
takistustest vahemalt poolel loogetevahelisel
kaugusel.

- Kutteelemendid peavad alati olema heas
kontaktis kiittejaoturiga (nt betoon), tksi-
kasju vt jaotist 3.

2.2 Anduri paigaldus

+ Andur tuleb vahetamise hélbustamiseks
paigaldada vajadusel isolatsioonikarbikusse
ja otsast isoleerida.

+  Pérast lahtipakkimist
«  Parast elementide kinnitamist

- Pérast paigalduse I6petamist

Kui aktiivtakistus ega isolatsioonitakistus ei vasta
sildil margitule, tuleb element vélja vahetada.

«  Aktiivtakistus peab olema vahemikus -5 kuni
+10% margitud vaartusest.

-« Isolatsioonitakistus peab olema tihe minuti
parast >20 MQ pingel vahemalt 500 V.

Kiittematid
+  Rullige kiittematid alati nii lahti, et kiit-
tekaablid on uleval.

«  Kui kittematt jéuab ala servani, |digake ma-
tivork lahti ja poorake matt 6igesse suunda
enne selle tagasi kerimist.

Toitekaablite pikendamine
+  Viltige véimalusel toitekaablite pikendam-
ist. Juhtige toitekaablid nt harutooside voi
kaablikarpideni.

«  Arvestage kaabli véimsuskaoga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

« Andur on pingestatud kaabel; seetéttu tuleb
andurijuhtme pikendamisel toimida sama-
moodi nagu tavaliste elektrijuhtmetega.
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. Andurit saab pikendada 1.5 mm? paigal-
duskaabliga kuni 50 m.

« Toru minimaalne painutusraadius on 50 mm (1).

- Andurikaabel tuleb asetada kiittekaabli (2)
kahe ahela vahele

+  Anduritoru peab jdbudma tGhenduskarpi.

Vtjoon. o

Katuseserv/radstas

Vihmaveetoru

Aravoolutoru kiilmumisvaba kaevuni
Vihmaveetoru neel

Lamekatus koos dravooluga

Katus koos vaheseintega

N ok wN =

Avatud otsaga vihmaveetoru

Piisava kitte tagamiseks vihmaveerennides ja
-torudes soéltub soojustihedus ning kaablite arv [n]
jargmistest teguritest:

Projekttemperatuur | Soojustihedus

+  projekttemperatuur

« vihmaveerenni/toru labimoot

Vihmaveerenni/toru Kaablite arv [n]
labimoot
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

* Kaks kaablit 30 W/m (60 W/m) néuavad vahe-
malt @120 mm vihmaveetoru ja niiskustundlikku
juhtimisseadet, nt DEVIreg™ 850

DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [CG-Ccm] [n] [CG-Cem] [n] [C-Cem]
0 kuni -5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6 kuni-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 kuni -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 kuni-35 350-400 3 5 2* 8 3 5

Paigalduse kokkuvéte
Paigaldage DEVIreg™ 850 andur (kui on) vih-
maveerenni vastavalt anduri juhendile.

Pikendage vajadusel andurikaablid ja toitejuht-
med ning paigaldage tihendused kuiva kohta.
Isoleerige koik labiviigud, nt katustel ja seintel.
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Teavitage I6ppkasutajat vajadusest kontrollida
ja eemaldada kittega katuselt ja vihmaveeren-

3.2 Lume sulatamine maapinnalt

Altpoolt avatud konstruktsioonid, nt platvor-
mid, astmed, sillad ja terrassid

Vt joon.
1. Betoonplaadist voi mastiksasfaldist
pealiskiht.
Kuttekaabel.

Vaba aluskonstruktsioon.

uoh wN

Isolatsioon (soovi korral)

Maapind, nt rambid ja autoparklad

Vtjoon.

1. Betoonplaadist voi asfaltbetoonist pealiskiht.

2. Liivaalus v6i betoon voi asfaltbetoon.

3. Kuttekaabel.

4. DEVIclip™-i kinnitustarvik véi armatuurvork.

5. Killustikust/betoonist/vanast asfaldist
aluskiht.

6. Isolatsioon (valikuline, kontrollige aluskihi
sobivust).

7. Pinnas.

Maapind, nt sissesoéiduteed, kénniteed ja sil-
lutised

Vtjoon.

—_

Teekatteplaatidest voi betoonplaadist peal-
iskiht

Liivaalus

Kuttekaabel

DEViIclip™-i kinnitustarvik voi armatuurvork
Killustikust aluskiht

Isolatsioon (valikuline, kontrollige aluskihi
sobivust)

oA W

7. Pinnas

DEVIclip™-i kinnitustarvik voéi armatuurvork.

nistiisteemidest igal sligisel teravad servad, lehed
ja mustus.

Pinnaseanduriga termostaat on kohustuslik

Liivaalusel: mati véimsus alates 250 W/m? ja
kaabli véimsus alates 25 W/m.

Mastiksasfaldil voi betoonalusel: kaabli
voimsus alates 30 W/m soojustihedusega
>500 W/m? (loogetevaheline kaugus < 6 cm)
(DEVlasphalt™ (DTIK)).

Piiratud elektritoide

Vahendage soojendatavat ala, nt soojen-
dades rattar6opaid, mitte kogu sissesdidu-
teed.

Jagage ja prioriseerige ala 2 tsooniks, kasuta-
des termostaati DEVIreg™ 850.

Paigaldage soovitatust vdhem W/m? Lume
sulatamise kiirus viheneb. Arge paigaldage
dravoolualadele, nt soojendusega treppide
ette soovitatust vahem W/m?.

Arge paigaldage kaableid iiksnes liiva

Kuttekaablid tuleb kaitsta kova pealiskihiga.

Betooni, morti voi porandasegusse paigal-
damine

Segu ei tohi sisaldada teravaid kive.

Peab olema tihtlaselt mérg, Ghtlane, 6humul-
lideta.

» Valage moddukal kiirusel, et valtida

elementide paigast nihkumist.

«  Viltige kuhvlite, vibraatorite ja rullide

liigset kasutamist.

Laske betoonil kuivada umbes 30 pédeva ja
valusegudel 7 péeva.

Mastiks- voi asfaltbetooni (teeasfalt) paigal-
damine

Kasutage DEVlasphalt™-it (DTIK) ainult téieli-
kult kaetuna.

Kasutage mastiksasfaltit, mis on jahutatud
240 °C-ni voi

3 c¢m kasitsi rullitud asfalt-betooni (kivi
suurus max 8 mm), mis tuleb jahutada min
80 °C temperatuurini, enne kui paigaldata-
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kse teine kiht max 500 kg trumlisuurusega
(vibraatorita).

+ Paigaldage maa-anduri imitatsioon @100 x H
100 mm, mis on valmistatud kuumuskindlast
materjalist, nt vahtklaas-isolatsioon.

+ Paigaldage 5/8-3/4-tolline anduritoru, mis on
valmistatud kuumuskindlast materjalist, nt
metallist.

Paigalduse kokkuvéte

Valmistage paigalduspind ette, kasutades
DEViIclip™-i kinnitustarvikuid ja/voi armatuur-
vorku. Kinnitage anduritoru andurikaabli jaoks ja

3.3 Véljaku-/peenrasoojendus

Soojendusega viljak on to6koht, nt

« jalgpallivdljak
- golfivaljak
«  kasvuhooned

Ohutusjuhised, vt jaotist 1.1.

Paigaldussiigavust tuleb alati hoolikalt jélgida
+  Kooskélastage enne kaablite paigaldamist
kohalike elektri- ja ohutusametitega

- Jargige kohalike eeskirjade néutavat
toitekaablite paigaldusstigavust ja voima-
likku mehaanilist kaitset.

«  Arvestage selliste objektide sisestussiiga-
vust, nagu murudhutajad, vertikaaldreenid,
labidad, odad, vaiad, ankurpoldid jne.

+  Tohusateks kuttetulemusteks peaks paigal-
dussligavus olema max 25-30 cm.

«  Pérast paigaldamist tohib pinnases t66d teha
Uiksnes instrueeritud personal.

Viljaku-/peenrasoojendus tuleks rajada mit-
mete tsoonidena, olenevalt valjaku médtmetest,
paikesest ja varjust. Igal tsoonil peab olema

« 2xandurit voi 1 andurisond keskmise pin-
nasetemperatuuri méétmiseks.

« lIsoleeritud harukarp voi kaablisélm toitejuht-
mete Ghendamiseks toiteallikaga.

DEVI VIFSV426

anduritoru/imitatsioon DEVIreg™ 850 anduri jaoks
(kui on olemas).

Pikendage vajadusel toitejuhtmeid ihenduskom-
plektide abil ja paigutage tihendused kuiva
kohta. Isoleerige kdik seinte voi muude konstruk-
tsioonide labiviigud. Paigaldage toitejuhtmetele
madrgistuslint.

Parast plaatide ladumist vdi betooni/asfaldi
valamist paigaldage véline(-sed) andur(id) ja
pikendage andurikaabel (-kaablid) vastavalt
anduri juhendile.

« Maksimaalne kaugus iga tsooni harukarb-
ist voi kaablisélmest on 20 m.

Altpoolt avatud konstruktsioonid, nt platvor-
mid, astmed, sillad ja terrassid

Vtjoon.

Muru.

Pinnase tlakiht.
Andur terastorus.
Liiv/pinnas.
Kuttekaabel.

[ T o

Paigalduslint (uutesse konstruktsioonidesse
paigaldamiseks).

7. Drenaazislisteemiga maa

Paigalduse kokkuvéte

Kerige lahti ja kinnitage elemendid aluskonstruk-
tsioonile. Modifitseeritud paigalduse kaablid saab
pinnasesse kiinda.

Kinnitage andurikaablite v6i andurisondi imbris-
toru igas tsoonis véimalikult korgele.

Paigaldage toitekaablid kaablirenni ainult 1 kihis
(ilma kimpude ja torudeta). Paigaldage toite-
juhtmete kohale mérgistuslint ja katke liivaga.
Uhendage toitejuhtmed ja andurid isoleeritud
harukarpide v6i kaablislmedega maksimaalselt
20 m kaugusel tsoonist.
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4 Valikulised seaded

Kui elemendid on Ghendatud termostaadiga,

nt DEVIreg™-iga, konfigureerige péhiseaded
vastavalt allolevale tabelile ja nagu on kirjeldatud
termostaadi paigaldusjuhendis.

Vajadusel reguleerige temperatuuripiir vastavalt
tootja soovitustele, et valtida kahjustusi.

Termostaat Max Katuse- ja vihmaveesiis- | Maapinnalt lume ja Véljaku-/peenra-
koor- teemide kiilmumiskaitse jaa sulatamine soojendus
mus
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C< Sees < +3°C -
DEVIreg™ 330 16 A Sees < +3°C Sees < +3°C Jaaeema!dus +3:, ¢
Kasvamine +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Sees < +3°C Sees < +3°C
DEVireg™850 | 2x 15 A Sulatamine < +3 °C Sulatamine < +3 °C
Ootereziim < -3 °C

’7' i “‘ 1. Kittekaabel
L1 —g
! o , ! 2. Termostaat
’ . H—T_ ’ 3. Andur
. H . . 4. Ekraan
‘ @ RN ‘ ‘ 5. RCD
' 6[][][][]' | 6. Mitmepooluseline lliti
L._e__ >, J 7. Kaitse
9 8. Harukarp
o7 | [5==0
‘ 1
el lE=e==0
== 0
| T 2y o
[— T — & an—]
— 3
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1 Introduccion

En este manual de instalacion, el término «el-
emento» hace referencia tanto a los hilos calefac-
tores como a las mallas calefactoras.

«  Cuando se utilizan los términos «hilo calefac-
tor» o «malla calefactorav, la instruccion
en cuestién solo se aplica a este tipo de
elemento.

1.1 Instrucciones de seguridad

Nunca corte o acorte el elemento calefactor
«  Sicorta el elemento calefactor se anulara la
garantia.

«  Los cables frios pueden acortarse en funcion
de las necesidades.

Los elementos deben instalarse siempre de ac-
uerdo con las normas locales de construccion
y con las normas de cableado, asi como con las
directrices de este manual de instalacion.
+  Cualquier otra instalacién puede perjudicar
la funcionalidad del elemento o constituir un
riesgo de seguridad y anulara la garantia.

DEVI VIFSV405

Los usos previstos de los elementos calefactores
cubiertos por este manual de instalacion se mues-
tran a continuacion.

Para otras aplicaciones, péngase en contacto con
su oficina de ventas local.

Los elementos siempre debe conectarlos un
electricista autorizado con una conexion fija.
«  Desenchufe todos los circuitos de potencia
antes de la instalacidn y el servicio.

«  Todas las pantallas de los elementos calefac-
tores deben conectarse a tierra de acuerdo
con las normas eléctricas locales y conec-
tarse a un dispositivo de corriente residual
(RCD).

« Laclasificacién méaxima del disparo del RCD
es de 30 mA.
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«  Los elementos calefactores deben conectar-
se a través de un interruptor que propor-
cione la desconexién de todos los polos.

+ Elelemento debe estar equipado con un
fusible del tamafio adecuado o con un dis-
yuntor, conforme a la normativa local.

F777 1. Hilo calefactor
N —2
X PE—’F R ., 2. Termostato
‘ ‘ 3. Sensor
RCD —
61>3°m‘\ ~|.ac 4. Pantalla
| ‘ 5. RCD
@ F-NN ‘
! 8 6. Interruptor de
! G[] ! polos
L T8 , J 7. Fusible
! T e Conexiones
| P ) .- Fase:marrén
L. B I S -
+  Neutro: azul
+ Tierra: pantalla

La presencia de un elemento calefactor debe:
+ indicarse mediante la colocacién de carteles
o sefnales de precaucion en los racores de
conexion eléctrica y frecuentemente a lo
largo de la linea del circuito, donde sea
claramente visible

Directrices de instalacion

+ indicarse en cualquier documentacion eléc-
trica después de la instalacion.

No superar nunca la densidad calorifica
maxima (W/m? o W/m) de la aplicacién real.

Prepare el lugar de la instalaciéon correctamente
extrayendo los objetos afilados, suciedad, etcé-
tera.

Mida periédicamente la resistencia de aislamiento
y la resistencia 6hmica antes, durante y tras la
instalacion.

No tienda elementos calefactores debajo de pare-
desy obstéculos fijos. Es necesario un minimo de
6 cm de separacion.

Mantenga los elementos alejados del material de
aislamiento, otras fuentes calorificas y juntas de
expansion.

Los elementos no pueden tocarse o cruzarse entre
si 0 con otros elementos y deben estar homogé-
neamente distribuidos en el drea.

Los elementos, y especialmente la conexion,
deben protegerse de presiones y tensiones.

Debe controlarse la temperatura de funcionami-
ento del elemento y este no debe funcionar a

una temperatura ambiente superior alos 10 °C en
aplicaciones exteriores.

« Guardese en un lugar seco y célido, a tem-
peraturas entre +5 y +30 °C.

6ol DEVI VIFSV405
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3 Vistageneraldelsistema .
Normativas DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
‘ 60800:2009 (hilo) ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘ M2 ‘
M2
Para uso en aplicaciones con alto riesgo de dafio
mecanico.
”
Seleccién de productos: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Proteccion antiescarcha de los sistemas de + + - -
tejados y canalones

Fusion de hielo y nieve en terrenos (+) + + +
Calefaccion de campos / produccion de - + - +
semillas

1.4 Calculo de la distancia entre centros para hilos calefactores

La distancia entre centros (C-C) es la distancia en Distancia maxima entre centros

centimetros desde el centro de un cable hasta el Sistemas de techos y canalones 10cm

centro del siguiente. Terrenos 20cm

Calefaccion de campos /

Para el calentamiento de canalones, consulte el produccion de semillas 25cm

numero de cables por metro, consulte el apartado

3.1. - El didmetro de curvatura del hilo calefac-

tor debe ser al menos seis veces superior al
didmetro del hilo.

- Lalongitud del cable real puede variar un
+/-2 %.

230V /400V

C-C [em] W/m?a W/m?a W/m?a
20W/m 25W/m 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
srea [m?] 10 200 250 300
C-Clcm] = - x 100 cm
Longitud del cable [m] 12,5 160 200 240
o 15 133 167 200
Salida del cable [W/m
C-Clem] = Densidad cal ’ﬁ[ [W]/ 2] x 100 cm 20 100 125 150
ensidad calorifica [W/m 25 80 100 120

DEVI VIFSV405
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1.5 Planificacion de la instalacion

Elabore un esbozo de la instalaciéon que
muestre:
- Disposicion de elementos

«  Cables frios y conexiones

+  Caja de conexién / caja de cadenas (cuando
corresponda)

«  Sensor
- Cajade conexién
«  Termostato

Guarde el boceto
«  El conocimiento de la ubicacion exacta de
dichos componentes facilita la posterior
solucion de problemas y reparacion de
elementos defectuosos.

1.6 Preparacion de la zona de instalaciéon

+  Retire todos los restos de instalaciones
antiguas, cuando las haya.

«  Asegurese de que la superficie de instalacion
sea uniforme, estable y lisa y esté secay
limpia.

2 Elementos de instalacion

Respete las siguientes instrucciones:
+  Respete todas las directrices - consulte el
apartado 1.2.

«  Respete la distancia correcta entre centros
(solo hilos calefactores) - consulte el apar-
tado 1.4.

+  Respete la profundidad de instalacién reg-
uerida y la posible protecciéon mecanica de
los cables frios conforme a la normativa local.

+ Cuando instale mas de un elemento, no
conecte nunca elementos en serie; en su lu-
gar, tienda todos los cables frios en paralelo
hasta la caja de conexién.

. En el caso de los cables conductores, ambos

cables frios deben conectarse a la caja de
conexion.

- Sifuera necesario, rellene las grietas de
las tuberias, desagties y muros.

+ No debe haber ningun borde afilado, sucie-
dad u objetos extrafios.

No se recomienda instalar elementos a tempera-
turas inferiores a -5 °C.

A bajas temperaturas, los hilos calefactores
pueden presentar rigidez. Una vez desenrollado el
elemento, conéctelo brevemente a la red eléctrica
principal para ablandarlo antes de ajustarlo.

Medicion de la resistencia
Mida, verifique y registre la resistencia del elemen-
to durante la instalacion.

«  Después de desembalar

2.1 Instalacion de los elementos calefactores

Respete todas las instrucciones y directrices, con-
sulte el apartado 1.1 y consulte el apartado 1.2.

- Después de fijar los elementos

« Unavezterminada la instalacion

Si la resistencia de aislamiento y la resistencia
6hmica no son las mismas que las indicadas en la
etiqueta, debe sustituirse el elemento.

« Laresistencia 6hmica debe ser de un-5aun
+10 % del valor etiquetado.

«  Laresistencia de aislamiento debe ser
> 20 MQ tras un minuto a 500 V CC como
minimo.

Elementos calefactores
- Coloque el elemento calefactor de forma que
quede al menos a la mitad de distancia de
centro a centro de cualquier obstaculo.

DEVI VIFSV405
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+ Los elementos deben estar siempre en
contacto con el distribuidor calorifico (por
ejemplo, hormigon), consulte el apartado 3
para mas informacion.

Mallas calefactoras
- Desenrolle siempre las mallas calefactoras
con los hilos calefactores hacia arriba.

2.2 Instalacion del sensor

- Elsensor se debe montar en un conducto
aislante, sellado por el extremo, para poder
sustituirlo facilmente si es necesario.

« Cuando la malla calefactora alcance el limite
de la zona, corte el revestimiento / red y gire
la malla antes de volver a enrollarla.

Extension de los cables frios
- Evite extender los cables frios siempre que
sea posible. Conecte los cables frios a cajas
de conexiodn o cajas de cadenas, por ejemplo.

«  Tenga en cuenta la pérdida de potencia en el
cable conforme a la normativa local.

- Elsensor debe considerarse un cable con
tensién; por lo tanto, las extensiones que se
hagan en el cableado del sensor se deben
tratar de la misma forma que si se tratase de
cableado con tensién de red.

El sensor se puede prolongar hasta un total
de 50 m usando cable de instalacién de

1,5 mmZ.

El radio de curvatura minimo del tubo es de
50 mm (1).

El cable del sensor se debe colocar entre dos
bucles del hilo calefactor (2).

Lleve el conducto hasta la caja de conexion.

Véase la fig. o

Ventilacién / borde de tejado

Canalén

Tubo de bajada de aguas libre de hielo
Caja del canalén

Tejado plano con desagie

Tejado con deflectores

N oW =

Tubo de bajada de aguas con extremo
abierto

DEVI VIFSV405

Para proporcionar calor suficiente en los
canalones y tubos de bajada de aguas, la densi-
dad calorifica y el nimero de sistemas de cables
[n] depende de:

+ latemperatura de disefio
. el didmetro del canalén / tuberia

Diametro del ‘ N.c de sistemas de
canalén / tuberia cable [n]

75-120 mm 1

120-150 mm 2*

150 -200 mm 3
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* Dos lineas de 30 W/m (60 W/m) requieren un
tubo de bajada de aguas de @ 120 mm como

minimo y un controlador de deteccién de hume-
dad, p. ej. DEVIreg™ 850 .

Temperatura de Densidad DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
disefo calorifica (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cen [n] [C-Cen [n] [C-Cen
cm] cm] cm]
O0a-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6a-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16a-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26a-35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Resumen de instalacion

Instale el sensor DEVIreg™ 850, si procede, en el

canalon siguiendo el manual del sensor.

Extienda los cables del sensor y los cables frios,
coloque las conexiones en un lugar seco. Selle las

penetraciones existentes en tejados y paredes,

entre otros.

Informe al usuario final de que se deben retirar
y los objetos afilados, las hojas y la suciedad del

tejado calefactado y los sistemas de canalones

cada otono.
3.2 Fusion de la nieve en terrenos
Para construcciones libres, como plataformas, 4. Accesorio de fijacién o malla de refuerzo
escalones, puentes y terrazas DEViIclip™.
Véase la fig. 5. Ca.pal de refuerzo d'e piedras trituradas / hor-
migon / asfalto antiguo.
1. Capa superior de baldosas de cemento o 6. Aislamiento (opcional, garantiza que la capa
asfalto de masilla. de refuerzo es adecuada).
7. Tierra.

Hilo calefactor.

Accesorio de fijacion o malla de refuerzo
DEViIclip™.

Construccién subyacente libre.
5. Aislamiento (opcional)

Terrenos, como rampas y aparcamientos de
coche

Véase la fig. 9

1. Capa superior de baldosas de cemento u
hormigén asfaltico.

2. Lecho de arena, hormigén u hormigén
asfaltico.

3. Hilo calefactor.

Terrenos como caminos, pasillos y pavimentos

Véase la fig.

Capa superior de adoquines o baldosas de
cemento

Lecho de arena
Hilo calefactor

Accesorio de fijacion o malla de refuerzo
DEViclip™

Capa de refuerzo de piedras trituradas

Aislamiento (opcional, garantiza que la capa
de refuerzo es adecuada)

Tierra

DEVI VIFSV405
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El termostato de suelo es obligatorio
+ Enlecho de arena: salida de malla desde
250 W/m?y salida de cable desde 25 W/m.

+  En asfalto de masilla o lecho de hormigén:
salida de cable desde 30 W/m con una den-
sidad calorifica > 500 W/m? (distancia entre
centros < 6 cm) (DEVlIasphalt™ (DTIK)).

Suministro eléctrico limitado
+ Reduzca la zona que debe calentarse, por
ejemplo calentando las marcas de rueda en
lugar de todo el camino.

-+ Dividay dé prioridad a la zona en 2 partes
utilizando DEVIreg™ 850.

«  Instale menos W/m? de lo recomendado.
El rendimiento de la fusion de nieve se
reducira. No instale menos W/m? de lo reco-
mendado en zonas de desaglie, como p. €j.,
delante de escalones calefactados.

No instale cables en arena tinicamente
«  Los hilos calefactores deben protegerse con
una capa superior resistente.

Integracion en hormigon, mortero o pedregal
«  Ellecho no debe contener piedras afiladas.
+  Debe estar lo suficientemente himedo, lo
suficientemente liso y libre de vacios de aire:
«  Vierta a una velocidad moderada para
evitar el desplazamiento del elemento.

«  Evite el uso excesivo de rastrillos, palas,
vibradores y rodillos.

+  Deje un tiempo de secado de aproximada-
mente 30 dias para el hormigény 7 dias para
los compuestos de moldeo.

Integracion en masilla u hormigon asfaltico
(asfalto de carretera)
«  Use DEVIasphalt™ (DTIK) solamente, completa-
mente integrado.

«  Utilice asfalto de masilla enfriado a un max.
de240°Co

« de 3 cm de hormigdn asfaltico laminado
en caliente (tamafio max. de piedra 8 mm),
enfriado a un méx. de 80 °C, antes de aplicar
una segunda capa con un tamafo de tambor
max. de 500 kg (sin vibrador).

« Coloque una prueba se sensor de tierra de
@ 100 x Al. 100 mm, fabricado con material
resistente al calor, como p. ej., aislamiento de
vidrio celular.

«  Coloque un conducto de sensor de
5/8in - 3/4 in fabricado con material resist-
ente al calor, p. j. metal.

Resumen de instalacion

Prepare la superficie de instalacion con accesorios
de fijacién y / o malla de refuerzo DEVIclip™. Fije
el conducto para el cable del sensor y el tubo

de sensor / prueba del sensor para el sensor
DEVIreg™ 850, si procede.

Extienda los cables frios con juegos de conexién y
coloque las conexiones en un lugar seco. Selle to-
das las penetraciones en las paredes o estructuras
similares. Aplique cinta de precaucién encima de
los cables frios.

Después de colocar adoquines o verter el hor-
migon / asfalto, coloque el sensor o los sensores
externos y extienda el cable o los cables del
sensor siguiendo las instrucciones del manual del
Sensor.

3.3 Calefaccion de campos / produccion de semillas

Un campo calefactado se considera un lugar de
trabajo, como:

«campos de futbol
« campos de golf
-« invernaderos

Instrucciones de seguridad, consulte el apartado 1.1.

DEVI VIFSV405

La profundidad de instalacion siempre debe
tenerse en cuenta.
- Consulte a las autoridades locales sobre
seguridad y electricidad antes de instalar los
cables.

+  Respete la normativa local sobre la profun-
didad de instalacion requerida, la posible
proteccién mecénica de los cables frios y la
sefalizacion.
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Aplicaciones de calefaccion exterior

« Compruebe la profundidad de insercion de
objetos como aireadores de césped, pin-
chadoras Verti-Drain, palas, jabalinas, estacas,
bulones de anclaje, etc.

«  Paralograr una calefaccion eficiente, la
profundidad de instalacion max. debe ser de
25-30cm.

«  Cualquier trabajo en la tierra posterior a la
instalacion debe ser realizado por personal
cualificado.

La calefaccion de campos / produccion de
semillas debe establecerse con diversas zonas,
dependiendo del tamaio del campo, el sol y la
sombra. Cada zona debe contar con

«  2sensores o 1 sonda del sensor para medir la
temperatura media de la capa arable.

« Caja de conexidn sellada o caja de cadenas
para conectar los cables frios a la fuente de
alimentacion.

- Ladistancia max. hasta la caja de conex-
ion o caja de cadenas es de 20 m desde
cada zona.

Para construcciones libres, como plataformas,
escalones, puentes y terrazas

Véase la fig.

Hierba.

Capa arable.

Sensor en conducto de acero.
Arena/ tierra.

Hilo calefactor.

S T o

Banda de fijacion
(para instalacion en nuevas construcciones).

7. Terreno con sistema de drenaje.

Resumen de instalacion

Extienda y fije los elementos en la construccion
base. En las instalaciones de reacondicionamiento,
los cables se pueden enterrar en la tierra.

Monte el conducto lo mas alto posible para los ca-
bles del sensor o la sonda del sensor en cada zona.

Cablee los cables frios en la zanja para cables solo
1 capa (sin agrupaciones ni conductos). Aplique
cinta de precaucion encima de los cables frios y
cubralos con arena. Conecte los cables frios y los
sensores a cajas de conexion o cajas de cadenas
selladas a una distancia max. de 20 m desde cada
zona.

66 DEVI VIFSV405



DEVI?

Guia de instalacion Aplicaciones de calefaccion exterior

4 Configuraciones opcionales

Si el elemento esta conectado a un termostato Cuando corresponda, ajuste el limite de tem-
como DEVIreg™, configure los ajustes basicos de peratura de acuerdo con las indicaciones del
acuerdo con la siguiente tabla y como se describe fabricante, a fin de evitar dafos.

en el manual de instalacion del termostato.

Termostato | Carga | Proteccion antiescarcha Fusion de hielo y Calefaccion de

max. de los sistemas de teja- nieve en terrenos campos / produccion
dos y canalones de semillas

DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < Encendido < +3 °C -

Deshielo +3 °C

DEVIreg™ 330 16 A Encendido < +3°C Encendido < +3 °C - o
Crecimiento +7 °C

DEVIreg™ 610 10A Encendido < +3°C Encendido < +3 °C

Fusion < +3 °C

DEVIreg™850 | 2x15A Fusion < +3 °C En espera < -3 °C

Interruptor de polos
Fusible

Caja de conexion

- 1. Hilo calefactor
r E_ - _‘ 2. Termostato

N 3. Sensor
! H—T_ ’ 4. Pantalla
‘@ H—\\l\l‘ ‘ 5. RCD
@, o
BNl ,

8.
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1 Johdanto

Tassa asennusohjeessa sanalla "elementti"
tarkoitetaan seka lammityskaapeleita ettd -mat-
toja.

« Jos kdytetaan sanaa "lammityskaapeli” tai
"lammitysmatto’, kyseinen ohje koskee ain-
oastaan mainittua elementtityyppia.

1.1 Turvaohjeet

Al3 leikkaa tai lyhennd lammityselementtia.
+  Ldmmityselementin leikkaaminen aiheuttaa
takuun raukeamisen.

+ Liitoskaapeleita voidaan lyhentda tarpeen
mukaan.

Elementit on aina asennettava paikallisten
sdhko- ja rakennusmaéaraysten seka taman
asennusohjeen ohjeiden mukaisesti.
- Tasta poikkeava asennus saattaa heikentada
elementtien toimintaa tai muodostaa turval-
lisuusriskin, jolloin takuu raukeaa.

Tassd asennusohjeessa tarkoitettujen lammi-
tyselementtien kayttotarkoitukset esitelldan
seuraavassa.

Muiden sovellusten kohdalla pyydamme ot-
tamaan yhteyttd paikalliseen myyjaan.

Elementtien kytkenta on aina annettava valtu-
utetun sdhkoasentajan tehtavaksi.
+  Kytke virta pois ennen asennus- ja huol-
totoita.
+ Jokainen lammityselementti on maadoitetta-
va paikallisten sahkomaaraysten mukaisesti
ja kytkettava vikavirtasuojaan (RCD).

+ RCD:n laukaisuvirta on enintadn 30 mA.
«  Lammityselementit on kytkettava kytkimen

kautta, joka mahdollistaa molempien napo-
jen irtikytkemisen.

- Elementti on varustettava sopivan kokoisella
sulakkeella tai katkaisimella paikallisten
madardysten mukaisesti.

6s )] DEVI VIFSV420
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1. Lammityskaapeli
2. Termostaatti
3. Anturi
4. Verkko
5. RCD
6. Moninapainen
kytkin

7. Sulake

® 9 Liiténnat

p—— ) «  Vaihe - ruskea

+ Nolla-sininen
+  Maa - maadoitus

Lammityselementeista on
+ ilmoitettava selkedsti varoitusmerkein tai
kytkennan liitoskohtiin ja/tai sdéannollisesti
virtapiirin linjaan sijoitetuin merkinnéin.

Asennusohjeet

- ilmoitettava kaikissa asennukseen liittyvissa
sahkodokumenteissa.

Al3 ylité kulloisenkin sovelluksen mak-
similimpétiheyttd (W/m? tai W/m) todellisessa
kayttokohteessa.

Valmistele asennuskohde asianmukaisesti poista-
malla terdvat esineet, lika jne.

Mittaa sadnnéllisesti ohminen vastus ja eristysvas-
tus ennen asennusta ja sen aikana ja sen jdlkeen.

Al3 asenna lammityselementteji seinien tai
kiinteiden rakenteiden alle. Jata vahintaan 6 cm
ilmatilaa.

Al asenna elementtien paille eristysmateriaaleja,
muita lammonldhteita tai jatkoliitoksia.

Elementit eivat saa koskea toisiaan tai menna
ristikkdin toisten elementtien kanssa, ja niiden on
jakauduttava alueille tasaisesti.

Elementit ja erityisesti liitokset on suojattava
vedolta ja rasitukselta.

Elementin [dmpatilaa pitda valvoa, eika sitd saa
kayttaa ulkosovelluksissa yli 10 °C:n lampdtilassa.

«  Sailyta kuivassa ja lampimassa paikassa +5 ...
+30 °C:n lampétilassa.

13 Jarjestelman kuvaus e
Standardit DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kaapeli) oM om2 | M2 | om2 |

M2
Kaytettavaksi sovelluksissa, joissa on suuri me-
kaanisten vaurioiden riski.

DEVI VIFSV420 69
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Tuotteen valinta: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Kattojen ja rdystaskourujen jadatymissuojaus + + - -
Lumen ja jaan sulatus maa-alueilta (+) + + +
Kenttdalueiden/kasvualustojen/taimilavojen - + - +
lammitys
LS C-C-asennusvilin laskeminen limmityskaapeleille
C-C-asennusvéli on matka yhden kaapelin Maks. C-C-asennusvali
keskikohdasta toisen kaapelin keskikohtaan sent- Katto- ja raystaskourujarjestelmat 10cm
timetreina. Maa-alueet 20cm

Radystaskourujen lammittamisessd kdytetaan
kaapeleiden maaraa metrilld, lue kohta 3.1

N~

Alue [m?]
C-Clem] = — x 100 cm
Kaapelin pituus (m)
tai
K lin teho (W/
C-Clem] = .e.xape-“|r.1 eho ( nzl) X100 cm
Lampotiheys [W/m?]
1.5 Asennuksen suunnittelu

Kenttaalueiden/kasvualustojen/taimilavojen
lammitys 25cm

+  Lammityskaapelin taivutussateen on oltava
vahintdan 6 kertaa kaapelin halkaisija.

«  Kaapelin todellinen pituus voi vaihdella +/- 2 %.

230V/400V

Cncusavsael? wme @ Wmle & Wmle
wovell 20wm | 2swim | 30w/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1255 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Piirra asennuksesta luonnos, josta kdy ilmi
« elementtien sijoittelu

+ liitoskaapelit ja kytkennat

» (mahdollinen) kytkentarasia
- anturi

«  kytkentdrasia

- termostaatti

Saastd luonnos.
+  Kun nédiden komponenttien tarkka sijainti on
tiedossa, myohempi vianmaaritys ja viallisten
elementtien korjaaminen sujuu helpommin.

Huomioi seuraavat seikat:
»Noudata kaikkia ohjeita, lue kohta 1.2.
+  Méarita oikea C-C-asennusvali (vain lammity-
skaapelit), lue kohta 1.4.
+ Noudata vaadittua asennussyvyytta ja
huolehdi liitoskaapeleiden mahdollisesta

DEVI VIFSV420
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mekaanisesta suojauksesta paikallisten
madrdysten mukaan.

+ Jos asennat useamman kuin yhden elemen-
tin, 8la koskaan kytke elementteja sarjaan

1.6 Asennusalueen valmistelu

- Poista kaikki jéljet mahdollisista vanhoista
asennuksista.

« Varmista, ettd asennuspinta on suora, tukeva,
tasainen, kuiva ja puhdas.

2 Elementtien asennus

vaan reitita kaikki litoskaapelit rinnakkain
kytkentdrasiaan.

+  Yksijohtimisissa kaapeleissa molemmat
liitoskaapelit on kytkettava kytkentarasiaan.

- Tayta tarvittaessa putkien, laskuputkien
tai seinien vieressa olevat raot.

+Asennusalueella ei saa olla terdvia reunoja,
likaa tai vieraita esineita.

Emme suosittele asentamaan elementtejd alle
-5 °C:n lampdtilassa.

Alhaisissa lampdtiloissa lammityskaapelit jaykisty-
vat. Kun elementti on rullattu auki, kytke se
hetkeksi sahkdverkkoon notkistaaksesi sitd ennen
kiinnitysta.

Vastuksen mittaus
Mittaa, tarkista ja kirjaa lammityskaapelin vas-
tusarvot.

2.1 Lammityselementtien asentaminen

Noudata kaikkia ohjeita, lue kohta 1.1 ja lue kohta 1.2.

Lammityselementit
«  Sijoita lammityselementti siten, etta etdisyyt-
ta kiinteisiin rakenteisiin on véhintddn puolet
C-C-asennusvalista.

«  Elementtien on oltava aina asianmukaisessa
kontaktissa lampoa johtavaan materiaaliin
(esim. betoniin), lue kohta 3.

Lammitysmatot
«  Puraldammitysmatot rullalta aina niin, etta
ldammityskaapelit jadvat yldpuolelle.

DEVI VIFSV420

+  Pakkauksesta purkamisen jalkeen
- Elementtien kiinnityksen jalkeen

« Kun asennus on valmis

Jos kaapelin ohminen vastus ja eristysvastus poik-
keavat merkinnoista, elementti on vaihdettava.

+ Ohminen vastus saa poiketa kaapeliin merki-
tysta arvosta -5 ... +10 %.

+  Eristysvastuksen tulee olla >20 MQ ja jén-
nitteen vahintaan 500 V DC yhden minuutin
kuluttua.

+ Kun lammitysmatto ulottuu alueen paahan,
leikkaa verkko ja kddnna matto ennen sen
rullaamista takaisin.

Liitoskaapeleiden jatkaminen
+  Valta liitoskaapelien jatkamista mahdollisu-
uksien mukaan. Johda liitoskaapelit esim.
kytkentarasioihin tai kaapelikaivoihin.

- Huomioi kaapelin virtakatkot paikallisten
maardysten mukaan.
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2.2 Anturin asennus

3 Kdyttokohteet

Anturi on asennettava eristavaan suojaput-
keen, joka on suljettu paastaan. Tama helpot-
taa anturin vaihtoa tarvittaessa.

Anturia on pidettiva JANNITTEISENA kaape-
lina. Siksi anturin johdotuksen mahdollista
jatkoa on kasiteltdva samaan tapaan kuin
normaalia sdhkoverkkokaapelia.

Anturikaapelin voi jatkaa enintddn 50 metrin
pituiseksi 1,5 mm? asennuskaapelilla.

Putken minimitaivutussade on 50 mm (1).

Anturikaapeli on asetettava lammityskaape-
lin kahden silmukan valiin (2).

Vie putki kytkentdrasiaan.

3.1 Kattojen ja rdystaskourujen jaatymissuojaus

Katso kuva o

Raystaskouru

N o v wN =

Jotta lampo riittaa raystaskouruille ja syoksyput-
kille, lampotiheys ja kaapelijohtojen lukumaara (n)
riippuu seuraavista:

Katon reuna/rdystas

Syoksytorvi sulaan kaivoon
Rdystdskourun syvanne
Tasakatto laskuputkella
Katto vedenohjaimella
Syoksytorvi, avoin paa

lampétila-alue
raystaskourun/putken halkaisija

Raystaskourun/put- | Kaapelijohtojen maara

ken halkaisija

75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150 -200 mm 3

*Kaksi 30 W/m:n (60 W/m) lammityskaapelijohtoa
edellyttaa vahintaan @ 120 mm:n syoksytorvea ja

kosteussaadinta, esim. DEVIreg™ 850.

WS-l Lampétiheys DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)

(°Q) W/m? (n) (C-Cincm) (n) (C-Cincm) (n) (C-Cincm)
0..-5 200- 250 1 9 - - 1 9
6..-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16..-25 300-350 2 6 2* 10 2 6
26...-35 350-400 3 5 2* 8 3 5

DEVI VIFSV420



DEVI?

Asennusopas Ulkoalueiden sulanapitojirjestelma

Asennusyhteenveto

Asenna DEVIreg™ 850 -anturi (jos kdytdssa)
rdystaskouruun anturin asennusohjeen mukai-
sesti.

3.2 Maa-alueiden sulanapito

Vapaat rakenteet, kuten portaat, sillat, lavat ja
terassit

Katso kuva

Pintakerros (betonilaatta tai piki)
Lammityskaapeli
DEViIclip™-kiinnike tai betoniverkko
Alapuolinen vapaa rakenne

vk w2

Eristys (valinnainen)

Maa-alueet, esim. rampit ja pysdkointialueet

Katso kuva

Betonilaatan tai asfalttibetonin pintakerros
Hiekka-alusta, betoni tai asfalttibetoni
Lammityskaapeli

DEViIclip™-kiinnike tai betoniverkko

Kantava kerros, murske/betoni/vanha asfaltti

o v A W =

Eristys (valinnainen, varmista kantavan ker-
roksen sopivuus).

7. Maapera

Maa-alueet kuten ajovaylat, jalkakaytavat ja
kavelytiet

Katso kuva

_

Jalkakdytavan kiveyksen tai betonilaatan
pintakerros

Hiekka-alusta

Lammityskaapeli
DEViclip™-kiinnike tai betoniverkko
Kantava kerros, murske

vk wN

DEVI VIFSV420

Jatka anturin kaapelit ja liitoskaapelit tarvittaessa
ja sijoita liitdnnat kuivaan paikkaan. Tiivistd kaikki
ldpiviennit esim. katoilla ja seinissa.

Kerro loppukayttajélle, ettd taman on poistettava
terdvat reunat, lehdet ja lika lammitetyltd katolta
ja raystaskouruista joka syksy.

6. Eristys (valinnainen, varmista kantavan ker-
roksen sopivuus).

7. Maapohja

Termostaatti on pakollinen.
+ Hiekka-alustassa: maton teho alkaen 250 W/
m? ja kaapelin teho alkaen 25 W/m.

«  Piki- tai betonialusta: kaapelin teho alkaen 30
W/m, lampétiheys > 500 W/m? (C-C < 6 cm)
(DEVlasphalt™ (DTIK)).

Rajoitettu tehonsyotto
+  Pienennd lammitettavaa aluetta esim.
ldammittamalla vain rengasurat koko tien
asemesta.

- Jaaja priorisoi alue kahteen vyohykkeeseen
DEVIreg™ 850:lla.

+  Kaytd asennuksessa suositusta pienempaa
W/m?-arvoa. Lumensulatusteho laskee. Ald
asenna suositeltua pienempaa W/m*-arvoa
viemdrdintialueille, esim. lammitettyjen
portaiden eteen.

Al3 asenna kaapeleita pelkkain hiekkaan.
«  Lammityskaapelit on suojattava kovalla
pintakerroksella.

Upottaminen betoniin, laastiin tai tasoitus-
laastiin
»  Upotusalustassa ei saa olla terdvia kivia.

« Sen on oltava riittdvan marka ja tasalaatuin-
en eika siind saa olla ilmakuplia.

« Kaada kohtuullisella nopeudella, ettei
elementti siirry.
«  Valta kayttamasta liikkaa haravaa, lapiota,
tarya tai jyraa.
+ Jata kuivumisaikaa noin 30 paivaa betonille
ja 7 pdivaa valuyhdisteille.
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Upotus pikeen tai asfalttibetoniin (tieasfalttiin)
« Kayta ainoastaan DEVlasphalt™ (DTIK), taysin
upotettuna.

«  Kayta piked, joka on jadhdytetty maks. 240
°C:een tai

» 3 cmin kaarittya asfalttibetonia (raekoko
max. 8 mm), joka on jaahtynyt maks. 80
°C:een ennen kuin toinen kerros levitetaan
(maks. 500 kg:n rumpukoko, ei tarya).

«  Kaytd kuumuutta kestavaa puu- tai metal-
lilieriota (@100 x K 100 mm), esim. solulasier-
istetta.

«  Levitd anturin suojaputki (5/8" - 3/4"), joka on
valmistettu kuumuutta kestévasta materiaal-
ista, esim. metallista.

Asennusyhteenveto

Valmistele asennuspinta DEVIclip™-
kiinnitystarvikkeilla ja/tai betoniverkolla. Kiinnita
anturikaapelin suojaputki ja DEVIreg™ 850 -an-
turin putki/lierio (jos kaytossa).

Jatka liitoskaapelit kytkentdsarjoilla ja sijoita kyt-
kennat kuivaan paikkaan. Tiivista kaikki seinamien
ldpiviennit ja vastaavat rakenteet. Kdytd huomion-
auhaa liitoskaapeleiden ylapuolella.

Kun kivetys on asetettu paikalleen tai betoni/
asfaltti valettu, asenna ulkoiset anturit ja jatka
anturikaapelia anturin kdyttoohjeen mukaan.

3.3 Kenttaalueiden/kasvualustojen/taimilavojen lammitys

Kenttdalueiden lammitys voi tulla kyseeseen esim.
seuraavissa:

- jalkapallokentat
«  golf-viherict
« kasvihuoneet

Turvaohjeet, lue kohta 1.1.

Asennussyvyys on aina harkittava huolellis-
esti.
-« Sovi asiasta paikallisen sahkolaitoksen ja
viranomaisten kanssa ennen kaapelien
asentamista.

«  Noudata paikallisesti vaadittua asen-
nussyvyytta ja huolehdi liitoskaapeleiden
mahdollisesta mekaanisesta suojauksesta ja
tarvittavista merkinndista.

+  Ota huomioon sellaisten laitteiden, kuten
nurmen ilmaajien, nurmenhoitokoneiden,
lapioiden, keihdiden, tolppien ja ankkuripult-
tien tydntosyvyys.

+  Tehokkaassa lammityksessa asennussyvyys
on yleensa enintaan 25 - 30 cm.

« Mahdollinen maaperaan kohdistuva tyo
asennuksen jalkeen on annettava vain kou-
lutetun henkildston tehtavaksi.

Kenttaalueiden/kasvualustojen/taimilavojen
lammitys on toteutettava vyohykkeittdin kentan

koosta seka auringon ja varjon maarasta riippuen.
Jokaisella vyohykkeelld on oltava

« 2 anturia tai 1 tunnistin maanpinnan kes-
kimdardisen lammon mittaamiseksi.

- Tiivistetty liitantarasia tai kaapelikaivo lii-
toskaapeleiden kytkemiseksi sahkovirtaan.

+  Enimmaisetaisyys liitdntarasialle tai
kaapelikaivoon on 20 m kultakin vy-
Ohykkeelta.

Vapaat rakenteet, kuten portaat, sillat, lavat ja
terassit

Katso kuva

Ruoho

Pintamulta

Anturi terdsputkessa.
Hiekka/multa/maapohja
Lammityskaapeli

Kiinnityspanta (uudisrakennuksiin)

No A wDN =

Maapera ja viemdrdintijarjestelma

Asennusyhteenveto

Rullaa auki ja kiinnita elementit perusrakentee-
seen. Jalkiasennuksessa kaapelit voidaan upottaa
maahan.

DEVI VIFSV420
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Kiinnita suojaputki mahdollisimman korkealle
jokaisen anturikaapelin ja tunnistimen kohdalla
kullakin vyohykkeella.

Veda liitoskaapelit kaapelikouruun vain yhteen (1)
kerrokseen (ei nippuja, ei putkia).

4 Vaihtoehtoiset asetukset

Kayta huomionauhaa liitoskaapeleiden ylapu-
olella, peitd hiekalla. Kytke liitoskaapelit ja anturit
tiivistettyihin liitantdrasioihin tai kaapelikaivoihin
maks. 20 metrin paahan kultakin vyohykkeelta.

Jos elementti on kytketty termostaattiin, kuten
DEVIreg™, maarita perusasetukset alla olevan
taulukon ja termostaatin asennusohjeen mukaan.

Jos mahdollista, saada lampatilaraja valmistajan
suositusten mukaan vaurioiden valttamiseksi.

Termostaatti Enim- Kattojen ja raystask- Lumen ja jaan Kenttaalueiden/kas-
maiskuormitus | ourujen jadtymis- sulatus maa- vualustojen/taimila-
suojaus alueilta vojen lammitys
DEVIreg™ 316 16 A -7°C/<+3°C -
™ o o Sulanapito +3 °C
DEVIreg™ 330 16 A <+3°C <+3°C Kasvatus 47 °C
DEVIreg™ 610 10A <+3°C <+3°C
™ o Sulatus < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Sulatus < +3°C Valmiustila < -3 °C
- 1. Lammityskaapeli
L1 —g
r L T 2. Termostaatti
' T
‘ , } {_r ‘ 3. Anturi
. l l X 4. Verkko
’ (6 JRR ‘ ’ 5. RCD
' 6[][] il 6. Moninapainen kytkin
L____ - J 7. Sulake
e 8. Liitantarasia
LR |
o] Es==0
|
Rt lE=e==l1]
==
i —
} : L () o
[ R L —o e
L—®
20m e
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1 Introduction

Dans ce manuel d'installation, le mot « élément »
fait référence aux cables chauffants, mais égale-
ment aux trames chauffantes.

«  Siles mots « cable chauffant » ou « trame
chauffante » sont utilisés, l'instruction
s'applique seulement a ce type d'élément.

1.1 Instructions de sécurité

Ne découpez et ne raccourcissez jamais
I'élément chauffant.
«  Toute découpe de I'élément chauffant an-
nule la garantie.

« Lesfils de la liaison froide peuvent étre rac-
courcis en fonction des besoins.

Les éléments doivent toujours étre installés
conformément aux régles locales de construc-
tion et aux régles de cablage ainsi qu'aux
directives du présent manuel d'installation.
«  Toute autre maniére de procéder peut entra-
ver le bon fonctionnement de I'élément ou
créer un risque et annule la garantie.

Les utilisations prévues pour ces éléments chauf-
fants par ce manuel d'installation sont indiquées
ci-apres.

Pour d'autres applications, veuillez contacter le
distributeur local.

Les éléments doivent toujours étre raccordés
par un électricien agréé a partir d'un raccorde-
ment fixe.
+  Mettez hors tension tous les circuits
d'alimentation avant l'installation et toute
opération de maintenance.

« Chaque blindage d'élément chauffant doit
étre mis a la terre conformément aux régle-
ments locaux en matiére d'électricité et doit
étre raccordé a un dispositif différentiel.

+  Le seuil de déclenchement du dispositif dif-
férentiel doit étre de max. 30 mA.

DEVI VIFSV404



Guide d'installation

DEVI?

Applications de chauffage extérieur

«  Les éléments chauffants doivent étre rac-
cordés via un interrupteur permettant de
déconnecter tous les poles.

«  L'‘élément doit étre muni d'un fusible ou d'un
disjoncteur de taille adaptée conformément
aux réglements locaux.

RCD
6 1>30mAL

o

m(=.—|
——

Cable chauffant
Thermostat
Sonde

Ecran

Dispositif dif-
férentiel

RAEI A

6. Interrupteur

multipolaire
7. Fusible
O e Raccordements

T Py
VA

m]) .

e

Phase — marron
+  Neutre -bleu

+ Terre - blindage

La présence d'un élément chauffant doit :

«  étre mise en évidence par des panneaux ou
des mentions d'avertissement au niveau des
raccords d'alimentation et/ou, trés souvent,
a l'endroit le plus visible le long du circuit de
chauffage;

Directives d'installation

Préparez correctement le site d'installation en
éliminant les objets tranchants, la poussiere, etc.

Mesurez régulierement la résistance ohmique et
la résistance d'isolation avant, pendant et aprés
I'installation.

Ne disposez pas les éléments chauffants sous
des murs ou sous des éléments posés au sol. Un
espace de 6 cm minimum est requis.

Eloignez les éléments de tout matériau isolant,
des autres sources de chaleur et des joints de
dilatation.

Les éléments ne doivent ni étre en contact les
uns avec les autres ou avec d'autres éléments,

. étre déclarée dans toute documentation
électrique a la suite de l'installation.

Ne dépassez jamais la densité thermique
maximale (W/m? ou W/m) pour l'application
correspondante.

ni se croiser ou croiser d'autres éléments. Ils
doivent étre répartis de maniére homogeéne sur
les surfaces.

Les éléments et en particulier le raccordement
doivent étre protégés contre toute contrainte ou
déformation.

L'élément doit étre régulé en température et ne
doit pas fonctionner a une température ambiante
supérieure a 10 °C pour des applications exté-
rieures.

«  Stockez le produit a I'abri du froid et de
I'humidité a des températures comprises
entre +5 °Cet +30 °C.

DEVI VIFSV404
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3 Présentation du systeme e
Normes DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
\ 60800:2009 (cable) \ M2 \ M2 \ M2 \ M2 \

M2: Pour une utilisation dans des applications présentant un risque élevé de dégradation mécanique.

Sélection du produit : DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEViIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Protection des systémes de toitures et gout- + + - -
tieres contre le gel
Dégivrage et déneigement des sols (+) + + +
Chauffage pour terrains/cultures - + - +
14 Calcul de la distance C-C pour les cables chauffants
La distance C-C est la distance en centimetres Distance C-C max.
entre le centre d'un cable et le centre du cable Systemes de toitures et gouttieres 10cm
suivant. Surfaces au sol 20cm
Chauffage pour terrains/cultures 25cm
Pour le chauffage de gouttiéres, veuillez vous
référer au nombre de cables par metre, voir sec- . Le diamétre de courbure du cable chauffant
tion 3.1. doit étre d'au moins 6 fois le diameétre du cable.

« Lalongueur réelle du cable peut varier de
+/-2 %.

230V/400V

w/m’e | Wme | W/m’@
CCleml - ow/m | 25sW/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
Surface [m?]
C-Clem] = - x 100 cm 15 133 167 200
Longueur de céble [m]
ou 20 100 125 150
Puissance de cable [W/m] 25 80 100 120
C-Clem] = x 100 cm

Densité thermique [W/m?]

DEVI VIFSV404
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1.5 Planification de l'installation

Dessinez un schéma de l'installation indiquant :
- ladisposition de I'élément ;

- les liaisons froides et les raccordements ;

« le boitier de raccordement/chemin de cables
(le cas échéant) ;

+ lasonde;
- le boitier de raccordement ;

« lethermostat.

Conservez le schéma.

« Sivous connaissez I'emplacement exact de
ces composants, il sera plus simple pour vous
d'effectuer les dépannages et réparations
des éléments défectueux par la suite.

1.6 Préparation de la zone d'installation

«  Eliminez toute trace d'anciennes installa-
tions, le cas échéant.

«  Assurez-vous que la surface d'installation est
plane, ferme, lisse, séche et propre.

2 Installation des éléments

Respectez les consignes suivantes :
«  Respectez toutes les directives - voir section 1.2.

«  Respectez scrupuleusement la distance C-C
(cables chauffants uniquement) - voir sec-
tion 1.4.

«  Respectez la profondeur d'installation
requise et I'éventuelle protection mécanique
des liaisons froides conformément aux régle-
ments locaux.

« Encas d'installation de plusieurs éléments,
ne cablez jamais des éléments en série, mais
connectez en paralléle toutes les liaisons
froides au boitier de raccordement

«  Pour les cables monoconducteurs, les deux
fils de la liaison froide doivent étre connectés
au boitier de raccordement.

. Sinécessaire, comblez les trous autour
des canalisations, des évacuations et des
murs.

+ Il ne doit pas rester de bords tranchants, de
poussieres ou de corps étrangers.

Il n'est pas recommandé d'installer les éléments a
des températures inférieures a -5 °C.

A basses températures, les cables chauffants
deviennent rigides. Aprés avoir déroulé I'élément,
branchez-le brievement sur I'alimentation secteur
afin d'assouplir le cable avant de le fixer.

Mesure de la résistance
Mesurez, vérifiez et notez la résistance de
I'élément pendant l'installation :

- aprés l'avoir déballé ;

2.1 Installation des éléments chauffants

Respectez toutes les instructions et directives, voir
section 1.1 et voir section 1.2.

DEVI VIFSV404

- aprés avoir fixé les éléments ;

-« aprés avoir achevé l'installation.

Si la résistance ohmique et la résistance d'isolation
ne correspondent pas a ce qui est indiqué sur les
étiquettes, il faut remplacer I'élément.

« Larésistance ohmique doit étre comprise
entre -5 et +10 % de la valeur indiquée sur
I'étiquette.

« Larésistance d'isolation doit étre > 20 MQ
aprés 1 minute a 500 Vcc minimum.

Eléments chauffants
«  Placez I'élément chauffant de sorte que la
distance jusqu'aux obstacles soit au moins
égale a la moitié de la distance C-C.
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Les éléments doivent toujours étre en con-
tact parfait avec le diffuseur de chaleur (p. ex.
béton), voir section 3 pour plus de détails.

Trames chauffantes

Déroulez toujours les trames chauffantes avec
les cables chauffants orientés vers le haut.

Lorsque la trame chauffante atteint une lim-
ite, coupez le support/le treillis et tournez la
trame avant de la dérouler dans l'autre sens.

Installation de la sonde

La sonde doit étre montée dans un conduit
isolant, obturé a son extrémité, afin de facili-
ter son remplacement si nécessaire.

Rallongement de la liaison froide.

Evitez si possible de rallonger la liaison
froide. Raccordez les fils de la liaison froide
aux boitiers de raccordement ou aux cham-
bres de cables.

Vérifiez que les pertes de puissance dans le
céble restent conformes aux reglements locaux.

La sonde doit étre considérée comme un
cable sous tension. C'est pourquoi toute
extension du cablage de la sonde doit étre

effectuée de la méme fagon que pour un
cable normal de tension secteur.

« Lecable de la sonde peut étre ral-
longé jusqu'a 50 m au total avec le cable
d'installation de 1,5 mm? de section.

+  Lerayon de courbure du conduit doit étre
d'au moins 50 mm (1).

« Le cable de la sonde doit étre placé entre
deux boucles du cable chauffant (2).

+ Acheminez le conduit jusqu'au boitier de
raccordement.

. o Pour fournir une chaleur suffisante dans les gout-
Voir fig. tieres et les descentes de gouttiéres, la densité

thermique et le nombre de lignes de cable [n]

1. Corniches/Avant-toit dépendent des éléments suivants :
2. Gouttiéres
3. Descente de gouttiére jusqu'a un puits hors gel - température prévue
4. Chéneaux + diametre des gouttieres/tuyaux de descente
5. Toit plat avec évacuation
6. Toit avec chicanes Diametre des gout- Nombre de lignes de
7. Descente de gouttiére a extrémité ouverte L HCEINCD E12131)
descente
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150 -200 mm 3

30l DEVI VIFSV404
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* Deux lignes de 30 W/m (60 W/m) nécessitent
une descente de gouttiere de minimum @120

Densité
thermique

Température prévue

DEVIsnow™ 20T
(DTCE)

mm et un contréleur sensible a I'humidité, p. ex.
DEVireg™ 850 .

DEVIsnow™ 30T
(DTCE)

DEVIsafe™ 20T
(DTIP)

[°d W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
0a-5 200 - 250 1 - - 1 9
6a-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16a-25 300-350 2 2% 10 2 6
26a-35 350-400 3 2% 8 3 5

Résumé d'installation
Installez la sonde DEVIreg™ 850 dans la gouttiere
en suivant les instructions du manuel de la sonde.

Etendez les cables de la sonde et les liaisons
froides et placez les raccordements dans un en-

3.2 Déneigement des sols

Constructions libres, p. ex. plates-formes,
marches, ponts ou terrasses

Voir fig.

1. Couche supérieure en dalle de béton ou en
mastic-asphalte.

Cable chauffant.

Accessoire de fixation DEVIclip™ ou armature
en treillis.

Construction sous-jacente libre
5. lsolation (facultative)

Surfaces au sol, p. ex. rampes d'accés ou aires
de stationnement

Voir fig.

1. Couche supérieure en dalle de béton ou en
béton d'asphalte

Couche de sable, béton ou béton d'asphalte.
Cable chauffant.

Accessoire de fixation DEVIclip™ ou armature
en treillis.

DEVI VIFSV404

droit sec. Etanchez toutes les ouvertures dans les
murs ou les toits par exemple.

Rappelez a I'utilisateur final qu'il devra chaque
automne retirer tous les objets a bords tranchants,
les feuilles et autres saletés éventuellement
présents sur les toits et dans les gouttiéres.

5. Couche de support en pierres concassées/
béton/asphalte ancien

6. lsolation (facultative, assurez-vous que la
couche de support est appropriée)

7. Sol
Surfaces au sol, p. ex. allées pour voitures,
allées piétonnes et trottoirs

Voir fig.

1. Couche supérieure en pavés ou dalle de béton
2. Couche de sable

3. Cable chauffant
4

Accessoire de fixation DEVIclip™ ou armature
en treillis

L

Couche de support en pierres concassées

6. Isolation (facultative, assurez-vous que la
couche de support est appropriée)

7. Sol

Le thermostat de sol est obligatoire.
« Dans la couche de sable : puissance de la
trame chauffante a partir de 250 W/m? et
puissance du cable a partir de 25 W/m.
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« Dans le mastic-asphalte ou la couche de bé-
ton : puissance du cable a partir de 30 W/m
avec une densité thermique > 500 W/m? (C-C
< 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Tension d’alimentation limitée
- Diminuez la surface a chauffer, par exemple
en chauffant le chemin des pneus au lieu de
I'allée toute entiere.

- Divisez la surface en 2 zones classées par
ordre de priorité a |'aide du DEVIreg™ 850.

«  Installez moins de W/m? que recommandé.
Les performances de déneigement seront
moindres. N'installez pas moins de W/

m? que recommandé dans les surfaces
d'écoulement, par exemple devant des
marches chauffées.

N'installez pas de cables dans du sable unique-
ment.
«  Les cables chauffants doivent étre protégés
par une couche supérieure dure.

Intégration dans du béton, du ciment ou une

chape
« Lacouche ne doit pas comporter de pierres
tranchantes.

+  Elle doit étre suffisamment humide, ho-
mogeéne et exempte de bulles d'air.
«  Versez avec un débit moyen afin d'éviter
de déplacer I'élément.
. Evitez toute utilisation excessive de

rateaux, pelles, vibrateurs a béton ou
rouleaux compacteurs.

« Laissez sécher pendant environ 30 jours
pour du béton et 7 jours pour des mélanges
amouler.

3.3 Chauffage de terrains/cultures

Un terrain chauffé est considéré comme un lieu de
travail, par exemple :

- terrains de football
«  parcours de golf

. serres

Instructions de sécurité, voir section 1.1.

Encastrement dans du mastic-asphalte ou du
béton d'asphalte (asphalte routier)
«  Utilisez uniquement le modeéle DEVlasphalt™
(DTIK), qui sera totalement encastré.

+  Utilisez du mastic-asphalte refroidi a max.
240°Cou

+ du béton d'asphalte roulé a la main de 3 cm
d'épaisseur (taille des gravillons max. 8 mm),
refroidi a max. 80 °C avant d'appliquer une
seconde couche avec une taille de tambour
de max. 500 kg (pas de vibrateur).

«  Placez une sonde de sol factice @100 x H 100
mm, fabriquée en un matériau résistant a la
chaleur, par exemple en isolation de verre
cellulaire.

«  Placez un conduit de sonde 5/8"-3/4" fabri-
qué en un matériau résistant a la chaleur, par
exemple en métal.

Résumé d'installation

Préparez la surface d'installation avec des acces-
soires de fixation DEVIclip™ et/ou une armature

en treillis. Fixez le conduit du cable de sonde et

le tube/élément factice de sonde pour la sonde

DEVIreg™ 850, le cas échéant.

Rallongez les liaisons froides avec des jeux de rac-
cords et placez les raccordements a un endroit sec.
Etanchez toutes les ouvertures dans les murs ou
dans les structures similaires. Appliquez du ruban
d'avertissement sur les liaisons froides.

Apres avoir disposé des pavés ou versé du béton/
de 'asphalte, installez une ou plusieurs sondes ex-
ternes et étendez les cables de sonde en suivant
les instructions du manuel de la sonde.

La profondeur d'installation doit toujours étre
soigneusement étudiée.
- Demandez I'accord des autorités locales
en matiere d'électricité et de sécurité avant
d'installer les cables.

+  Respectezles exigences locales pour la pro-
fondeur d'installation, I'éventuelle protection
mécanique des liaisons froides et les men-
tions obligatoires.

DEVI VIFSV404
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+  Respectez la profondeur d'insertion dans
le sol de divers objets tels que aérateurs de
gazon, décompacteurs Vertidrain, béches,
javelots, piquets, boulons d'ancrage, etc.

+  Pour un chauffage efficace, la profondeur
d'installation doit étre de 25-30 cm maxi-
mum.

«  Tout intervention dans le sol aprés installa-
tion ne doit étre réalisée que par un person-
nel qualifié.

Le chauffage de terrains/cultures doit étre
configuré en plusieurs zones en fonction de la
taille du terrain, de I'ensoleillement et des zones
d'ombre. Chaque zone doit étre équipée de:

+ 2xsondesou 1 capteur sonde pour mesurer
la température moyenne de la terre végétale.

- Boitier de raccordement ou chemin de
cables étanche pour raccorder les liaisons
froides a I'alimentation électrique.

«  Distance maximum de 20 m jusqu'au
boitier de raccordement ou au chemin de
cables a partir de chaque zone.

DEVI VIFSV404

Constructions libres, p. ex. plates-formes,
marches, ponts ou terrasses

Voir fig.

Herbe.

Terre végétale.

Sonde dans un conduit en acier.
Sable/terre.

Céble chauffant.

Bande de fixation (pour installation sur con-
structions neuves).

S T o

7. Sol avec systéme de drainage.

Résumé d'installation

Déroulez et fixez les éléments sur la construction
de base. Pour une installation de rénovation, les
cables peuvent étre enfouis dans le sol.

Fixez le conduit aussi haut que possible pour les
cables de sonde ou le capteur sonde dans chaque
zone.

Raccordez les liaisons froides dans le chemin

de cables sur 1 seule couche (pas de regroupe-
ment, pas de gaines). Appliquez du ruban
d'avertissement sur les liaisons froides et recou-
vrez-les de sable. Raccordez les fils de la liaison
froide et les sondes aux boitiers de raccordement
ou aux chambres de cables étanches a une dis-
tance max. de 20 m de chaque zone.
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4 Réglages facultatifs

Sil'élément est raccordé a un

thermostat tel que

le DEVIreg™, configurez les réglages de base
d'aprés le tableau ci-dessous et comme décrit
dans le manuel d'installation du thermostat.

Le cas échéant, adaptez la limite de température
conformément aux recommandations du fabri-
cant afin de ne pas provoquer des dommages.

Thermostat | Charge Protection des sys- Dégivrage et déneige- Chauffage de ter-
max. temes de toitures et ment des sols rains/cultures
gouttiéres contre le gel
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < Actif < +3°C -
DEVIreg™330 | 16 A Actif < +3 °C Actif < +3 °C Dégivrage +3 °C
Croissance +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Actif < +3°C Actif < +3°C
. o Fonte < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Fonte < +3°C Veille < -3 °C
e 1. Céble chauffant
L —
r L T 2. Thermostat
. : >
‘ } ﬁ_ ‘ 3. Sonde
. l . 4, Ecran
‘ (6 Y \*J: ‘ ‘ 5. Dispositif différentiel
: ' 6. Interrupteur multipolaire
(7 i rrup P
RIS 7. Fusible
9 8. Boitier de raccordement
E?Ei — -YI—I—Ti L o
i L1 o
9 ~7ac] 1 Ho-— =
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1 Uvod

U ovim uputama za montazu rije¢ "element"”
odnosi se na grijace kabele i grijace mreze.

«  Ako se upotrebljavaju rijeci "grijaci kabel"
ili "grijaca mreza", doti¢na uputa odnosi se

samo na tu vrstu elementa.

1.1 Sigurnosne upute

Nikada nemojte rezati ili skracivati grijaci
element
«  Rezanjem grijaceg elementa ukida se
jamstvo.

« Hladni vodovi mogu se skratiti prema

Predvidena uporaba grija¢ih elementa
obuhvacena ovim uputama za montazu prikazana
je usljedecem.

Za druge uporabe kontaktirajte lokalno prodajno
mjesto.

Elemente uvijek mora prikljucivati ovlasteni
elektricar uz primjenu trajnog spoja.
+  Uklonite napon sa svih strujnih krugova prije
instalacije i servisiranja.

«  Oplet svakog grija¢eg elementa mora biti

potrebi. uzemljen u skladu s lokalnim elektri¢nim
odredbama i priklju¢en na diferencijalnu
Elemente treba uvijek montirati u skladu s sklopku (RCD).
lokalnim gradevinskim propisima i pravilima - Vrijednost okidanja FID sklopke maksimalno
ozicenja, kao i sa smjernicama u ovim uputama je 30 mA.

za montazu.
«  Bilo kakva druga montaza moze ugroziti
funkcionalnost elementa ili predstavljati
sigurnosni rizik te ¢e ponistiti jamstvo.
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- Grijace elemente treba spojiti putem sklopke
koja razdvaja sve kontakte.

« Element mora biti opremljen s pravilno
dimenzioniranim osiguracem ili prekidacem
u skladu s lokalnim propisima.
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F e T 1. Grijaci kabel
! :E_/,_’; - — ! 2. Termostat
] 3. Osjetnik
‘ e?f?om ~ac ‘ 4, Oplet
| F-E‘ | 5. FID-sklopka
‘ @ . ‘ 9 6. Svepolna sklopka

[] 7. Osigurac
L R 70@9 . J Spojevi

® e Faza - smede

L_ - —2 ] CIID—,) +  Nula-plavo
/ @ - Uzemljenje -
oplet
Prisutnost grijaceg elementa mora biti - navedena u svakoj dokumentaciji za elek-
- oznacena znakovima upozorenja ili oznaka- troinstalacije nakon instalacije.
ma na spojevima napajanja i/ili cesto uzduz
linije strujnog kruga na mjestima na kojima Nikada nemojte premasiti maksimalnu
¢e to biti jasno vidljivo. toplinsku vodljivost (W/m? ili W/m) za stvarnu
primjenu.
12 Smiemicezainstalaciu
Pravilno pripremite mjesto za instalaciju uklanjan- Elementi se ne smiju dodirivati ili krizati
jem ostrih predmeta, prljavstine itd. medusobno ili s drugim elementima i moraju biti

jednakomjerno raspodijeljeni u podru¢ju.
Redovito mjerite omski otpor i otpor izolacije
prije, tijekom i nakon instalacije. Elementi, a osobito spojevi, moraju biti zasti¢eni
od opterecenja i povlacenja.
Nemojte polagati grijace elemente ispod zidova i

fiksnih prepreka. Potrebno je min. 6 cm prostora. Element mora biti toplinski reguliran i ne smije
raditi na temperaturi okoline visoj od 10 °Cu
Drzite elemente podalje od izolacijskih materijala, vanjskim primjenama.

drugih izvora topline i ekspanzijskih spojeva.
«  Spremajte na suhom, toplom mjestu pri
temperaturama izmedu +5 °C i +30 °C.

3 Pregled sustava e
Standardi DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabel) oM om2 | M2 | om2 |
M2
Za primjene s visokim rizikom od mehanickog
ostecenja.
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Odabir proizvoda: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Zastita od smrzavanja krovnih i olu¢nih + + - -

sustava

Topljenje snijega i leda na podnim (+) + + +

povrsinama

Grijanje polja/trave - + - +
LS Izracun C-C udaljenosti za grijace kabele
C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Maks. C-C udaljenost
sredista jednog kabela do sredista drugog. Krovni i olu¢ni sustavi 10cm

Podne povrsine 20 cm
Za grijanje oluka pogledajte broj kabela po metru, Grijanje polja/trave 25cm
vidi odjeljak 3.1.
+  Polumijer savijanja grijac¢eg kabela mora

iznositi najmanje promjer kabela puta 6.
«  Stvarna duljina kabela moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

Wmle | Wmle@ | W/m’e
CCleml | oow/m | 25wW/m | 30W/m
5 400 500 -
7.5 267 333 400
10 200 250 300
Povriina [m?
C-Clem]= Dulina k b[I g ] X 100 cm 125 160 200 240
uina kabela im 15 133 167 200
ili
s kabela [W/m] 20 100 125 150
naga kabela [W/m
C-Clecm] = x 100 cm
[cm] Toplinska vodljivost [W/m?] 2 80 100 120
LE I Planiranjeinstalacije
Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje Pohranite skicu
« raspored elemenata + Poznavanje to¢ne lokacije ovih komponenti
- hladnih vodova i spojeva olaksava naknadno rjesavanje problema i

k nei ih el ta.

- razvodne kutije/provrta za kabele (ako je popravak neispravninh elemenata
rimjenjivo

P I ' . jivo) Uzmite u obzir sljedece:

- osjetnik «  Pridrzavajte se svih smjernica - vidi odjeljak 1.2.

+ spojnakutija «  Pripazite na ispravnu C-C udaljenost (samo

«  termostat grijaci kabeli) - vidi odjeljak 1.4.
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Sustavi za vanjsko grijanje

+  Pripazite na potrebnu dubinu za instalaciju i
moguce mehanicke zastite hladnih vodova u
skladu s lokalnim propisima.

+  Prilikom instalacije vise od jednog elementa,
nikada nemojte oziciti elemente serijski,

1.6 Priprema podrucja za instalaciju

«  Uklonite sve tragove starih instalacija ako je
moguce.

«  Pobrinite se da povrsina za instalaciju bude
ravna, stabilna, glatka, suha i ista.

2 Instalacija elemenata

vec spojite sve hladne vodove paralelno sa
spojnom kutijom.

+ Zakabele s jednim vodi¢cem oba hladna voda
moraju biti spojena u spojnu kutiju.

«  Po potrebi, ispunite praznine oko cijevi,
odvoda i zidova.
« Ne smije biti ostrih rubova, prljavstine ili
stranih predmeta.

Ne preporucuje se montiranje elemenata na
temperaturama ispod -5 °C.

Grijaci kabeli mogu postati kruti na nizim temper-
aturama. Nakon razmotavanja elementa, kratko
ga spojite na mrezno napajanje za omeksavanje
kabela prije pri¢vrs¢ivanja.

Mjerenje otpora

Mjerite, potvrdujte i biljeZite otpor elementa
tijekom instalacije.

2.1 Instalacija grijacih elemenata

Postujte sve upute i smjernice, vidi odjeljak 1.1 i
vidi odjeljak 1.2.

Grijaci elementi
« Postavite grijaci element tako da se nalazi na
najmanje pola C-C razmaka od prepreka.
+  Elementi moraju uvijek biti u dobrom kon-

taktu s razvodnikom topline (npr. beton), vidi
odjeljak 3 za pojedinosti.

Grijace mreze
+  Grijace mreze uvijek razmotajte s grija¢im

kabelima prema gore.

2.2 Instalacija osjetnika

«  Osjetnik mora biti montiran na izoliranu
instalacijsku cijev, zabrtvljen na kraju, kako bi
se osjetnik lako zamijenio ako je potrebno.

+  Nakon raspakiravanja
- Nakon pri¢vrs¢ivanja elemenata

« Nakon zavrsetka instalacije

Ako omski otpor i otpor izolacije nisu u skladu s
propisanim, element treba zamijeniti.

+ Omski otpor mora biti unutar -5 i +10%
oznacene vrijednosti.

- Otpor izolacije bi trebao biti >20 MQ nakon
jedne minute pri min. 500 V DC.

- Kada grija¢a mreza dosegne granicu
podrucja, odrezite oblogu/mrezu i okrenite
mrezu prije nego $to se zarola natrag.

Produzivanje hladnih vodova
+  Ako je moguce, izbjegavajte produljivanje
hladnih vodova. Ozi¢ite hladne vodove
npr. prema razvodnoj kutiji ili provrtima za
kabele.

- Imajte na umu gubitak napajanja u kabelu u
skladu s lokalnim propisima.

DEVI VIFSV437



DEVI?
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«  Osjetnik mora biti uzet u obzir kao kabel POD
NAPONOM; stoga svako produljenje ozi¢enja
osjetnika treba biti provedeno jednako kao i
za uobicajene kabele napona mreze.

+  Kabel osjetnika moze se produljiti ukupno 50
m pomocu instalacijskog kabela od 1,5 mm 2

- Minimalni radijus savijanja za cijev jest 50
mm (1).

+  Kabel osjetnika mora biti postavljen izmedu
dviju petlji grijaceg kabela (2).

+ Instalacijsku cijev polozite u smjeru prema
spojnoj kutiji.

3 Primjene

3.1 Zastita od smrzavanja za krovne i olu¢ne sustave

Pogledaite sliku o + nazivnoj temperaturi

«  promjeru oluka/cijevi

Rub krova

Oluk

Odvod oborinske vode do zdenca bez mraza
Oluk, Zljebasti 75-120mm 1
Ravni krov s odvodom 120-150 mm 2%

Krov s odbojnim limovima 150-200 mm 3

N o n ks wN =

Odvod oborinske vode s otvorenim krajem

* Dva voda od 30 W/n (60 W/m) zahtijevaju mini-
malno @120 mm odvoda oborinskih voda i regula-
tor osjetljiv na vlagu, npr. DEVIreg™ 850 .

Za osiguravanje dovoljno topline u olucima i
odvodima oborinskih voda, toplinska vodljivost i
broj kabelskih vodova [n] ovise o:

Nazivna Toplinska DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
temperatura vodljivost (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°d W/m? [n] [C-Cucm] [n] [C-Cucm] [n] [C-Cucm]
od0do-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
od6do-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
od 16 do -25 300-350 2 6 2* 10 2 6
od 26 do -35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
Sazetak instalacije Produljite kabele osjetnika i hladne vodove i
Instalirajte DEVIreg™ 850 osjetnik, ako postoji, u polozite spojeve na suho mjesto. Zabrtvite sve
oluk u skladu s priru¢nikom za osjetnik. prodore kroz npr. krovove i zidove.
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Obavijestite krajnjeg korisnika da mora provjeriti i
ukloniti ostre rubove, lis¢e i necistocu iz zagrijanih
krovnih i olu¢nih sustava svake jeseni.

3.2 Topljenje snijega na podnim povrsinama

Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Pogledajte sliku

1. Gorniji sloj betonskih ploca ili tekudi asfalt.
Grijaci kabel.
DEViclip™ pribor za u¢vrscivanje ili mrezasta
armatura.
Podlozna slobodna konstrukcija.
Izolacija (izborno)

Podne povrsine, npr. rampe i parkiralista

Pogledajte sliku

1. Gornji sloj betonskih ploca ili asfaltni beton.

2. Pjescana posteljica ili beton ili asfaltni beton.

3. Grijaci kabel.

4. DEVIclip™ pribor za ucvrscivanje ili mrezasta
armatura.

5. Nosedi sloj usitnjenog kamenja/betona/
starog asfalta.

6. lzolacija (izborno, osiguravanje noseceg sloja
je prikladno).

7. Tlo.

Podne povrsine, npr. prilazi, staze i poploc¢ane
povrsine

Pogledajte sliku 0

1. Gornji sloj blokova poplocanih povriinaili
betonskih ploca

Pjescana posteljica

Grijaci kabel

DEViclip™ pribor za u¢vrscivanje ili mrezasta
armatura

5. Nosedi sloj od usitnjenog kamenja

6. lzolacija (izborno, osiguravanje noseceg sloja
je prikladno).

7. Tlo

Termostat na tlu je obvezan
+ U pjescanoj posteljici: snaga mreze od 250
W/m?i snaga kabela od 25 W/m.
« U tekuéem asfaltu ili betonskom sloju: snaga
kabela od 30 W/m s toplinskom vodljivosti >
500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Ograni¢eno napajanje

+  Smanijiti podrugje koje se zagrijava, npr.
pomocu zagrijavanja tragova guma umjesto
¢itavog prilaza.

+  Razdijeliti i prioritizirati podru¢je na 2 zone
pomocu DEVIreg™ 850 .

- Instalirajte manje W/m? nego $to je
preporuceno. Smanijit ¢e se ucinak topljenja
snijega. Nemojte instalirati manje W/m? nego
sto je preporuceno u podrucjima odvodnja-
vanja, npr. ispred grijanih stepenica.

Nemojte postavljati kabele samo u pijesak
«  Grijaci kabeli moraju biti zasti¢eni tvrdim
gornjim slojem.

Polaganje u beton, Zbuku ili estrih
+ Smjesa ne smije sadrzavati ostro kamenje.

«  Mora biti dovoljno vlazna, homogena i bez
mjehurica zraka:
+  Nanosite umjerenom brzinom radi izb-
jegavanja pomicanja elementa.
- Izbjegavajte prekomjernu uporabu gra-
blji, lopata, vibratora i valjaka.
«  Pricekajte da se osusi otprilike 30 dana za be-
ton, odnosno 7 dana za spojeve u kalupima.
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Polaganje u tekudi ili asfaltni beton (asfalt za ceste)
+  Upotrebljavajte samo DEVlasphalt™ (DTIK),
potpuno okruzen.

- Upotrebljavajte tekudi asfalt ohladen na
maks. 240 °Cili

« 3 .cmrucno valjanog asfaltnog betona
(velicina kamena maks. 8 mm), ohladenog
na maks. 80 °C prije primjene drugog sloja s
maks. 500 kg velicine valjka (bez vibratora).

+  Primijenite zamjenski ulozak podnog
osjetnika @100 x H 100 mm, napravljen od
materijala otpornog na toplinu, npr. stakleni
izolacijski materijal.

«  Primijenite kanalicu za osjetnik 5/8"-3/4"
napravljenu od materijala otpornog na
toplinu, npr. metala.

33 Grijanje polja/trave

Grijanim poljem smatra se radno mjesto npr.

+ nogometna igralista
- igralista za golf
+ staklenici

Sigurnosne upute, vidi odjeljak 1.1.

Dubina instalacije mora se uvijek pazljivo
razmotriti
- Dogovorite se s lokalnim nadleznim tijelom za
elektriku i sigurnost prije postavljanja kabela.

+  Pripazite na lokalne zahtjeve za dubinu insta-
lacije, mogucu mehanicku zastitu za hladne
vodove i oznake.

+  Pripazite na dubinu umetanja predmeta kao
$to su prozracivaci travnjaka, vertidrain stro-
jevi, kopaci, koplja, zatici, sidreni svornjaci itd.

«  Zaucinkovito grijanje dubina instalacije
mora biti maks. 25-30 cm.

+  Sveradove na tlu nakon instalacije mora
provoditi samo obuceno osoblje.

Grijanje polja/trave mora biti postavljeno u vise
zona, ovisno o veli¢ini polja, suncu i sjeni. Svaka
zona mora biti opremljena
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Sazetak instalacije

Pripremite instalacijsku povrsinu s priborom za
ucvrscivanje DEVIclip™ ili mrezastom armaturom.
Ucvrstite kanalicu za kabel osjetnika i zamjenski
ulozak osjetnika za osjetnik DEVIreg™ 850 ako
postoji.

Produljite hladne vodove pomoc¢u pomocu
spojnih sklopova i postavite spojeve na suho
mjesto. Zabrtvite sve prodore kroz zidove ili slicne
strukture. Postavite traku s upozorenjem iznad
hladnih vodova.

Nakon polaganja blokova ili nanosenja betona/
asfalta, postavite vanjski osjetnik(e) i produljite
kabel(e) osjetnika u skladu s priru¢nikom za
osjetnik.

+ s 2osjetnikaili 1 sondom osjetnika za mjer-
enje prosjecne gornje temperature tla.

«  Zabrtvljena razvodna kutija ili provrt za
kabele za spajanje hladnih vodova na
napajanje.

+  Maks. udaljenost do razvodne kutije ili
provrta za kabele 20 mm od svake zone.

Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Pogledajte sliku

1. Trava.

2. Gornji sloj zemlje.

3. Osjetnik u ¢eli¢noj kanalici.
4. Pijesak/tlo.

5. Grijaci kabel.

6.

Instalacijska traka (za instalaciju na nove
konstrukcije).

7. Tlo sa sustavom za odvodnjavanje.

Sazetak instalacije

Odmotajte i u¢vrstite elemente na temeljnu kon-
strukciju. Za naknadnu instalaciju kabeli se mogu
ukopati u tlo.
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Ucvrstite kanalice 5to je vise moguce za kabele s upozorenjem iznad hladnih vodova i pokrijte

osjetnika ili sondu osjetnika u svakoj zoni. pijeskom. Spojite hladne vodove i osjetnike na
zatvorene razvodne kutije ili provrte za kabele

Ozi¢ite hladne vodove u kanalu za kabele u samo maks.20 m od svake zone.

1 sloju (bez vezanja, bez cijevi). Postavite traku

4 Izborne postavke

Ako je element prikljucen na termostat kao $to Ako je moguce, prilagodite ogranicenje tempera-
je DEVIreg™, konfigurirajte osnovne postavke ture prema preporukama proizvodaca kako biste
u skladu s tablicom dolje i kao $to je opisano u sprijecili ostecenja.

uputama za montazu termostata.

Termostat Maks. Zastita od smrzavanja Topljenje snijega Grijanje polja/
opterecenje | krovnihiolu¢nih sustava | ileda na podnim trave
povrsinama
DEVIreg™ 316 16 A -7°C<na<+3°C -
DEVireg™ 330 16 A Na < +3°C Na < +3°C Odmrzavanje +3 °C
Rast +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Na < +3°C Na<+3°C
™ - o Topljenje < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Topljenje < +3°C Pripravnost < -3 °C
- 1. Grijaci kabel
L1 —g

r e T 2. Termostat

' )

‘ . } {_r ‘ 3. Osjetnik

. . 4. Oplet

’ @ R \L\J’ ‘ ’ 5. FID-sklopka

' 6. Svepolna sklopka

Lﬂ[m[]u N epolnaskiop

T Y 11T 7. Osigurac
8. Razvodna kutija
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1 Bevezetés

A jelen telepitési Utmutatoban az,elem” kife-
jezés egyarant vonatkozik a flit6kabelekre és a
flitészényegekre.

« Haa,futékabel”vagy flit6sz6nyeqg” kifejezés
szerepel a leirdsban, akkor az adott utasitas

csak a megjeldlt tipusu elemre vonatkozik.

1.1 Biztonsagi utasitasok

Soha ne vagja vagy roviditse le a fiit6elemet
«  Afltéelem elvagdsa esetén a garancia érvé-
nytelenné valik.

« A hidegvezet6k sziikség esetén rovidithetok.

Az elemeket mindig a helyi épitési
eléirasoknak és huzalozasi szabalyoknak, vala-
mint a jelen telepitési Gtmutaté eléirasainak
megfelel6en kell telepiteni.

+ Az ezeknek nem megfelel6 telepités akadaly-
ozhatja az elem mUikodését, vagy biztonsagi
kockazatot jelenthet, és érvénytelenné teszi
a garanciat.
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A jelen telepitési utmutatéban bemutatott
fltéelemek rendeltetési céljat a kovetkezékben
mutatjuk be.

A tovébbi alkalmazésokat illetéen forduljon a
helyi értékesitési irodahoz.

Az elemeket csak hivatasos villanyszerel6
kotheti be, fix csatlakoztatassal.
«  Telepités és szervizelés el6tt minden daramkor
ellataséat kapcsolja le.

+  Minden fiitéelem-arnyékolast foldelni kell a
helyi villamossagi eléirdsoknak megfeleléen,
és Fl-reléhez (RCD) kell 6ket csatlakoztatni.

+  AFl-relé lekapcsoldsi aram max. 30 mA.
A flitéelemeket olyan kapcsolén keresz-

tul kell csatlakoztatni, amely valamennyi
pdlusan lehetdvé teszi a lekapcsolast.

« Az elemet megfelel6 értéki biztositékkal
vagy megszakitéval kell ellatni a helyi szaba-
lyozasoknak megfeleléen.
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1. Fatékabel
2. Termosztat
3. Erzékel6
4. Arnyékolas
5. Fl-relé
6. Omnipolaris
kapcsold
7. Biztositék
&9 e Csatla!«')za'sok
p—— ) «  Fazis-barna
+  Nulla - kék

- Fold - arnyékolas

A fiitéelem jelenlétét
- egyértelmivé kell tenni figyelmeztet6é
jelzések elhelyezésével a tapcsatlakozo sze-
relvényeinél és/vagy az dramkor nyomvonala
mentén.

Utmutatas a telepitéshez

Medgfelel6en készitse el6 a telepitési helyet az éles
targyak, szennyezddés stb. eltavolitasaval.

A telepités el6tt és kozben rendszeresen mérje
meg az ohmos és a szigetelési ellendlldst.

Ne fektesse a fitéelemeket falak vagy rogzitett
targyak ala. Legaldbb 6 cm-es légrés sziikséges.

Az elemek ne kerlljenek kapcsolatba
szigetel6anyaggal, egyéb héforrasokkal és
kompenzatorokkal.

- atelepités valamennyi villamossagi doku-

Soha ne Iépje tul az adott alkalmazas maxima-
lis hésiiriiségét (W/m* vagy W/m).

Az elemek nem érinthetik vagy keresztezhetik
onmagukat vagy mas elemeket, és egyenletesen
kell 6ket elrendezni a teriileten.

Az elemeket, és kiilondsen a csatlakozasokat évni
kell a feszuléstdl és a deformaciotol.

Biztositani kell az elemek hémérséklet-
szabalyozasét és azt, hogy ne miikodjon 10°C-ndl
magasabb hémérsékleten kdiltéri alkalmazasokban.

«  Szdraz, meleg helyen tartando, + 5 °C és +30
°C kozotti hémérsékleten.

Szabvéanyok DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabel) | M2 M2 | w2
M2

Nagyobb mechanikai sériilésveszélyt jelenté
alkalmazasokhoz.
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Termékvalaszték:

DEVIsafe™

DEVIsnow™
(DTCE)

DEVlasphalt™
(DTIK)

DEVisport™
(YE)

Tet6- és ereszcsatorna-rendszerek fagyvédelme + + - -

Ho és jég olvasztasa talajteriileteken (+) + + +

Terep/melegégy flitése - + - +
1.4 C-C tavolsag kiszamitasa flitokabeleknél

A C-C tavolsag az egyik kabel kozepétél a masik
kozepéig szamitott tavolsag, centiméterben
megadva.

Csatornak flitéséhez allapitsa meg a kabelek
szamat méter szerint lasd 3.1.

Teriilet [m?]

C-Clem] = x 100 cm
fem] Kabelhossz [m]
vagy
Kabelteljesitmény [W/m
C-Clem] = teljesitmeny WMl 3 60 em
Hésuriség [W/m?]
1.5 A telepités megtervezése

Készitse el a telepités rajzat ugy, hogy azon
szerepeljenek a kovetkezok:
- azelemek elrendezése

« hidegvezet6k és csatlakozasok

«  eldgazdédoboz/kabelakna (ha van)
o érzékel6

+  csatlakozédoboz

«  termosztat

DEVI VIFSV447

Maximalis C-C tavolsag

Tet6- és ereszcsatorna-rendszerek 10cm
Talajterlletek 20 cm
Terep/melegégy flitése 25cm

«  Afut6kabel hajlitasi atmérdje nem lehet
kisebb a kdbeldtméré 6-szorosanal.

+  Akébel tényleges hossza +/- 2%-kal eltérhet.

230V/400V

ccieml | Swim | 2swim | owim
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Orizze meg a rajzot
« Akomponensek helyének pontos ismerete
megkonnyiti a késébbi hibaelharitast és a
hibas egységek javitasat.

Kérjiik, tartsa be a kovetkezéket:
+  Tartsa be az 6sszes el6irast - lasd 1.2.
« Ugyeljen a megfelel C-C tavolsagra (csak a
fltékabeleknél) - 1asd 1.4.
-+ Biztositsa a hidegvezet6k szlikséges telepi-

tési mélységét és az esetleges mechanikai
védelmiiket.
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+  Tobb elem telepitése esetén soha ne
kapcsolja azokat sorba, hanem minden
hidegvezet6t parhuzamosan vezessen a
csatlakozédobozba.

1.6 A telepitési teriilet el6készitése

- Tavolitsa el a régebbi telepitések nyomait, ha
vannak ilyenek.

« Gondoskodjon réla, hogy a telepitési fellilet
egyenes, stabil, sima, szaraz és tiszta legyen.

2 Az elemek telepitése

+ Egyeres kabel esetén mindkét hidegvezetét
csatlakoztatni kell a csatlakozédobozhoz.

«  Sziikség esetén toltse ki a réseket a
csovek, elvezetések és falak mellett.
. Atertileten nem maradhatnak éles szélek,
szennyez6dés és idegen targyak.

Nem ajanlott az elemeket -5 °C-ndl alacsonyabb
hémérsékleten telepiteni.

Hidegben a flitékdbelek merevvé valhatnak.
Miutan kigdngyolte az elemet, csatlakoztassa azt
rovid id6re a hélézati tapra, hogy rogzitéskor ne
legyenek merevek a kabelek.

Ellenéllas mérése
A telepités sordn mérje meg, ellendrizze és
jegyezze fel az elem ellenallasat.

2.1 A fiitéelemek telepitése

Tartson be minden utasitast és el6irast, 1asd 1.1 és
lasd 1.2.

Fiitdelemek
- Ugy helyezze el a f(itéelemeket, hogy
legalabb a C-C tavolsag felének megfelelé
tavolsagra kerlljenek az akadalyoktdl.

« Az elemeknek mindig j6l kell érintkeznilik a
héleaddval (pl. beton), 1asd 3 a részletekért.

Flitészényegek
+  Mindig ugy gongydlje szét a
flit6szényegeket, hogy a flitékabelek felfelé
nézzenek.

2.2 Az érzékel6 telepitése

« Az érzékel6t szigetel véddcsdbe kell
helyezni, mindkét végén lezérva, az érzékeld
kénnyu cseréjéhez, ha szlikséges.

»  Kicsomagolas utan
+  Azelemek rogzitését kdvetéen
«  Atelepités végén

Ha az ohmos vagy a szigetelési ellenallds nem
felel meg a cimkén szerepl6 értéknek, akkor ki kell
cserélni az elemet.

+ Az ohmos ellendllds -5 — +10%-kal térhet el a
cimkén szerepl6 értéktol.

+  Aszigetelési ellenallasnak 20 MQ felett kell
lennie minimum 500 V DC mellett.

+ Amikor a flit6sz6nyeg eléri a a flitend6
tertilet végét, vagja el az anyagot/halét, és
forditsa meg a sz6nyeget, miel6tt visszafelé
gongyolné azt.

Hidegvezetdk toldasa
+  Lehetdleg keriilje a hidegvezeték toldasat.
Vezesse a hidegvezetdket pl. kétédobozba

vagy kabelaknaba.

+  Vegye figyelembe a kébel teljesitményvesz-
teségét a helyi szabalyozasok szerint.
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« Az érzékel6t FESZULTSEG ALATT LEVO ka-
belnek kell tekinteni; ezért az érzékel6kabel
meghosszabbitasat a normal tapkdbelekhez
hasonléan kell kezelni.

« Az érzékel6 kabele 50 méterig hosszab-
bithaté 1,5 mm? keresztmetszet( kébellel.

« A véddcsé hajlitasi sugaranak legalabb 50
mm-nek kell lennie (1).

« Az érzékel6kabelt a flitékabel két hurka kozé
kell elhelyezni (2).

+ Vezesse a védOcsovet a csatlakozédobozba.

3 Alkalmazasok
30 Teté és ereszcsatorna fagyvédelme
. o . +  tervezett h6mérséklet
Lasd a abrat. o
« azereszcsatorna/csG dtméréje
1. Tetéperem/eresz
2. Ereszcsatorna Ereszcsatorna/csé Kabelvezetékek
3. Lefolydcsé a fagymentes aknaba atmeroje szdma, [n]
4. Vapacsatorna 75-120mm !
5. Lapos tet6 elvezetéssel 120-150 mm 2¢
6. Gerinces teté 150 -200 mm 3
7. Nyitott végu lefolydcsé

* Két 30 W/m-es vezeték (60 W/m) legaldbb @120
mm-es lefolyocsovet és egy nedvességérzékeny
vezérl6t, pl. DEVIreg™ 850-et igényel.

A hés(rliség és a kdbelvezetékek szama (n) a
kell6 hé biztositdsdhoz az ereszcsatorndkban és a
lefolyocsovekben:

Tervezett Hésirisé DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
hémérséklet 9 (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Ccm- [n] [C-Ccm- [n] [C-Ccm-
ben] ben] ben]
0--5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6--15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16--25 300-350 2 6 2* 10 2 6
26 --35 350-400 3 5 2* 8 3 5
A telepités o6sszefoglalasa Hosszabbitsa meg az érzékeld kdbeleit és a hideg-
Szerelje a DEVIreg™ 850 érzékel6t (ha van) az vezetékeket, és szaraz kdrnyezetbe helyezze a csat-
ereszcsatornédba az érzékeld utmutatdja alapjan. lakozasokat. Tomitsen minden &thatolasi helyet (pl.

tetdn, falon keresztl).

DEVI VIFSV447
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Kérje meg a végfelhasznalot, hogy ésszel mindig
tavolitsa el a leveleket és szennyez&déseket a

flitott tetéperem- és ereszcsatorna-rendszerekbdl.

3.2 Ho6 olvasztasa talajteriileteken

Szabad szerkezetek, pl. peronok, Iépcsok,
hidak és teraszok

Lasd a abrat.

Futokabel.

Alapot képez6 szabad konstrukcio.

uoh N

Szigetelés (nem kotelezd)

Talajteriiletek, pl. rampak és parkolok

Lasd a abrat.

Felsé réteg — betonlemez vagy aszfaltbeton.
Homokagy vagy beton vagy aszfaltbeton.
Fltékabel.

Zuzott k6/beton/régi aszfalt tamrétege.

oA W =

Szigetelés (opcionalis, biztositani kell a
megfelel6 tdmréteget)

7. Talaj.

Talajteriiletek, pl. bekotoutak, jardak, ut-
burkolatok

Lasd a 0 abrat.

Felsé réteg - jardalapok vagy betonlemez
Homokagy
Flitékabel

Tamréteg - ztzottkd

o v A wnN =

Szigetelés (opcionalis, biztositani kell a
megfelelé tdmréteget)

7. Talaj

Felsé réteg - betonlemez vagy masztixaszfalt.

DEViclip™ rogzitéelemek vagy betonacélhalé.

DEViclip™ rogzitéelemek vagy betonacélhalé.

DEViclip™ régzitéelemek vagy betonacélhalé.

Kotelez6 a talajtermosztat

+  Homokagyban: szényegteljesitmény 250 W/
m>-tél és kabelteljesitmény 25 W/m-tél.

«  Bedgyazas masztixba vagy aszfaltbetonba:
kabelteljesitmény 30 W/m-t&l 500 W/m
feletti héstiriséggel® (C-C < 6 cm) (DEVlas-
phalt™ (DTIK)).

Korlatozott elektromos betaplalas
«  Csokkentse a fitendé terlilet méretét, pl.
a teljes bekotout helyett csak a kerékny-
omvonalakat f(itse.

«  Osszafel a terliletet 2 zonara és hatarozza
meg ezek prioritdsat a DEVIreg™ 850-el.

. Telepitsen a javasoltnal kevesebb W/m?-t. igy
kisebb lesz a hdéolvasztasi teljesitmény. Az
elvezetési terlletekre, pl. flitott 1épcsé aljaba
ne telepitsen a javasoltnal kevesebb W/m?*-t.

Ne telepitse a kabeleket csupan a homokba
«  Afutokabeleket kemény felsé réteg kell,
hogy védje.

Beagyazas (esztrich) betonba vagy vakolatba
- Az agyazat nem tartalmazhat éles, hegyes
koveket.

«  Kell6en nedves, homogén, Iégbuborék-
mentes legyen:

« Mérsékelt sebességgel kell dnteni, hogy
az elem ne mozduljon el a helyérél.

«  Tartézkodjon a lapat, vibrator,
tomoritéhenger és hasonlé eszk6zok
intenziv haszndlatatol.

+  Vérja ki a kb. 30 napos szaradasi idét beton,
illetve a 7 naposat formézémassza esetén.

Beagyazas masztixba vagy aszfaltbetonba
(utburkol6 aszfaltba)
«  Csak DEVlasphalt™ (DTIK)-t hasznaljon
teljesen bedgyazva.

« Hasznaljon max. 240°C-ra leh(itott masztix-
aszfaltot vagy

os ] DEVI VIFSV447
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« 3. cm-es kézzel hengerelt aszfaltbetont (max.
8 mm-es kavicsmérettel), melynek min. 80
°C-ra kell hiilnie egy masodik réteg felvitele
elétt max. 500 kg dobmérettel (vibrator
nélkal).

+ HG64ll6 anyagbdl, pl. habiiveg szigetel6bdl
készult, 100 x H 100 mm méret(
talajérzékel6-helyfenntartot hasznaljon.

« Hé&allo anyagbdl, pl. fémbdl készilt, 16-19
mm (5/8"-3/4") méreti érzékel6-védbcsovet
hasznaljon.

A telepités 6sszefoglalasa
Készitse eld a szerel6feliiletet DEVIclip™
rogzitészerelvény, illetve betonacélhald segitsé-

3.3 Terep/melegagy fiitése

FUtott terep alatt olyan munkahelyet kell érteni,
mint pl.

- futballpalyak
-« golfpélyak
« Uveghazak

Biztonsagi utasitasok, 1asd 1.1.

A telepités mélységét mindig alaposan meg
kell fontolni
«  Akdbelek telepitése el6tt egyeztessen a helyi
villamossagi és biztonsagi hatésagokkal.

+  Biztositsa a hidegvezetdk szlikséges telepi-
tési mélységét és az esetleges mechanikai
védelmuiket a helyi jogszabalyok szerint.

«  Vegye figyelembe a targyak behelyezési
mélységét, mint példaul a gyeplevegéztetdk,
talajlazitok, asok, oszlopok, karék, horgonyc-
savarok stb.

+ A hatékony fltéshez a telepitési mélység ne
legyen nagyobb 25-30 cm-nél.

+ Atalajon a beszerelés utan csak a megfelelé
oktatasban részesiilt személyek végezhetnek
munkat.

A terep/melegagy fiitését tobb zonara osztva
kell létrehozni a mezémérettdl, naptol és arnyék-
tol figgéen. Minden zénaba keriljon

DEVI VIFSV447 o9

gével. Ha hasznalni fog DEVIreg™ 850 érzékelét,
akkor rogzitse az érzékel6 kabelének védbcsovét
és egy alagutcsovet vagy helyfenntartét az
érzékel6 szédmara.

Hosszabbitsa meg a hidegvezetékeket csat-
lakozokkal, és széraz kdrnyezetbe helyezze a
csatlakozasokat. Tomitsen minden athatolasi
helyet a falakon és hasonl6 szerkezeteken. A hide-
gvezetékek teriiletét keritse korul figyelmeztetd
szalaggal.

Blokkok lehelyezése vagy beton/aszfalt 6ntése
utan szerelje be az érzékeld(ke)t, és hosszab-
bitsa meg az érzékel6kabel(eke)t az érzékeld
kézikonyve alapjan.

« 2 érzékel6 vagy érzékelGtapinto a talaj felsé
része atlaghémérsékletének mérésére.

+  Szigetelt k6tédoboz vagy kébelakna a
hidegvezet6knek a tapellatashoz valé csatla-
koztatdsara.

« A maximadlis tavolsag az eldagazdédoboztol
vagy kébelaknatél 20 m legyen.

Szabad szerkezetek, pl. peronok, Iépcsék,
hidak és teraszok

Lasda abrét.

Fa.

Termotalajréteg.

Erzékeld acél védécsében.
Homok/talaj.

Ftokabel.

Rogzitépdnt (Uj szerkezeten torténd telepi-
téskor).

S T o

7. Talaj vizelvezet6 rendszerrel.

A telepités 6sszefoglalasa

GoOngyolje szét az elemeket, és rogzitse ket az
alapszerkezeten. Felujitaskor a kabelek be-
leszanthatok a talajba.

Az egyes zonak érzékelbkébeleinek vagy szondajanak
véddcsovét minél magasabban rogzitse.
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A hidegvezet6ket kdbelcsatorndkban vez- Csatlakoztassa a hidegvezetdket és az érzékel6ket
esse, csak egy rétegben (kotegelés és csovek a tomitett eldgazédobozokban vagy kabelaknak-
nélkdl). A hidegvezetékek teriiletét keritse kordl ban max. 20 m-re az egyes zonaktol.

figyelmeztet6 szalaggal, és boritsa be homokkal.

4 Opcionalis beallitasok

Ha az elem termosztathoz (pl. DEVIreg™) csatla- Sziikség esetén allitsa be a termosztat korlatjat a
kozik, akkor adja meg az alapvet6 beallitdsokat gyarté ajanlasainak megfelel6en, hogy megel6zze
az aldbbi tablazat alapjan, a termosztat telepitési a kadrosodast.

utmutatojaban foglaltaknak megfeleléen.

Termosztat Max. Tet6- és ereszcsatorna- Ho és jég olvasztasa Terep/melegagy
terhelés | rendszerek fagyvédelme talajteriileteken flitése
DEVIreg™ 316 16A -7°C<Be<+3°C -
™ o o Fagymentesités +3° C
DEVIreg™ 330 16A Be <+3°C Be<+3°C Novekedés +7° C
DEVIreg™ 610 10A Be <+3°C Be<+3°C
DEVireg™ 850 | 2x 15A Olvadés < +3°C Olvadas < +3°C
Készenlét < -3°C

Fltékabel
Termosztat

Erzékel6

Arnyékolas

Fl-relé

Omnipolaris kapcsold
Biztositék

Kétédoboz

® N o U W=
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1 Kipicne

Ocbl opHaTy HycKaymbIfblHAA, «AMNEeMEHT» Ocbl opHaTy BoWibIHLLA HycKayrbIKTa

CO3i XbIMbITY LLOFLIPChIMbI X8HE XKbINbITY KOPCETINreH XbINbITY LLOFbIPCbIMAAPBIH

»abblHbIHa KaTbICTbI. ©3 MaKcaTblHAa KonpaHy kenecimeH

anrFakTanagbl.
*  Erep «XbINbITY LOFLIPCbIMbI» HEMECE
«XKbIMbITY abblHbI» cO3AEpI KoNAaHbIrca, Backa Kypbinfbinap 6oiibiHLLIA aknapat any
afbIMAarbl HyCKaynblK Tek kaHa YLWiH >xeprinikTi caty 6enimiHe xabapnacbiHpi3.

3MeMeHTTIH OCbl TypiHe apHanagbl.

11 Kayincisgik TexHMkacbl 60MbIHILIA HYCKaynap
XKbINbITY anemMeHTIH ewwKawaH Kecyre OnemMeHTTepAi apKallaHaa 3nekTp
Hemece KbICKapTyfa 6onmanabi Kayincisgiri 6oMbiHWa Hopmanap MeH
* XKbINbITy 9NeMEeHTIH Kecy KeningikTiH, epexenep, QOE xaHe KonaaHbINaTbIH
KYLUIH Xonablpagpl. KHXE Kypbinbic HopmanapbiHa caikec,
«  CarKslH yWITapabl Tek KaHa Tanantapra coHpam ak OCbl OpPHaTy HYCKaynbIFbIHAAFbI
cat 6ony yLLiH Kecyre Hemece KbickapTyFa epexenepre canm opHaTy Kaxer.
Gonagbl. » bBacka opHaTynap anemeHT XyMbiCbiHa

Keaepri xacan, kayinTinik TeHgipin,
KeNiNAIKTiH KYLWiH X0oNAbIpybl biIKTUMan.
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AnemeHTTepAi Tek AYPbIC KOCbINbICTbI
opHara 6ineTiH MaMaHAbIPbINFaH 3NEKTPUK
Xanfaybl Kepek.
» Bapnblk KyaT Tis3bekTepiH opHaTy aHe
KbI3MET KepceTy anablHAa COHAIPIHI3.

*  Op XbIMbITKbIL 3M1E€MEHTiHIH 9KpaHbl

XKEPrinikTi aNekTp epexenepiHe can xepre

KOCbINybl KEPEK aHe aXblpaTKbILL KopFay
KypbinFeicbiHa (KAK) xanfaHybl kepek.

»  KAK kocbiny aeHreri — eH kebi 30 MA.

*  XKbINbITY 3NEMEHTTEPIH aybICTbIPbIN-
KOCKbILL apKbiSibl ©Gapsblk KOHTaKTINepAai
cakTan OTbIpbIn Xarnfay Kepek.

«  OnemeHT XeprinikTi epexenepre caw
enLwemi fypbIC CakTaHAbIPFbILLNEH
Hemece axblpaTKbILLNEH xabapiKTanybl
Kepek.
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BenHebet
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Bapnbik
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»  ®a3sa - KOHbIp
» bBentapan - kek
*  Xep - 6eliHebeT

XKbInbITYy 3nemMeHTiHiH opHanackaHbIH
*  KyaT Kes3iH Xanfay puTuHrinepiHge
aHe/Hemece Haya B6oMbIMEH KOPIHETIH
Xeprnepge eckepTy benrinepi meH
TaHbanapbIH KO apkbirbl Ginfipy kepek.

1.2 OpHaTy 60MbIHLWIA HYCKaynbIK

OTKip 3aTTapabl, flac Xeprepai TazapTbin,
OpHaTy HbICaHbIH AalblHAAHbI3.

OM KapcblnacyblH xaHe OoKLlaynayablH
Tes3iMAiniriH opHaTy anablHAA XoHe opHaTyaaH
KEeWiH YHeMi erLeHis.

XKbINbITy 9N1EMEHTTEPIH Xap acTbiHA XoHe
OekiTinreH 3aTtTap acTblHa TacTamaHbI3.
KemiHge 6 cm 60C OpbIH KaXeT.

* OpHaTy angblHAa Ke3 KemnreH anekTp
Ky>KaTTapblHAa KepceTinyi kepek.

Con KoHAbIPFbI YLWWiH 6apblHWa Ken Xbiny
ThIFbI3AbIFbIH ellKallaHaa acbipMaHbI3 (B1/
M2 Hemece BT1/m).

OnemeHTTepai okway matepuangapblHaH,
Backa KblfbITy KO3AePiHEH XaHe KeHenTy
XanfaybliHaH asbIC yCTaHbI3.

OnemeHTTEp BGip-6ipiHe Hemece backa
arneMeHTTEPMEH XaHacnan, kublcrnaybl
MYMKIH X8He xeprepae bipkenki Tapatbinbin
OpHaTbINybl Kepek.

3nemeHTTep XoHe acipece KOCblIJ1bIC
KbICbllIMaybl XX8He TapTblfiMaybl KepekK.
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OneMeHTTiH TeMnepaTypachiH kagaranarn, » Kyprak, Temnepatypachbl +5 °C TeH +30 °C

CbIpTKbl KypbinFbinapaa 10°C apTblk kopLuaraH OEeNiHri XbINbl XXepnepae cakTaHbI3.

opTa TeMnepaTtypachl kesiHAe naganaHyra

6onmanabl.

13 KyleHiwony
CraHpaptTap DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (02119] (DSM3)
| 60800:2009 (kaGens) oM M2 M2 | M2

M2
MexaHukarnblk akayablH Kofapblpak kayni
cakTanfaH KoHabIpfFbinapaa nanganaHy yLi.

OHimai TaHgay: DE- DEVIs-
ViIsafe™ now ™
(DTCE)
LLlaTbipnap MeH cyarap KaTyfa kapcbl + + - -
KOpFaHbIChl
Xepae kap MeH My3AbiH epyi (+) + + +
EricTik xepnepai/anangapgbl XblfbITy - + - +
14 KbinbiTKbIW Kabenbaep YWiH anwakTbIkTel ecenTey
Amua!m;ng — 6ip worbIpcbiM OpTaCbll:iaI-.I N AynaH [M2]
gﬂiﬁlmlg)rbﬁst:nn:;:: opTacbkliHa OeniHri fon] =KT K WoFblpcoiM x 100 cm
pA P K Y3blHAbIFbI [M]
Cy afaTblH apblKTapabl XbIbITY YLLUiH 8p Hemece
MeTpZAeri LUOFbIPCbIM HOMIPIH KapaHbI3, 6eniMiH LLofbipcbiM
. eHimainiri [B1/
KapaHbI3 3 Am_ui"qb"g Himainiri [B1/m] % 100 oM
[em] = XKbify ThiFbI3abIfb
[B1/m2]
EH yrnkeH anwakrbIk
LLaTeIp xaHe cyarap xyvenepi 10 cm
Kep aymakrapsbl 20 cm

EricTik )xepnepgi/anaHaapabl XbinbiTy 25 cm

e XKbmnbITKbIW KabeniHiH niny gnameTpi
Kem ferenge kabenbaiH AnameTpiHeH 6
ecerneHreH 6onybl kepek.

* KabenbpgiH HakTbl y3blHAbIFbI +/- 2 %
apKerkKi 6onybl MyMKiH.
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230B/400B

AnwakTelk | Br/m*@ | Bt/m*@ | BT/M* @
[em] 20Bt/m | 25B1/M | 30 B1/™m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1.5 OpHaTyabl xkocnapnay

Keneci anemeHTTepAiH )ocnapbiH
KepceTeTiH opHaTy HOGaWbIHbIH CypeTiH
canbiHbI3

*  3reMeHTTep cxemachl

* calKblH yliTap MeH KocblnbicTap

* Tapaty Kopabbl/LLOFbIPChIM KyAbIFbl
(konpgaHbInaTbiH 6onca)

*  Kapara
*  XaHacTblpy Kopabbl
*  TepmopeTTeriw

Ho6anabl caktan KOubIHbI3
»  Ocbl kypampaac Geniktepgin kan xepae
opHanackaHblH 4an 6iny akaynapabl
Kornfa anbin, 6y3binFaH aneMeHTTepai
OHall xxeHaeyre MyMKiHAik Gepeai.

1.6 OpHaTty anaHbiH ganbiHpay

+  KeHe opHaTyablH Gapnblk cbiabanapbiH,
KonaaHbinaTbiH Gorca, anbin TacTaHbI3.

» OpHary 6eri Teric, TypakTbl, OYTiH, KypFak
XoHe Ta3a GonyblH KajaranaHbl3.

2 AnemMeHTTEpAi OpHaTYy

230B/400B

12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

MbliHanapabl opbIHOAHbI3:
*  GenimiH kapaHpI3 1.2 GenimiHaeri Gapnbik
epexenepai cakTaHbl3.

*  TuicTi anwakTbIfblH CaKkTaHbI3 (TeK
KaHa >XbINbITKbILL Kabenbaepi) -6eniminH
KapaHbI3 1.4.

*  XeprinikTi epexenepre cav cankbiH
yLITapablH, OpHAaTy TepPEHAIri MeH MyMKiH
MexaHuKanblK KOpFaHbICbIH KafaranaHbl3.

» bipaeH aca anemeHTTi opHaTy
BapbicbiHAa, anemeHTTepai cepusnapbl
bonblHWa emec, 6apnblK cankbIH
yLUTapApl )XaHacTblpy kopabblHa katapnac
KUHaHbI3.

»  Bip xenini eTki3rilw kabenbaepi yLuiH,
cankblH yLITapAblH ekeyi Ae xaHacTbipy
KopabblHa XarnfFaHbIn Typybl KaXeT.

+ Kaxet 6orca, kybblpnap, kapis
8He kabblpranap aviHanacblHAafbl
caHblnaynapabl 6iTeHis.

*  YWKip xunekTep, WwaH Hemece Gerge
3aTTap 6onmMaybl THic.

OnemeHTTepai -5 °C TemeH TemnepaTtypaga
OpHaTy yCbIHbINManagpl.

TemeH TemnepaTtypa xarfaainapbiHaa,
XbINbITKbILW kKabenbaepi ninMew kanybl MyMKiH.
OneMeHTTi TapkaTkaHHaH KewiH, kabenbai
XKYMCapTYy YLUiH aHbIMarbl TOK Ke3iHe
XanfaHpl3.

Texey keaepriciH enwey
OpHaty 6apbICbiHAa ANEeMEHT Texey KeaepriciH
ernwien, pacTarn, »Xas3blin KOMbIHbI3.

* KantamaHbl allKaHHaH KeniH
*  OnemeHTTEpAi 6EKITKEHHEH KEWiH
*  OpHatbin 6onFaH CoH
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OpHaTty HycKaynblIfbl CbIPTKbI XbINbITY KYPbINfbinapbl

Erep Om kapcbinacybl xaHe okaynayablH .
Tesimainiri aypbic TaHbanaHbaca, anemMeHTTi
aybICTbIPbIHbI3.

Keminge 500B TypakTbl TOKTbIH 6ip
MUHYTbIHaH KeNiH oKLiaynayabiH
Tesimainiri keminge >20 MQ kepceTyi
Kepek.
+ OwMm kapcbinacy TaHbanaHfaH wamMagaH -5

neH +10 % apanbikta 60nybl Kepek.

21 XKbinbITy anemMeHTTEpiH OpHaTy

Bapnblk Hyckaynap MeH epexenepai KbINbITKbIW XabblHAAPbI

opblHAaHbI3, GenimiH kapaHpbl3 1.1 xaHe * XKbInbITKbILW XabblHAAPbIH LUblFapFaHaa

GenimiH kapaHbI3 1.2. KbINbITKbILL Kabenbaepi 6eT xarbiMeH
LLUbIFYbl KEpeK.

HKbINbITKbILL XabblHbI LLIETKE XeTKeHae,
KanTama/Topabl Kecin, xabblHabl kanTa
opay angbiHaa ayaapbiHbI3.

XKbInbITy anemeHTTEpI .
*  KbInbITy aNeMeHTiH KeaeprinepaeH kem
Aerenfe anwakTbIKTbIH XXapTbICbIH CakTan
OTbIPbIN OPHANACTbIPbIHbI3.

+ OnemeHTTep apkalLaHaa Xbiny CankbiH ywtapabl y3apTy
TapaTKbILLMEH XaKCbl XXaHacbIn Typy Kepek *  MyMKiHAIKKE KapaW, cankbiH ywTapabl
(Mbicanbl, 6eToH), ManiMeTTepAi GenimiH y3apTnaHbi3. CankblH ywTapabl Tapaty
KkapaHbI3 3 6enimMiHeH kapaHpI3. KopabblHa HeMece kabenb KyablFbiHa
XUHaHBI3.

*  KeprinikTi epexxenepre caw kabenbgeri
KyaTTblIH, XXOFanyblH GiniHi3.

2.2 KapafraHbl opHaTy

» KaparaHbl kaxeT 6onca oHaw aybICTbIpy .
YLUiH COHBbI Thifbl3arnFaH oKLuaynarbiL
OTKI3riLUTe OpHATY Kepek.

KaparaHbl TIPI kabenb peTiHae
KapacTbIpy Kepek; COHAbIKTaH Kagara
CbIMAApPbIH Ke3 KenreH y3apTyAbl kanbinTbl
KepHey kabenbaepi cUsIKTbl kKapacTbipy
KepekK.

KaparaHbl 1,5 MM2 opHaTy kabeniH
naviganasbin >xannbl 50 M aeniH y3apTyra
bonagbl.

KybblpabiH eH a3 maribicy pagnycbl — 50
MM (1).

Kapara kabeniH XbInbITKbIW Kabenbai (2)
eKi TyWiHAEepiHiH apacbiHa opHanacTblpy
Kepek.

HayaHbl x)aHacTblpy KopabblHa AeniH
anapbiHbI3.

DEVI

VIFSV49D



DEVI?

OpHaTty HycKaynblIfbl CbIPTKbI XbINbITY KYpbINfbinapbl

3 Kypbinfbinap

34 LWaTbip MeH cyafapAbIH KaTyFa Kapebl KOpFaMbICel
» Ecen Temnepatypacbl
CypeTTi kapaHpI3. o
ye Kapan * Cyarap/kybblp anameTpi

1. LWatblp weTi/kynamacsbl

2. Cyarap Cyarap/kybbip LLofbipcbim

3. Katyra kapcbl KOpFaHbICbl 6ap KyAblKTbIH, Vel KOMbiHbIH CaHe! [n]
KyObIpbl 75-120 mm 1

4. Cyarap kyOblpabIH onaTtbl 120 - 150 mm 2

5. Kopisi 6ap xasblk LaTblp 150 - 200 Mm 3

6. Kankanapbl 6ap watbip

7. Yiubl awWwbIK cyarap KyGbipbl 30 Bt/m (60 BT/m) eki xonbl kKem AereHae

@120 mm cyarap KyObIpbIH XaHe bifFarnfa
cesiMTanapifbl 6ap 6akbinayLUbiHbl, Mbicarbl

Cyarap MeH Kybblpnapaa Xbinbinblk 6apbiHLLa "DEVireg™ 850" Tanan eteai.

Ken cakTarny YLUiH, Xblny TbifbI3AbIFbl MEH
LLIOFBIPCLIM HOMIpi (N) MblHaFaH 6annaHbICTbI:

DEVIsnow™ 20T

Ecen DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T

Temneparypace! | KUY KyaTs! (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] B1/M2 [n] [em [n] [cm [n] [cm
TYpiHAeri TypiHAeri TYpiHAeri
anwakTbIK] anwakTbIK] anwakTbIK]
0 xaHe - 5 200 - 250 1 9 - - 1 9
apacbliHaa
6 xoHe -15 250 - 300 2 7-8 1 12 2 7-8
apacblHaa
16 xaHe -25 300 - 350 2 6 2 10 2 6
apacblHaa
26 xoHe -35 350 - 400 3 5 2 8 3 5
apacblHaa

OpHaTty Typanbl KbiCcKalla aknapat KOWbIHbI3. LLIaTblp MeH xapnap apacblHAafb!
ONbIK xepriepai biTeHis.

DEVIreg™ 850 kaparacblH, 6ap 6onca,
cyarapfa kafara HyckaynbifblHa cai

OpPHAaTbIHbI3.

MangananyLubiFa ap Ky3 cablH XbINbITbINaTbIH
LaTblp MEH Ccyarap XYMeCiH YLUKIp 3aTTapAaH,
XanblpakTapAaH, nac 3aTtapgaH Tasanan
Kapara LWOFbIPChIMbIH YKoHe Kbl36anTbIH TYPYbIH €CKEPTIHI3.

cbiMAapabl y3apThIHbI3 XXoHE KypFak xeprepre
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3.2 XKepnae kapAbliH epyi

Boc KypbinbicTap, Mbicanbl,
nnatcgopmanap, 6acnangakrap, kenipnep
XoHe Teppacanap.

CypeTTi kapaHpi3.

1. BeToH TaKTacblHbIH Hemece acdanbTThl
MacCTUKaHbIH, YCTiHr 6eTi

2. XKbinbITy WWOFBIPCHIMBI.

3. DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl Hemece
TOprbl apMaTypachl.

4. bBoc kypbinbiMgap actbiHAa.
5. Oxwaynay (kocbiMLIa)

Xep anaHbl, Mbicansbl, €HIiCTep XoHe
aBTOTYpaK

CypeTTi kapaHpI3.

1. BeToH TakTacbiHbIH HeMece acdanbsTTbl
GETOHHBIH, YCTiHri BeTi

2. Kym kabaTbl Hemece 6GeTOH Hemece
acanbTTbl OETOH.

3. XKbInbITy WOFBIPCHIMBI.

4. DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl Hemece
TOprbl apMaTypachl.

5. KublpLublk Tac/6eToH/keHe acthanbTTbiH,
aemeyLli kabatbl.

6. Texey (onuusanbl, AemeyLli kabaTt
»apampapl eKeHiH TEKCEPIHi3).

7. XKep.

Xep anaHbl, Mbicarnbl, M3LUUHE XYPY
GenikTepi, agam XypeTiH xxonaap xaHe
TpoTyap

CypeTTi kapaHpl3. 0

1. BeToH TaKTacbIHbIH HEMece TpoTyap
BroKTapbIHbIH YCTIHri kabaTbl

2. Kym kabaTbl
3. XKbInbITKbIW Kabeni

4. DEViIclip™ 6ekiTy acnantapbl Hemece
TOpInbl apmaTypachl

5. KubipLblk TacTapablH AemMeyLi kabatbl

6. Texey (onumsanel, aemeyLui kabat

Xapampbl eKeHiH TEKCEPpIHi3).

7. Xep

Xepre apHanfaH TepmopeTTeriwTi MiHAEeTTi
TYpAe KOHAbIPY Kepek

Kym kabatbiHaa: XKabbiH eHimainiri 250
BT/M2 oHe WworbipcbiM eHiMainiri 25 Bt/m
Gacran.

AcdansT MacTukackl Hemece 6eToHAbI
kabatTa: Lorbipcbim eHiMainiri 30 Bt/m
XbINy ThIFbI3apiFbiMeH > 500 Bt/m2 (C-C <
6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

LLlekTenreH KyaTt Ko3i

XKbInbITbINaTbIH aiMakTbl 6apbiHLLA

asalTbIHbI3, Mblcarbl, Gapnblk XYpPeTiH

Konapl XblNbITKAHLWA MaLLNHE

[OOHFanakTapbIH XbIIbITY.
DEVIreg™ 850 animakTbl 2 Genikke 6enin,
KE3eKTiNiriH aHbIKTaHbI3.

BT/M? yCbIHbINEaHHaH asbipak
opHaTtbisbI3. Kap Te3 azanmangbl. Kepis
anmakTapbliHAa, MbiCarbl, XbIbITbINAaTbIH
6acnanpakrap angblHAa YCbIHbINFaHHaH
a3 B1/M2 opHaTbIHbI3.

LofbipcbiMAabl TEK KaHa Kympaa
OpHaTnaHbI3.

XKbINbITY WOFBIPCEIMAAPLI KATThI GETK
kabaTneH Kopranybl Kepex.

BeToHAa, KypbinbIc epiTiHAiciHae Hemece
Teric x)xabblHOa opHaTy

.

EHridy 6apbicbiHaa TacTap 6onmMay Kkepek.

XKertkinikti TypAe binfFan, Gipkenki,aya
KenipikTepiHeH 6oc 6ony Kepek.

*  ONeMeHTTIH XbIIKbIN KeTYiH
6onabipmac yLiH xaw XblngamablkneH
KYMbIHbI3.

+ Teipmanap, Kypek, BipinaeTkill )aHe
PONWKTEPAi TbIM aca ken KonaaHyaaH
aynak 60mnbIHbI3.

BetoH keby yuwiH wamameH 30 KyH xoHe
opmarnbIK Kypam YLUiH 7 KyH KYTiHi3.
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MacTtukana Hemece accanst 6eToHAa (on
acdanbTbl) eHrizy
* Tek TonbifbiMeH eHrisinreH DEVIasphalt™
(DTIK) napanaHbiHbI3.

» EH kebi 240°C peniH cybiTbinFaH acanst
MacTUKacblH nanaanaHbiHbl3 Hemece

* 3 cm acdanbt 6eToH npokaTbiH (eH kebi 8
MM Tac enwemi), eH kebi 80°C cybITbinFaH
ekiHWi kabaTTbl 6acap angbiHAa
6apbiHwa ken 500 kr 6apabaH enwemi
(mipinpeTiwcia).

* blcTbikka Tr3imai maTepuangaH xacaneaH
xep kapaeacbiH R100 x H 100 Mm makeTiH
carnbIsbi3, Mblcansbl, Ysnbl WhIHbIHbI
Texeyney.

* blcTbikka Te3iMAai maTepnanaaH xacanraH
5/8"-3/4” Kapara HayacblH, Mblcarbl,
MeTan opHaTbIHbI3.

3.3 EricTik xxepnepgai/anangapabl XbINbITy

XKbinbITbINaTbIH ayMak eHAipicTik aimak 6onbin
Tabblnagpbl, Mbicanbl:

* cbytHon anaHoapsbl
* ronbg onHay anaHgapbl
*  XblNbbkannap

Kayinciagik TexHukacbIHbIH epexenepi, 6enimiH
KapaHbI3 1.1.

OpHaTbInaTbiH TEPEHAIKTI MYKUAT TaHaay
Kepek.

*  LofbipcbiMabl opHaTyAaH OypbiH
XKePrinikTi aNeKTp aHe Kayincisaik
BovibIHLLIA opranAapaaH pykcaT anbliHbI3.

*  Kpi36anTblH CbiMaap YLUiH OpHaTbINaTbiH
TepeHAiK, MyMKiH MeXaHUKarblK KOpFaHbIC
OoMnbIHLLA XeprinikTi Tanantapgbl
OpbIHAAHbI3.

*  XKep KONCbITKbILL,KYPEK, NaKTblpaTbIH
Haln3a,invekTep, aHkep GonTTapbl xaHe
T.6. CMSIKTbI 3aTTapabl EHridy TepeHairiH
KaparanaHpla.

OpHaTy Typanbl KbiCKalla aknapaTt

DEViIclip™ 6ekiTy acnanTtapbl xaHe/Hemece
TOpInbl apmaTypa kemerimeH opHaty 6eTiH
navbliHaaHbl3. Kagara LWoFbipcbiMbl MEH KafaFa
TyTiri/maketiHe DEVIreg™ 850 kaparachl yLUiH
Haya opHaTbIHbI3.

KbI36aiTblH CbiMAapAbl KOCbINbIM
KMHaKTapblHbIH KEMeriMeH y3apTbin, Kyprak
Xeprepre KovblHbI3. KabblpFa xaHe cofaH
yKcac KypblnbiMaap 6oibiHaaFbl 6apriblk
xongapabl 6iTeris. KbisabalTblH cbimaap
YCTiHEH eckepTy GaynapblH >KancblpblHbI3.

TakTtanapgbl opHaTbin, 6eToH/acdansT Kynbin
GonFaH COH, CbIpTKbl Kaaaranapabl OpHATbIHbI3
)KoHe KaJara LLOFbIPChbIMbIH(AapbIH) kadara
HycKayrbIfblHa cali CO3bIHbI3.

e [ypbicTan XbInbITy YLiH OpHATbINY
TepeHairi 6apbiHwa ken 25-30 cm 6ony
Kepex.

*  OpHaTbin GonFaHHaH KeniH con xepae
TEK KaHa yaKineTTi nepcoHarn faHa ymbIC
»acan anagpl.

EricTik xep/ankanTbl XbINbITY ankan
enLeMi, KyH XaHe ayblH MerepiHe
GarinaHbICTbl BipHeLLEe aliMakka opHaTbIny
Kepek. ©p anmakTa MblHanapgbl kamtTamachI3
eTy Kepek

* opTalla YCTiHri xep Kabatbl
TemneparypacbiH enLiey YLiH 2 X Kagara
Hemece 1 kapgara cblHamachl 6oy Kepek.

« bitenreH Taparty xaLuiri Hemece
LLOFBIPCBIM YACHI Kbl3balTbIH ChiMAapab
KyaT ke3iHe xanfayfa apHarnfaH.

» Taparty xaLuiri Hemece LLOfFbIPChbIMFa
newiHri GapbiHLa ken apanblk op
aimakTaH 20 M 6onybl Kepexk.
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Boc KypbinbicTap, Mbicanbl, OpHaTty Typanbl KbiCKalua aKknapart
nnatcgopmanap, 6acnangakrap, kenipnep

X9He Teppacanap. OrnemeHTTepAi Heriari KypbinbiMFa LblFapbi,

opHaTbIHpbI3. XKeTinaipin opHanacTbIpy YLUiH

CyperTi kapaHpi3. LIOFBIPCBIMBIH KEP aCTblHa eHridyre Gonagpi.

1. Wen. Kapara WwofbIpcbiMbl MEH 8p aiMakTarbl
2. EricTik xep. Kafara cbiHamachl YLiH HayaHbl MyMKiHAIMHLLE
3. Tewmip Hayaparb kagara. )KOFapblpak OpHanacTbIpbiHbI3.
4. Kymbxep. Kopek BepeTiH cbimaapab! LIOFLIPCLIM OpbIHa
5. KbinbITy LWIOFLIPCHIMBI. 6ip kabaTneH FaHa XaTKbI3blHbI3 (eLuKaHaaii
6. PuTuHr GekiTkilwTepi (kaHa inMekTep MeH Kybbipnap 6onmaysbl Tuic). Kopek
KypbInbiCTapaa opHaTyFa apHarsnfaH). GepeTiH cbiMaap YCTiHe eckepTy 6aynapbiH
7. Kepia xyiteci 6ap xep. Kancblpbln, KYMMeH keMmiHi3. Kopek 6epeTiH
cbiMAap MeH kagaranapgbl bitenreH Tapaty
XaLUiriHe HemMece LIOFbIPChIM YACbIHA ap
alimak apa KalwblKTbiFbl 20 M GonaTbiHaan eTin
XanfaHbl3.
4 Oonuuanbl peTreynep
Erep anemeHT DEVIreg™ cusktbl MywmkiH 6onca, 3akbimM kenmey YLUiH
TEpMOpETTETILLKe XanfaHca, Heriari Temneparypa LUeriH eHAIpYLUi YCbIHbICTapblHa
6anTaynapabl TEMeHAEri KecTere Cankec xoHe COMKeC PETTEHI3.
TEepMOpETTETILUTI OPHATYy HyCKayrbifbiHa can
KOHMUrypaumanaHpl3.

TepmopeTtTeriw | BapbiHwa LLaTkipnap MeH Xepne kap meH EricTik xepnepai/

Ken cyarap KaTyfa My3AbIH epyi ananpapabl
XKYKTeMe | Kapcbl KOpFaHbIChI KbINbITY

-7° C < Kocynbl <

DEVIreg™ 316 16A +3° 0 -

o o Epity +3° C
DEVIreg™ 330 16A Kocynbl < +3° C Kocynbl < +3° C Ocetin +7° C
DEVIreg™ 610 10A Kocynbl < +3° C Kocynbl < +3° C

. o Epity <+3°C
™

DEVIreg™ 850 2 x 15A Epity < +3°C KyTy pexumi < -3° C
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OpHaTty HycKaynblIfbl CbIPTKbI XbINbITY KYpbINfbinapbl

XKbInbITKbILW Kabeni

TepmopeTTerilu
Kapara
BenHebet

KAK

Bapnibik kOHTaKTiInepai ceHaipy

CakrangplprbiLL

© N o s~ ON =

Tapaty xoLuiri
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1 |zanga

Sioje montavimo instrukcijoje terminas,elemen-
tas” reiskia tiek Sildymo kabelius, tiek Sildymo
kilimélius.
-« Jei naudojami terminai,Sildymo kabelis”
arba,sildymo kilimélis’, pateikti nurodymai

taikomi tiktai to tipo elementui.

1.1 Saugumo instrukcijos

Niekuomet nenupjaukite ir netrumpinkite
Sildymo elemento
+ Nupjovus sildymo elementg garantija
nebegalios.

«  Elektros maitinimo kabelius galima sutrump-
inti, kad jie atitikty reikalavimus.

Elementai visuomet turi bati montuojami
pagal vietinius statybos jstatymus ir laidy
vedziojimo taisykles bei atsizvelgiant j Sioje
instrukcijoje pateikiamus nurodymus.
» Naudojant elementus kitais tikslais galima
pakenkti jy funkcionalumui, sukelti pavojy
saugumui bei prarasti garantija.
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Sioje montavimo instrukcijoje aptariamy $ildymo
elementy paskirtis yra pateikiama zemiau.

Dél panaudojimo kitais tikslais susisiekite su savo
vietiniu pardavimy biuru.

Elementy sujungima, naudojant jungtis, visu-
omet turi vykdyti jgaliotasis elektrikas.

+  Prie$ montavima ir aptarnavima isjunkite
visas elektros grandines.

+  Kiekvieno Sildymo elemento ekranas turi bati
izemintas, laikantis vietiniy elektros taisykliy
ir prijungtas prie nuotekio relés (RCD).

+  Sroveés nuotékio relés aktyvinimo maks.
slenkstis 30 mA.

- Sildymo elementai turi bati sujungti kirtikliu,
galin¢iu atjungti visus polius.

- Elementuose turi bati tinkamo dydzio pagal

vietinius jstatymus saugikliai arba auto-
matiniai iSjungikliai.
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Sildymo kabelis
F - _ T Termostatas
2
R p— Jutiklis

Ekranas

‘ ekco L L:; ‘

. 1>30mA | . . RCD (sroves
RN ‘ nuotekio relé)

oyl || o o o

[] 7. Saugiklis
L R 70@9 . J Jungtys

® 9 .+ Fazé-rudas

uoh N

I o i ) . -
— - ——og u:m—') Ngutrale
/ meélynas
+  |zeminimas -
ekranas
Apie sumontuota Sildymo elementa biitina - informuoti vartotojus, apie tai nurodant bet
« informuoti aplinkinius, prie elektros jungciy kokioje elektrinés dalies dokumentacijoje.
tvirtinimy ir (arba) palei grandine pritvirti-
nant jspéjamuosius Zenklus ar zyméjimus Niekuomet esamoje sistemoje nevirsykite
taip, kad zenklai baty aiskiai matomi. didziausios leistinos $ilumos galios (W/m’ arba
W/m).
12 Montavimo nurodymai e
Tinkamai paruoskite montavimo vieta, pasalinkite Elementai turi nesiliesti ir nepersidengti vienas per
astrius daiktus, purva ir t. t. kita ar per kitus elementus, jie turi bati paskirstyti
tolygiai.

Prie$ ir po montavimo bei jo metu reguliariai

matuokite elemento ir izoliacijos varzas. Elementai ir ypac jungtys turi bati gerai apsaugoti
nuo tempimo ir spaudimo.

Neklokite Sildymo elementy po sienomis ar

stacionaria jranga. Reikalingas maziausiai 6 cm Elementy temperatara turi bati kontroliuojama,

tarpas. jie negali veikti lauko jrenginiuose, jei aplinkos
temperatira yra auks$tesné nei 10°C.

Elementus laikykite atokiau nuo izoliaciniy

medziagy, kity sildymo 3altiniy ir temperatariniy - Laikykite sausoje Siltoje vietoje, nuo +5 iki
sidliy. +30 °C temperataroje.
1.3 Sistemos apzvalga
NERCEIIE] DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabelis) M2 M2 M2 M2
M2

Naudoti ten, kur didelé mechaninio pavojaus rizika.
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Produkto pasirinkimas: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

Stogo ir lietvamzdziy sistemy apsauga nuo + + - -

salcio

Sniego ir ledo tirpdymas zemés plotuose (+) + + +

Lauko / paséliy sildymas - + - +
LS C-Catstumo apskaiciavimas Sildymo kabeliams
C-C atstumas yra centimetrais nurodomas atstu- Didziausias C-C atstumas
mas nuo vieno kabelio centro iki kito. Stogo ir lietvamzdziy sistemos 10cm

zemés plotai 20 cm

Lietvamzdziy Sildymui zr. laidy skai¢iy metrui, Zr. Lauko / paséliy 3ildymas 25¢cm
skyriy 3.1.

- Sildymo kabelio lenkimo skersmuo turi bati
bent 6 kartus didesnis uz kabelio skersmenij.

+  Tikrasis kabelio ilgis gali kisti + / - 2 %.

230V/400V

wW/mle | Wmle@ | W/m’e
CCleml ' ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7.5 267 333 400
10 200 250 300
Plotas (m”
C-Clem]= o '|(' 2 ) 100 cm 12,5 160 200 240
abeliofigls im 15 133 167 200
arba
Kabelio galia (W/m) 20 100 125 150
abelio galia (W/m
C-Clem]l= — x 100 cm
fem] Silumos galia (W / m?) 2 80 100 120
LE I Montavimo planavimas
Nusibraizykite brézinj, kuriame biity pazyméta ISsaugokite brézinj
« elementy isdéstymas « JeiZinosite tikslias 3iy elementy vietas,
. elektros maitinimo kabeliai ir jungtys galésite lengvai nustatyti jy gedimus ir juos
. A . .. suremontuoti.
+ montavimo dézutés / kabeliy vamzdeliai
jeiyra
(et yra) Laikykités Siy instrukcijy:
- jutiklis

+  Laikykités visy nurodymy zr. skyriy 1.2.
* Jungciy dézute - I3laikykite tinkama C-C atstuma (tik Sildymo
+ termostatas laidams) Zr. skyriy 1.4.

«  Laikykités reikiamo montavimo gylio ir elek-
tros maitinimo kabeliy apsaugos reikalavimy
pagal vietinius jstatymus.
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+  Montuodami daugiau nei vieng elementg,
niekuomet nejunkite elementy nuosekliai,
visus elektros maitinimo kabelius junkite
lygiagreciai jungciy dézutei.

1.6 Montavimo vietos paruosimas

+  Pasalinkite visus senos sistemos likucius, jei
tokie yra.

- |sitikinkite, kad montavimo pavirSius baty
lygus, stabilus, Svelnus, sausas ir Svarus.

2 Elementy montavimas

+ Jungiant vieno laidininko kabelius, prie
jungdiy dézutés reikia prijungti abu elektros
maitinimo kabelius.

« Jeireikia, uzpildykite tarpus aplink
vamzdzius, drenazo kanalus ar sienose.
« Neturi bati astriy kampy, purvo ar pasaliniy
daikty.

Elementy montuoti nerekomenduojama, jei
temperatira yra zemesné nei -5 °C.

Zemose temperatrose sildymo kabeliai gali
sukietéti. ISvynioje elementa, trumpam jj
jjunkite j maitinimo $altinj, kad pries tvirtinima
atsildytuméte kabelj.

Varzos matavimas
Montavimo metu pamatuokite, sutikrinkite ir
uzrasykite elemento varza.

2.1 Sildymo elementy montavimas

Laikykités visy nurodymy ir patarimy, Zr. skyriy 1.1
ir Zr. skyriy 1.2.

Sildymo elementai
.« Sildymo elementa padékite taip, kad jis baty
bent pusés C-C atstumu nuo klitciy.

«  Visuomet batina uztikrinti gera kontakta tarp
Sildymo elementy ir Silumg paskirstancios
medziagos (pvz. betono), issamesné infor-
macija - zr. skyriy 3

« I$pakavus
«  Pritvirtinus elementus

« Baigus montavima

Jei elemento ir izoliacijos varzos néra tokios, koki-
os nurodytos etiketéje, elementg reikia pakeisti.

«  Elemento varza turi bati nuo -5 iki +10 % nuo
etiketéje nurodytos reikSmés.

+ lzoliacijos varza turi bati >20 MQ po 1 min.
esant maziausiai 500 V NS.

Sildymo kiliméliai
- Sildymo kilimélius i3vyniokite taip, kad
Sildymo kabeliai bty nukreipti aukstyn.
« Sildymo kiliméliui pasiekus sildomo ploto
riba, kirpkite tinklelj ir pries vyniojant kilimélj,
ji apsukite.

Elektros maitinimo kabeliy ilginimas
+ Jeijmanoma, stenkités idvengti kabeliy ilg-
inimo. Elektros maitinimo kabelius klokite iki
montavimo dézuciy ar kabeliy kanaly.

+  Atsizvelkite j galios nuostolius kabeliuose
pagal vietinius jstatymus.
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2.2 Jutikliy montavimas

prailginimai turi bati laikomi jprasto elektros
maitinimo kabelio prailginimai.

«Jutiklj galima prailginti iki 50 m naudojant
1.5 mm? montavimo kabel].

+  Maziausias vamzdzio lenkimo spindulys yra
50 mm (1).

« Jutiklio kabelis turi buti dedamas tarp dviejy
Sildymo kabelio kilpy (2).

- Praveskite izoliacinj vamzdelj j jungciy
dézute.

- Jutiklis turi bati tvirtinamas apsiltintame
vamzdelyje su sandariu galu, kad esant rei-

+Jutiklis turi bati laikomas KABELIU SU kalui jutiklj buty galima lengvai pakeisti.

ITAMPA; todél bet kokie jutiklio laidy

3 Panaudojimas

31 Stogo ir lietvamzdziy apsauganuo3aléio
«  projektinés temperatdros

Zr. pav o !

« lietvamzdZio / vamzdzio skersmens

Stogo krastas / kraigas
Lietvamzdis Lietvamzdzio / Kabeliy linijy skaicius

vamzdzio skersmuo

1
2

3. Stogvamzdis j neuz3alantj Sulinj
4. Latakas
5
6
7

75-120 mm 1
Plokscias stovas su nubégimu 120-150 mm 2%
Stogas su gegniy ventiliacija 150-200 mm 3

Stogvamzdis atviru galu

* Dviems 30 W/m (60 W/m) linijoms reikia
maziausiai @120 mm stogvamzdzio ir drégmei
jautraus valdiklio, pvz.,,DEVIreg™" 850.

Kad lietvamzdziy ir stogvamzdziy Sildymas buty
pakankamas, Silumos galia ir kabeliy linijy skaicius
[n] priklauso nuo:

Projektiné Silumos DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatura tankis (DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°c] W/m? [n] [C-Ccm] [n] [C-Ccm] [n] [C-Ccm]
Nuo 0 iki -5 200 - 250 1 9 - - 1 9
Nuo 6 iki-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
Nuo 16 iki -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
Nuo 26 iki -35 350-400 3 5 2% 8 3 5
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Montavimo apzvalga
Jutiklj,DEVIreg”™ 850 (jei toks yra) sumontuokite
lietvamzdyje vadovaudamiesi jutiklio instrukcija.

IStempkite laidus, jungtis sujunkite sausoje vietoje.
Uzsandarinkite visus prasiskverbimo taskus, pvz.,

stogus ir sienas.

3.2 Sniego tirpimas ant zemeés

Laisvos konstrukcijos, pvz., platformos, laiptai,
tiltai ir terasos

Zr. pav.

1. Virsutinis betono plokstés ar asfalto sluoksnis.
Sildymo kabelis.

,DEVIclip“™ tvirtinimo detalé arba tinklo
sutvirtinimas.

Apatiné laisva konstrukcija.

5. Apsiltinimas (nebatinas)

Zemés plotai, pvz., rampos ir automobiliy
aikstelés

Zr. pav.

1. Virsutinis betono plokstés ar asfaltbetonio
sluoksnis.

Smélio pagrindas, betonas arba asfaltbetonis.
Sildymo kabelis.

,DEVIclip“™ tvirtinimo detalé arba tinklo
sutvirtinimas.

5. Atraminis skaldos/betono/seno asfalto
sluoksnis.

6. Apsiltinimas (nebatinas, jei tinkamas
atraminis sluoksnis).

7. Dirvozemis.
Zemé, pvz., jvaziavimai, praéjimai ir saligatviai
Zr. pav.

1. Virdutinis Saligatvio trinkeliy ar betono plokstés
sluoksnis

Smélio sluoksnis
Sildymo kabelis

Praneskite galutiniam vartotojui, kad $is kiekvieng
rudenj patikrinty ir padalinty astrius kampus,
lapus ir purva nuo Sildomo stogo ir lietvamzdziy
sistemos.

4. ,DEViclip”™ tvirtinimo detalé arba tinklo
sutvirtinimas.

5. Atraminis skaldos sluoksnis

6. Apsiltinimas (nebatinas, jei tinkamas
atraminis sluoksnis).

7. Dirvozemis

Privalomas Zemés termostatas
+ Smélio sluoksnyje: didziausia 250 W/m? galia
ir 25 W/m kabelio galia.

« Asfalto ar betono sluoksnyje: kabelio galia
nuo 30 W/m, o $ildymo galia > 500 W/m? (C-C
< 6 cm) (,DEVlasphalt”™ (DTIK)).

Ribotas energijos tiekimas
«  Sumazinkite Sildoma plota, pvz., Sildant
vézZes, 0 ne visg pravaziavima.
+  Plota suskirstykite j 2 zonas ir suteikite joms
prioritetus su,DEVIreg“™ 850 .

- Montuokite maziau W/m? nei rekomenduo-
jama. Sumazés sniego tirpimo charakteris-
tikos. Nubégimo vietose, pvz., pries sildomus
laiptus nemontuokite maziau W/m? nei
rekomenduojama.

Nemontuokite laidy vien smélyje
« Sildymo kabeliai turi bati apsaugoti kietu
virsutiniu sluoksniu.

Montavimas j betong, skiedinj ar misinj
«  Pagrinde neturi bati astriy akmeny.
+ Turi bati pakankamai drégnas,
homogeniskas, be oro tarpy:
«  Pilkite vidutiniu greiciu, kad nepasislinkty
elementas.
«  Venkite grébliy, kastuvy, veleny ir pan.
naudojimo.
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«  Leiskite betono sluoksniui dziati mazdaug 30
dieny, o lipdiniy miSiniams - 7 dienas.

|déjimas j mastika ar asfaltbetonj (kelio asfalta)
» Naudokite tik,,DEVIasphalt“™ (DTIK), pilnai
imontuojama.
« Naudokite iki daugiausiai 240°C atvésinta
asfaltag arba

+ 3 cmrankomis suktg asfaltbetonj (akmenuky
dydis daugiausiai 8 mm), atvésinta iki 80°C,
tuomet uzpilkite antrajj sluoksnj, kurio
blgno dydis daugiausiai 500 kg (be vibra-
toriaus).

.+ |statykite jzeminimo jutiklio maketa @100
x H 100 mm, padaryta i$ karsciui atsparios
medziagos, pvz., akyto stiklo.

3.3 Lauko / paséliy Sildymas

Sildomas laukas yra laikomas darbo vieta, pvz.,

- futbolo aiksté
- golfo aikstynai
«  Siltnamiai

Saugumo instrukcija, zr. skyriy 1.1.

Montavimo gylis turi bati gerai pamatuotas

«  Prie$ kabeliy montavima viska suderinkite su
elektros ir uz sauga atsakingomis jmonémis

«  Laikykités vietiniy jstatymy dél montavimo
gylio, elektros maitinimo kabeliy apsaugos
reikalavimy ir zyméjimy.

«  Stebékite tokiy elementy, kaip vejos
aeratoriy, vertikaliy lataky, kastuvy, ieciy,
véliavéliy, tvirtinimy ir t.t. montavimo gyl;.

« Norint uztikrinti efektyvy sidyma montavimo
gylis turi bati daugiausiai 25 - 30 cm.

«  DirvoZzemio darbus po montavimo turi atlikti
tik apmokyti asmenys.

Lauko/paséliy Sildymas g turi bati jdiegiamas
naudojant kelias zonas, priklausomai nuo lauko
dydzio, saulés ir Sesélio. Kiekvienai zonai reikia
skirti
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. |statykite jutiklio vamzdelj 5/8" - 3/4,
pagaminta i$ karsciui atsparios medziagos, pvz.,
metalo.

Montavimo apzvalga

Montavimo pavirsiy paruoskite naudodami,DEVI-
clip”™ tvirtinimo priedus ir / arba tinklo sutvirtini-
mus. Pritvirtinkite vamzdelj jutiklio laidui ir jutiklio
vamzdelj / maketg ,DEVIreg™” 850 jutikliui (jei toks
yra).

IStempkite laidus su jungtimis, jungtis sujunkite
sausoje Uzsandarinkite visus prasiskverbimo
taskus sienose ar panasiose vietose. Ant laidy
uzklijuokite apsaugine juosta.

Uzdéje blokus ar uzpyle betono/asfalto su-
montuokite iSorinius jutiklius ir jy laidus va-
dovaudamiesi jutikliy instrukcija.

«  2xjutiklius arba 1 zonda, skirta matuoti
vidutine dirvoZzemio pavirSiaus temperatira.

+ Sandarig jung¢iy dézute arba kabeliy
vamzdelj laidy prijungimui prie maitinimo
saltinio.

«  Didziausias atstumas iki jungciy dézutés ar
kabeliy Sulinuko kiekvienai zonai yra 20 m.

Laisvos konstrukcijos, pvz., platformos, laiptai,
tiltai ir terasos

Zr. pav.

Zolé.

Dirvos pavirsius.

Jutiklis plieniniame vamzdelyje.
Smélis / dirvozemis.

Sildymo kabelis.

IS o

Tvirtinimo juosta (montavimui ar naujoms
konstrukcijoms).

7. Zemé su drenazo sistema.

Montavimo apzvalga

I8vyniokite ir prie konstrukcijos pagrindo prit-
virtinkite elementus. Modifikavimo atveju laidai
gali bati uzkasami dirvozemyje.
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Vamzdelj jutikliy laidams ar jutikliniam zondui Laidus kanale praveskite tik vienu sluoksniu
kiekvienoje zonoje pritvirtinkite kiekvienoje (nesuriskite, nenaudokite vamzdziy). Ant laidy
zonoje. uzklijuokite apsauging juostg ir uzpilkite sméliu. Lai-

dus ir jutiklius prijunkite prie jungciy déziy ar laidy
Sulinuky daugiausiai 20 m nuo kiekvienos zonos.

4 Papildomi nustatymai

Jei elementas prijungtas prie termostato, pvz., Jei reikia, temperataros ribas sureguliuokite pagal
,DEVIreg™", pagrindinius nustatymus sukonfigtruokite gamintojo rekomendacijas, kad apsisaugotuméte
pagal zemiau pateikiama lentele ir termostato mon- nuo pazeidimy.

tavimo instrukcijoje pateikiamus aprasymus.

Termostatas | Maksimali | Stogo ir lietvamzdziy Sniego ir ledo Lauko / paséliy
leistina sistemy apsauga nuo tirpdymas zemeés Sildymas
apkrova Salcio plotuose
DEViIreg“™316 16A -7°C<Jjungta<+3°C -
utm . o . o Atsildymas +3° C
DEVIreg“™330 16A Jjungta < +3°C Jjungta < +3°C Augimas +7° C
DEVIreg"™610 10A Jjungta < +3°C Jjungta < +3°C
. . o Tirpdymas < +3°C
DEVireg“™850 2x15A Tirpdymas < +3°C Budéjimas < -3° C

r e T 1. Sildymo kabelis
! E ; 2. Termostatas
‘ H_r ‘ 3. Jutiklis
| @ H 4. Ekranas
’ FAY Y ‘ ’ 5. RCD (srovés nuotékio relé)
Lﬂ[m[m' | 6. Kirikis

PR 7. Saugiklis

8.

Jungtiy dézuté
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1 levads

Saja uzstadisanas rokasgramata termins "ele-
ments" attiecas gan uz apkures kabeliem, gan
apsildamajiem paklajiem.

« Jaizmanto terminus "apkures kabelis" vai
"apsildamais paklajs", attiecigas norades at-

tiecas tikai uz So elementa tipu.

1.1 Drosibas instrukcijas

Nekad negrieziet un nesaisiniet sildelementu.

+  Sildelementa pargrie3anas gadijuma garan-
tija zaudés spéku.

+  Aukstos vadus drikst saisinat, ja tas
nepieciesams.

Elementi vienmér ir jauzstada saskana ar
vietéjiem bavniecibas normativiem un
elektroinstalacijas noteikumiem, ka ari sis
rokasgramatas instrukcijam.

« Jebkura cita veida instalacija var radit
elementa darbibas traucé&jumus un risku
drogibai. Sada gadijuma garantija zaudés
spéku.

DEVI VIFSV425

Saja uzstadisanas rokasgramata aprakstito sildel-
ementu paredzétais lietojums ir turpmak noradits.

Par citiem lietojuma veidiem sazinieties ar vietéjo
tirdzniecibas parstavi.

Elementus drikst saslégt tikai pilnvarots
elektrikis, izmantojot fiksétu pieslegumu.
«  Pirms instalacijas un apkopes atslédziet visus
stravas konturus no barosanas avota.

+  Katrs sildelementa ekrans ir jaiezemé saskana
ar vietéjiem elektroinstalaciju noteikumiem
un japieslédz atlikuma stravas iericei (RCD).

+ RCD iedarbo3anas nominals ir maks. 30 mA.

«  Sildelementi ir jasaslédz caur slédzi, kas
sniedz iespéju atslégt visus polus.

- Elements ir jaapriko ar pareiza izméra
drosinataju vai slédzi saskana ar vietéjiem
noteikumiem.
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F - T 1. Apkures kabelis
. :E_é R U 2. Termostats

‘ S l ‘ 3. Sensors

! 6“”’“‘ e ! 4, Ekrans

‘ @ RGN ‘ ‘ 9 5. RFD -
! ' ! 6. Visu polu slédzis

J 7. DroSinatajs
8 .

Savienojumi
! — &) 9 + Faze-brina
L N N N “?7 ) —am ] ) «  Neitrals - zils
«  Zeme - ekrans
Sildelementa klatesamiba ir - pécinstalacijas janorada visos ar
- janorada, bridinajuma zimes vai norades elektroinstalaciju saistitos dokumentos.
piestiprinot pie stravas savienojumiem un/
vai gar kontara liniju skaidri redzama vieta; Nekada gadijuma neparsniedziet faktiskas
lietotnes maksimalo siltuma blivumu (W/m?
vai W/m).
2 Uzstadisanas norades e
Pareizi sagatavojiet instalacijas vietu, aizvacot asus Elementi nedrikst saskarties vai parklaties ne pasi
priekSmetus, netirumus utt. ar sevi, ne citiem elementiem, un tie ir vienmérigi
jaizvieto.

Regulari izmériet omisko un izolacijas pretestibu

pirms uzstadisanas, tas laika un péc tam. Elementi un jo Ipasi savienojums ir jaaizsarga pret
slodzi un spriedzi.

Neuzstadiet sildelementus zem sienam vai

fiksétiem skérsliem. NepiecieSams min. 6 cm Elementiem jadarbojas atbilstosi temperaturai,

vietas. un tie nedrikst darboties, kad ara temperatara ir
augstaka par 10°C.

Nelaujiet elementiem saskarties ar izolacijas

materialu, citiem siltuma avotiem un deformacijas +  Glabajiet sausa, silta vieta pie temperataras
Suvém. no +5°C lidz +30°C.
3 bbbt e
Standarti DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (abelis) oM om2 | M2 | M2 |

M2
Izmantosanai lietotnés ar augstu mehanisko
bojajumu risku.
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Izstradajuma izvéle DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Jumta un noteku sistému sala aizsardziba + + - -
Sniega un ledus kausésana uz zemes (+) + + +
Lauka/déstu dobju apkure - + - +

Aprékina C-C attalumu apkures kabeliem

C-C attalums centimetros ir no viena kabela centra
lidz nakama kabela centram.

Informacijai par noteku sildisanu skatiet kabelu
skaitu uz metru, skatit sadalu 3.1.

Laukums [m?]

C-Clem] = x 100 cm
Kabela garums [m]
vai
Kabela jauda [W/m
C-Clem=  —2belajaudalWim) _ 50 o,
Siltuma blivums [W/m?]
1.5 Instalacijas planosana

Maks. C-C attalums

Jumta un notekcaurulu sistémas 10cm
Uz zemes 20cm
Lauka/déstu dobju apkure 25cm

+  Apkures kabela liekuma diametram jabut
vismaz 6 reizes lielakam neka kabela diame-
tram.

+ Faktiskais kabela garums var svarstities +/- 2
% robezas.

230V/400V

CC lem] V\zlgcle/ﬂe V\zlgrr\;;/;::]e v;(/)mv;/?]iwe
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1255 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Izveidojiet instalacijas skici, kura ir noradits:
« elementu izvietojums;

+ aukstie vadi un savienojumi;

«  sadales délis/kabelu aka (ja aprikota);
+  sensors;

- savienotajkarba;

- termostats.
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Noglabajiet skici drosa vieta.
« Jazina precizu $o komponensu atrasanas vi-
etu, bojato elementu traucéjumus iespéjams
atrak atklat un noveérst.

Nemiet véra turpmakas norades.
+ Nemiet véra visas instrukcijas - skatit sadalu 1.2.
« Nemiet véra precizu C-C attalumu (tikai
apkures kabeliem) - skatit sadalu 1.4.
+ Nemiet véra nepieciesamo instalacijas
dzilumu un auksto vadu mehanisko
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aizsardzibu saskana ar vietéjiem noteiku-
miem.

. Jauzstada vairak neka vienu elementu, neiz-
mantojiet virknes slégumu, bet pieslédziet
aukstos vadus paraléli pie savienotajkarbas.

1.6 Instalacijas vietas sagatavosana

«  Likvidégjiet visus iepriekséjo instalaciju
parpalikumus, ja tadi ir.

«  Parliecinieties, vai instalacijas vieta ir lidzena,
stabila, gluda, sausa un tira.

2 Elementu instalacija

+  Viena vaditaja kabelu gadijuma abi aukstie
vadi ir japieslédz pie savienotajkarbas.

- Janepieciesams, aizpildiet atstarpes ap
caurulém, notekam un sienam.
- Nedrikst bat asu malu, netirumu vai citu
sveskermenu.

Elementus nav ieteicams uzstadit pie
temperaturas, kas ir zemaka par -5°C.

Pie zemam temperattram apkures kabeli klast
neelastigi. Péc elementu attisanas uz neilgu bridi
pieslédziet tos pie barosanas avota, lai pirms
nostiprinasanas kabelis klatu elastigaks.

Pretestibas mériSana
Instalacijas laika mériet, parbaudiet un pierakstiet
elementu pretestibu.

2.1 Sildelementu uzstadisana

levérojiet visas instrukcijas un norades, skatit
sadalu 1.1 un skatit sadalu 1.2.

Sildelementi
«  Novietojiet sildelementus ta, lai lidz
tuvakajiem skersliem ir vismaz puse no C-C
attaluma.
«  Elementiem vienmér ir jabut labi savienoti-
em ar siltuma sadalitaju (pieméram, betonu);
skatiet skatit sadalu 3.

Apsildamie paklaji
«  Vienmér izritiniet apsildamos paklajus ta, lai

apkures kabeli batu vérsti uz augsu.

2.2 Sensora instalacija

«Sensors ir japiemonté izolacijas kanala un,
lai vajadzibas gadijuma to varétu viegli
nomainit, noblivéjiet abus galus.

+ Pécizsainosanas
+  Péc elementu nostiprinasanas

- Pécinstalacijas pabeigsanas

Ja elementa omiska un izolacijas pretestiba neat-
bilst noraditajai, tas ir jamaina.

«  Omiskai pretestibai ir jabat diapazona no -5
lidz +10 % no noraditas vértibas.

« lIzolacijas pretestibai péc vienas minutes ir
jabut >20 MQ pie min. 500V DC.

+ Kad apsildamais paklajs ir izklats lidz
apsildama laukuma robezai, pirms
atritinasanas pargrieziet ieliktni/tiklu un
pagrieziet paklaju.

Auksta vada pagarinasana
« Jaiespéjams, izvairieties no auksto vadu
pagarinasanas. lzvelciet aukstos vadus lidz
sadales déliem vai kabelu akam.

« Uzmanieties no stravas partraukuma kabeli
saskana ar vietéjiem noteikumiem.

DEVI VIFSV425
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«  Sensors ir jauztver ka spriegumam pieslégts
kabelis, tapéc jebkurs sensora vadojuma
pagarinajums ir jaapstrada tapat ka normals
sprieguma vads.

+  Sensoru var pagarinat lidz kopa 50 m, izman-
tojot 1,5 mm? instalacijas kabeli.

- Caurulvada minimalais saliekSanas radiuss ir
50 mm (1).

«  Sensora kabelis ir janovieto starp apkures
kabela (2) diviem kontariem.

+ lzritiniet izolacijas vadu lidz savienojuma

karbai.
3 Lietojumi
31 Jumta un noteku sala aizsardziba
« apléses temperatdras;
Skatiet attélu o .
« notekas/caurules diametra.
1. Jumta mala/dzega
2. Noteka Notekas/caurules Kabela linij
3. Notekcaurule uz neaizsalstosu aku e
4. Notekas satekne 75-120mm !
5. Plakans jumts ar drenazu 120-150 mm 2
6. Jumts arizliecém 150-200 mm 3
7. Notekcaurule ar atvértu galu

* Divam 30 W/m (60 W/m) linijam ir nepieciesama
vismaz @120 mm notekcaurule un mitruma jutigs
regulators, piem., DEVIreg™ 850.

Lai nodrosinatu pietiekamu siltumu notekas un
notekcaurulés, siltuma blivums un kabela liniju (n)
skaits ir atkarigs no:

Apléses Siltuma DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
temperatira blivums (DTCE) (DTCE) (DTIP)
Q) W/m? (n) (C-C,cm) (n) (C-C,cm) (n) (C-C,cm)
No 0 lidz 5 200 - 250 1 9 - - 1 9

No 6 lidz-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8

No 16 lidz -25 300-350 2 6 2* 10 2 6

No 26 lidz -35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
Instalacijas kopsavilkums Pagariniet sensora kabelus un aukstos vaditajus.
Instaléjiet DEVIreg™ 850 sensoru, ja tas ir piee- Savienojumiem jaatrodas sausa vieta. Noblivéjiet
jams, noteka saskana ar sensora rokasgramatu. visas jJumta un sienas spraugas.
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Informéjiet galalietotaju, lai tas katru rudeni
parbauda un vajadzibas gadijuma notira

3.2 Sniega kausésana uz zemes

Brivi stavosas konstrukcijas, pieméram, plat-
formas, kapnes, tilti un terases.

Skatiet attélu

1. Betona panelu vai mastikas asfalta augséjais
slanis.
Apkures kabelis.

DEViclip™ nostiprinasanas piederums vai
armaturas siets.

Pamata esosa briva konstrukcija.
1zolacija (izvéles)

Zemes zonas, pieméram, rampas un
autostavvietas

Skatiet attélu

1. Betona panelu vai asfaltbetona augséjais
slanis.
Smilts pamatne vai betons, vai asfaltbetons.
Apkures kabelis.

DEViclip™ nostiprinasanas piederums vai
armaturas siets.

5. Balsta slanis no akmens skembam/betona/
veca asfalta.

6. lzolacija (izvéles, nodrosiniet piemérotu
balsta slani).

7. Augsne.

Zemes zonas, pieméram, piebraucamie celi,
gajéju celini un brugis

Skatiet attélu

1. Kalto akmenu bruga vai betona panelu
augséjais slanis
Augsnes pamatne

Apkures kabelis

apsildamos jumtus un noteku sistémas, lai uz tam
nebdtu asas malas, lapas un netirumi.

4. DEVIclip™ nostiprinasanas piederums vai
armaturas siets

5. Balsta slanis no akmens skembam

6. lzolacija (izvéles, nodrosiniet piemérotu
balsta slani)

7. Augsne

Zemes termostats ir obligats
+ Augsnes pamatné: paklaja jauda no 250 W/
m? un kabela jauda no 25 W/m.

« Mastika vai betona paneli: kabela jauda no
30 W/m ar siltuma blivumu > 500 W/m? (C-C
< 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

lerobezota stravas padeve
+ Samaziniet apsildamo laukumu, pieméram,
apsildot tikai braucamo dalu, nevis visu
piebraucamo celinu.

+ Sadaliet divas atskiriga svariguma zonas,
izmantojot DEVIreg™ 850 .

«  lerikojiet mazaku jaudu (W/m?) neka
ieteicams. Nemiet véra, ka sniegs kusis
Iénak. Neierikojiet mazaku jaudu W/m?
neka ieteicams drenazas vietas, pieméram,
apsildamo pakapienu prieksa.

Neuzstadiet kabelus tikai smiltis.
+  Apkures kabeli ir jaaizsarga ar stingru
augséjo slani.

ledarinasana betona, java vai cementa grida
+  Noslanojums nedrikst saturét asas $kembas.
+ Jabuat pietiekami mitrai, viendabigai, gaisa
kabatas nesaturosai.
«  Nelejiet parak strauiji, lai noveérstu el-
ementa parvietosanos.

- Centieties neizmantot grabeklus, lapstas,
vibratorus un veltnus.

+  Laujiet betonam zat apméram 30 dienas, bet
formésanas maisijumam - 7 dienas.
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ledarinasana mastika vai asfaltbetona (cela asfalta)
+ lzmantojiet tikai pilnigi iedarinatu DEVlas-
phalt™ (DTIK).

« Izmantojiet mastikas asfaltu, kas atdzeséts
lidz maks. 240°C vai

. 3 cm ar roku uzklats asfaltbetons (maks.
dalinu izmérs 8 mm), kas atdzeséts lidz 80°C,
pirms otra slana uzklasanas ar maks. 500 kg
lielu cilindru (bez vibratoru).

+ Izmantojiet zemes sensora ieliktni (@100 x
H 100 mm), kas izgatavots no siltumizturiga
materiala (piem., Sunu stikla izolaciju).

« lzmantojiet sensora kanalu (5/8"-3/4"), kas
izgatavots no siltumizturiga materiala (piem.,
metala).

3.3 Lauka/déstu dobju apkure

Apkurinats lauks tiek uzskatits par darbavietu, piem.:

. futbola laukumi;
« golfa laukumi;
« siltumnicas.

Drosibas instrukcijas, skatit sadalu 1.1.

Vienmér ruipigi pardomajiet instalacijas
dzilumu.
- Saskanojiet ar elektroenergijas un drosibas
iestadem, pirms veicat kabe|u uzstadisanu.
« Nemiet véra nepiecieSamo instalacijas
dzilumu un auksto vadu un marké&jumu
mehanisko aizsardzibu.

+ Nemiet véra tadu priekSmetu ievietosanas
dzilumu ka zaliena aeratori, drenazas ierices,
lapstas, lauzni, mietini, enkuru skraves utt.

+  Lai batu efektiva apkure, instalacijas dzijlums
nedrikst parsniegt 25-30 cm.

« Jebkurus darbus ar augsni péc instalacijas
drikst veikt tikai atbilstosi apmacits personals.

Lauka/déstu dobju apkure ir jaizveido ar
vairakam zonam, kas ir atkarigas no lauka
lieluma, saules gaismas un énojuma. Katra zona
janodrosina ar turpmak minéto.
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Instalacijas kopsavilkums

Sagatavojiet instalacijas virsmu ar DEVIclip™
nostiprinasanas piederumiem un/vai armatdras
sietu. Nofikséjiet sensora kabela un sensora cau-
rules/ieliktna vadu, kas paredzéts DEVIreg™ 850
sensoram, ja tads ir.

Pagariniet aukstos vadus ar savienojuma komplek-
tiem un nodrogsiniet, lai savienojumi atrastos sausa
vieta. Noblivéjiet visas spraugas pie sienam vai
tamlidzigam konstrukcijam. Uzstadiet virs auksta-
jiem vaditajiem bridinajuma lenti.

Péc bloku novietosanas vai betona/asfalta liesanas
uzstadiet aréjos sensorus un pagariniet sensora
kabelus saskana ar sensora rokasgramatu.

. 2Xxsensoru vai 1 sensora zonde, kas méra
vidéjo augsnes virskartas temperataru.

+  Blivéts sadales délis vai kabela aka auksto
vaditaju pieslégsanai pie stravas padeves.

+  Maks. attalums lidz sadales délim vai
kabelu akai no katras zonas 20 m.

Brivi stavosas konstrukcijas, pieméram, plat-
formas, kapnes, tilti un terases.

Skatiet attélu

Zaliens.

Augsnes virskarta.

Sensora ar térauda izolacijas vadu.
Smilts/augsne.

Apkures kabelis.

S o

Montazas josla (instalacijai uz jaunam
konstrukcijam).

7. Zeme ar drenazas sistému.

Instalacijas kopsavilkums

Atritiniet un nofikséjiet elementus uz pamatnes
konstrukcijas. Parbuves instalacijai kabelus var
ierakt augsné.

Katras zonas sensora kabeliem vai sensora zondei
nostipriniet izolacijas vadu péc iespéjas augstak.
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levietojiet aukstos vaditajus kabela trandeja tikai
viena slani (ne saiskos vai caurulés). Uzstadiet
virs aukstajiem vaditajiem bridinajuma lenti

un parklajiet tos ar smilti. Pieslédziet aukstos

4 Izvéles iestatijumi

vaditajus un sensorus pie noblivétajiem sadales
déliem vai kabelu akam maks. 20 m attaluma no

zonam.

Ja elements ir pieslégts termostatam (pieméram,
DEVIreg™), konfiguréjiet pamatiestatijumus
saskana ar turpmak redzamo tabulu un termo-
stata instalacijas rokasgramatu.

Ja nepiecieSams, pielagojiet temperataras robezu
saskana ar razotaja ieteikumiem, lai novérstu

bojajumus.

Termostats Maks. Jumta un noteku Sniega un ledus Lauka/déstu dobju
slodze | sistému sala aizsardziba | kausésana uzzemes apkure
DEViIreg™ 316 16A -7°C< leslégts < +3°C -

. _ o _ o Atkausésana +3° C
DEVIreg™ 330 16A leslégts < +3°C leslégts < +3°C Audzétana +7° C
DEVIreg™ 610 10A leslégts < +3°C leslégts < +3°C

™ « o Ku$ana < +3°C
DEVIreg™ 850 | 2x 15A Kusana < +3°C Gaidstave < -3° C

Apkures kabelis
Termostats
Sensors

Ekrans

RCD

Visu polu slédzis
Drosinatajs

©® N o U W=

Sadales délis

DEVI
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Buitenverwarmingstoepassingen
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1 Inleiding

In deze installatiehandleiding verwijst het woord
"element" zowel naar verwarmingskabels als naar
verwarmingsmatten.

«  Als het woord "verwarmingskabel" of
"verwarmingsmat" wordt gebruikt, dan is
de betreffende instructie alleen op dit type
element van toepassing.

1.1 Veiligheidsinstructies

U mag het verwarmingselement nooit doorsni-
jden of inkorten.
+ Als het verwarmingselement wordt
doorgesneden, vervalt de garantie.

«  Uitlopers mogen op basis van de vereisten
worden verkort.

De elementen moeten altijd worden geinstal-
leerd conform de lokale bouwvoorschriften en
bedradingsvoorschriften, en de richtlijnen in
deze installatiehandleiding.
- Installatie op enige andere wijze kan de
werking van het element belemmeren of

DEVI VIFSV410

De in deze installatiehandleiding beschreven
verwarmingselementen zijn bedoeld voor gebruik
als volgt.

Neem voor andere toepassingen contact op met
een verkoopkantoor bij u in de buurt.

een veiligheidsrisico vormen, waardoor de
garantie vervalt.

Een element moet altijd met een vaste aanslu-
iting worden aangesloten door een erkend
elektricien.
« Onderbreek alle stroomkringen voordat u
start met installatie en onderhoud.

«  De afscherming van elk verwarmingselement
moet worden geaard conform de plaatselijke
elektriciteitsrichtlijnen en worden aanges-
loten op een aardlekschakelaar (RCD).

+  RCD-uitschakelvermogen is max. 30 mA.
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«  Verwarmingselementen moeten worden +  Het element moet zijn voorzien van de
aangesloten via een schakelaar die alle polen juiste maat zekering of stroomonderbreker
loskoppelt. volgens de lokale voorschriften.
B ) ) 1. Verwarmingskabel

m £ T 2. Thermostaat

. PE—F - ] —_— 3. Sensor

‘ g?ffom ~J.ac ‘ 4. Afscherming

‘ ‘ ‘ 5. RCD

‘ @ F-NN ‘ 6. Meerpolige

8 schakelaar
G[] 7. Zekering
L SIS J .
o 88 - Aansluitingen
O] e «  Fase - Bruin

| P
L B . gl ) « Nul - blauw
/ @ « Aarde - afscherm-
ing
De aanwezigheid van een verwarmingsele- « ennainstallatie worden vermeld in alle
ment moet documenten met elektrische gegevens.
+ duidelijk worden aangegeven door het
bevestigen van waarschuwingstekens of Overschrijd nooit de maximale warmtedi-
-markeringen op de aansluitfittingen en/of chtheid (W/m’ of W/m) voor de betreffende
op regelmatige afstand langs de stroomlei- toepassing.
ding, waar ze duidelijk zichtbaar zijn
1.2 Installatierichtlijnen
Bereid de installatielocatie goed voor door Elementen mogen zichzelf of andere elementen
scherpe voorwerpen, vuil enz. te verwijderen. niet raken of kruisen; ze moeten gelijkmatig

verdeeld worden over de zones.
Meet voor, tijdens en na de installatie regelmatig

de ohmse weerstand en de isolatieweerstand. De elementen, en met name de aansluiting
hiervan, moeten worden beschermd tegen

Plaats geen verwarmingselementen onder muren mechanische belastingen en spanningen.

en vaste obstakels. Er is minstens 6 cm ruimte

nodig. Het element moet worden geregeld op basis van
temperatuur en mag niet werken bij een omgev-

Houd elementen uit de buurt van isolatiemateri- ingstemperatuur hoger dan 10 °C bij toepassin-

aal, andere verwarmingsbronnen en uitzetvoegen. gen buitenshuis.

+ Bewaren op een droge, warme plaats bij
temperaturen tussen +5 °C en +30 °C.

DEVI VIFSV410
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LN b etz
Normen DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
\ 60800:2009 (kabel) \ M2 \ M2 \ M2 \ M2 \

M2
Voor gebruik in toepassingen met een hoog
risico op mechanische schade.

Productkeuze: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Vorstbescherming voor dak- en gootsystemen + + - -
Het sneeuw- en ijsvrij houden van grondop- (+) + + +
pervlakken
Veld-/zaaibedverwarming - + - +
14 De HoH-afstand voor verwarmingskabelsberekenen
De HoH-afstand is de afstand in centimeters van Max. HoH-afstand
het midden van de ene kabel naar het midden Dak- en gootsystemen 10cm
van de volgende. Grondoppervlakken 20cm
Veld-/zaaibedverwarming 25cm

Voor het verwarmen van goten wordt verwezen
naar het aantal kabels per meter, zie hoofdstuk 3.1. +  De buigdiameter voor een verwarmingska-
bel is minstens zes keer de kabeldoorsnede.

N~

«  De werkelijke kabellengte kan + 2% variéren.

230V/400V

wme | Wm'e | W/m’e
HoHIeml | 2ow/m | 25W/m | 30wW/m
5 400 500 -
7.5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
Oppervlak [m?]
HoH [cm] = x 100 cm 15 133 167 200
Kabellengte [m]
of 20 100 125 150
Kabelvermogen [W/m] 25 80 100 120
HoH [cm] = x 100 cm

Warmtedichtheid [W/m?]

DEVI VIFSV410
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De installatie plannen

Maak een tekening van de installatie met de
- elementindeling

-« uitlopers en aansluitingen

- aftakdoos/kabelput (indien van toepassing)
+  sensor

+ aansluitdoos

«  thermostaat

Bewaar de tekening
+ Wanneer de exacte locatie van de onderdel-
en bekend is, is het een stuk eenvoudiger
om problemen te verhelpen en defecte
elementen te herstellen.

Het installatieoppervlak voorbereiden

« Verwijder alle resten van oude installaties,
indien van toepassing.

«  Zorg ervoor dat het installatieoppervlak
waterpas, stabiel, glad, droog en schoon is.

2 Elementen installeren

Houd u aan het volgende:
« Neem alle richtlijnen in acht - zie hoofdstuk 1.2.

- Houd een correcte HoH-afstand in acht (al-
leen verwarmingskabels) - zie hoofdstuk 1.4.

« Neem de vereiste installatiediepte en mo-
gelijke mechanische bescherming van uit-
lopers volgens lokale voorschriften in acht.

+ Wanneer u meer dan één element installeert,
mag u de elementen nooit in serie beka-
belen. Alle uitlopers moeten parallel op de
aansluitdoos worden aangesloten.

- Voor enkele stroomkabels moeten beide
uitlopers op de aansluitdoos worden aanges-
loten.

« Vul waar nodig tussenruimten rondom
buizen, afvoerpijpen of muren op.

- Ermogen geen scherpe randen, vuil of
vreemde voorwerpen aanwezig zijn.

Het wordt afgeraden elementen te installeren bij
temperaturen onder de -5 °C.

Bij lage temperaturen kunnen de verwarmingska-
bels stijf worden. Nadat u het element uitgerold
hebt, sluit u het kort aan op de netvoeding om de
kabel zachter te maken alvorens hem vast te zetten.

De weerstand meten
Meet, controleer en noteer de weerstand van het
element tijdens de installatie.

Verwarmingselementen installeren

Volg alle instructies en richtlijnen, zie hoofdstuk
1.1 en zie hoofdstuk 1.2.

Verwarmingselementen
«  Plaats het verwarmingselement zodanig dat
de afstand tot obstakels minstens de helft
van de HoH-afstand bedraagt.

+ Na het uvitpakken
« Na het vastzetten van de elementen

« Naafronding van de installatie

Als de ohmse weerstand en de isolatieweerstand
niet overeenstemmen met de informatie op het
label, moet het element worden vervangen.

+  De ohmse weerstand moet liggen tussen -5
en +10% van de waarde op het label.

- Deisolatieweerstand moet gedurende 1
minuut >20 MQ bedragen bij min. 500 V DC.

- De elementen moeten altijd goed contact
maken met de warmteverspreider (bijvoor-
beeld beton), zie hoofdstuk 3 voor meer
informatie.

DEVI VIFSV410
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Verwarmingsmatten
+ Rol de verwarmingsmatten altijd uit met de
verwarmingskabels aan de bovenkant.

+ Wanneer de verwarmingsmat de rand van
de zone bereikt, snijdt u de voering/het
net af en keert u de mat om voordat u hem
terugrolt.

2.2 De sensor installeren

«  De sensor moet worden gemonteerd in
een isolatiedoorvoerbuis, afgedicht aan

3 Toepassingen

Verlenging van uitlopers
+  Vermijd indien mogelijk het verlengen van
uitlopers. Sluit uitlopers aan op bijvoorbeeld
aftakdozen of kabelputten.

+  Letop vermogensverliezen in de kabel en
volg daarbij de lokale voorschriften.

het uiteinde, zodat de sensor waar nodig
eenvoudig kan worden vervangen.

+  De sensor moet worden behandeld als een
onderdeel dat onder spanning staat; een
eventuele verlenging van de sensorbedrad-
ing moet daarom worden behandeld als een
normale netspanningskabel.

+  De sensor kan worden verlengd tot in totaal
50 m met behulp van installatiekabel van
1,5 mm?.

+  De minimale buigradius voor de buis is 50
mm (1).

- De sensorkabel moet tussen de twee lussen

van de verwarmingskabel (2) worden gelegd.

+ Leid de buis naar de aansluitdoos.

3.1 Vorstbescherming voor daken en goten

Dakrand/-overstek

Goot

Afvoerpijp naar vorstvrije put
Kilgoot

Plat dak met afvoer

Dak met isolatieplaten

N oA W=

Afvoerpijp met open uiteinde

De warmtedichtheid en het aantal kabellijnen [n]
zijn voor voldoende warmte in goten en afvoerpi-
jpen afhankelijk van:

DEVI VIFSV410 131

- de ontwerptemperatuur;

+ de diameter van de goot/afvoerpijp.

Diameter goot/afvo-

Aantal kabellijnen [n]

erpijp
75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

*Voor twee lijnen van 30 W/m (60 W/m) hebt u een
afvoerpijp van minstens @ 120 mm nodig en een
vochtgevoelige regelaar, zoals de DEVIreg™ 850.
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Ontwerp- Warmtedich-

temperatuur theid

DEVIsnow™ 20T
(DTCE)

DEVIsafe™ 20T
(DTIP)

DEVIsnow™ 30T
(DTCE)

[°cl W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
Otot-5 200 - 250 1 - - 1 9
6 tot-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 tot -25 300-350 2 2% 10 2 6
26 tot -35 350-400 3 2% 8 3 5

Installatieoverzicht

Monteer de DEVIreg™ 850-sensor, waar van
toepassing, in de dakgoot aan de hand van de
handleiding voor de sensor.

Verleng sensorkabels en uitlopers, en leg de
aansluitingen op een droge plaats. Dicht alle door-
voeringen door bijvoorbeeld daken en muren af.

Informeer de eindgebruiker dat hij of zij de
verwarmde dak- en gootsystemen elk najaar moet
controleren op scherpe randen, bladeren en vuil.

3.2 Het sneeuwvrij houden van grondoppervlakken

Vrije constructies, zoals platforms, trappen,
bruggen en terrassen

Zie afb.

1. Bovenlaag van betonplaat of gietasfalt.
Verwarmingskabel.
DEViclip™ bevestigingsaccessoire of netwap-
ening.
Onderliggende vrije constructie.

5. lIsolatie (optioneel)

Grondoppervlakken zoals hellingen en par-
keerterreinen

Zie afb.

Bovenlaag van betonplaat of asfaltbeton.
Zandbed of beton of asfaltbeton.
Verwarmingskabel.

Hwon =

DEViclip™ bevestigingsaccessoire of netwap-

ening.

5. Draaglaag van steenslag/beton/gebruikt
asfalt.

6. lsolatie (optioneel, zorg voor geschikte
draaglaag).

7. Aarde.

Grondoppervlakken zoals opritten, voetpaden
en bestrating

Zie afb.
1. Bovenlaag van straatstenen of betonplaat
2. Zandbed
3. Verwarmingskabel
4. DEVIclip™ bevestigingsaccessoire of netwap-

ening

v

Draaglaag van steenslag

6. Isolatie (optioneel, zorg dat de draaglaag
geschikt is)

7. Aarde

Bodemthermostaat is verplicht
+ Inzandbed: matvermogen vanaf 250 W/m?
en kabelvermogen vanaf 25 W/m.

« In gietasfalt of betonbed: kabelvermogen
vanaf 30 W/m met een warmtedichtheid >
500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Beperkt vermogen
- Verklein het te verwarmen oppervlak, bi-
jvoorbeeld door alleen de bandensporen te
verwarmen in plaats van de hele oprit.

DEVI VIFSV410
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«  Verdeel en prioritiseer het gebied in 2 zones
met DEVIreg™ 850.

« Installeer minder W/m? dan aanbevolen.
De prestaties voor het sneeuwvrij houden
nemen af. Installeer niet minder W/m?” dan
aanbevolen in waterafvoergebieden, bijvoor-
beeld véo6r verwarmde trappen.

Installeer geen kabels in alleen zand
«  De verwarmingskabels moeten met een
harde bovenlaag worden beschermd.

Inbedden in beton, mortel of dekvloer.
«  De bedding mag geen scherpe stenen
bevatten.
+  Moet voldoende vochtig, homogeen en vrij
van luchtbellen zijn:
- Giet met een matige snelheid om te
voorkomen dat het element verschuift.
- Vermijd overmatig gebruik van harken,
spaden, trilstampers en walsen.

+  Laat beton ongeveer 30 dagen drogen,
gietmortel 7 dagen.

Inbedden in mastiek of asfaltbeton (wegenasfalt)
«  Gebruik alleen DEVlasphalt™ (DTIK), volledig
ingebed.

+  Gebruik gietasfalt dat is afgekoeld tot max.
240 °C of

3.3 Veld-/zaaibedverwarming

Een verwarmd veld wordt beschouwd als een
werklocatie, bijvoorbeeld

- voetbalvelden
« golfterreinen
.+ serres

Veiligheidsinstructies, zie hoofdstuk 1.1.

De installatiediepte moet altijd zorgvuldig
worden bepaald
«  Vraag toestemming aan de lokale elektric-
iteits- en veiligheidsinstanties voordat u de
kabels legt.

DEVI VIFSV410

« 3 .cm met de hand gerold asfaltbeton (steen-
grootte van max. 8 mm), dat tot max 80 °C
is afgekoeld voordat u een tweede laag met
een trommelgrootte van max. 500 kg (geen
trilstamper) aanbrengt.

+  Breng een bodemsensordummy @ 100 x H
100 mm aan, gemaakt van hittebestendig
materiaal, zoals cellulaire glasisolatie.

«  Breng een sensorbuis van 5/8"-3/4" aan,
gemaakt van hittebestendig materiaal, zoals
metaal.

Installatieoverzicht

Bereid het installatieoppervlak voor met DEVI-
clip™ bevestigingsaccessoires en/of netwapen-
ing. Bevestig de buis voor de sensorkabel en de
sensorbuis/-dummy voor de DEVIreg™ 850-sensor,
waar van toepassing.

Verleng de uitlopers met aansluitsets en leg de
aansluitingen op een droge plaats. Dicht alle
doorvoeringen door muren of vergelijkbare con-
structies af. Breng waarschuwingslint aan boven
uitlopers.

Installeer de externe sensor(s) na het leggen van
de stenen of het gieten van het beton/asfalt,
installeer de externe sensor(en) en verleng de
sensorkabel(s) volgens de instructies in de sen-
sorhandleiding.

+  Houd u aan de lokale vereisten voor de
installatiediepte en mogelijke mechanische
bescherming van uitlopers en markeringen.

+ Houd rekening met de insteekdiepte van
voorwerpen zoals gazonbeluchters, verticu-
teermachines, spaden, spiesen, paaltjes en
ankerbouten.

+ Voor voldoende verwarming moet de instal-
latiediepte max. 25-30 cm zijn.
+ Werkzaamheden in de grond na de installatie

mogen uitsluitend door opgeleid personeel
worden uitgevoerd.

Veld-/zaaibedverwarming moet met meerdere
zones worden aangelegd, afhankelijk van de
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grootte van en de hoeveelheid zon en schaduw
op het veld. Elke zone moet worden voorzien van

+  2sensoren of 1 sensorsonde voor het meten
van de gemiddelde temperatuur van de
bovenlaag van de grond.

+  Afgedichte aftakdoos of kabelput voor het
aansluiten van uitlopers op de voeding.

« Max. afstand tot de aftakdoos of kabelput
20 m vanaf elke zone.

Vrije constructies, zoals platforms, trappen,
bruggen en terrassen

Zie afb.
1. Gras.
2. Teellaag.

3. Sensor in stalen buis.

4 Optionele instellingen

4. Zand/aarde.
5. Verwarmingskabel.

6. Bevestigingsstrip (voor installatie op nieuwe
constructies).

7. Bodem met afwateringssysteem.

Installatieoverzicht

Rol de elementen uit en bevestig ze op de ba-
sisconstructie. Bij installatie achteraf moeten de
kabels in de grond worden gefreesd.

Bevestig de buis zo hoog mogelijk voor de sen-
sorkabels of sensorsonde in elke zone.

Leg uitlopers in een kabelgeul uitsluitend in

1 laag (geen bundels, geen leidingen). Breng
waarschuwingslint aan boven uitlopers en bedek
ze met zand. Sluit uitlopers en sensoren aan op
afgedichte aftakdozen of kabelputten, max. 20 m
vanaf elke zone.

Als het element aangesloten is op een ther-
mostaat zoals een DEVIreg™, configureert u de
basisinstellingen volgens de tabel hieronder en
zoals beschreven in de installatiehandleiding van
de thermostaat.

Pas de temperatuurlimiet waar nodig aan volgens
de aanbevelingen van de fabrikant om schade te
voorkomen.

Thermostaat | Max. be- Vorstbescherming Het sneeuw- en Veld-/zaaibedver-
lasting voor dak- en gootsys- ijsvrij houden van warming
temen grondopperviakken
DEVIreg™ 316 16 A -7°C<Aan<+3°C -
DEVIreg™330 | 16A Aan < +3°C Aan < +3°C Ontdooien +3 °C
Toenemend +7 °C
DEVireg™ 610 10A Aan < +3°C Aan < +3°C
™ o Smelten < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Smelten < +3°C Stand-by < -3 °C

DEVI VIFSV410
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Verwarmingskabel

Thermostaat

Sensor

Afscherming

RCD

Meerpolige schakelaar
Zekering

Aftakdoos

® N o U W=
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1 Innledning

| denne installasjonsanvisningen er ordet "element”
brukt om bade varmekabler og varmematter.

+  Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte"
blir brukt, gjelder den aktuelle instruksjonen
kun for denne elementtypen.

1.1 Sikkerhetsinstruksjoner

Varmeelementet ma aldri kappes eller for-
kortes
« Kapping av varmeelementet forer til at
garantien blir ugyldig.

- Kaldkabler kan forkortes etter behov.

Elementene ma alltid installeres i samsvar med
lokale byggeforskrifter og bestemmelser for
legging av kabler samt veiledningen i denne
installasjonshandboken.
« Alle andre installasjoner kan skade element-
funksjonen eller utgjere en sikkerhetsrisiko
og forer til at garantien blir ugyldig.

Tiltenkt bruk av varmeelementene som dekkes
av denne installasjonsanvisningen, er beskrevet i
dette dokumentet.

Kontakt den lokale forhandleren for andre app-
likasjoner.

Tilkoblingen av elementene ma alltid utfares
av en autorisert elektriker med en fast
forbindelse.
+  Koble ut alle stremkretser for installasjon og
service.

+  Hver varmekabelslgyfe ma jordes i samsvar
med de lokale elektrisitetsforskriftene og
kobles til en egensikker enhet (RCD).

+  RCD-trippstyrke er maks. 30 mA.

- Varmeelementene ma kobles til via en bryter
med frakobling av alle polene.

- Elementet ma veere utstyrt med en sikring el-
ler en kretsbryter av riktig sterrelse i henhold
til lokale forskrifter.

DEVI VIFSV430
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Det installerte varmeelementet ma
+  gjores tydelig ved a feste varselskilt eller
-merker pa stremtilkoblingsutstyret og/eller
flere steder langs kretsen, hvor de er godt
synlige.

1.2 Installasjonsretningslinjer

Klargjer installasjonsstedet grundig ved a fierne
skarpe gjenstander, smuss osv.

Mal Ohm-motstanden og isolasjonsmotstanden
regelmessig for, under og etter installasjonen.

Legg ikke varmeelementer under vegger eller
faste hindringer. Min. 6 cm avstand kreves.

Hold elementene borte fra isolasjonsmateriale,
andre varmekilder og ekspansjonsfuger.

1.3 Systemoversikt

Standarder

| 60800:2009 (kabel) w2

DEVIsafe™

- oppgis i eventuell elektrisk dokumentasjon
etter installasjonen.

Aldri overskride maksimal varmetetthet
(W/m?) for den aktuelle installasjonen.

Elementene ma ikke bergre eller krysse seg selv
eller andre elementer og ma fordeles jevnt over
omradene.

Elementene og spesielt tilkoblingene ma
beskyttes mot belastninger og spenninger.

Elementet skal vaere temperaturstyrt og ikke
brukes ved omgivelsestemperaturer hgyere enn
10 °C ved utenders bruk.

+ Lagres pa et tort, varmt sted ved tempera-
turer mellom +5 °C og +30 °C.

DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™

(DTIK) (DSM3)
oM M2 | w2

(DTCE)

M2
For bruk i systemer med hey risiko for mekanisk
skade.
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Produktvalg: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Frostbeskyttelse av tak og takrennesystemer + + - -
Sng- og issmelting pa bakken (+) + + +
Oppvarming av plantefelt, frabed - + - +
4 Beregne C/C-avstand for varmekabler
C/C-avstanden er avstanden i centimeter fra mid- Maks c/c-avstand
ten av den ene kabelen til midten av den neste. Tak- og takrennesystemer 10cm
Bakkeomrader 20cm
For oppvarming av takrenner, se antall kabler per Oppvarming av plantefelt/frebed 25cm

meter, zie hoofdstuk 3.1.
«  Beyediameteren til varmekablene ma vaere
minst 6 ganger kabelens diameter.

+  Den faktiske kabellengden kan variere +/- 2 %.

230V /400V

vcic_n g W m?ved | W/m?ved | W/m? ved
aveta 20W/m | 25W/m | 30W/m
[em]
5 400 500 -
7,5 267 333 400
Flate [m?] 10 200 250 300
C/Clcm] = x 100 cm
Kabellengde [m] 12,5 160 200 240
eller 15 133 167 200
Kabelens effekt [W/m
CClam= oo t[v\E/ 2]] <100 cm 20 100 125 150
armetetthet L/m 25 80 100 120
o Planlegge installasjonen e
Tegn en skisse over installasjonen, som viser eventuell feilsgking og reparasjon av defekte
- elementenes layout elementer senere.

«  kaldkabler og tilkoblinger
«  koblingsboks/kabelbrgnn (hvis aktuelt)
- gulvfgler

Vaer oppmerksom pa felgende:
- Folg alle retningslinjer - zie hoofdstuk 1.2.

. « Overhold riktig C/C-avstand (kun varmeka-
+  koblingsboks bler) - zie hoofdstuk 1.4.

- termostat « Overhold riktig installasjonsdybde og even-

tuelt mekanisk beskyttelse av kaldkabler
Lagre skissen ifolge lokale forskrifter.
+  Hvis du kjenner til plasseringen av disse
komponentene, blir det lettere a foreta

DEVI VIFSV430
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«  Hvis du installerer mer enn ett element, ma
elementene ikke seriekobles, men alle kald-
kabler ma fores parallelt til koblingsboksen.

1.6 Klargjore installasjonsomradet

«  Fjern alle rester av gamle installasjoner, hvis
det er aktuelt.

+  Serg for at installasjonsflaten er jevn, stabil,
glatt, torr og ren.

2 Installere elementene

+  For kabler med enledere ma begge kaldka-
bler kobles til koblingsboksen.

+ Ved behov fylles &pninger rundt ror,
avlgp eller vegger.
«  Det ma ikke vaere noen skarpe kanter, smuss
eller fremmedelementer.

Det anbefales ikke & installere elementene ved
temperaturer under -5 C.

Varmekablene kan bli stive ved lavere tempera-
turer. Etter at elementet er rullet ut, kobles det
til stremforsyningen en liten stund, for a gjore
kablene myke for installasjon.

Maling av motstand
Mal, kontroller og registrer motstanden i el-
ementet under installasjonen.

2.1 Installere varmeelementene

Felg alle instruksjoner og retningslinjer, zie hoofd-

stuk 1.1 og zie hoofdstuk 1.2.

Varmeelementer
«  Plasser varmeelementet slik at det er minst
en halv c/c-avstand fra hindringer.

- Elementene ma ha god kontakt med var-
mefordelingsmaterialet (f.eks. betong), zie
hoofdstuk 3 for detaljer.

Varmematter
«  Rull alltid ut varmematter med varmeka-
blene vendt opp.

2.2 Sensorinstallasjon

«  Sensoren skal monteres i et isolasjonsrer,
forseglet i enden, for enkel utskifting av
sensoren ved behov.

DEVI VIFSV430

«  Etter utpakking
- Etter montering av elementene

+ Etter atinstallasjonen er fullfert

Hvis motstanden i ohm og isolasjonsmotstanden
ikke er som angitt, ma elementene skiftes ut.

« Ohm-motstanden ma vaere innenfor -5 til
+10 % av den angitte verdien.

« Isolasjonsmotstanden skal veere > 20 MQ
etter ett minutt ved min. 500 V.

«Narvarmematten nar omradets yttergrense,
kappes nettingen og matten snus fgr den
rulles tilbake.

Forlenge kaldkabler
«Unngéd om mulig a forlenge kaldkabler. Trekk
kaldkabler til f.eks. koblingsbokser eller
kabelbrgnner.

«  Veer oppmerksom pa effekttap i kabelen
ifolge lokale forskrifter.

+  Gulvsensoren skal regnes som en STROM-
F@RENDE kabel, og eventuell forlengelse
av sensorledningen skal derfor behandles
pa samme mate som vanlige nettstromled-
ninger.
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+  Sensoren kan forlenges til opptil totalt 50 m
med 1,5 mm? installasjonskabel.

+ Minste bgyeradius for roret er 50 mm (1).

«  Sensorkabelen ma plasseres mellom to
slgyfer i varmekabelen (2).

+  For kabelrgret til tilkoblingsboksen.

Takskjegg
Takrenne
Fallrer til frostfritt aviep

Flatt tak med avlgp

1
2

3

4. Taksloys
5

6. Tak med raffedpning
7

Fallrer med dpent utlop

For & gi tilstrekkelig varme i takrenner og fallrer
avhenger varmetettheten og antall kabler [n] av:

+  konstruksjonstemperatur
« takrennens/rgrets diameter

Takrenne-/rgrdiameter | Antall kabler [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150-200 mm 3

*To kabler pa 30 W/m (60 W/m) krever minst @120
mm fallrer og en fuktsensitiv styreenhet, f.eks.
DEVIreg™ 850 .

Konstruksjons- Varmetetthet DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
temperatur (DTCE) (DTCE) (DTIP)

[°C] W/m? [n] [C/Cicm] [n] [C/Cicm] [n] [C/Cicm]
0til-5 200-250 1 9 - - 1 9
6til-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 til -25 300-350 2 6 2% 10 2 6

26 til -35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Oppsummering av installasjon
Installer eventuell DEVIreg™ 850-sensor i takren-
nen ifalge monteringsanvisningen for sensoren.

Forleng sensorkabler og kaldkabler, og plasser
koblingene pa et tort sted.

Tett alle gjennomferinger gjennom f.eks. tak eller
vegger.

Informer sluttbrukeren om at han ma kontrollere
og flerne skarpe kanter, lav og smuss fra det op-
pvarmede tak- og takrennesystemet hver hgst.

120§ DEVI VIFSV430
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3.2 Sngsmelting pa bakkeomrader

Frie konstruksjoner, f.eks. plattformer, trap-
petrinn, broer og terrasser

Se fig.
1. @verste lag av pastep eller mastikkasfalt.
2. Varmekabel.
3. DEViclip™ festetilbeher eller armeringsnett.
4. Underliggende fri konstruksjon.
5. lsolasjon (valgfritt)

Bakkeomrader, f.eks. innkjorsler og parkering-
splasser

Se fig.

1. @verste lag av pastep eller asfaltbetong.

2. Sandunderlag eller betong eller asfaltbe-
tong.

3. Varmekabel.

4. DEViclip™ festetilbeher eller armeringsnett.

5. Stettelag av grus/betong/gammel asfalt.

6. lIsolasjon (valgfritt, kontroller at stottelaget
er egnet).

7. Jord.

Bakkeomrader, f.eks. innkjorsler, gangveier og
fortau

Se fig.

1. Qverste lag av belegningsstein eller betong-
plate

Sandunderlag

varmekabel

DEViIclip™ festetilbehgor eller armeringsnett
Stettelag av grus

o v A wN

Isolasjon (valgfritt, kontroller at stottelaget
er egnet)

7. Jord

DEVI VIFSV430

Bakketermostat er obligatorisk
- Isandunderlag: matteeffekt fra 250 W/m? og
kabeleffekt fra 25 W/m.

+ I mastikkasfalt eller betongunderlag: kabelef-
fekt fra 30 W/m med varmetetthet > 500 W/
m? (C/C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Begrenset stramforsyning
+  Reduser omradet som skal varmes opp, for
eksempel ved & varme opp hjulsporene i
stedet for hele innkjorselen.

«  Del opp og prioriter omradet i 2 soner ved
hjelp av DEVIreg™ 850 .

« Installer lavere W/m? enn anbefalt. Snos-
meltingskapasiteten reduseres. Ikke installer
lavere W/m? enn anbefalt i omrader med
avlep, f.eks. foran oppvarmede trapper.

Ikke installer kablene bare i sand
« Varmekablene ma veere beskyttet av et hardt
ovre lag.

Innsteping i betong, mortel eller murpuss
« Underlaget ma ikke inneholde skarpe steiner.

«Underlaget ma veere tilstrekkelig vatt, en-
sartet, uten luftlommer:

+  Step med moderat hastighet for & unnga
at elementene forskyves.

«Unnga overdreven bruk av raker, spader,
vibreringsutstyr eller valser.

+  Nodvendig terketid er ca. 30 dager for be-
tong og 7 dager for stepemasser.

Innsteping i mastikk eller asfaltbetong (veiasfalt)
«  Bruk kun DEVlasphalt™ (DTIK), helt innstept.

«  Bruk mastikkasfalt nedkjelt til maks. 240 °C
eller

- 3.cm handvalset asfaltbetong (maks. 8 mm.
steinstarrelse), nedkjelt til maks. 80 °C for det
legges pa et andre lag med en valsesterrelse
pa maks. 500 kg (ikke vibrasjon).
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+  Bruk en bakkesensor-dummy @100 x H 100
mm, laget av et varmebestandig materiale,
f.eks. skumglassisolasjon.

+  Bruket sensorrer pa 5/8"-3/4" laget av et
varmebestandig materiale, f.eks. metall.

Oppsummering av installasjon

Klargjer installasjonsflaten med DEVIclip™ fes-
tetilbehor og/eller armeringsmatte. Fest roret til
sensorkabelen og sensorslangen/dummyen for
DEVIreg™ 850-sensoren, hvis den brukes.

3.3 Oppvarming av plantefelt, frebed

Et oppvarmet felt regnes som et arbeidssted, f.eks.

. fotballbaner
«  green pa golfbane
« drivhus

Sikkerhetsinstruksjon, zie hoofdstuk 1.1.

Installasjonsdybden ma alltid beregnes ngye
«  Kontakt lokale el- og sikkerhetsmyndigheter
for kablene installeres.

« Overhold lokale krav til installasjonsdybde
og eventuelt mekanisk beskyttelse av kald-
kabler og markering.

« Tahensyn til stikkdybden til utstyr som plen-
luftere, mosefjernere, spader, paler, plugger,

+  For effektiv oppvarming skal installasjons-
dybden veere maks. 25-30 cm.

- Eventuelt arbeid i jorden etter installasjon
ma utfores av personer som har fatt instruk-
sjoner.

Oppvarming av plantefelt/frebed installeres
med flere soner, avhengig av feltstgrrelse, sol og
skygge. Hver sone ma vaere utstyrt med

«  2xsensorer eller 1 sensorprobe for maling
av gjennomsnittstemperaturen i jordens
ovre lag.

- Forseglet koblingsboks eller kabelbrgnn for
kobling av kaldkabler til stramforsyning.

Forleng kaldkabler med koblingssett, og plasser
koblingene pa et tort sted. Tett alle gjennom-
faringer gjennom vegger eller lignende. Legg
varselband over kaldkablene.

Etter at belegningsstein eller betong/asfalt er lagt
p3a, installeres eksterne sensorer, og sensorka-
blene forlenges ifelge monteringsanvisningen for
sensoren.

+  Maks. avstand til koblingsboks eller
kabelbrgnn 20 m fra hver sone.

Frie konstruksjoner, f.eks. plattformer, trap-
petrinn, broer og terrasser

Se fig.

Gress.

Overjord

Sensor i stalkanal.
Sand/jord
Varmekabel.

IS T o

Monteringsband (for installasjon pa nye
konstruksjoner).

7. Bakke med avlgpssystem.

Oppsummering av installasjon

Rull ut og fest elementene i underlagskonstruks-
jonen. Ved ettermontering kan kabler plgyes ned
i jorden.

Fest kanalen til sensorkablene eller sensorproben
sa hgyt som mulig i hver sone.

Trekk kaldkabler i kabelgroft i kun 1 lag (ingen
bunting, ingen ror). Legg varselbénd over kald-
kablene og dekk til med sand. Koble kaldkablene
og sensorene til forseglede koblingsbokser eller
kabelbrgnner maks. 20 m fra hver sone.

DEVI VIFSV430
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4 Valgfrie innstillinger

Hvis elementet er koblet til en termostat som Eventuelt justerer du temperaturen i samsvar med
f.eks. en DEVIreg™, ma grunninnstillingene produsentens anbefalinger, for & unnga skade.

konfigureres i samsvar med tabellen nedenfor
og som beskrevet i installasjonshandboken til
termostaten.

Termostat ETCH Frostbeskyttelse av tak | Sng- og issmelting Oppvarming av
belastning | og takrennesystemer pa bakken plantefelt, frebed

DEVIreg™ 316 16 A -7°C<Pa<+3°C -

™ 2 o . o Avriming +3°C
DEVIreg™ 330 16 A Pa<+3°C P& <+3°C Vekst +7° C
DEVIreg™610 10A Pa<+3°C Pa<+3°C

™ ] o Smelting < +3 °C
DEVIreg™ 850 2x15A Smelting < +3 °C Standby < -3°C

Flerpolet bryter

Sikring

’7_——‘ 1. Varmekabel
L1 —
L 2. Termostat
. z y
’ H—T_ ’ 3. Gulvfgler
! H 4. Skjerm
‘ [ 6 JIRAEX ‘ ‘ >. RCD
. 6.
L 6[][ J

Y L 7.

8.

Koblingsboks
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1 Wstep

W niniejszym podreczniku obstugi stowem ,ele-
ment” okresla sie zaréwno kable grzejne, jak i
maty grzejne.

« Jezeli uzyto nazwy kabel grzejny” lub
,mata grzejna’, instrukcja dotyczy wytacznie

elementu tego rodzaju.

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy przecinac ani skraca¢ elementéow

grzejnych.
«  Ciecie elementu grzejnego uniewaznia
gwarancje.

+  Przewody doprowadzajagce mozna skracac¢
zaleznie od wymagan.

Elementy nalezy zawsze instalowac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami budowlanymi i elektryc-
znymi, a takze zgodnie z zaleceniami przed-
stawionymi w tym podreczniku obstugi.
« Wykonanie instalacji w jakikolwiek inny
sposob ograniczy dziatanie elementu
lub grozi niebezpieczenstwem, a takze
uniewaznia gwarancje.

W niniejszym podreczniku obstugi przedstawiono
zamierzone przeznaczenie omawianych el-
ementow grzejnych.

W przypadku innych zastosowan zalecamy kon-
takt z najblizszym przedstawicielem handlowym.

Polaczenia elektryczne elementéw moga by¢
wykonywane wylacznie na state przez uprawn-
ionego elektryka.
+  Przed przystapieniem do montazu lub
obstugi nalezy odtaczy¢ zasilanie od wszyst-
kich obwodéw.

+  Ekran kazdego elementu grzejnego nalezy
uziemi¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznych i zastosowac w
obwodzie zasilajgcym wytacznik réznicowo-
pradowy (RCD).

+ Maksymalny prad zadziatania wytgcznika
réznicowo-pradowego to 30 mA.

1240 DEVI VIFSV449
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+ Elementy grzejne nalezy podtaczy¢ do «  Element grzejny nalezy podfaczy¢ do
wytacznika roztgczajacego oba bieguny bezpiecznika lub wytacznika réznicowego
zasilania. zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Kabel grzejny
Termostat
Czujnik

Ekran

‘ Q?EEOmA ~ Lc ‘ . Wylacznik

| X réznicowo-
‘ e pradowy
X 6.

zg
'
\b‘
v A W N =

I Wytacznik
L GQ | J ’_#ﬂ dwubiegunowy
o 8% - 7. Bezpiecznik
: i ) ©) e Polaczenia
— - —o— o] +  Faza— brazowy

/ «  Zero — niebieski

« Uziemienie —

ekran
Nalezy oznaczy¢ potozenie elementu grzejnego: «  w kazdej dokumentacji elektrycznej po
+ za pomoca oznaczen ostrzegawczych wykonaniu instalacji.
lub znakéw na ztaczkach zasilania i/lub w
krétkich odstepach na dtugosci obwodu w Nie wolno przekraczaé¢ maksymalnej gestosci
wyrazny sposob; cieplnej (W/m’ lub W/m) dla danej aplikacji.
1.2 Wytyczne dotyczace instalacji
Przygotuj miejsce instalacji, usuwajac ostre przed- Elementy nie moga dotykac sie wzajemnie ani
mioty, brud itp. krzyzowa¢, a takze musza by¢ rownomiernie
rozprowadzone.
Regularnie mierz rezystancje elementu grzejnego
i izolacji przed wykonaniem instalacji, w jej trakcie Elementy, a zwtaszcza ich potaczenia, nalezy
i po niej. chroni¢ przed obcigzeniami i naprezeniami
mechanicznymi.
Nie uktadaj elementéw grzejnych pod $cianami i
statymi przeszkodami. Wymagaja one co najmniej Temperatura elementu musi by¢ kontrolowana,
6 cm miejsca. za$ element nie moze pracowac w temperaturze
otoczenia powyzej 10°C w przypadku zastosowan
Unikaj izolowania elementéw grzejnych, zewnetrznych.
sasiedztwa innych zrédet ciepta oraz spoin dyla-
tacyjnych. +  Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym i
cieptym miejscu w temperaturze od +5°C do
+30°C.
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3 M dbieckebbrb iSO
Standardy DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
\ 60800:2009 (kabel) \ M2 \ M2 \ M2 \ M2 \

M2
Do stosowania w warunkach wysokiego ryzyka
wystapienia uszkodzen mechanicznych.

Wybér produktu: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Ochrona przeciwoblodzeniowa dachéw i + + - -
rynien
Ochrona przeciwoblodzeniowa powierzchni (+) + + +
gruntowych
Ogrzewanie upraw rolniczych/szklarni - + - +
14 Obliczanie poprawnego modutu C-Cdlakabligrzejnych
Modut C-C oznacza odlegtos¢ w centymetrach Maksymalny modut C-C
miedzy srodkami sasiadujacych kabli grzejnych. Systemy dachowe i rynnowe 10cm
Powierzchnie gruntowe 20cm
W przypadku ogrzewania rynien nalezy bra¢ pod Ogrzewanie upraw rolniczych/szklarni 25cm

uwage liczbe kabli na metr (patrz sekcja 3.1).

. Srednica giecia kabla grzejnego powinna
wynosi¢ co najmniej szesciokrotnos¢ jego
Srednicy.

N~

+  Rzeczywista dtugosc¢ kabla moze réznic sie

0 +/-2%.
230V/400V
2 2 2
s |t
CCleml - ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
Powierzchnia [m?] 75 267 333 400
C-Clem] = — x 100 cm '
Dtugos¢ kabla [m]
ub 10 200 250 300
u
o 12,5 160 200 240
C-Clem] Moc liniowa kabla [W/m] 100 cm
R = X
Gestos¢ cieplna [W/m?] 15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

126] DEVI VIFSV449



Instrukcja montazu Zewnetrzne elementy grzejne
LI Projektowanie ukladu instalacii e
Sporzadz szkic pogladowy instalacji «  Zachowywac poprawny modut C-C (dotyczy
przedstawiajacy: wylacznie kabli grzejnych) — patrz sekcja

« rozplanowanie elementéw, 1.4.

«  przewody doprowadzajace i potaczenia, +  Przestrzega¢ wymaganej gtebokosci insta-

. skrzynke przytaczowa/rozdzielnice (jezeli lacji i stosowac Wymagz?ne zabezpieczenia

wystepuje), mechaniczne przewodéw doprowadzajacych

czujnik zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
' + W przypadku montazu wiecej niz jednego

. krzynke rozdzielcz ) . L
skrzynke rozdzielcza, elementu nie mozna taczy¢ ich szeregowo

« termostat. — wszystkie przewody doprowadzajace
nalezy podtaczy¢ réwnolegle do skrzynki
Zachowayj szkic. rozdzielczej.

+  Znajomos¢ dok’fadnggo polo?er.ﬂa tych . W przypadku pojedynczych kabli
podzespotow utatwia wykryae I'naprawe przewodzacych (jednozytowych) oba prze-
uszkodzonych elementéw. wody doprowadzajace nalezy podtaczy¢ do

skrzynki rozdzielczej.
Nalezy pamieta¢, aby:

+  Przestrzegac wszystkich zalecerh — patrz

sekcja 1.2.
w6 Przygotowanie miejscainstalacii

«  Usun wszystkie pozostatosci po starej insta- « W razie potrzeby uszczelnij szczeliny
lacji (jezeli sq). wokét rur, spustéw i Scian.

+  Upewnij sig, ze powierzchnia montazu jest +Na powierzchni nie moga znajdowac sie
réwna, stabilna, gtadka, sucha i czysta. ostre krawedzie, brud ani ciata obce.

2 Montaz elementow
Nie zaleca sie montazu elementéw w tempera- +  Po przymocowaniu elementéw

turze ponizej -5°C. «  Po ukoAczeniu instalacji
Kable grzejne moga sztywnie¢ w niskiej tempera-
turze. Po rozwinieciu elementu nalezy podtaczyc

go na chwile do zasilania, aby nieco zmiekt przed

montazem.

Jezeli wartosci rezystancji elementu i izolacji
réznig sie od podanych na etykiecie, element
nalezy wymienicé.

«  Rezystancja musi zawierac sie w granicach

Pomiar rezystancji -5% — +10% wartoéci podanej na etykiecie.

Podczas montazu rezystancje elementu nalezy

; . e . «  Rezystancja izolacji musi wynosic¢ ponad
mierzy¢, weryfikowaé i notowaé: Y J J y p

20 MQ dla minutowego pomiaru przy co

) najmniej 500V DC.
«  Porozpakowaniu

2.1 Instalacja elementéw grzejnych

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukgji i wytyc-
znych, patrz sekcja 1.1 i patrz sekcja 1.2.
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Elementy grzejne

« Element grzejny nalezy utozy¢ w taki sposéb,
aby jego odlegto$¢ od przeszkéd wynosita co

najmniej potowe modutu C-C.

+  Elementy musza zawsze przylegac¢ do
powierzchni przekazujacej ciepto (np.

betonu), patrz sekcja 3 w celu uzyskania

szczegdtowych informadiji.

Maty grzejne

+  Maty grzejne nalezy rozwijac tak, aby kable

grzejne znajdowaty sie na gorze.

2.2 Montaz czujnika

Kiedy mata grzejna zostanie rozwinigta do
konca powierzchni montazu, nalezy przecigé¢
siatke i obrdci¢ mate przed zwinieciem.

Przedtuzanie przewodow doprowadzajacych

Nalezy unika¢ przedtuzania przewodoéw
doprowadzajacych, jezeli to tylko mozliwe.
Przedtuzenie przewodéw doprowadzajacych
nalezy wykona¢ w postaci skrzynki
przytaczowej lub rozdzielnicy.

Nie wolno zapominac o utracie mocy w
przewodzie (zgodnie z obowigzujacymi
przepisami).

+  Czujnik nalezy zamontowac w rurce

izolujgcej zaslepionej na koncu, aby mozna
go byto w razie potrzeby tatwo wymienic.

Czujnik nalezy traktowac jako przewéd POD
NAPIECIEM, dlatego kazde przedtuzenie
okablowania czujnika musi by¢ obstugiwane
jak normalne okablowanie z zasilaniem
sieciowym.

Okablowanie czujnika mozna przedtuzy¢ do
maksymalnie 50 m, uzywajac przewodu 1,5

mm?>.

Minimalny promien giecia rurki to 50 mm (1).
Przewdd czujnika musi zosta¢ umieszczony
miedzy dwiema petlami kabla grzejnego (2).
Rurke nalezy doprowadzi¢ do puszki
potaczeniowe;j.

Patrz rys. 0

1. Krawedz/okap dachu
2. Rynna

w

kanalizacji deszczowej

Rynna dachowa

Dach ptaski z odwodnieniem

Dach z ptotkiem przeciwsniegowym

N o vno»

powierzchnie gruntu

Rura spustowa odprowadzajaca wode do

Rura spustowa odprowadzajaca wode na

Aby zapewni¢ odpowiednig ilos¢ ciepta w rynnach

i rurach spustowych, gestosc cieplna i liczba linii
kablowych [n] zalezy od:

temperatury obliczeniowej
$rednicy rynny/rury
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* Dwie linie kabla grzejnego 30 W/m (60 W/m
tacznie) wymagaja rury spustowej o Srednicy co
najmniej @120 mm oraz regulatora z czujnikiem

Srednica rynny/rury | Liczba linii kablowych

[n]

75-120 mm 1 wilgoci, np. DEVIreg™ 850.
120-150 mm 2*
150 -200 mm 3

Temperatura Gestosc DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
otoczenia cieplna (DTCE) (DTCE) (DTIP)
°cl W/m? [l | [C-Cwem] | [n] | [C-Cwem] | [n] | [C-Cwem]
0Od0do-5 200-250 1 9 - - 1 9
0d-6do-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
0Od-16do-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
0Od -26 do -35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Opis instalacji chym miejscu. Uszczelnij wszystkie przejicia przez
Zainstaluj czujnik DEVIreg™ 850, jezeli jest np. dachy i sciany.
zastosowany, w rynnie, zgodnie z instrukcja dla
czujnikow. Poinformuj uzytkownika koricowego o
koniecznosci sprawdzenia i usuniecia ostrych
Przedtuz przewody czujnikéw i przewody krawedzi, lisci i brudu z ogrzewanego dachu i
doprowadzajace, umieszczajac potaczenia w su- rynien kazdej jesieni.
32 . Topienie sniegu na powierzchniach gruntowych
Konstrukcje wolnostojace, np. pomosty, Powierzchnie gruntowe, np. rampy i parkingi

schody, mosty i tarasy Pat
atrz rys.

Patrz rys.
1. Warstwa wierzchnia ptyty betonowej lub asfal-
1. Warstwa wierzchnia ptyty betonowej lub tobetonu.

asfaltobeton. Podsypka piaskowa, beton lub asfaltobeton.

Kabel grzejny. Kabel grzejny.

Taéma rpontaiowa DEVIclip™ lub siatka 4. Taéma montazowa DEVIclip™ lub siatka
zbrojeniowa. zbrojeniowa.
Podbudowa. 5. Warstwa nosna z thucznia kamiennego/be-

Izolacja (opcjonalnie). tonu/starego asfaltu.

6. lzolacja (opcjonalna, nalezy upewnic sie, czy
warstwa nosna jest odpowiednia).

7. Grunt rodzimy.
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Powierzchnie gruntowe, np. drogi, chodniki i
Sciezki

Patrz rys.

1. Warstwa wierzchnia z kostki brukowej lub
ptyty betonowej.
Podsypka piaskowa.
Kabel grzejny

Tasma montazowa DEVIclip™ lub siatka
zbrojeniowa.

Warstwa nosna z ttucznia kamiennego.

Izolacja (opcjonalna, nalezy upewnic sie, czy
warstwa nosna jest odpowiednia).

7. Grunt rodzimy.

Termostat gruntowy jest bezwzglednie
wymagany:
- Dla podsypki piaskowej: w przypadku mocy
maty od 250 W/m? lub mocy kabla od 25
W/m.

+  Dla asfaltu lub betonu: w przypadku mocy
kabla od 30 W/m z gestoscia cieplng powyzej
500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Ograniczone zasilanie
- Ogranicz powierzchnie ogrzewang, np.
ogrzewajac wylacznie pasy przebiegu kot
zamiast catej powierzchni drogi.
«  Podziel obszar na 2 strefy za pomoca termo-
statu DEVIreg™ 850.

. Zainstaluj mniej W/m? niz jest to zalecane.
Zmniejszy sie sprawnos¢ instalacji (topienia
$niegu). Nie wolno instalowaé mniej W/m?
niz jest to zalecane w poblizu powierzchni
odwadnianych, np. przed ogrzewanymi
schodami.

Nie wolno instalowa¢ kabli w samym piasku.
«  Kable grzejne nalezy zabezpieczy¢ twarda
warstwa wierzchnia.

Montaz w betonie, zaprawie lub w cienkiej
nzacierce”
+  Materiat, w ktérym kabel bedzie zatopi-
ony, nie moze zawiera¢ kamieni o ostrych
krawedziach.

+  Materiat musi by¢ wystarczajaco ptynny,
jednolity i pozbawiony pecherzy powietrza:

« Wylewke nalezy wylewac¢ powoli, aby
nie dopusci¢ do przesuniecia kabla
grzejnego.

»  Nalezy ograniczy¢ prace z uzyciem grabi,
fopat, wibratoréw i walcéw.

»  Czas stabilizacji powinien wynosi¢ co na-

jmniej 30 dni w przypadku betonu i 7 dni w

przypadku wylewki samopoziomujacej.

Zalewanie w asfalcie lub betonie asfaltowym
(drogowym)
«Nalezy uzywac wytacznie catkowicie zalanych
elementéw DEVlasphalt™ (DTIK).

« Nalezy zatapia¢ w asfalcie schtodzonym do
maks. 240°C lub

+ w3 centymetrowej warstwie wylewanego
betonu asfaltowego (o maksymalnej
ziarnistosci kamieni 8 mm), schtodzonego do
maks. 80°C przed natozeniem drugiej war-
stwy za pomoca walca o masie maksymalnej
500 kg (bez wibratora).

+  Nalezy zastosowac ostone czujnika grun-
towego o wymiarach @100 mm i wys. 100
mm, wykonanga z materiatu termoodpor-
nego, np. izolacji ze szkta komoérkowego.

+  Nalezy zastosowac rurke czujnika o wy-
miarach 5/8"-3/4" wykonang z materiatu
termoodpornego, np. metalu.

Opis instalacji

Przygotuj powierzchnie instalacji za pomocg
tasmy montazowej DEVIclip™ i/lub siatki zbro-
jeniowej. Zamocuj rurke przewodu czujnika i
rurke/ostone czujnika DEVIreg™ 850, jezeli jest
instalowany.

Przedtuz przewody doprowadzajace przy uzyciu
zestawdw potaczeniowych, a pofaczenia umiesci¢
w suchym miejscu. Uszczelnij wszystkie przejscia
przez $ciany i inne konstrukcje. Zatéz tasme
ostrzegawcza na przewody doprowadzajace.

Po utozeniu kostki badz wylaniu betonu/asfaltu
zatéz zewnetrzne czujniki i utéz przewody czu-
jnikdéw zgodnie z instrukcja dla czujnikéw.
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3.3 Ogrzewanie upraw rolniczych/szklarni

Ogrzewane moga by¢:

+ murawy pitkarskie
- pola golfowe
+  szklarnie

Instrukcje bezpieczenstwa — patrz sekcja 1.1.

Nalezy zawsze starannie zaplanowac
gtebokosc¢ instalacji
«  Nalezy dokona¢ odpowiednich uzgodnien
z lokalnymi dostawcami energii i organami
BHP przed przystapieniem do instalacji kabli.

«  Nalezy przestrzega¢ lokalnych wymagan
dotyczacych gtebokosci instalacji oraz
stosowaé wymagane zabezpieczenia
mechaniczne i oznaczenia przewodow
doprowadzajacych.

«  Nalezy uwzgledni¢ gtebokos¢ wbijania w
grunt takich przedmiotéw, jak napowietrzac-
ze trawy, odprowadzenia pionowe, szpadle,
oszczepy, kotki, sSruby kotwowe itp.

+ W celu uzyskania wydajnego ogrzewania
gtebokos¢ instalacji nie moze by¢ wieksza niz
25-30 cm.

«  Wszelkie prace ziemne po wykonaniu
instalacji wolno przeprowadza¢ wytacznie
odpowiednio przeszkolonym osobom.

Ogrzewanie poél/rozsadnikéw nalezy podzieli¢
na wiele stref w zaleznosci od powierzchni pola,
jego nastonecznienia i zacienienia. Kazda strefa
powinna by¢ wyposazona w

« 2 czujniki lub 1 sonde czujnikowa do

pomiaru sredniej temperatury wierzchniej
warstwy gleby.

4 Ustawienia opcjonalne

+ Hermetyczna skrzynke przytaczowa lub
rozdzielnice do podtaczania przewodow
doprowadzajacych taczacych ze zrédtem
zasilania.

+  Maksymalna odlegtos¢ od skrzynki
przytaczowej lub rozdzielnicy wynosi 20
m dla kazdej strefy.

Konstrukcje wolnostojace, np. pomosty,
schody, mosty i tarasy

Patrz rys.

Trawa.

Wierzchnia warstwa gleby.
Czujnik w rurce stalowej.
Piasek/gleba.

Kabel grzejny.

o H W=

Opaska mocujaca (do instalacji na nowych
konstrukcjach).

7. Gleba z systemem odwadniajacym.

Opis instalacji

Rozwin elementy i przymocuj je do konstrukgji
nosnej. W przypadku instalacji modernizacyjnej
kable mozna umiesci¢ w glebie.

Zamocuj rurke w jak najwyzszym punkcie — do-
tyczy przewodow czujnika lub sondy czujnikowej
w kazdej ze stref.

Przewody doprowadzajace poprowadz w

korycie kablowym jedng warstwa (bez zwojow

i rur). Zatéz taSme ostrzegawcza na przewody
doprowadzajace i zasyp piaskiem. Podtacz
przewody doprowadzajace do hermetycznych skr-
zynek przytaczowych lub rozdzielnic w odlegtosci
maks. 20 m od kazdej strefy.

Jezeli element grzejny podtaczono do termostatu
(np. DEVIreg™), nalezy skonfigurowac¢ ustawie-
nia podstawowe zgodnie z ponizszg tabelg i
podrecznikiem obstugi termostatu.
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Jezeli to mozliwe, nalezy ustawic temperature
dopuszczalna zgodnie z zaleceniami producenta,
aby zapobiec uszkodzeniom.
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Termostat Maksy- Ochrona przeci- Ochrona przeci- Ogrzewanie upraw
malne woblodzeniowa woblodzeniowa powi- | rolniczych/szklarni
obciazenie dachéw i rynien erzchni gruntowych
DEVireg™ 316 16 A -7°C <Wh < +3°C -
DEVireg™ 330 16 A WE < +3°C WE < +3°C Odmrazanie +3°C
Uprawa +7°C
DEVIreg™ 610 10A WH < +3°C WH < +3°C
™ Lo o Topienie < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Topienie < +3°C Gotowosé < -3°C

Kabel grzejny

Termostat

Czujnik
Ekran
Wytacznik réznicowo-pradowy

Wylacznik dwubiegunowy
Bezpiecznik

© N o und wWwN =

Skrzynka przytaczowa
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1 Introducao

Neste manual de instalacéo, a palavra "elemento”
refere-se aos cabos de aquecimento e aos tapetes
de aquecimento.

«  Seforem usadas as palavras "cabo de
aquecimento” ou "tapete de aquecimento",
as instrucdes em questdo aplicam-se apenas
a este tipo de elemento.

1.1 Instruc¢oes de seguranca

Nunca corte nem encurte o elemento de

aquecimento
«  Cortar o elemento de aquecimento anula a
garantia.

«  Os condutores de frio podem ser encurtados
para preencher necessidades.

Os elementos tém de ser sempre instalados de
acordo com os regulamentos de construcao
locais e as normas de cablagem, bem como as
diretivas neste manual de instalagao.
+ Qualquer outra instalacdo pode prejudicar a
funcionalidade dos elementos ou constituir
um risco de seguranca e anula a garantia.

DEVI VIFSV408

A finalidade das utilizagbes dos elementos de
aquecimento coberta neste manual de instalacdo
é apresentada de seguida.

Para outras aplicagdes, contacte o seu escritério
de vendas local.

Os elementos devem ser sempre ligados por
um eletricista autorizado usando uma ligacao
fixa.
« Desative todos os circuitos de corrente antes
da instalacdo e da manutencao.

+ Cada grelha de elemento de aquecimento
deve ser ligada a terra de acordo com os
regulamentos elétricos locais e ligada a um
dispositivo diferencial (RCD).

« Aclassificagao de disparo RCD é no maximo
de 30 mA.
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«  Os elementos de aquecimento devem ser li-

gados através de um interruptor que permita

a desativacao de todos os polos.

+ O elemento tem de ser equipado com um
fusivel ou disjuntor de dimensao adequada
de acordo com os regulamentos locais.

RCD ]
61>30ml\ ~~ |.AC

N
S

1. Cabo de aqueci-
mento

Termostato
Sensor
Grelha

RCD

Interruptor de
todos os polos

o v A W

7. Fusivel

©) e Ligagoes

T 2

oo ) « Fase - Castanho

e

«  Neutro - Azul

« Terra-Grelha

A presenca de um elemento de aquecimento
temde
- serfeita evidente afixando sinais ou marcas
de atencao nos conetores de eletricidade
e/ou frequentemente ao longo da linha de
circuito onde for claramente visivel

1.2 Diretivas de instalacao

Prepare o local de instalacdo adequadamente
removendo objetos afiados, sujidade, etc.

Meca regularmente a resisténcia 6hmica e a
resisténcia de isolamento antes, durante e depois
da instalacao.

Nao coloque elementos de aquecimento debaixo
de paredes ou obstaculos fixos. E necessario um
minimo de 6 cm de espaco.

Mantenha os elementos afastados de material
de isolamento, outras fontes de calor e juntas de
dilatacéo.

« sedeclarado em qualquer documentacdo
elétrica apds a instalacao

Nunca exceda a densidade maxima de calor
(W/m?) para a aplicagao atual.

Os elementos ndo deve tocar-se nem cruzar-se
entre si ou com outros elementos e devem ser
distribuidos uniformemente nas areas.

Os elementos e especialmente a ligacdo devem
ser protegidos de tenséo e esforco.

O elemento deve ser controlado pela tempera-
tura e ndo deve funcionar a uma temperatura
ambiente superior a 10°C em aplicagdes no
exterior.

+ Armazene num local seco e quente a tem-
peraturas entre +5 °C e +30 °C.

DEVI VIFSV408
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3 Vistageraldosistema e

Normas DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

‘60800:2009 (cabo) \ M2 \ M2 \ M2 \ M2 \

M2

Para utilizar em aplicagées com risco elevado de
danos mecanicos.

Selecédo de produto: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Protecédo contra congelamento dos sistemas + + - -
do teto e caleira
Neve e gelo derretidos em zonas do pavi- (+) + + +
mento
Aquecimento de viveiros - + - +
14 Calcular a disténcia C-C para os cabos de aquecimento
A distancia C-C é a distancia em centimetros do Distancia max. C-C
centro de um cabo ao centro do seguinte. Sistemas de teto e caleiras 10cm
Areas 20cm
Para o aquecimento de caleiras, consulte o nime- Aquecimento de viveiros 25cm

ro de cabos por metro, consulte a seccdo 3.1.

« O diametro de dobra do cabo de aquecimen-
to deve ser pelo menos 6 vezes o diametro
do cabo.

N~

« O comprimento real do cabo pode variar

+/-2%.
230V/400V

w/m’e | Wme | W/m’@
CCleml - ow/m | 25sW/m | 30W/m
5 400 500 -
. , 7,5 267 333 400
Cc-C Area [m?] 100
x 100 cm
[em] = Comprimento do cabo [m] 10 200 250 300
ou 12,5 160 200 240
c-C Poténcia do cabo [W/m] 15 133 167 200
_ - >~ X100 cm
[em]= Densidade de calor [W/m?’] 20 100 125 150
25 80 100 120
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1.5 Planear a instalagdao

Desenhe um esboco da instalacao que mostre
« adisposicao dos elementos

« condutores de frio e ligagdes

+ caixa de juncdo/poco de cabos (se aplicavel)
+  sensor

« caixa de ligacao

. terméstato

Guarde o desenho
- Saber alocalizagao exata destes compo-
nentes torna a subsequente solucéo de
problemas e a reparacéao de elementos avari-
ados mais facil.

1.6 Preparar a area de instalacao

- Remova todos os vestigios de instalacdes
antigas, se aplicavel.

- Garanta que a superficie de instalacdo esta
plana, estavel, suave, seca e limpa.

2 Instalar elementos

Tenha em atencao o seguinte:
« Cumpra todas as diretivas -consulte a seccdo 1.2.

«  Respeite a distancia C-C correta (apenas ca-
bos de aquecimento) - consulte a seccao 1.4.

«  Respeite a profundidade de instalacdo
requerida e a possivel protecdo mecanica
dos condutores de frio de acordo com os
regulamentos locais.

+ Ao instalar mais do que um elemento, nunca
ligue os elementos em série; encaminhe
todos os condutores de frio em paralelo para
a caixa de ligacéo.

- Para cabos condutores simples, ambos os
condutores de frio tém de ser ligados a caixa
de ligacao.

- Senecessario, preencha todas as lacunas
em redor de tubos, drenos e paredes.

+Nao podem haver margens afiadas, sujidade
ou objetos estranhos.

Nao se recomenda a instalacdo de elementos a
temperaturas inferiores a -5 °C.

A baixas temperaturas, os cabos de aqueci-
mento tornam-se rigidos. Depois de desenrolar o
elemento, ligue-o brevemente a eletricidade para
amaciar o cabo antes de o fixar.

Medicao da resisténcia
Meca, verifique e registe a resisténcia dos elemen-
tos durante a instalacdo.

« Depois de desembalar

2.1 Instalar os elementos de aquecimento

Cumpra todas as instrucoes e diretivas, consulte a
seccdo 1.1 e consulte a seccdo 1.2.

- Depois de fixar os elementos

+  Depois de concluir a instalacdo

Se a resisténcia 6hmica e a resisténcia de
isolamento nao forem conforme a etiquetada, o
elemento tem de ser substituido.

« Aresisténcia 6hmica deve estar entre -5 a
+10 % do valor etiquetado.
« Aresisténcia de isolamento deve ser >20

MQ depois de um minuto a uma minimo de
500 DC.

Elementos de aquecimento
- Posicione o elemento de aquecimento de
modo a que esteja pelo menos a metade da
distancia C-C dos obstaculos.

DEVI VIFSV408



Manual de instalacao

DEVI?

Aplicagoes de aquecimento exteriores

+  Oselementos devem estar sempre em
contacto com o distribuidor de calor (por
exemplo, betdo), consulte a secgdo 3 para
obter detalhes.

Tapetes de aquecimento
+  Desenrole sempre os tapetes de aquecimen-
to com os cabos de aquecimento voltados
para cima.

2.2 Instalacao do sensor

« O sensor deve ser montado numa conduta
de isolamento, selada na extremidade, para
ser substituido facilmente se for necessario.

+Quando o tapete de aquecimento chegar ao
limite da drea, corte o revestimento/rede e
vire o tapete antes de o enrolar.

Estender os condutores de frio
- Evite estender os condutores de frio, se pos-
sivel. Ligue os condutores de frio a caixas de

juncdo ou a pogos de cabos.

+  Tenha presente a perda de poténcia no cabo
de acordo com os regulamentos locais.

- Osensor deve ser considerado como um
cabo COM CORRENTE; deste modo, qualquer
extensao efetuada aos fios do sensor deve
ser tratada do mesmo modo que os cabos de
alimentacéo de rede elétrica.

« Osensor pode ser prolongado até um total de
50 m usando o cabo de instalacdo de 1,5 mm?.

« Oraio de curvatura minimo do tubo é de 50
mm(1).

« O cabo do sensor deve ser colocado entre
dois loops no cabo de aquecimento (2).

«  Encaminhe a conduta para a caixa de ligacéo.

Consulte a fig. 9

1. Extremidade e beiral do telhado
2. Caleira

w

Tubo descendente até ao poco anti-conge-
lamento

Caleira intermédia
Telhado plano com drenagem
Telhado com defletores

N o v o»

Tubo descendente com abertura

DEVI VIFSV408 157]

Para fornecer o calor suficiente nas caleiras e
tubos descendentes, a densidade do calor e o
numero de linhas de cabo [n] depende de:

+ temperatura de desenho
. diametro da caleira/tubo

Diametro da caleira/ Ne de linhas de cabo

tubo [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150 -200 mm 3
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* Duas linhas de 30 W/m (60 W/m) necessitam de
um tubo descendente de @120 mm e um con-

trolador sensivel a humidade como, por exemplo,
DEVIreg™850 .

Temperatura de Densidade DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
desenho de calor (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cem cm] [n] [C-Cem cm] [n] [C-Cem cm]
0a-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6a-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16a-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26a-35 350-400 3 5 2% 8 3 5

Resumo da instalagao
Instale o sensor DEVIreg™ 850, se existir, na caleira
de acordo com o manual do sensor.

Estenda os cabos do sensor e as pontas frias, e
coloque as ligagdes num local seco. Vede todas

3.2 Neve derretida em zonas do pavimento

Construcgoes livres, por exemplo, plataformas,
degraus, pontes e terracos

Consulte a fig.

1. Camada superior de laje de betdo ou mas-
tique asfaaltico.

Cabo de aquecimento.

DEViclip™ acessorio de fixagao ou malha de
reforco.

Subjacente a construcéo livre.
Isolamento (opcional)

as penetragoes através de, por exemplo, tetos e
paredes.

Informe o utilizador que deve verificar e remover
extremidades agucadas, folhas e sujidade dos
sistemas do telhado e da caleira aquecidos no
outono.

Areas do solo, por exemplo, rampas e parques
de estacionamento

Consulte a fig.

1. Camada superior de laje de betéo ou asfalto.

2. Base de areia ou cimento ou betéo asfaltico.
3. Cabo de aquecimento.
4

DEViIclip™ acessorio de fixacdo ou malha de
reforco.

5. Camada de suporte de gravilha/cimento/
asfalto antigo.

6. lIsolamento (opcional, é adequado assegurar
uma camada de suporte).

7. Solo.

DEVI VIFSV408
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Areas do chao, por exemplo, ruas, passeios e
pavimentos

Consulte a fig.

1. Camada superior de blocos de pavimento ou
laje de betao

Base de areia
Cabo de aquecimento

DEViclip™ acessério de fixacdo ou malha de
reforco

Camada de suporte de gravilha

Isolamento (opcional, é adequado assegurar
uma camada de suporte)

7. Solo

O terméstato de pavimento é obrigatério
« Em base de areia: saida de tapete a partir de

250 W/m? e saida de cabo a partir de 25 W/m.

+  Em base de mastique asfaltico ou betao:
saida de cabo a partir de 30 W/m com uma
densidade de calor > 500 W/m? (C-C < 6 cm)
(DEVlasphalt™.

Alimentacao elétrica limitada
«  Reduza a area a aquecer, por exemplo,
aquecendo os sulcos dos pneus em vez de
todo o caminho.

- Divida e atribua prioridades a drea em 2
zonas através de DEVIreg™850.

. Instale menos W/m? do que o recomendado.
O desempenho do derretimento de neve
serd reduzido. Nao instale menos” do que o
recomendado em areas de drenagem, por
exemplo, em frente de degraus aquecidos.

Néo instale cabos apenas em areia
+  Os cabos de aquecimento devem ser prote-
gidos por uma camada superior dura.

Embutir em betao, argamassa ou mestra
«Acalha nio pode conter pedras agugadas.
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- Deve ser suficientemente molhada, homogé-
nea, sem vazios de ar

»  Coloque a uma velocidade moderada
para evitar o deslocamento do elemento.

- Evite a utilizacdo excessiva de ancinhos,
pas, vibradores e rolos.

+  Deixe passar um tempo de secagem de
aproximadamente 30 dias para o betdoe 7
dias para compostos de moldagem.

Embutir em mastique ou betéao asfaltico (as-
falto das estradas)
«  Use apenas DEVlasphalt™(DTIK), totalmente
embutido.

« Use mastique asfaltico arrefecido até um
méximo de 240 °C ou

+ 3 cmde betdo asfaltico aplicado manual-
mente (max. 8 mm. tamanho da pedra),
arrefecido até um maximo de 80°C antes
de aplicar uma segunda camada com um
maximo de 500 kg de tambor (sem vibrador).

+  Aplique o sensor do pavimento @100 x H
100 mm, feito de material resistente ao calor
como, por exemplo, isolamento de vidro
celular.

+ Aplique a conduta do sensor se 5/8"-3/4"
feita de material resistente ao calor como,
por exemplo, metal.

Resumo da instalacao

Prepare a superficie de instalagdo com acessérios
de fixacao DEVIclip™e/ou malha de reforco.

Fixe a conduta para o cabo e o tubo do sensor
DEVIreg™850, se existir.

Estenda as pontas frias com conjuntos de ligacdo e
coloque as ligagcdes num local seco. Vede todas as
penetracdes nas paredes ou estruturas semelhan-
tes. Aplique fita isoladora sobre as pontas frias.

Depois das camadas de blocos ou depois de
encher com betado/asfalto, instale o(s) sensor(es)
externo(s) e estenda os cabos do sensor de
acordo com o manual do sensor.



Manual de instalacao

DEVI?

Aplicagoes de aquecimento exteriores

3.3 Aquecimento de viveiros

Um campo aquecido é considerado como um
local de trabalho como, por exemplo

«campos de futebol
«campos de golfe
- estufas

Instrucéo de seguranga, consulte a seccdo 1.1.

A profundidade da instalacao deve ser sempre
considerada cuidadosamente.
« Acorde com as autoridades elétricas e de
seguranca locais antes de instalar os cabos.

«  Respeite os requisitos locais em termos
de profundidade de instalacao, possivel
protecdo mecanica para pontas frias e mar-
cagoes.

+  Respeite a profundidade de insercao de
objetos como ventiladores de relvado,
drenagens, laminas, dardos, pinos, porcas de
fixacao, etc.

«  Para conseguir o aquecimento eficiente,
a profundidade da instalagdo deve ser, no
maximo, de 25-30 cm.

« Qualquer trabalho no solo depois do isola-
mento deve ser efetuado apenas por pessoal
treinado.

0O aquecimento de viveiros deve ser estabel-
ecido com varias zonas, dependendo do tamanho
do campo, do sol e da sombra. Cada zona deve
estar equipada com

« 2xsensores ou 1 sonda de sensor para
mediar a temperatura média da superficie
do solo.

4 Defini¢oes opcionais

- Caixa de juncdo selada ou poco de cabos
para ligar pontas frias a alimentacdo elétrica.

+  Adistancia méxima até a caixa de juncao
ou poco de cabos deve serde 20 m a
partir de cada zona.

Construgoes livres, por exemplo, plataformas,
degraus, pontes e terracos

Consulte a fig.

Relva.

Terra vegetal.

Sensor em conduta de aco.
Areia/terra.

Cabo de aquecimento.

o H W=

Banda de instalacdo (para instalagdo em
construgdes novas)

7. Pavimento com sistema de drenagem.

Resumo da instalacao

Aplique e fixe elementos na construcdo de base.
Para readaptacdes, os cabos de instalagdo podem
ser enterrados no solo.

Fixe a conduta o mais alto possivel para os cabos
do sensor ou sonda do sensor em cada zona.

Ligue as pontas frias na sec¢ao do cabo em ap-
enas 1 camada (sem agrupas, sem tubos). Aplique
fita isoladora sobre as pontas frias e cubra com
areia. Ligue as pontas frias e o sensores as caixas
de juncdo seladas ou pogos de cabos no maximo
a 20 m de cada zona.

Se o elemento estiver ligado a um termdstato,

tal como um DEVIreg™, configure as defini¢des
basicas de acordo com a tabela abaixo e conforme
descrito no manual de instalacéo do termostato.

Se for aplicavel, ajuste o limite de temperatura de
acordo com as recomendacdes do fabricante para
evitar danos.
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Termdstato Carga | Protecao contra conge- Neve e gelo der- Aquecimento de
max. lamento dos sistemas | retidos em zonas do viveiros
do teto e caleira pavimento
DEVIreg™ 316 16A -7°C<On<+3°C -
DEVIreg™330 = 16A On<+3°C On<+3°C Descongelamento +3°C
Crescimento +7° C
DEVireg™ 610 10A On<+3°C On<+3°C
DEVireg™850 | 2x 15A Fusdo < +3°C Fusdo <+3°C
Espera <-3°C

Interruptor de todos os polos

Fusivel

- 1. Cabo de aquecimento
r tg_ T 2. Termostato
. : >
‘ H—T_ ‘ 3. Sensor
. l . 4. Grelha
‘ (6 JIRARR ‘ 5. RCD
: 6.
Lﬂ[m[]] |

YT 7.

8.

Caixa de jungao
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Consultati sectiunea

1 Introducere. . . ... oottt i i i i e i e it e e e 86
1.1 Instructiunide sigurantd. . . . .. ... 86
1.2 Instructiunideinstalare . . . ... ... .. 87
13 Prezentare generald asistemului . .. ... ... .. L 88
1.4 Calcularea distantei C-C corecte pentru cablurile de incélzire . . . .. .......... 88
1.5 Planificareainstalarii . . . ... .. ... . 89
1.6 Pregdtireazoneideinstalare . . . .. .. ... .. 89
2 Instalareaelementelor. . . . .. ... i i il i i i i i i e 89
2.1 Instalarea elementelordeincalzire . . .. ... ... . L 89
2.2 Instalareasenzorului . . . . .. L 90
3 Y oL | [1]
3.1 Protectie la inghet a acoperisului si a jgheaburilor . . . ... ... ... ... ... ... 90
3.2 Topirea zapeziipezoneledesol . . . . .. ... 91
33 Incélzire a terenului/a razoarelorde SAMAaNta. . . . . ..o oo e 92
4 Setarioptionale . . . . ..o i ittt ittt e 93
1 Introducere

Tn acest Manual de instalare, cuvantul ,element”
se referd atat la cablurile de incalzire, cat sila
covoarele de incalzire.

. Daca se utilizeaza cuvintele ,ca-
blu de incalzire” sau,,covor de incalzire”,
instructiunile respective se aplica numai
acestui tip de element.

1.1 Instructiuni de siguranta

Nu taiati si nu scurtati niciodata elementul de
incalzire
«  Téierea elementului de incalzire va duce la
anularea garantiei.

«  Cablurile reci pot fi scurtate pentru a se
potrivi necesitatilor.

Elementele trebuie sa fie instalate intotdeauna
conform normelor locale din constructii si
reglementarilor privind circuitele, precum si a
instructiunilor din acest Manual de instalare.
«  Orice altd instalare ar putea impiedica
functionalitatea elementului sau ar putea

Utilizérile elementelor de incdlzire prezentate de
acest Manual de instalare sunt indicate in cele ce
urmeaza.

Pentru alte aplicatii, contactati biroul local de
vanzari.

constitui un pericol de siguranta, conducand
la anularea garantiei.

Elementele trebuie sa fie conectate intot-
deauna de un electrician autorizat, utilizand o
conexiune fixa.
»  Deconectati toate circuitele electrice inainte
de instalare si inainte de a efectua lucrari de
service.

« Invelisul de protectie al fiecarui element
de incalzire trebuie sa fie impamantat in
conformitate cu reglementarile locale privind
electricitatea si trebuie sd fie conectat la un
dispozitiv de curent rezidual (RCD).

DEVI VIFSV446
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+  Evaluarea decuplarii dispozitivului RCD este
de maximum 30 mA.
« Elementele de incalzire trebuie sa fie conec-

tate printr-un comutator care furnizeaza o
deconectare a tuturor polilor.

+  Elementul trebuie sa fie dotat cu o
sigurantd electrica sau cu un intrerupdtor
de circuit dimensionat corect, care respecta
reglementdrile locale.

1. Cabludeincalzire
2. Termostat
F — T 3. Senzor
N va N
. PE—F - - 4. Invelis de
‘ ekcn i ] ‘ protectie
1>3omA[l;Vf-A° 5. RCD
NN ‘ 6. Comutator
‘ @ ! ‘ 8 multipolar
| a[] | 7. Siguranta
L 7 8 7 J electrica
! ® e Conexiuni
I ?9 o R ) Faza - Maro
L. - - /" : - Nul - Albastru
+  Impamantare
- Invelis de
protectie

Prezenta unui element de incadlzire trebuie
«  sdfie semnalizata prin evidentierea cu semne

sau marcaje de avertizare la fitingurile de

conectare la energie si/sau, frecvent, de-a
lungul liniei circuitului, unde pot fi vazute clar;

1.2 Instructiuni de instalare

Pregatiti corespunzdtor locul de instalare,
indepartand obiectele ascutite, murdaria etc.

Masurati regulat rezistenta ohmica si rezistenta
izolatiei inainte, in timpul si dupa instalare.

Nu amplasati elementele de incélzire sub pereti si
sub obstacole fixe. Este necesar un spatiu de min.
6.cm.

Pastrati elementele departe de materialele de
izolatie, de alte surse de incalzire si de mansoane
de dilatatie.
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- sd fie mentionata in orice documentatie
electrica dupa instalare.

Nu depasiti niciodata densitatea termica
maxima (W/m? sau W/m) pentru aplicatia
actuala.

Elementele nu trebuie sa se atingd sau sa se inter-
secteze intre ele sau cu alte elemente si trebuie sa
fie distribuite uniform pe zone.

Elementele si, in special, conexiunea trebuie sa fie
protejate impotriva presiunii si a deformarii.

Elementul trebuie s fie controlat termic si nu
trebuie actionat la o temperaturd ambiantd mai
mare de 10 °Cin aplicatiile pentru exterior.

«  Depozitati intr-un loc uscat si cald la tem-
peraturi cuprinse intre +5 °C si +30 °C.
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LN Prezentaregeneraldasistemului e
Standarde DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
\ 60800:2009 (cablu) \ M2 \ M2 \ M2 \ M2 \

M2
Pentru utilizarea in aplicatii cu risc ridicat de
avariere mecanica.

Gama de produse: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Protectie la inghet a sistemelor de pe + + - -
acoperis si a sistemelor de jgheaburi
Topirea zapezii si a ghetii pe zone de sol (+) + + +
Incalzirea terenului/a razoarelor de samanta - + - +
14 Calcularea distantei C-C corecte pentru cablurile de incélzire
Distanta C-C este distanta in centimetri de la mi- Distanta C-C max.
jlocul unui cablu pana la mijlocul cablului urmator. Sisteme pentru acoperis si sisteme
de jgheaburi 10cm
Pentru incalzirea jgheaburilor, verificati numérul Zone de sol . 20cm
de cabluri pe metru, consultati sectiunea 3.1. Incalzire a terenului/
a razoarelor de sdmanta 25¢cm

N -

- Diametrul de indoire a cablului de incalzire
trebuie sa fie de cel putin 6 ori diametrul
cablului.

+  Lungimea reald a cablului poate varia cu +/-2%.

230V/400V

CC [em] W/m?la W/m?la W/m?la
20 W/m 25W/m 30W/m
5 400 500 -
Aria [m’] 7,5 267 333 400
C-Clem] = - - x 100 cm '
Lungimea cablului [m]
10 200 250 300
sau
. 12,5 160 200 240
C-C fem] Puterea cablului [W/m] 100 cm
g = X
Densitatea termics [W/m?] 1> 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120
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1.5 Planificarea instalarii

Desenati o schita a instalarii care sa includa
- dispunerea elementului

«  cablurile reci si conexiunile

+ cutia de racord/organizatorul de cabluri
(daca exista)

« senzorul
+ cutia de legaturi
«  termostatul

Salvati schita
+  Cunoasterea locului exact al acestor compo-
nente faciliteaza lucrarile ulterioare de dep-
anare si de reparatii ale elementelor defecte.

1.6 Pregatirea zonei de instalare

« Indepartati toate urmele vechilor instalatii
daca exista.

«  Asigurati-va ca suprafata de instalare este
neteda, stabild, pland, uscata si curata.

2 Instalarea elementelor

Respectati urmatoarele:
+  Respectati toate instructiunile - consultati
sectiunea 1.2.

«  Respectati distanta C-C corectd (numai pentru
cabluri de incalzire) - consultati sectiunea 1.4.

+ Respectati adancimea de instalare necesara
si posibila protectie mecanica a cablurilor
reci conform reglementarilor locale.

+ Lainstalarea mai multor elemente, nu legati
niciodata elementele in serie, ci directionati
toate cablurile reci in paralel la cutia de
legaturi.

«  Pentru cablurile separate ale conductorului,
ambele cabluri reci trebuie sa fie conectate la
cutia de legaturi.

- Daca este necesar, umpleti orificiile
din jurul conductelor, a scurgerilor si a
peretilor.

«  Nu trebuie sd existe muchii ascutite,
murdarie sau obiecte straine.

Nu se recomanda sa se instaleze elemente la
temperaturi mai scazute de -5 °C.

La temperaturi scazute, cablurile de incalzire pot
deveni rigide. Dupa desfasurarea elementului,
conectati-l pentru un moment la reteaua de ali-
mentare pentru a inmuia cablul inainte de fixare.

Masurarea rezistentei

Masurati, verificati si inregistrati rezistenta el-
ementului in timpul instalarii.

2.1 Instalarea elementelor de incalzire

Respectati toate instructiunile si recomandarile,
consultati sectiunea 1.1 si consultati sectiunea 1.2.

DEVI VIFSV446

+  Dupa despachetare
+  Dupa fixarea elementelor

«  Dupa finalizarea instalarii

Daca rezistenta ohmica si rezistenta izolatiei nu au
valorile de pe etichetd, elementul trebuie inlocuit.

+  Rezistenta ohmica trebuie sa fie cuprinsa
ntre -5 si +10% din valoarea de pe eticheta.

- Rezistenta izolatiei trebuie sa afiseze > 20
MQ dupa un minut la min. 500V c.c.

Elementele de incalzire
- Pozitionati elementul de incalzire, astfel incat
acesta sa fie cel putin la jumatatea distantei
C-C fata de obstacole.

«  Elementele trebuie sa fie intotdeauna in
contact cu distribuitorul de caldura (de
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ex., betonul), consultati sectiunea 3 pentru
detalii.

Covoarele de incalzire
- Desfasurati intotdeauna covoarele de
incalzire cu cablurile de incélzire orientate
in sus.

«  Cand covorul de incalzire atinge limita zonei,
taiati plasa si intoarceti covorul inainte de a-I
rula din nou.

2.2 Instalarea senzorului

«  Senzorul trebuie montat intr-un tub izolator,
etanseizat la capat, pentru a se inlocui usor
senzorul daca este necesar.

3 Aplicatii

Prelungirea cablurilor reci
+  Evitati prelungirea cablurilor reci daca este
posibil. Conectati cablurile reci la cutiile de
racord sau la organizatoarele de cabluri.

«  Avetiin vedere pierderea de putere din
cablu conform reglementarilor locale.

«  Senzorul trebuie sa fie tratat ca un cablu sub
tensiune; asadar, toate extinderile efectu-
ate la circuitele senzorului trebuie tratate in
acelasi mod ca in cazul circuitelor normale
alimentate de la retea.

- Senzorul poate fi extins pana la 50 m uti-
lizand un cablu de instalare de 1,5 mm?.

« Raza minima de indoire a conductei este de
50 mm (1).

- Cablul senzorului trebuie amplasat intre
doua bucle ale cablului de incalzire (2).

- Directionati tubul catre cutia de legaturi.

3.1 Protectie la inghet a acoperisului si a jgheaburilor

Vedeti fig. o

1. Margine acoperis/Streasina
2. Jgheab

Conducta descendentad catre organizatorul
dezghetat

w

Adancitura a jgheabului
Acoperis plan cu scurgere
Acoperis cu deflectoare

N o v ok

Conducta descendenta cu capat deschis

Pentru a furniza caldura suficientd in jgheaburi si
in conductele descendente, densitatea termica si
numarul de conducte de cabluri [n] depinde de:

- temperatura nominala

+ diametrul jgheabului/conductei

Diametru jgheab/ Nr. de conducte de
conducta cabluri [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150 -200 mm 3

* Doua cabluri de 30 W/m (60 W/m) necesita o
conducta descendentd cu un diametru minim de
@120 mm si un controler sensibil la umiditate, de
exemplu DEVIreg™ 850.
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Temperatura Densitate DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
nominala termica (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm] [n] [C-Cincm]
DelaOla5 200 - 250 1 - - 1 9
Dela6lai15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
Dela16la 25 300-350 2 2% 10 2 6
Dela26la35 350-400 3 2% 8 3 5

Rezumatul instalarii
Instalati senzorul DEVIreg™ 850, daca exista, in
jgheab, conform manualului.

Prelungiti cablurile senzorilor si cablurile reci si
amplasati conexiunile intr-un loc uscat. Etansati

3.2 Topirea zapezii pe zonele de sol

Constructii fara acoperis, de ex., platforme,
trepte, poduri si terase

Vedeti fig.

1. Strat superior de placi de beton sau mastic
bituminos.

Cablu incalzire.

Accesoriu de fixare DEVIclip™.sau armaturd
din plasa metalica.

Fara constructii subterane.
Izolatie (optional)

Zone de sol, de ex., rampe si parcari auto

Vedeti fig.

1. Strat superior de placi de beton sau beton
asfaltic.

Strat de nisip, beton sau beton asfaltic.
Cablu incalzire.

Accesoriu de fixare DEVIclip™.sau armaturd
din plasa metalica.

5. Strat de sustinere din piatrd sparta/beton/
asfalt vechi.
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toate orificiile de patrundere, de ex., prin
acoperisuri si prin pereti.

Informati utilizatorul final ca trebuie sa caute si sa
inlature muchiile ascutite, frunzele si murdaria de
pe sistemele de incélzire a acoperisului si jghe-
aburilor in fiecare toamna.

6. lzolatie (optional, asigurati-va ca stratul de
sustinere este adecvat).

7. Sol.

Zone de sol, de ex., strazi, alei si trotuare

Vedeti fig.

1. Strat superior din placi de pavaj sau pldci de
beton
Strat de nisip
Cablu de incalzire

Accesoriu de fixare DEVIclip™ sau armatura
din retea metalica

5. Strat de sustinere din piatra sparta

6. lzolatie (optional, asigurati-va ca stratul de
sustinere este adecvat)

7. Sol

Termostatul de sol este obligatoriu
« Instratul de nisip: putere covor de la 250 W/
m? si putere cablu de la 25 W/m.

« In strat de mastic bituminos sau de beton:
putere cablu de la 30 W/m cu o densitate
termica > 500 W/m? (C-C < 6 cm) (DEVlas-
phalt™ (DTIK)).
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Ghid de instalare Instalatii de incalzire pentru exterior

Putere de alimentare limitata
+  Restrangeti zona care urmeaza sa fie
incdlzita, de ex., prin incdlzirea urmelor de
cauciuc si nu a intregii strazi.
- Impartiti zona in 2 parti si acordati grade de
prioritate cu ajutorul produsului DEVIreg™
850.

- Instalati o valoare mai mica a W/m?” decat
cea recomandata. Se va reduce performanta
de topire a zapezii. Nu instalatio valoare
mai mic decat cea recomandatd a W/m?*in
zonele de scurgere, de ex., in fata treptelor
incalzite.

Nu instalati cabluri numai in nisip
«  Cablurile de incalzire trebuie sa fie protejate
de un strat superior dur.

incorporarea in beton sau mortar
«  Stratul nu trebuie sa contina pietre ascutite.

- Trebuie sa fie suficient de umed, de omogen
si fara goluri de aer:
- Turnati la viteza moderata pentru a evita
deplasarea elementului.

- Evitati utilizarea excesivd a greblelor, a
lopetilor, a vibratoarelor si a rolelor.

« Ldsati un timp de uscare de aproximativ
30 de zile pentru beton si de 7 zile pentru
componentele turnate.

incorporarea in beton mastic sau in beton de
asfalt (asfalt rutier)
« Utilizati numai produsul DEVlasphalt™ (DTIK),
complet incorporat.

+  Utilizati mastic bituminos racit la tempera-
tura max. de 240 °C sau

« 3 cmde beton de asfalt netezit manual
(dimensiune maxima a pietrei de 8 mm), racit
pana la max. 80 °C inainte de aplicarea unui
al doilea strat cu o dimensiune maxima a
tamburului de 500 kg (fara vibrator).

+  Aplicati o macheta de senzori de sol cu @100
x 1100 mm, alcatuita din material rezistent la
caldura, de ex., izolatie din sticla celulara.

«  Aplicati tubul senzorului de 5/8" - 3/4"
alcatuit din material rezistent la caldura, de
ex., metal.

Rezumatul instalarii

Pregatiti suprafata de instalare cu accesorii de fix-
are DEVIclip™.si/sau armatura din plasa metalica.
Fixati tubul pentru cablul senzorului si tubul/
macheta de senzori pentru senzorul DEVIreg™ 850
daca exista.

Prelungiti cablurile reci cu seturile de conexiuni si
amplasati conexiunile intr-un loc uscat. Etansati
toate orificiile de patrundere prin pereti sau prin
structuri similare. Aplicati banda de avertizare
deasupra cablurilor reci.

Dupa amplasarea blocurilor sau dupd turnarea
betonului/asfaltului, instalati senzori externi si
prelungiti cablurile senzorilor conform Manualului
pentru senzori.

3.3 incalzire a terenului/a razoarelor de saimanta

Un teren incalzit este considerat a fi un loc de
munca, de ex.,

- terenurile de fotbal
- terenurile de golf

«  serele

Instructiuni de sigurantd, consultati sectiunea 1.1.

Adancimea de instalare trebuie sa fie intot-
deauna calculata cu atentie
«  Respectati cerintele de electricitate si
sigurantd ale autoritatilor locale inainte de
instalarea cablurilor.

+  Respectati cerintele locale privind adancimea
de instalare si posibila protectie mecanica a
cablurilor reci si marcajelor.

«  Respectati adancimea de introducere

a obiectelor, precum aeratoare de
gazon,dispozitive de prelucrare automata
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Ghid de instalare

DEVI?

Instalatii de incalzire pentru exterior

a gazonului,cazmale, sulite, pene, bolturi de
ancorare etc.

«  Pentru o incalzire eficienta, adancimea de
instalare trebuie sa fie de max. 25 - 30 cm.

+  Orice lucrare in sol dupa instalare trebuie sa
fie efectuatd numai de personal instruit.

incalzirea terenului/a razoarelor de simanta
trebuie sa fie stabilita pe mai multe zone, in
functie de dimensiunea terenului, de soare si de
umbra. Fiecare zona trebuie sa fie dotata cu

« 2 senzorisau 1 sondd cu senzor pentru
madsurarea temperaturii medii a stratului
superior de sol.

- Cutie de racord sau organizator de cabluri
etansate pentru conectarea cablurilor recila
alimentarea electrica.

- Distanta max. la cutia de racord sau la
organizatorul de cabluri este de 20 m
pentru fiecare zona.

Constructii fara acoperis, de ex., platforme,
trepte, poduri si terase

Vedeti fig.

4 Setari optionale

Larba.

Strat superior de sol.
Senzor in tub de otel.
Nisip/sol.

Cablu incalzire.

[ T o

Banda de fixare
(pentru instalarea pe constructii noi).

7. Sol cu sistem de drenare.

Rezumatul instalarii

Desfaceti si fixati elementele pe constructia de
baza. Pentru adaptarea echipamentului nou pe
vechile instalatii, cablurile pot fi introduse in sol.

Fixati tubul cat mai sus pentru cablurile senzorului
sau pentru sonda cu senzori din fiecare zona.

Legati cablurile reci in canalul pentru cabluri
numai dintr-un strat (fara imbinari, fara conducte).
Aplicati banda de avertizare deasupra cablurilor
reci si acoperiti-le cu nisip. Conectati cablurile reci
si senzorii la cutiile de racord si la organizatoarele
de cabluri etansate la max. 20 m fata de fiecare

zona.

Daca elementul este conectat la un termostat,
cum ar fi DEVIreg™, configurati setarile de baza
conform tabelului de mai jos, asa cum este descris
in Manualul de instalare a termostatului.

Dacd este posibil, reglati limita temperaturii
conform recomandarilor producatorului pentru a
evita daunele.

Termostat | Sarcina Protectie la inghet Topirea zapezii sia Incélzire a
max. a sistemelor de pe ghetii pe zone de sol terenului/a
acoperis si a sistemelor razoarelor de
de jgheaburi samanta
DEVIreg™ 316 16 A -7°C<la<+3°C -
DEVireg™330 = 16A la<+3°C la<+3°C _Dezghet +3°C
In crestere +7 °C
DEVIreg™ 610 10A La<+3°C La<+3°C
™ . o Topire < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Topire < +3 °C Stationare < -3 °C

DEVI VIFSV446
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Ghid de instalare Instalatii de incalzire pentru exterior

Cablu de incalzire

Termostat

Senzor

Invelis de protectie
RCD

Comutator multipolar

Siguranta electrica

© N o Uk WwWwN =

Cutie de racord
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PyKOBOACTBO no yCTaHOBKe anIIMeHeHIIIe ANA Hapy>Horo OGOTPEBa
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1 BBepeHune
B HacToALlem pyKoBOACTBE MO yCTaHOBKE C/I0BO MNpumeHeHne HarpeBaTeNbHbIX 31EMEHTOB,
«3N1IeMEHT» OTHOCUTCA KaK K HarpesaTtefibHbIM OMNMCbIBaeMbIX B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE
Kabenam, Tak U K HarpeBaTenbHbIM MaTaM. no yCTaHOBKe, AOMKHO COOTBETCTBOBATb NX

npepanonaraeMomMy HasHaueHMIo.
+  Ecnu B MHCTpyKUMn ncnonb3yeTtca

TEPMUH «HarpeBaTenbHbIN Kabenb» nnm
«HarpeBaTesbHbI MaT», TO AAHHOE YKa3aHue
OTHOCUTCA UCKITIOUNTENBHO K YKa3aHHOMY
TUMY dN1eMeHTa.

1.1 NHCTpYKLMn no TexHuKe 6e3onacHocTu

KaTeropunuecku 3anpeijaerca otpesaTtb unm
YKOpauuBaTb HarpeBaTesibHbIN 3/IEMEHT.
. Pa3pe3aHue HarpeBaTenbHOro anemMeHTa
BefeT K NpeKpaLLeHnto 4eNCTBUA rapaHTUn.

+  MuTatowwme NpoBoAa MOXKHO yKOpaurBaTb No
HeobxoaAnMOCTH.

DEVI VIFSV450 1l

B oTHOwWeHWN Apyryx ycnoBuii npuMeHeHna
obpallanTech 3a KOHCYNbTaLuMen B MecTHble
TOproBsble NpefCcTaBUTeNbCTBA.

YcTaHOBKY 3/1eMEHTOB crieflyeT NponsBOAUTb

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMUN CTPOUTENBbHBIMM

npaBunammu N NpasuiaMm MOHTaxa

3MEeKTPUYECKMX CXEM, a TaKXKe YKasaHuaMH,

npuBefeHHbIMU B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

+  Bce apyrue cnoco6bl ycTaHOBKY MOTYT

BOCMPENATCTBOBATb Hafexalyeil pabote
3/1eMEHTOB, CO3AaTb yrpo3y 6e3onacHoCTu
VI MPYBECTU K MPEKpaLLeHio 4eiCTBUS
rapaHTum.



PyKOBOACTBO no yCcTaHOBKe

DEVI?

MpumeHeHne AnA Hapy»XHoro o6orpeBa

MoacoepnHeHne HarpeBaTeNbHbIX 3/IEMEHTOB
AOJIXKHO BbINMOJIHATbCA aBTOPU30BAaHHbIM
SJ/IEKTPUKOM C Ncnosib3oBaHnem
CTalyOHapHOro coegnHeHnA.

OTKIlouUNTE SNEKTPONMTaHKE BO BCEX
LienAx nepep, yCTaHOBKOW U TEXHNYECKNM
obcnyxmBaHmem.

JKpaH Ka)KAoro HarpeBaTesibHOro sieMeHTa
[lOMKeH ObITb 3a3eMIeH B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMU NPaBUIaMMN 3N1EKTPOMOHTaxa

1 NOACOeAVHEH K YCTPOWCTBY 3aLMTHOTO
oTkmoyeHusn (¥Y30).

« HomuHanbHbIN Tok cpabaTtbiBaHus Y30 - 30
MA MaKc.

. HarpeBaTeanble SNeMeHTbl cneayet
noaKn4aTb Yepes BblK/lovaTeslb,
o6ecneu|/|Ba}ou4|/u7| OTK/Ko4YeHne Bcex
NnoJIl0COoB.

+  DfieMeHT AomKeH ObITb CHabXeH NiaBKum
npefoxpaHnTenem, pacCUMTaHHbIM Ha
COOTBETCTBYIOLMIA TOK, U/ aBTOMATUUECKM
BbIK/IlOHYATENIEM B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM
npasuIamu.

}

RCD [ l
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(6 Xt ‘
. |
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HarpeBatenbHbin
Kabenb

TepmoperynaTtop
OaTtunk

JKpaH

v N

YcTporictBo
3aLMTHOTO
oTKknoyeHusa (Y30)

6. O6wwin
BblK/loYaTesb Mo
BCEM MoJIlocam

o

® 9 7. TpepoxpaHuTenb

o

[

|
Z

CoeanHeHNA

)

;
L. R N 3

/

. Oaza—
KopunyuHeBbii

«  Hewntpano —
CuHMI

«  3emna — 3KpaH

Hanunuune HarpeBaTenbHOro 3/IeMeHTa JOJIKHO
6bITb

0603HaYEHO NOCPEACTBOM MPUKPENSIEHHbIX
npegynpeanTesbHbIX Tabandek nnm
MapKUPOBKYM Ha KOHTaKTax NUTaHNsA n/

WV BAOSTb JIMHWK LMW B Npeaenax YeTKow
BUAMMOCTY;

«  OTpaxeHo B N06OI 3NeKTPUYeCcKoi
[BOKYMEHTaLMK, CONPOBOXAAIOLEN
YCTaHOBKY.

KaTeropunuecku 3anpeiyaercs npesblliaTb
MaKCcMManbHYI0 NIOTHOCTb TEMN/IOBOrO NOTOKa
(BT/m? nnm Br/m) npu ycTaHOBKe CUCTeMbl
oTonneHus.

MofroToBbTe HagneXalWmm o6pasom MecTo
YCTaHOBKM, yAanMB OCTpble NPEAMETbI, Mycop 1
T.0.

PerynsipHo nsmepsiite anekTpuieckoe
COMPOTUBIEHNE 11 COMPOTUBIEHVE U30NALUN
nepeg HayanoMm, B XOf4e 1 Nocsiie MOHTaxa.

DEVI VIFSV450
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PykoBopcTBO Mo ycTaHOBKe  lMpumMeHeHue ana Hapy»KHoro o6orpeea

He npoknaabiBaiiTe HarpeBaTeNbHble 3EMEHTbI nemeHTbl, 0CO6EHHO COEAVHEHNA, [LOMKHDI BbITb
noj CTEHaMM 1 CTaLVOHAPHBIMU NPENATCTBUAMMU. 3alMLeHbl OT CAABNVBAOLMX U PACTATMBAIOLLYMX
TpebyeTcs 3a30p MUHUMYM 6 CM. Harpysok.

[ep>nTe anemeHTbl BAANU OT N30MALNOHHBIX nemMeHT JOMmKeH ObiTb CHAGXKeH YCTPOMCTBOM
MaTepuranos, 4PYrix NCTOYHUKOB Tensa 1 perynupoBaHusA TemnepaTtypbl i He AOMKEH
KOMMEHCALMOHHbIX LWBOB. IKCM/YaTMPOBATLCA BHE MOMELLEHI NpK

oKpy»atolLen Temnepatype sbilwe 10°C.
SieMeHTbI He JOJIKHbI KacaTbCA Uu

nepecekaTbCs Apyr C APYrom nnv Apyrumm +  XpaHuTb cnepyet B cyxom, oborpeBaemom
anemeHTamu. PacnpegeneHve aneMeHTOB No nometleHnm npu Temnepatype ot +5 °C go
naoLwaan JOMXKHO ObITb PABHOMEPHbIM. +30°C.

1.3 0630p cucTembl

CraHgapTbl DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kaGens) oM M2 M2 M

M2: Mpw ycTaHOBKe CUCTEMbI OTOMNEHNA B YCNIOBMAX BbICOKOI ONACHOCTU MeXaHNYeCKUX NOBPeKAeHUIA.

Bbi6op npopykTa: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™

(DTCE) (DTIK) (DSM3)
3awumTa KPoBAM 1 CUCTEMbBI CTOKOB OT + + - -
3amMep3aHua
CrcTeMbl CHEroTasgHUA Ha OTKPbITbIX (+) + + +
nnowagkax
O6orpes rasoHa/paccaiHon rpapkn - + - +

14 Pacuert wara yknagku ans HarpeBaTesnbHbIX Kabeneii

LLlar yknagKy — 3TO paccTosiHMe OT LIeHTPa OAHOM KabenibHOM NeTNN A0 LEHTPa Creayiowen,
BbIPaXKEHHOE B CAaHTMMETpaXx.

[ina cnctem noforpesa BOJOCTOUHbIX XenoboB
KONMNYeCTBO BUTKOB Kabesnsa Ha MeTp TpyObl CM. B
cMm. pasgen 3.1.
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PyKOBOACTBO no yCTaHOBKe
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MpumeHeHne Ana Hapy»XHOro o6orpeBa

Mnowagb [M?
LLlar yknagkm wagb [m°] % 100
[cm] = [nuna kabens [m]
nnm
YnenbHas MOLWHOCTb
kabens [BT/m]
LWar yknagku
[om] = MnoTHoCTb x 100 cm
TEMnI0BOro NnoToKa
[BT/Mm?]
Makc. war yknagkun
CrcTeMbI KPOB/IM 1 BOROCTOKOB 10 cm
HazeMHble nnowaaku 20cm
O6orpes ra3oHa/paccagHomn rpagKku 25cm

« [OnameTp nsrnba HarpesaTtenbHoro Kabens
[OJIKeH BbITb PaBeH Mo MeHbLuei Mepe 6
OnameTpam Kabens.

1.5 MnaHnpoBaHne MOHTa)<a

HapucyiiTe MOHTaXHbII 3CKN3, HAa KOTOPOM
yKaxure
+  pacnonoXeHue 351eMeHTOB

+  NUTaoLWMe NPOBOAA HarpeBaTesibHbIX
Kabenen n coegnHeHnA

+  coepuHUTenbHble MybTbl/KOPOOKM (ecnn
npumMmeHaeTcs)

+  [aTuuk
+  pacnpepennTenbHy0 KOPOOKY

+  Tepmoperynarop

CoxpaHuTe 3CKu3
+  3HaHMWe 0 MecTe PacnonoXKeHUsa 3TUX
KOMMOHEHTOB 06/1eryaeT MONCK U PEMOHT
HeNCNpPaBHbIX 31IEMEHTOB.

Cob6niofanTe cnepylowmne ykasaHma:

« CobniogaiiTe BCe UHCTPYKLMM - CM. pa3gen 1.2.

1.6 MoAroToBKa MOHTa»KHOTO yyacTKa

. Ypanute Bce yactu paHee yCTaHOBJIEHHbIX
cucTem, eCqi TakoBble NMEIOTCA.

+  YpocToBepbTeCh, YTO MOBEPXHOCTb, HA
KOTOopyio ByAeT BbINMOMHATLCA YCTAHOBKA,
poBHasA, MPOYHas, Cyxas 1 YncTas.

. (QakTnyeckas afiviHa Kabens moxet
N3MEHATbCA B npefenax +/- 2%.

230B/400B

War Br/M*>npu | B/mM? npu | Bt/M* npu
YA | 20Br/m | 25BT/m | 30Bt/m

[em]

5 400 500 -

7.5 267 333 400

10 200 250 300
12,5 160 200 240

15 133 167 200

20 100 125 150

25 80 100 120

- CobniopaiiTe War yKnagku (Tofbko ans
HarpeBaTenbHbIX Kabenen) - cm. pasgen 1.4.

- Cobniopaiite Tpebyemyto rny6uHyY yCTaHOBKU
1 obecrneumBanTe MexaHUYECKyio 3aLmnTy
MUTAIOLMX NPOBOAOB HarpeBaTesbHbIX
Kabenen npu Heo6XxOAMMOCTU B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMU.

«  [lpu yCTaHOBKE HECKOJbKIX 311EMEHTOB
KaTeropryecki 3anpeLiaeTcs COearHaATL
X MOCNIe[0BaTeNbHO, BCE NUTaloLWMe
NPOBOAA HarpeBaTeslbHbIX Kabenemn JOmKHbI
6bITb MOAKMIOUEHDBI K pacnpefenuTenbHom
Kopob6Ke napannenbHo.

« [N 0gHOXMSIbHBIX NUTaOWMX Kabenei
o6a NuTalLWmx NPOBOAa HarpeBaTeIbHoro
Kabesnisa AoMKHbI BbiTb NOACOEANHEHDI K
pacnpegaenvTesibHon KopooKe.

+  [pu HeOBXOAMMOCTM yCTPaHUTE 3a30pbl
OKOO TPYO, APEHAKHbIX C/INBOB U CTEH.

+  Yb6epgutechb B OTCYTCTBMMN 3a0CTPEHHbIX
KPOMOK, rpA31 NN MOCTOPOHHNX
npeameToB.

DEVI VIFSV450



PyKOBOACTBO no yCTaHOBKe

DEVI?

MpumeHeHne Ana Hapy»XHOro o6orpeBa

2 YcTaHOBKa 3/1eMeHTOB

He pekomeHfyeTca ycTaHaBAMBaTb 3/1EMEHTbI Npu
Temnepatype Huxe -5 °C.

Mpu HU3KUX TemnepaTypax HarpeBaTeNibHble
Kabenu MoryT cTaTb )ecTKmu. [ocne pasmoTkum
3N1emMeHTa crieflyeT HeHafoIro NOACOeANHUTL ero
K UCTOYHUKY NUTaHWA ANA pa3MardyeHms Kabens
nepep 3akpenneHmem.

N3mepeHne conpoTusneHnsa
M3mepsarite, nposepsAiTe 1 3anuncbiBante
COMPOTVB/EHNE 3/IEMEHTOB BO BPeMs YCTaHOBKMU.

« [ocne pacnakoBku

2.1 YcTaHOBKa HarpeBaTe/lbHbIX 3/IEMEHTOB

Cobntofaiite BCe UHCTPYKLMU U YKa3aHWsA, CM.
pasgen 1.1 n cm. pasgen 1.2.

HarpeBaTenbHbie 31eMeHTbI
«  YcTaHOBUWTE HarpeBaTeNbHbI SEMEHT TakuUm
06pa3om, UTobbl OH HAXOAUNCA, MO KpaHel
Mepe, Ha PacCTOAHMM MOIOBUHbI LLara
YKNaZKu1 OT NPensaTCTBUIA.

« Heobxonnmo o6ecneumntb XOpOoLnin KOHTaKT
3/IEMEHTOB C pacnpeaenuTenem Tensna
(6eToH), cm. pa3pen 3.

HarpeBaTtenbHbie maTbl
+  YCTaHOBKY HarpeBaTesbHbIX MaTOB BCeraa
cnepyeT NPOV3BOANTL HarpeBaTebHbIMU
Kabensamu BBepX.

2.2 YcTaHOBKa gaTumka

+  [aTuuK JomKeH yCTaHaBIMBaTbCA B
n3onupytoulein Tpyoke, repMeTMyHo
3aKpbITON C OAHOTO KOHLa, AN 6bIcTpoi
3aMeHbl AaTuMKa B Cllyyae HeobXoAMMOCTU.

«  [laTuuK cnefyeT paccMaTpuBaTh Kak
kabenb MO HAMNPAXEHVEM; nostomy K
YAJIMHEHUAM NPOBOAKYM Kabena cnefyet
OTHOCUTBCA TaKKe, Kak K 06bIYHOMY
ceTeBOMY NnuTatoLLemy Kaberio.
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. Mocne 3akpenneHna anemeHTOB

. MNMocne 3aBeplueHnA pa60T Nno yCTaHOBKe

Ecnu 3HaueHnA aneKkTprnyeckoro ConpoTuBAEHNA
N CONPOTUBIIEHNA N301ALNN HE COBNaAatoT C
YKa3aHHbIMWN Ha 3TUKETKE, SN1EMEHT NOANEXNT
3amMeHe.

+  DneKkTpuYecKoe CONpoTUBNIEHME JOMKHO
HaxoAuTbCA B npefAenax ot -5 go +10 % ot
3HaYeHMA, yKa3aHHOro Ha 3TUKeTKe.

«  ConpoTrBeHne N30naLnn JOMKHO ObITb
60nee 20 MOM Mo nCTeUeHNM OLHOW MUHYTbI
npu HanpaxeHnM MUHUMYM 500 B nocT. T.

. Mpn YKnagke, Kak ToJ1bKO HarpeBaTesibHbIN
MaT AOCTUTHET rpaHunLbl yHacTKa, OTpeXbTe
OCHOBy/CeTKy 1 NOBEPHUTE MaT, npexae Yem
NPOJOIKNTDb €ro yKnagky.

YAnuHeHne NuUTaloWuX NPoBoAoB
HarpeBaTenbHbIX Kabene
+  He cnepyeT yanuHaTL nuTatowve

NpoBofa HarpeBaTesibHbIX Kabeneli 6e3
HEO6XOANMOCTY. YANIMHEHME NTAIoLLMX
NPOBOAOB HarpeBaTeNbHbIX Kabenei
MOXHO BbINONIHATb, HANPUMeEP, C
MOMOLLbIO COEAVHNTESNbHBIX KOPOOOK MK
repMeTUYHbIX HEOBCYXKMBaeMbIX MydT.

. CnenyeT NOMHWTb O NOoTepe MOLLHOCTN B
Kabene c Y4Y4eTOM MeCTHbIX NMpaswu.
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+  Kabenb gaturika MOXHO HapawmeaTb 4o 50 m .
C MOMOLLbIO MOHTaXKHOIO Kabensa 1,5 Mm>,

Kabenb AaTUMKa OOTXKEH pacnosiaratbCa
mexay AByMA BUTKaMW HarpesaTesibHOro

« MuHUManbHbIN paguyc n3rmba Tpy6Ku kabens (2).
coctaBnset 50 mm (1). + lNopBepuTe TPyOKy AaTumnKa K
pacnpepenuTenbHON KOpooKe.
3 YcnoBua npumeHeHuna
3.1 3awnTa KpOBAN 1 BOJOCTOKOB OT 3aMep3aHunsa

pacyeTHOI TemnepaTypbl

+  AvameTpa BOJOCTOKa/TPyObl

1. OrpaxpaeHwe KpblWwn/KapHu3

[nameTtp BogocToKa/ KonnyectBo

2. BopocTtok

TPy6bI KabenbHbIX IMHUIA, N
3. BopocTouHas Tpyb6a K Hezamep3aloLemy
Konoguy 75-120 mm 1
4. BopOOCTOYHbIN Xenob 120- 150 mm 2*
5. Tlnockasa KpoBnA C ApeHAXeM 150 - 200 MM 3
6. Kposnsa c otBogamun
7. BopocTouHas Tpy6a C OTKPbITBIM KOHLIOM * MNpy MUHXMANBHOM AMAMETPE BOJOCTOUHOW

Tpy6bl @120 MM TpebyoTcA ABE IMHUN YLEeNbHON
MoLHocTblo 30 BT/m (60 BT/M) 1 Tepmoperynatop,
Hanpumep, DEVIreg™ 850.

YT106b1 06ECNeunTb JOCTaTOUHbIN 060rpeB B
BOAOCTOKaX 1 BOJOCTOUHbIX Tpy6aX, MNoTHOCTb
TEMIOBOro NOTOKa 1 KONMYECTBO KabembHbIX
NNHWI (N) 3aBUCUT OT:

PacueTHas MnoTHoCTb DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
TENI0BOro (DTCE) (DTCE) DTIP
Temnepartypa
noTokKa
[°C] B1/m? [n] [war [n] [war [n] [war
yKnagku B yKNnagKku B yKNnagKku B
cm] cm] cm]
ot 0p0-5 200 -250 1 9 - - 1 9
oT-6p0-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
oT-16 o -25 300-350 2 6 2* 10 2 6
oT-26 go -35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5

KpaTtkoe onuncaHue ycTaHOBKU

YctaHosuTe patumk DEVIreg™ 850, ecnv TakoBom
NCNonb3yeTcs, B BOAOCTOK B COOTBETCTBUY C €r0
NHCTPYKLMEN.

YanuHute Kabenv gaturka n HeHarpeBaemble
Kabenu 1 nomecTrTe COEAUHEHNA B CYXOe MeCTO.

3arepmMeTu3npyInNTe BCe CKBO3HbIE OTBEPCTUS,
Hanpumep, B KPOBe N CTEHaX.

MpouHdopMUpyiTe KOHEYHOTO NONb30BaTENSA
0 HeobXoAMMOCTM NPOBEPATbL 06OrpeBaemyo
KpbiLly 1 BOROCTOK Kax/yto OCeHb 1 yAanaTb
oCTpble KPOMKU, INCTbA U FPA3b.

DEVI VIFSV450
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3.2 CncremMbl CHeroTasiHUA Ha OTKPbITbIX MJIoWagKax

CB0o60AHbIE KOHCTPYKLMM, Hanpumep,
NeCTHUYHbIE NNOWAAKN, CTYNEHbKU, MOCTUKN
" Teppachbi

Cm. punc.

1. BepxHuii cnoit — 6eToHHas NauTa unu
6UTyMHas MacTrKa.

HarpeBatenbHbiii Kabenb.

KpenexHble NpuHaanexHoCTy unm
apmatypHas ceTka DEVIclip™.

HesakpenneHHasa KOHCTPYKUWsA

M3onauusa (onumoHanbHo)

OTKpbITble NNoWafKN, Hanprmep, NaHAYCbI 1
ABTOCTOAHKM

Cm. puc.

1. BepxHuii cnoin — 6eToHHasA NanTa Unm
achanbTo6eToH.

2. [ecyaHas nogyLuka, 6eToH unm
acdhanbTo6EeTOH.

3. HarpeBatenbHblii Kabenb.

KpenexHble NpuHaanexHoCTy unm
apmatypHas ceTka DEVIclip™.

5. Hecywwuit cnoi u3 webHa/6etoHa/
cyujecTByoLLero cniod acdanbra.

6. W3sonauua (onumoHanbHo, ynyuyiiaeT

TEMnIoBble XapaKTEPUCTUKM HECYLLEro Cos).

7. TpyHT.

OTKpbITble NnowaaKku, Hanpumep, npoesabl,
newexoaHble AOPOXKN N TPOTYyapbl

Cm. punc.

1. BepxHuii cnoit — nanTbl ANA JOPOXHOrO
MOKPbITVA UM GETOHHAA CTAXKA.

MecuaHasa nopyLwka
HarpeBatenbHbiil Kabenb

KpenexHble NprHaanexHoCTV unmn
apmatypHas ceTka DEVIclip™.

5. Hecywwui cnoit webHs

DEVI VIFSV450

6. WM3onauyua (onumnoHanbHo, ynyyluaeT

TenIoBble XapaKTePUCTUKMN HEeCYLLEero cos).

7. TpyHT

TepmocTaT AnA perynnpoBaHus TemnepaTypbl
rpyHTa o6asarteneH.

B necuaHol 3agesnke: yaesnbHaA MOLWHOCTb
marta ot 250 B1/M’ 1 yaenbHas MOWHOCTb
kabena ot 25 BT/m.

B 3apenke U3 GUTYMHOI MacTVKL UK
6eToHa: yfienbHas MOLHOCTb Kabens ot

30 BT/M C NNOTHOCTbIO TEMOBOrO NOTOKA
6onee 500 BT/m? (war yknaaku < 6 cm) (DEVI-
asphalt™ (DTIK)).

OrpaHun4yeHHas MOLWHOCTb NUTaHUA

YMeHbLUNTE 30HY, MOANEXaLLYio 060orpesy,
Hanpumep, 060rpeB KONECHO Koslen BMeCTo
BCero npoespa.

Pa3penute yuacTok Ha 2 30Hbl 1 yCTaHOBUTE
NPUOPUTET KaXAoW 13 HMX C MOMOLLbIO
DEVIreg™ 850.

YcTaHOBWTE MEHbLUWI YAeNbHbIN TeNI0BON
noTok (BT/M?), yem peKOMeH0BaHO.
Mpor3BoAUTENbHOCTb CTaMBaHKA CHera
6yfeT cHuKeHa. He ycTaHaBnmBaiiTe
MeHbLUMNI yAesbHbI TeMnI0BON NOTOK BT/
M’ HVXe PeKOMEeHA0BaHHbIX 3HaUeHWIA

B APEHAXXHbIX 30HaX, HaNpumMep, nepep
oborpeBaemMbiM1 CTyMeHbKamu.

He caienyeTt npoknaabiBaTb Kabenu TonbKo B
necke.

HarpeBatenbHble Kabenu JONMXKHbl 6bITb
3aniieHbl cBepxy TBepabiMm Cyioem.

3agenka B 6eTOH, LLeMeHTHbIi1 pacTBOp Unu
CTAXKKY

OCHOBaHMe He JOMKHO COAePKaTb OCTPbIX
KaMHen.

OcHOBaHMe JONXKHO ObITb AOCTATOYHO
BNa)KHbIM, OAHOPOAHbIM, CBO60}J,HbIM oT
BO3YLLUHbIX nonocTen:

+ lNopauy 6eToHa crepyeT BbIMOMHATb C
YMEPEHHOI CKOPOCTbIO, UTOObI M36exKaTb
CMeLLeHUs 3N1eMEHTOB.



PyKOBOACTBO no yCcTaHOBKe

DEVI?

MpumeHeHne AnA Hapy»XHoro o6orpeBa

« He 3noynotpebnaiite ckpebKamu,
nonartamu, BU6paLMOHHbIMM
YMAOTHUTENAMY W BalVIKaMW.

- [lepviof CcywWwKy cOCTaBAAET NPUGAN3NTENIBHO
30 gHen ana 6eToHa 1 7 aHel ana
HOPMOBOYHOI MacChl As 3aNUBKYM Mona.

3agenka B MacTUKy unu acpanbro6eToH
(mOpOXKHbIN achanbT)
+ Wcnonb3yiite Tonbko DEVIasphalt™ (DTIK) ¢
NOJSIHOM 3aAEeNKON.

«  Wcnonb3yinte GUTYMHYIO MacTUKY,
oxNaxAeHHy10 1o MaKc. 240°C unu

+  yKaTaHHbI BpPyYHYio achanbTo6eToH
TOMNWMHOM 3 cM (MaKC. pa3mep LwebHs
8 MM), OXNaXkAeHHbI Ao Makc. 80°C
nepep HaHeCceHnem BTOPOro CJ10f, MaKc.
pa3mep Katka 500 Kr (6e3 ncnonb3oBaHuA
BMbpaTopa).

+  YctaHosute GyTnAp Aatumka rpyHTa @100 x H
100 MM, N3rOTOBJIEHHDIN 13 TEPMOCTONKOIO
MaTepuana, HanpumMep, 13 NeHoCcTeKna.

3.3 O6orpeB rasoHa/paccagHoil rpaaKu

O6orpeBaemblil ra3oH cymTaeTca pabounm
MecCTOoM, Hanpumep,

«  ¢yTbONbHBIE NONA
«  MOKpPbITUA AN1s ronbda

. Tennumubl

WHCTPYKUMA NO TeXHUKe 6e30MacHOCTH, CM.
paspen 1.1.

y6uHY ycTaHOBKM crieflyeT TwaTenbHO
paccumTarb.

- [epeg npoknagkoii Kabene
cornacyunTte nopsAoK YCTaHOBKM C
MECTHbIMU HaA30PHbIMY OpraHamm o
3neKTpobe3onacHoOCTy.

- Cobniopaiite Tpebyemyto rny6uUHY yCTaHOBKU
1 obecneunBanTe MeEXaHUYECKYIO 3aLUnTy
MUTAaKOLLMX NPOBOLOB HarpeBaTesbHbIX
Kabenen n MapKUPOBOK.

« YuuTbiBaliTe BENMYMHY 3arnybneHuns
aspaToOpOB ra3oHOB, BEPTUKasbHbIX

+  YcTaHoBWTE TPYOY NOA [ATUUK ANaMETPOM
5/8 pronima — 3/4 proiiMa, caenaHHyio 13
TEPMOCTONKOro MaTepuasna, Hanpumep, 13
meTasnna.

KpaTkoe onncaHune yctaHoOBKU

[oAroToBbTE MOHTAXKHYIO MOBEPXHOCTb NPY
NOMOLLM KpeneXXHblx NnpuHagnexHocten DEVI-
clip™ un (unn) apmatypHoii ceTku. Mpukpenute
TPY6Ky AnA Kabena fAaTyuvka v runb3y Ana camoro
patumka DEVIreg™ 850 npu Heob6xoAMMOCTI.

YanvHuTe nuTatowme Kabenm ¢ KoMnaektamm
COeAUHEHNI N YNOXUTE COEANHEHMA B CYyXOM
mecTe. 3arepmeTnsnpyiTe BCe CKBO3Hble
OTBEPCTUA, NPOXOAALMNE CKBO3b CTEHDI U
nofo6Hble KOHCTPYKLUMW. HaknelTe 3aluTHY0
NeHTY Ha HeHarpeBaemble Kabenu.

Mocne yknapky 6110KOB 1AM 3an1BKM 6eToHa/
acdanbTa yCTaHOBUTE HAPYXKHbIV AaTUMK
(BaTumKkm) 1 yanmHnTe Kabenb (kabenu) gaTurka B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN AnA faTurKa.

APEeHaxHbIX TPY6, Nlonart, MUK, KOJbes,
aHKepHbIX 60NTOB 1 T.M.

+ Yr06bl 060rpeB 6biN 3PeKTUBHBIM, FMyOUHA
YCTAHOBKM CUCTEMbI He J0JIXKHa NPeBbILLaTh
25-30 cm.

«  Jlio6as paboTa C NoYBOW NOC/E YCTAHOBKM
cmcTeMbl 060rpeBa JOMKHA BbINOMHATLCA
NpeABapUTENbHO MPOVHCTPYKTPOBAHHBIM
nepcoHanom.

Cucrema o6orpeBa nosneii/paccafouHbIX
FPAROK JOSIKHA COCTOATb X HECKONTbKNX
30H C y4eToM pa3mepa Nnons, pacnpeaeneHns
COMHEYHOrO OCBeLleHWA U TeHU. [ina Kaxkaon
30Hbl CNleflyeT YCTaHOBUTb

+ 2 patyvka unu 1 TepmomMeTp A1A U3MepeHus
CpepHen TemMnepaTtypbl BEPXHEro C/10M NMoYBbI.

« TlepmeTnuHan coeanHUTeNbHan Kopobka nnm
KabenbHbIN Konoaew AnA noAcoeUHeHn
HeHarpeBaeMbIx Kabernel K ICTOUHNKY
3M1eKTPONUTaHMA.

DEVI VIFSV450
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«  MakcumanbHoe paccTosHue 1o
COeAVIHNTENbHON KOPOOKM 1
KabesibHOro KonopLa OMKHO COCTaBNATb
20 M OT KaXkaoW 30Hbl.

CBo6GoAHbIE KOHCTPYKLMM, Hanpumep,
NeCTHUYHDbIE NNOWAAKN, CTYNEHbKU, MOCTUKN
” Teppachbi

Cm. puc.

[epH.

BepxHwuin cnor noysbi.
[laTurK B cTanbHom Tpy6e.
Mecok/nousa.
HarpeBatenbHblii Kabenb.

oA W =

KpenexHas neHTa (AnA yCTaHOBKM Ha HOBble
KOHCTPYKLMN).

4 [JlononHuTenbHble NapameTpbl

7. TPYHT C ApeHakHOW CMCTEMON.

KpaTtkoe onuncaHue yctaHOBKU
Pa3BepHWTE 1 NpUKpennTe HarpeBaTesibHble
3NeMeHTbl K OCHOBHOW KOHCTPYKLUuu. Mpn
MOAEpPHM3aLUN CUCTEMbI Kabenn MOXHO
MPONOXUTb B MOYBe.

MpukpenwuTe TPyby AnA Kabenei faTunka um
CEHCOPHOTO AaTuMKa Kak MOXHO BbiLLe B KaXA0M
30He€.

MponoxwuTe HeHarpeBaemble Kaben B KabenbHOM
kaHane B 1 cnoii (He nyykom, 6e3 Tpy6). Haknerite
3aLUUTHYIO NIEHTY Ha HeHarpeBaemble Kabenu

1 NpUKpoNTe cioem necka. lMopcoeanHnTe
HeHarpeBaemble Kabenm 1 fJaTunkm K
COEAVIHUTENIbHBIM KOPOOKam i KabesibHbIM
KonofLam Ha paccTosiHim He 6onee 20 M oT
KaK[10/ 30Hbl.

Mpu nogKloueHNN 3neMeHTa K TepMOPErynaTopy,
Takomy Kak DEVIreg™, BbinonHuTte
KOHUrypupoBaHMe OCHOBHbIX MapameTpoB
TepMoperynaTopa B COOTBETCTBUM C TabnuLeit,
npuBefeHHON HIXKe, 1 KaK yKa3aHo B
PYKOBOJCTBE M0 yCTaHOBKe TepMoperynatopa.

Mpu Heob6X0ANMOCTUN YCTaHOBUTE MaKCManbHYO
TemnepaTypy no AaTynky TemrnepaTtypbl

rosia B COOTBETCTBUM C PeKOMeHAALMAMM
npov3BofuTens, 4Tobbl NPefoTBPaTUTDL
roBpexaeHne MaTeprasnos nona.

Tepmoperynatop | MakcumanbHasA | 3awmTa KpoBAU Cucrembl O6orpeB rasoHa/
Harpyska " cncTembl CcHeroTasHunA paccapgHo
CTOKOB OT Ha OTKPbITbIX rpapkn
3amep3aHusa naowagkax
. -7°C<Bkn<
DEVIreg™ 316 16A +3°C
PasmopaxuBaHue
DEVIreg™ 330 16A Bkn<+3°C Bkn<+3°C +3°C
MpopawmsaHme
+7°C
DEVIreg™ 610 10A Bkn<+3°C Bkn<+3°C
OTTavBanme < OtTamsaHune < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A o Pexunm oxunpaHna
+3°C <3°C

DEVI VIFSV450



DEVI?

PykoBopcTBO Mo ycTaHOBKe  lMpumMeHeHue ana Hapy»KHoro o6orpeea

’7777 1. HarpeBatenbHbliii Kabenb
L1 —g
! e : 2. TepmoperynaTtop
‘ . H_r ‘ 3. [Jatunk
. . 4. 3SKpaH
’ @ AR \LJ: ‘ ’ 5. YCTpoWcTBO 3awmTHOrO oTKAYeHuA (Y30)
' e[][][][] 6. 061wt BbIKOYaTelb MO BCEM MOJIOCam
Lrihg - J 7. TpepoxpaHutennb
9 8. CoepuHuUTenbHaA KOpobKa
iESS== .
Nl == 1 )
Ol (s
Rt f:_ (1)
i T— o Y )
[ IR T | O e
el 3 )

130§ DEVI VIFSV450



Installationsguide

DEVI?

Varmetillampningar for utomhusbruk

Innehallsférteckning

1 Inledning . . ...t i ittt i i i i i i et i e e 181
1.1 Sakerhetsanvisningar. . . .. .. ... 181
1.2 Riktlinjer forinstallation . . . . .. .. .. 182
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2.1 Installation avvdrmeenheter. . . .. ... ... . ... 184
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4 Valfriainstallningar . .. ... ...ttt rnntenensrionnassnnans 188
1 Inledning

| den hér installationsguiden refererar ordet "var-
meenhet" till bdde varmekablar och varmemattor.

« Om orden "varmekabel" eller "varmematta"
anvands, galler instruktionen endast for
motsvarande typ av enhet.

1.1 Sdkerhetsanvisningar

Kapa aldrig eller korta av virmeenheten

« Omvarmeenheten kapas galler inte garantin.

- Kalla ledningar kan kortas av for att passa
dina behov.

Enheterna maste alltid installeras enligt lokala
byggnadsnormer och elsdkerhetsregler, samt
enligt riktlinjerna i den har installationshand-
boken.
+ Alla andra installationsmetoder kan utgéra
en sdkerhetsrisk. Dessutom blir garantin

ogiltig.
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Det avsedda anvandningsomradet for varmeen-
heterna i den har instruktionen visas nedan.

Kontakta din lokala leverantor om du har fragor
kring andra tillampningar.

Enheterna maste alltid anslutas av en behérig
elinstallator.
«  Sténgav all strom fore installation och
underhall.

+  Varje varmeenhetsskarm maste vara jordad
i enligt med lokala elsdkerhetsregler och
ansluten till en jordfelsbrytare (RCD).

+  RCD-tréskeln ar max. 30 mA.

+ Varmeenheter maste anslutas via en allpolig
brytare.

+  Enheten maste vara utrustad med sékring el-
ler kretsbrytare av rdtt storlek, i enlighet med
lokala foreskrifter.
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F - . T 1. Varmekabel
2
X :E—/F B o 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Givare
RCD -~

! 61>30mA[11’l]-“C ! 4, Skarm

‘ @ RGN ‘ ‘ 9 5. RCD
' 5 6. Allpolig brytare

L 6[] J ’#ﬂ 7. Sakring

—5% - Anslutningar
. — &) 9 «  Fas-brun
L - - i 497 o] ) « Neutral - bla
« Jord - skdrm

Nér en virmeenhet anvdnds maste
. detta goras tydligt genom att fasta varn-
ingsskyltar eller markeringar pa elanslutnin-
garna och/eller frekvent langs elledningen
pa ett synligt satt.

Riktlinjer for installation

Forbered installationsplatsen ordentligt genom
att ta bort vassa foremal, smuts, jord, osv.

Mat regelbundet det ohmska motstandet och
isoleringsmotstandet fore, under och efter instal-
lationen.

Lagg inte varmekablar under vdggar eller fasta
hinder. Minst 6 cm utrymme kravs.

Hall varmekablarna borta fran isoleringsmaterial,
andra varmekallor och expansionsskarvar.

- Detta anges i den elektriska dokumenta-
tionen efter installationen.

Overskrid aldrig den maximala virmedensitet
(W/m? eller W/m) som géller for den aktuella
tillampningen.

Varmekablarna far inte komma i kontakt med var-
andra eller korsa varandra, och maste vara jamnt
fordelade Gver ytorna.

Varmekablarna och i synnerhet anslutningarna
maste skyddas fran pafrestningar och forslitning.

Enheten bor temperaturregleras och far inte
anvandas i installationer utomhus ddr omgivning-
stemperaturen ar hdgre an 10 °C.

«  Forvaras torrt och varmt i temperaturer mel-
lan +5 °C och +30 °C.

3 b2 bbbl S
Standarder DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabel) | oM M2 | om2 |
M2

For anvéndning i tilldmpningar med hog risk for
mekaniska skador.

DEVI VIFSV407



DEVI?

Installationsguide Varmetillampningar for utomhusbruk

Produktutbud: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Frostskydd av tak- och hdngrannesystem + + - -
Sno6- och issmaltning pa markomraden (+) + + +
Uppvédrmning av falt/frobadd - + - +
LS Rékna ut CC-avstand for varmekablar
CC-avstandet ar avstandet i centimeter fran mit- Max. CC-avstand
ten av en kabel till mitten av nésta kabel. Tak och hangrénnesystem 10cm
Markomraden 20cm
Fér uppvarmning av hangrannor, se antal kablar Uppvdrmning av falt/frébadd 25cm

per meter, se avsnitt 3.1.

+ Varmekabelns bojningsdiameter maste vara
minst 6 ganger kabeldiametern.

+  Den faktiska kabellangden kan variera med
+/- 2%.

230V/400V

w/m@ | Wm’e | W/m’@
cCleml  2ow/m | 25W/m | 30wW/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
Area [m?] 10 200 250 300
CClem] = - x 100 cm
Kabelldangd [m] 12,5 160 200 240
eller 15 133 167 200
Kabeleffekt [W/m
Clom= (o2 i t [vv]/ £ x100am 20 100 125 150
drmedensite m 25 80 100 120
o Planerainstallationen e
GOr en ritning av installationen som visar Spararitningen
- placering av enheten. »  Felsokning och reparationer blir mycket

enklare om man kanner till exakt var de har

« kalla ledningar och anslutningar <
komponenterna sitter.

-+ kopplingsdosa/kabelinfastning (i forekom-

mande fall
. ) Observera foljande:
« givare +  Foljalla riktlinjer - se avsnitt 1.2.
+  anslutningsbox « Anvand ratt CC-avstand (endast viarmekab-
« termostat lar) - se avsnitt 1.4.

« Var uppmarksam pa ratt installationsdjup
och mgjligt mekaniskt skydd av kalla lednin-
gar i enlighet med lokala foreskrifter.
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« Omdu installerar fler an en varmeenhet far
varmeenheterna inte seriekopplas, utan alla
kalla ledningar maste dras parallellt till kop-
plingsdosan.

1.6 Foreberedelse av installationsomradet

- Tabortalla spar av den gamla installationen,
om det finns en sadan.

- Kontrollera att installationsytan ar jamn,
stabil, torr och ren.

2 Installera enheter

- Forenskilda ledarkablar maste bada de kalla
ledningarna anslutas till kopplingsdosan.

«  Fyllvid behov i sprickor runt ror, dréner-
ing och vaggar.
. Det far inte forekomma vassa kanter, smuts
eller frammande foremal.

Vi rekommenderar att du inte installerar nagra
varmeenheter om temperaturen understiger -5 °C.

Varmekablarna kan bli stela vid ldaga temperaturer.
Nar varmeenheten har rullats ut kan du ansluta
den till ndtanslutningen sa att kablarna mjukas
upp innan de fasts.

Matning av motstand
Matning, verifiering och registrering av varmeen-
hetsmotstand vid installation.

2.1 Installation av varmeenheter

Folj alla instruktioner och riktlinjer, se avsnitt 1.1
och se avsnitt 1.2.

Varmeenheter
«  Placera varmeenheten sa att den befinner
sig inom minst halva CC-avstandet fran alla
hinder.

«  Enheterna maste alltid vara i god kontakt
med varmefordelaren (t.ex. betong), se
avsnitt 3 for detaljer.

2.2 Installation av givaren

- Givaren bor monteras inuti ett isolerande rér
som ar forseglat pa andarna, for att under-
latta ett eventuellt byte av givaren.

-+ Efter uppackning
« Narvarmeenheterna har fasts
- Efter att installationen har slutforts

Om ohm- och isoleringsmotstanden inte 6verens-
stammer med etiketterna maste enheten bytas ut.

« Ohmmotstandet maste vara inom -5 till +10
% av det nominella vardet.

+ Isoleringsmotstandet bor vara > 20 MQ efter
en minut pa minst 500V DC.

Varmemattor
+  Rulla alltid ut varmemattorna med varmek-
ablarna uppat.

«  Néar varmemattan nar omradets kanter skar
du av nétet/fodret och vander mattan innan
du rullar ut den

Forldnga kalla ledningar
+  Undvik att forlanga kalla ledningar, om det
ar mojligt. Dra kalla ledningar till kopplings-
dosor eller kabelinfastningar.

«  Var medveten om kraftférluster i kabeln
enligt lokala foreskrifter.
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- Givaren méste behandlas som en SPAN-
NINGSFORANDE kabel. Darfér maste
eventuella forlangningar till givarens kablar
hanteras pa samma satt som vanliga span-
ningsférande kablar.

+  Givarkabeln kan férldngas upp till 50 m med
hjalp av en 1,5 mm? installationskabel.

- Rorets ldgsta bojradie ar 50 mm (1).

«  Givarkabeln maste placeras mellan tva av
varmekabelns 6glor (2).

-+ Drainstallationsroret till kopplingsdosan.

+ designtemperatur

+ ranna-/rérdiameter

1. Takkant/6verhdng

2. Hingrinna Rénna-/rérdiameter Antal kabelrader [n]
3. Stupror till frostfri fordjupning 75-120 mm 1

4. Rénna 120-150 mm 2%

5. Platt tak med dranering 150-200 mm 3

6. Tak med skvalpskott

7. Stupror med dppet avslut *Tva rader med 30 W/m (60 W/m) kréver minst

@120 mm-stupror och en fuktkanslig termostat,

For att uppna tillrécklig varme i rénnor och stu- tex. en DEVIreg™ 850.

pror beror varmedensiteten och antal kabelrader
[n] som kan anvédndas pa:

Designtemperatur Varme- DEVisnow™ 20T DEVisnow™ 30T DEVisafe™ 20T
el densitet (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [CCicm] [n] [CCicm] [n] [CCicm]
0 till -5 200-250 1 9 - - 1 9
6till-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 till -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 till -35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Installationssummering Forlang givarkablarna och de kalla ledningarna,
Folj den bifogade manualen om du installerar en och placera anslutningarna torrt. Tata alla hal
DEVIreg™ 850-givare. genom vaggar och tak.

DEVI VIFSV407
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Be anvdndaren att varje host kontrollera och
avlagsna vassa kanter, I6v och smuts fran det up-
pvarmda tak- och hangrannesystemet.

3.2 Sn6 som smalter pa markomraden

Fristaende konstruktioner som plattformer,
stegar, broar och terrasser

Se bild

—_

Oversta lagret pd en betongplatta eller
gjutasfalt.

Varmekabel.
DEViclip™-fasttilloehor eller armeringsnat.
Underliggande fri konstruktion.

vk wN

Isolering (valfritt)

Markomraden, till exempel ramper och park-
eringar

Se bild

1. Oversta lagret pd en betongplatta eller asfalts-
betong.

2. Sandbadd, betong eller asfaltsbetong.

3. Vérmekabel.

4. DEViclip™-fasttillbehor eller armeringsnat.

5. Stodlager av makadam/betong/gammal
asfalt.

6. lIsolering (valfritt, se till att stodlagret ar
lampligt).

7. Jord.

Markomraden som till exempel gator, gangva-
gar och trottoarer

Se bild

1. Oversta lagret av cementplattor eller betong-
platta

Sandbédd
Varmekabel
DEViclip™-fasttilloehor eller armeringsnat.

5. Stodlager av makadam

6. lsolering (valfritt, se till att stodlagret ar
lampligt)
7. Jord

En marktermostat ar obligatorisk
« Isandbaddar: matteffekt fran 250 W/m? och
kabeleffekt fran 25 W/m.

+ | gjutasfalt eller en betongplatta: kabeleffekt
frdn 30 W/m med varmedensitet > 500 W/m?
(CC < 6 cm) (DEVlasphalt™ (DTIK)).

Begransad stromforsorjning
«  Minska det omrade som ska varmas upp,
till exempel genom att véarma upp endast
hjulsparen i stallet for att varma upp hela
uppfarten.

- Dela upp och prioritera omradet i 2 zoner
med hjalp av DEVIreg™ 850.

- Installera lagre W/m? &n rekommenderat.
Snésmaéltningseffekten minskar. Installera
inte lagre W/m? &n vad som rekommenderas
i draneringsomraden, till exempel framfor
uppvarmda trappor.

Installera inte kablar i enbart sand.
« Varmekablarna maste skyddas av ett hart
ytterholje.

Inbaddning i betong, murbruk eller puts
+ Inbaddningen far inte innehalla vassa stenar.

« Maste vara tillrackligt vat, homogen och fri
fran luftbubblor:
- Hall pa i mattlig hastighet sa att enheten
inte ror sig
- Anvand inte rakor, spadar, vibratorer och
valsar mer an nédvandigt.

- Torktiden for betong é&r cirka 30 dagar och 7
dagar for gjutningsmaterial.
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Inbdddning i gjutasfalt eller asfaltsbetong

(vagasfalt)
+ Anvand endast DEVIasphalt™ (DTIK), helt
inbaddad.
+  Anvand gjutasfalt, nedkyld till max. 240 °C,
eller

+ 3 .cm handrullad asfaltsbetong (max. 8 mm
stenstorlek), nedkyld till max. 80 °C innan du
applicerar ett andra lager fran en trumma
med en storlek pa max 500 kg (utan vibra-
tor).

«  Applicera en grundgivarattrapp @100 x H
100 mm, gjord av varmetaligt material, till
exempel cellglasisolering.

«  Applicera givarkanalen 5/8 tum-3/4 tum,
gjord av ett varmetaligt material, till exempel
metall.

3.3 Uppvarmning av félt/frobadd

Ett uppvarmt falt betraktas som en arbetsplats.
Det kan till exempel rora sig om

- fotbollsplaner
- golfgreener
« vaxthus

Sakerhetsinstruktioner, se avsnitt 1.1.

Installationsdjupet maste alltid 6vervagas
noggrant.
»  Kontrollera med lokala elektricitets- och
tillsynsmyndigheter innan du installerar
kablarna.

«  Foljlokala foreskrifter vad galler installations-
djup och eventuellt mekaniskt skydd av kalla
ledningar och markeringar.

- Kontrollera installationsdjupet for objekt
som grasmatteluftare, spadar, spjut, peggar,
ankare osv.

+  For att uppna effektiv uppvarmning bor
installationsdjupet vara max. 25-30 cm.

«  Eventuellt arbete i jorden efter installationen
maste utforas av behorig personal.

Uppvarmning av falt/frobadd maste ske i flera
zoner beroende pa faltets storlek, mangd solsken
och méngd skugga. Varje zon maste utrustas med
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Installationssummering

Forbered installationsytan med DEVIclip™-
fasttillbehor och/eller armeringsnat. Fést givarka-
belkanalen och givartuben/givarattrappen for
DEVIreg™ 850-givaren, om en sadan anvands.

Forlang kalla ledningar med anslutningssatser och
placera anslutningarna pa en torr plats. Tata alla
genomfdringar i vaggar och liknande strukturer.
Fast tejp med texten "Varning" ovanfor kalla
ledningar.

Efter att du har lagt ut plattor och hallt ut cement/
asfalt ska givare och externa givarkablar install-
eras enligt givarhandboken.

« 2xgivare och 1 givarprob fér matning av
medeltemperaturen i det dversta jordlagret.

- Kopplingsdosa eller kabelinfastning for
anslutning av kalla ledningar till stromforsor-
jning.

« Kopplingsladan eller kabelinfastningen
far max. vara 20 m fran varje zon.

Fristaende konstruktioner som plattformer,
stegar, broar och terrasser

Se bild

Gras.

Matjord.
Givare i stalror.
Sand/jord.
Varmekabel.

[ T o

Fastband (for installationer av nya konstruk-
tioner).

7. Mark med draneringssystem.

Installationssummering

Rulla ut och fast enheterna pa baskonstruktionen.
Vid renoveringar gar det att ploja ned kablarna i
jorden.
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Placera ledaren sa hogt upp som mojligt for varje
zons givarkabel eller givarprob.

Dra kalla ledningar i kabelrdnnor i enbart ett
lager (inga buntar, inga ror). Fast tejp med texten

4 Valfria instéllningar

"varning" ovanfor kalla ledningar och tack med
sand. Anslut kalla ledningar och givare till tata
kopplingslador eller kabelinfastningar, max. 20 m
fran varje zon.

Om enheten ar anslutet till en termostat, som till
exempel DEVIreg™, kan basinstéllningarna konfig-
ureras enligt tabellen nedan och beskrivningen i
termostatens installationshandbok.

Justera, om mojligt, temperaturgranserna i enligt
tillverkarens rekommendationer, for att forhindra
skador.

Termostat Max- Frostskydd av tak- och | Snd- och issmédltning | Uppvarmning av
belastning hangrannesystem pa markomraden falt/frobadd

DEVireg™ 316 16A -7°C<Pa<+3°C -

™ . o . o Avfrostning +3° C
DEVIreg™ 330 16A Pa <+3°C Pad <+3°C Stigande +7° C
DEVIreg™ 610 10A Pa<+3°C Pa<+3°C

™ - o Smaltning < +3°C
DEVIreg™ 850 2x15A Smaltning < +3°C Vantelage < -3°C

Véarmekabel
Termostat
Givare

Skarm

RCD

Allpolig brytare
Sakring

© N o undwWwN =

Kopplingslada
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1 Uvod

V teh navodilih za namestitev se beseda "element"”
nanasa na grelne kable in grelne preproge.

. Ce so uporabljene besede "grelni kabel" ali
"grelna preproga’, se navodila nanasajo samo
na to vrsto elementa.

1.1 Varnostna navodila

Nikoli ne rezite ali krajSajte grelnega elementa.
+  Rezanje grelnega elementa bo razveljavilo
garancijo.

«Samo hladni vodi se lahko krajsajo skladno s
potrebami.

Elementi morajo vedno biti namesceni v skladu
z lokalnimi gradbenimi predpisi in pravili za
napeljavo ter tudi s smernicami v teh navodilih
za namestitev.
+  Vse druge montaze lahko ovirajo delovanje
elementa in predstavljajo varnostno tve-
ganje ter razveljavijo garancijo.

Namembnost grelnih elementoy, ki jo obrav-
navajo ta navodila za namestitev, je prikazana v
nadaljevanju.

Za ostale aplikacije se obrnite na lokalno prodajno
sluzbo.

Priklop elementov mora vedno opraviti
pooblascen elektri¢ar z uporabo fiksne pov-
ezave.
+  Pred montaZo in servisiranjem izklopite vsa
napajalna omrezja.

« Vsak oklop grelnega elementa mora biti
ozemljen v skladu z lokalnimi elektri¢nimi
predpisi in priklopljen na zas¢itno tokovno
stikalo (FID).

+  FID moraizkljuditi pri najvec¢ 30 mA.

«  Grelni elementi morajo biti priklju¢eni preko
stikala, ki omogoca odklop vseh polov.

«  Element mora biti opremljen z varovalko
pravilne velikosti ali prekinjalom tokokroga v
skladu z lokalnimi predpisi.
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I 1. Grelni kabel
m 2 T 2. Termostat
R ] . 3. Tipalo
‘ egggw ~lac ‘ 4. Oklop
| ‘ ‘ 5. FID
‘ @ P ‘ 9 6. Vsepolno stikalo
! [] I ' 7. Varovalka
L en Q J V_#ﬂ Povezave

) 11 i . Faza-rjava

- ; o] 3) ’
T —2 ) + Nevtralna -
L B . gl modra

+  Ozemljitev -

oklop

Prisotnost grelnega elementa mora
«  biti oznacena s pritrditvijo opozorilnih
znakov ali oznacb pri napajalnih prikljuckih
in/ali pogosto ob liniji tokokroga, kar mora
biti jasno

1.2 Navodila za namestitev

Primerno pripravite namestitveno mesto z
odstranitvijo ostrih predmetov, umazanije itd.

Redno merite ohmsko upornost in izolativna
upornost pred in med montazo.

Ne polagajte grelnih elementov pod zidove ali
fiksne ovire. Potrebno je min. 6 cm razmaka.

Hranite elemente stran od izolacijskega materiala,
drugih grelnih virov in razsiritvenih spojev.

1.3 Pregled sistema

Standardi

60800:2009 (kabel) |

DEVIsafe™

« oznaceno v elektri¢ni dokumentaciji, ki sledi
montazi.

Nikoli ne presezite najvecje gostote toplote
(W/m? ali W/m) za dejansko uporabo.

Elementi se ne smejo dotikati ali krizati med seboj
ali z drugimi elementi in morajo biti enakomerno
porazdeljeni po obmogjih.

Elementi, in Se posebej povezave, morajo biti
zasciteni pred obremenitvijo in napetostjo.

Element mora biti ustrezno krmiljen in pri zunan-
jih aplikacijah ne sme delovati pri temperaturi
okolja, ki je visja od 10 °C.

«  Shranjujte na suhem, toplem mestu pri
temperaturah med +5 °Cin +30 °C.

DEVIsnow™ | DEVlasphalt™

(DTIK)

DEVisport™
(DSM3)

(DTCE)

M2
Za uporabo pri visokem tveganju mehanskih
poskodb.
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Izbira izdelka: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Zascita strehe in sistemov Zlebov pred + + - -
zamrzovanjem
Taljenje snega in ledu na talnih povriinah (+) + + +
Ogrevanje polja/semenske grede - + - +
14 lzratun C-Crazdaljezagrelnekable
C-Crazdalja je razdalja v centimetrih od sredine Najvecja C-C razdalja
enega kabla do sredine naslednjega. Streha in sistemi Zlebov 10cm
Obmog¢ja na tleh 20cm
Za ogrevanje Zlebov, glejte itevilo kablov na Ogrevanje polja/semenske grede 25cm

meter, glejte poglavje 3.1.
« Upogibni premer grelnega kabla mora biti
vsaj 6-krat vecji od premera kabla.

+  Dejanska dolzina kabla lahko odstopa +/- 2 %.

230V/400V

wmle | Wm’e | W/m’e
CCleml ' ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Obmogje [m?
C-Clem] = = kJ b[I [] : <100 cm 12,5 160 200 240
olzina kabla tm 15 133 167 200
ali
20 100 125 150
C - Clem] Izhod kabla [W/m] 100 cm
- = X
Gostota toplote [W/m?] 2 80 100 120
o Nadrtovanje namestitve e
Narisite skico namestitve, ki prikazuje Shranite skico
«  postavitev elementov, «  Poznavanje natancne lokacije teh kompo-
- hladne vode in prikljucke, nent olajsa naknadno odpravljanje tezav in
popravljanje pokvarjenih elementov.

«  priklju¢no omarico/jasek za kable (¢e

bstaja),
obstaja) Upostevajte:

- tipalo, - Upostevajte vse smernice - glejte poglavje 1.2.

+ priklju¢no omarico, «  Upostevaijte pravilno C-C razdaljo (samo

- termostat. grelni kabli) - glejte poglavje 1.4.

«  Upostevajte zahtevano namestitveno globi-
no in morebitno mehansko zas¢ito hladnih
vodov v skladu z lokalnimi predpisi.
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+  Prinamestitvi ve¢ kot enega elementa nikoli

ne ozicite elementov v zaporedju, ampak
napeljite vse hladne vode vzporedno.

1.6 Priprava namestitvenega obmogja

Pri enozilnih kablih morata biti oba hladna
voda priklju¢ena na priklju¢no omarico.

+  Po potrebi odstranite vse sledi morebitnih
starih namestitev.

«  Prepricajte se, da je namestitvena povrsina
ravna, stabilna, gladka, suha in ¢ista.

2 Namescanje elementov

. Ceje potrebno, zapolnite vrzeli okoli cevi,

odtokov in zidov.

Ne sme biti ostrih robov, umazanije ali tujkov.

Namescanje elementov pri temperaturah, nizjih
od -5 °C, ni priporocljivo.

Pri nizkih temperaturah lahko grelni kabli pos-

tanejo togi. Po odvitju element na hitro prikljucite
na napajanje, da se pred pritrditvijo kabel zmehca.

Merjenje upornosti
Med montazo izmerite, preverite in zabelezite
upornost elementa.

2.1 Montaza grelnih elementov

Po odpakiranju
Po pritrditvi elementov

Ko je montaza koncana

Ce ohmska in izolativna upornost nista taki, kot je
oznaceno, je element potrebno zamenjati.

Ohmska upornost mora biti med -5 in +10 %
navedene vrednosti.

Izolativna upornost mora biti po eni minuti
>20 MQ pri min. 500 V istosmernega toka.

Upostevajte vsa navodila in smernice, glejte
poglavje 1.1 in glejte poglavje 1.2.

Grelni elementi
«  Postavite grelni element tako, da je vsaj za
polovico C-C razdalje od ovir.

+  Elementi morajo vedno biti v dobrem stiku
z razdelilnikom toplote (npr. betonom), za
podrobnosti glejte poglavje 3.

Grelne preproge
«  Grelne preproge vedno odvijte tako, da so
grelni kabli zgoraj.

2.2 Namestitev tipala

Ko grelna preproga doseze mejo obmogja,
odrezite podlogo/mrezo in obrnite preprogo,
preden jo polagate v drugo smer.

Podaljsevanje hladnih vodov

Ce je le mozno, ne podaljsujte hladnih
vodov. Ozicite hladne vode na npr. priklju¢ne
omarice ali jaske za kable.

Pazite, da bo izguba energije v kablu v
skladu z lokalnimi predpisi.

« Tipalo temperature tal mora biti namesceno

v vodniku, ki je za enostavno morebitno
zamenjavo senzorja pritrjen na rob poda.

Tipalo temperature tal se mora steti kot
ZIV kabel; tako da se mora vsak podaljsek
ozi¢enja senzorja obravnavati na isti nacin
kot normalno ozi¢enje napajalne napetosti.
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W - Kabel tipala se lahko podaljsa do 50 m z2
instalacijskima kabloma dolzine 1,5 mm.
+  Radij krivine cevi mora biti najmanj 50 mm
(1.
+  Kabel tipala morate poloziti na sredino med
dvema zavojema grelnega kabla (2).

+  Speljite vodnik do priklju¢ne omare.

3
31 Zai(ita strehe in Zlebov pred zamrzovanjem
+ nacrtovana temperatura
Glejte sl. o . .
+  premer zleba/cevi
1. Rob strehe /nadstresek
2. Zleb Premer Zleba/cevi St. kabelskih linij [n]
3. Zleb do jaska, zas¢itenega proti zmrzovanju 75-120 mm 1
4. Zleb v sti¢is¢u dveh posevnih streh 120-150 mm 2%
5. Ravna streha z odvodnim kanalom 150-200 mm 3
6. Streha z loputami
7. Zleb z odprtim koncem * Dve liniji 30 W/m (60 W/m) zahtevata vsaj @120
mm Zleb in regulator, obcutljiv na vlago, npr.
DEVireg™ 850

Za omogocanje zadostne toplote v Zlebovih in
odtoc¢nih ceveh, sta gostota toplote in stevilo
kabelskih linij [n] odvisna od:

Nacrtovana tem- Gostota DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
peratura toplote (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cvecm] [n] [C-Cvecm] [n] [C-Cvcm]
0do-5 200-250 1 9 - - 1 9
6do-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 do -25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26 do-35 350-400 3 5 2% 8 3 5
Povzetek montaze Podaljsajte kable tipal in hladnih vodov ter
V skladu s priro¢nikom namestite tipalo DEVIreg™ postavite povezave na suho mesto. Zatesnite vsa
850 v Zleb, ¢e je mozno. pronicanja skozi npr. strehe in zidove.
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Opozorite uporabnika, naj vsako jesen preveri in
odstrani vse ostre robove, listje in umazanijo z
ogrevane strehe in sistema Zlebov.

3.2 Taljenje snega na talnih povrsinah

Konstrukcije na prostem, npr. plosc¢adi, sto-
pnice, mostovi in terase

Glejte sl.

1. Zgorniji sloj betonske plosce ali liti asfalt.
Grelni kabel.

DEViclip™ dodatek za pritrjevanje ali arma-
turna mreza.

Osnovna konstrukcija na prostem.
Izolacija (opcijsko)

Talne povrsine, npr. nakladalne rampe in
parkiris¢a

Glejte sl.

1. Zgorniji sloj betonske plosce ali asfaltni beton.
2. Pescena podlaga ali beton ali asfaltni beton.
3. Grelni kabel.
4

DEViclip™ dodatek za pritrjevanje ali arma-
turna mreza.

5. Nosilna plast iz zdrobljenega kamenja/be-
tona/starega asfalta.

6. lzolacija (opcijsko, zagotavlja primeren
nosilni sloj).

7. Zemlja.

Talne povrsine, npr. dovozi, pespoti in plo¢niki

Glejte sl.

1. Zgorniji sloj iz tlakovcev ali betonske plos¢e
2. Pescena podlaga

3. Grelni kabel
4

DEViclip™ dodatek za pritrjevanje ali arma-
turna mreza

5. Nosilna plast iz zdrobljenega kamenja

6. lzolacija (opcijsko, zagotavlja primeren
nosilni sloj)

7. Zemlja

Talni termostat je obvezen
+ Na pesceni podlagi: mo¢ preproge 250 W/
m’in mo¢ kabla od 25 W/m.
+ Na podlagi iz litega asfalta ali betona: mo¢
kabla od 30 W/m s toplotno gostoto > 500
W/m? (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Omejena priklju¢na mo¢
+  Zmanjsajte ogrevano obmocje, npr. z ogre-
vanjem kolesnic namesto celotne povrsine.
+  ZDEVIreg™ 850 razdelite obmo¢je na dve
coni in dolocite, katera ima prednost.

- Namestite manj W/m? kot je priporo¢eno.
Ucinkovitost taljenja snega bo zmanjsana.
Ne namestite manj W/m?, kot je priporo¢eno
v drenaznih podrogjih, npr. pred ogrevanimi
stopnicami.

Ne namescajte kablov samo v pesek
«  Grelni kabli morajo biti zasc¢iteni s trdnim
zgornjim slojem.

Vgradnja v beton, malto ali estrih
«  Pokrivna plast ne sme vsebovati ostrih
kamnov.

«  Mora biti zadostno vlazna, homogena, brez
zra¢nih praznin.
+  Ulijte pri zmerni hitrosti, da preprecite
zamik elementa.
- lzogibajte se pretirani uporabi grabelj,
lopat, vibratorjev in valjarjev.
. Cas sudenja naj bo priblizno 30 dni za beton
in 7 dni za ulitke.
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Vgradnja v liti asfalt ali asfaltni beton (cestni
asfalt)

«  DEVlasphalt™ (DTIK) naj bo vedno popolnoma
vgrajen v pokrivno plast.

- Liti asfalt ulivajte, ko se ohladi na 240 °C ali

« 3 .cmrocno valjan asfaltni beton (maks.
velikost kamnov 8 mm), ohlajen na 80° C,
preden nanesete drugo plast z najvec 500 kg
tezkim valjarjem (brez vibratorja).

+ Namestite nastavek talnega tipala @100 x H
100 mm, izdelan iz materiala, odpornega na
toploto, npr. izolacije iz penjenega stekla.

« Namestite vodnik tipala 5/8"-3/4", narejen iz
materiala, odpornega na toploto, npr. kovine.

3.3 Ogrevanje polja/semenske grede

Ogrevano polje se obravnava kot delovno mesto, npr.

« nogometna igrisca,
- zelenice za golf,
« rastlinjaki.

Varnostna navodila, glejte poglavje 1.1.

Montazna globina se mora vedno skrbno
upostevati
+  Pred namestitvijo kablov dosezite soglasje
lokalnih elektroenergetskih in varnostnih
organov.

« Upostevajte lokalne zahteve glede namestit-
vene globine in morebitne mehanske zas¢ite
hladnih vodov in oznak.

«  Upostevajte vbodno globino predmetov, kot
so prezracevalniki trate, vertidraini, lopate,
kopja, kljukice, sidrni klini itd.

+  Zaucinkovito ogrevanje mora biti montazna
globina najvec 25-30 cm.

«  Vsadela na zemljis¢u sme po montazi opravl-
jati samo usposobljeno osebje.

Ogrevanje polja/semenske grede se mora
vzpostaviti v vec conah, glede na velikosti polja,
sonca in sence. Vsaka cona mora biti opremljena z

« 2tipalomaali 1 tipalno sondo za merjenje
povprecne temperature povrsine zemlje.

DEVI VIFSV436

Povzetek montaze

Pripravite namestitveno povrsino z DEVIclip™ do-
datki za pritrditev in/ali armaturno mrezo. Pritrdite
vodnik kabla tipala in nastavek samega tipala za
tipalo DEVIreg™ 850, Ce je potrebno.

Podaljsajte hladne kable s priklju¢nimi kompleti
in postavite priklju¢ke na suho mesto. Zatesnite
vsa pronicanja skozi zidove ali podobne strukture.
Postavite opozorilni trak nad hladne vode.

Ko ste namestili bloke ali ulili beton/asfalt, names-
tite zunanje(-a) tipalo(-a) in podaljsajte kable tipal
v skladu s priro¢nikom za tipala.

«  Zatesnjeno priklju¢no omarico ali kabelskim
jaskom za povezovanje hladnih vodov na
napajanje.

«  Najvecja razdalja od priklju¢ne omarice
ali jaska za kable je 20 m do vsake cone.

Konstrukcije na prostem, npr. ploscadi, sto-
pnice, mostovi in terase

Glejte sl.

Trava.

Povrsina zemlje.

Tipalo v jeklenem vodniku.
Pesek/zemlja.

Grelni kabel.

Pritrdilni trak (za namestitev na nove kon-
strukcije).

S T o

7. Tlaz odvodnim sistemom.

Povzetek montaze

Odvijte in popravite elemente na osnovni
konstrukciji. Pri dodatni namestitvi se kabli lahko
zakopljejo v zemljo.

V vsaki coni namestite vodnik za kable tipala ali
sonde tipal, kolikor se da visoko.

Ozicite hladne vode v jarku za kable samo v 1
sloju (brez zamotavanja, brez cevi). Postavite opo-
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zorilni trak nad hladne vode in pokrijte s peskom.
Povezite hladne vode in tipala na zatesnjene

4 Opcijske nastavitve

priklju¢ne omarice ali jaske za kable najve¢ 20

metrov od vsake cone.

Ce je element priklju¢en na termostat, kot je

DEVIreg™, nastavite osnovne nastavitve v skladu
s spodnjo tabelo in kot je opisano v navodilih za
namestitev termostata.

Ce je mozno, nastavite omejitev temperature v
skladu s priporocili proizvajalca, da preprecite

poskodbe.

Termostat Maks. Zascita strehe in Taljenje snega in ledu Ogrevanje polja/
obre- sistemov zlebov pred na talnih povrsinah semenske grede
menitev zamrzovanjem
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C<Vklop < +3°C -
™ o o Odmrzovanje +3 °C

DEVIreg™ 330 16 A Vklop < +3 °C Vklop < +3 °C Za rast 47 °C
DEVIreg™ 610 10A Vklop < +3°C Vklop < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Odtajanje < +3 °C Odtajanje < +3°C

V pripravljenosti < -3 °C

Grelni kabel
Termostat
Tipalo

Oklop

FID

Vsepolno stikalo
Varovalka

® N o U W=

Priklju¢na doza

DEVI
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1 Uvod

Vyraz,¢lanok” v tomto ndvode na instalaciu

oznacuje vykurovacie kédble aj vykurovacie rohoze.

« Ak su pouzité slovda,vykurovaci kabel” alebo
,vykurovacia rohoz’, dany pokyn plati iba pre

tento typ ¢lanku.

1.1 Bezpecnostné pokyny

Nikdy neprerezavajte ani neskracujte vykuro-
vaci clanok.
«  Pri prerezani vykurovacieho ¢lanku sa rusi
zaruka.

«  Studené vedenia sa mézu skracovat podla
poziadaviek.

Vyhrevné ¢lanky sa musia vzdy instalovat v
sulade s miestnymi stavebnymi predpismi

a predpismi na zapojenie elektroinstalacie,
ako aj v sulade s pokynmi v tomto navode na
instalaciu.

«  Akdkolvek ina instaldcia méze obmedzit
funk¢nost vykurovacieho ¢lanku alebo
predstavovat bezpecnostné riziko a bude
mat za nasledok zrusenie zaruky.

DEVI VIFSV429

Zamyslané pouzitie vyhrevnych ¢lankov uvedené
v tomto navode na instaldciu je uvedené v nasle-
dovnom.

Informécie o inom pouZiti ziskate od vasho miest-
neho predajcu.

Vykurovacie ¢lanky musi vzdy zapojit len
autorizovany elektrikar s pouzitim pevného

pripojenia.
+  Predinstaldciou a servisom odpojte vietky
elektrické okruhy.

+ Tienenie kazdého vykurovacieho ¢lanku
musi byt uzemnené v sulade s miestnymi
predpismi pre elektroinstaldciu a pripojené k
pradovému chranicu (RCD).

+ Hodnota zopnutia RCD je max. 30 mA.

«  Vykurovacie ¢lanky musia byt pripojené po-
mocou vypinaca, ktory umoznuje odpojenie
vsetkych polov.
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«  Vykurovaci clanok musi byt vybaveny
spravnou poistkou alebo isticom v sulade s
miestnymi predpismi.

' PE—’F-

.
RCD

‘ el>30mA ~ |.ac ‘

! ‘ !

.

Vykurovaci kdbel
Termostat
Snimac

Mriezka

RCD (Prudovy
chranic)

LARNETIE S A

6. Vypinacs
odpojitelnymi
vsetkymi polmi

7. Poistka

Pripojenia

m—')@e

«  Faza-Hneda

« Nulovaci vodic -
modra

+ Uzemnenie -
mriezka

Pritomnost vykurovacieho ¢lanku musi
+ byt evidentnd upevnenim vystraznych
symbolov alebo znaciek na instalécii pripo-
jenia k elektrickej sieti a/alebo opakovane
pozdiz obvodovej linie na jasne viditelnych
miestach,

Navod na instalaciu

Miesto instalacie vhodne upravte odstranenim
ostrych kamenoy, necistot, atd.

Pravidelne merajte ohmicky odpor a izola¢ny
odpor pred, pocas a po instalacii.

Nepokladajte vykurovacie ¢lanky pod steny a
pevné prekazky. Vyzaduje sa medzera minimalne
6.cm.

Udrziavajte vykurovacie ¢lanky v bezpecnej vzdi-
alenosti od izola¢nych materialov, inych zdrojov
tepla a dilatacnych spojov.

+ byt uvedena v akejkolvek dokumentécii o
elektroinstaldcii po skonceni instalacie.

Nikdy neprekracujte maximalnu tepelnu hus-
totu (W/m? alebo W/m) pre konkrétne pouzitie.

Viykurovacie ¢lanky sa nesmu dotykat ani krizit
navzajom alebo s inymi vykurovacimi ¢lankami a
musia byt rovhomerne rozmiestnené na ploche.

Vykurovacie ¢lanky a hlavne pripojenie musia byt
chranené pred namahanim a napinanim.

Pri vonkajsom pouziti musi byt vyhrevny ¢lanok
vybaveny regulaciou teploty a nesmie byt v
prevadzke pri teplote okolia viac ako 10 °C.

- Skladujte na suchom, teplom mieste pri
teplotach +5 °Caz +30 °C.
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3 Prehlad Sy MU e
Normy DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
| 60800:2009 (kabel) oM om2 | oMz | M2 |

M2
Na pouzitie v aplikaciach s velkym rizikom
mechanického poskodenia.

Vyber produktu: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Ochrana striech a odkvapovych systémov + + - -
proti mrazu
Rozpustanie snehu a ladu na pozemnych (+) + + +
plochach
Viyhrievanie poli / zdhonov - + - +
14 Vypocet vzdialenosti medzi kdblami pre vykurovaciekéble
Vzdialenost medzi kablami je vzdialenost v Max. vzdialenost medzi kablami
centimetroch od stredu jedného kabla k stredu Strechy a odkvapové systémy 10cm
dalsieho kabla (C-C). Pozemné plochy 20cm
Viyhrievanie poli / zdhonov 25cm

Na vyhrievanie odkvapov si pozrite pocet kablov

na meter, pozrite cast 3.1. «  Priemer ohnutia vykurovacieho kabla musi
byt minimalne 6-ndsobok priemeru kabla.

«  Skuto¢na dizka kabla sa moze pohybovat v
rozmedzi +/-2 %.

230V /400V

W/m?pri | W/m?pri | W/m?pri
CCleml - 2ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Plocha [m?
C.C[em] = - Cklb[l [] —x100cm 12,5 160 200 240
zkakablatm 15 133 167 200
alebo
20 100 125 150
C-C fem] Vystup kébla [W/m] 100 cm
| = X
Tepelné hustota [W/m?] 2 80 100 120

DEVI VIFSV429



Navod na instalaciu

DEVI?

Vonkajsie vykurovacie aplikacie

1.5 Planovanie instalacie

Nakereslite si naért instalacie, na ktorom bude
zobrazené
- usporiadanie vykurovacich ¢lankov

«  studené konce a pripojenia

+  spojovacia skrina/kéblova sachta (v pripade
pouzitia)

« snimac

«  rozvodna skrina

. termostat

Ulozte si nacrt.
« Ak poznate presnu polohu tychto kompo-
nentov, ulah¢i vam to nasledné riesenie
problémov a opravu poskodenych ¢lankov.

1.6 Priprava montaznej plochy

+  Vpripade potreby odstrénite vietky zvysky
starych instalacii.

- Uistite sa, ze montazny povrch je rovny,
stabilny, hladky, suchy a cisty.

2 Instalacia vyhrevnych ¢lankov

Dodrziavajte nasledujtice zasady:
- Dodrziavajte vsetky pokyny — pozrite ¢ast 1.2.

- Dodrziavajte spravnu vzdialenost medzi
kablami (len pre vykurovacie kdble) - pozrite
Cast 1.4.

. Dodrziavajte pozadovanu montéznu hibku
a pripadnu mechanickd ochranu studenych
koncov podla miestnych predpisov.

+  Primontazi viacerych vykurovacich ¢lankov
nikdy nepripajajte ¢lanky do série, ale
pripojte vietky studené konce paralelne k
rozvodnej skrini.

+  Pri samostatnych kébloch sa musia oba stu-
dené konce pripojit k rozvodnej skrini.

+  Vpripade potreby vyplrite medzery okolo
potrubi, odtokov a stien.

+ Nesmu sa tu nachadzat ziadne ostré hrany,
necistoty alebo cudzie predmety.

Neodporucame instalovat vykurovacie ¢lanky pri
teplotach pod -5 °C.

Pri nizkych teplotdch mézu vykurovacie kable
stuhnut. Po rozvinuti vykurovaci ¢lanok na chvilu
pripojte k elektrickej sieti, aby pred upevnenim
kable zmakli.

Meranie odporu
Pocas instalacie merajte, overujte a zaznamendva-
jte odpor vykurovacieho ¢lanku.

2.1 Instalacia vykurovacich ¢lankov

Dodrziavajte vsetky pokyny a pravidla, pozrite
Cast 1.1 a pozrite cast 1.2.

Vykurovacie ¢lanky
+  Umiestnite vykurovaci ¢lanok tak, aby bola
vzdialenost od prekazok minimélne polovica
vzdialenosti medzi kablami.

«  Porozbaleni
«  Po upevneni vykurovacich ¢lankov
«  Po dokonceni instalacie

Ak sa ohmicky odpor a izola¢ny odpor nezhoduju
s uvedenymi hodnotami, musi sa vykurovaci
¢lanok vymenit.

« Ohmicky odpor musi byt v rozmedzi -5 az
+10 % z vyznacenej hodnoty.

« lIzola¢ny odpor musi byt > 20 MQ po jednej
minute pri min. 500 V DC.

+  Vykurovacie ¢lanky musia byt vzdy v dobrom
kontakte so zaliatym materidlom (napr.
betdn), pozrite ¢ast 3 ohladne podrobnosti.

Vykurovacie rohoze
+  Vykurovacie rohozZe vzdy rozvirite tak, aby
vykurovacie kéble smerovali nahor.

DEVI VIFSV429
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+  Ked'vykurovacia rohoz dosiahne hranicu napr. k spojovacim skriniam alebo kdblovym
plochy, odstrihnite vystelku/sietku a otocte Sachtam.

rohoz predtym, ako ju stocite spat. +  Nezabudajte na stratu vykonu v kabli podla

. miestnych predpisov.
Predlzenie studenych koncov
« Pokial' mozno, vyhybajte sa predizeniu stu-
denych koncov. Studené konce pridrétujte

22 Indtalaciasnimada e
+  Snimac by mal byt namontovany v izola¢nej +  Snimac musi byt povazovany za kédbel POD
rurke utesnenej na jednom konci, aby sa v NAPATIM, preto pri akomkolvek predizovani
pripade potreby dala lahko vykonat vymena kabelaZe snimaca treba postupovat rovnako
snimaca. ako pri normalnej kabeldzi so sietovym

napatim.

- Snima¢ sa dé celkovo predlZit az do vzdiale-
nosti 50 m s pouzitim 1,5 mm? instala¢ného
kabla.

- Minimalny polomer ohybania pre potrubie je
50 mm (1).

+  Kébel snimaca musi byt umiestneny medzi
dve slucky vykurovacieho kébla (2).

+  Privedte instala¢nt rdrku do rozvodnej

skrine.
3 Pouzitie
30 Ochranastriechaodkvapovprotimrazu
«  konstruk¢nej teplot
Pozrite obr. o . ) Tepon .
- priemeru odkvapu/potrubia
1. Okraj strechy/Odkvap
2. Odkvap Priemer odkvapu/ ‘ Pocet kablovych
3. Odpadové potrubie do nemrznucej Sachty BEIEl vt
5. Rovna strecha s odtokom 120 - 150 mm 2¢
6. Strecha s prieckami 150 - 200 mm 3
7. Odpadové potrubie s otvorenym koncom

* Dve vedenia 30 W/m (60 W/m) vyzaduju odpa-
dové potrubie minimalne @120 mm a ovladac

Aby bolo zabezpecené dostatocné teplo v
4 P P citlivy na vlhkost, napr. DEVIreg™ 850.

odkvapoch a odpadovych potrubiach, tepelna
hustota a pocet kablovych vedeni [n] zavisi od:

DEVI VIFSV429 201
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Konétrukéna teplota Tepelna DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVisafe™ 20T
P hustota (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°c] W/m? [n] C-Ccm] [n] C-Clcm] [n] C-Ccm]
0az-5 200 - 250 1 9 - - 1 9
6az-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 az-25 300 -350 2 6 2% 10 2 6
26az-35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
Zhrnutie instalacie Informujte koncového pouzivatela, aby kazdu
Ak je to aktudlne, nainstalujte snimac DEVIreg™ jesen vyhladal a odstranil ostré hrany, listie a
850 do odkvapu podla ndvodu k snimacu. necistoty z vyhrievanej strechy a odkvapovych
systémov.

Roztiahnite kable snimaca a studené vedenie
a polozte pripojenia na suché miesto. Utesnite
vsetky priechody cez napr. strechy a steny.

32 Rozpustanie snehunapozemnychplochach
Volné konstrukcie, napr. plosiny, schodiky, 6. lzolacia (volitelne, uistite sa, Ze je opornd
mostiky a terasy vrstva vhodna).
Pozrite obr. 7. Poda.
Pozemné plochy, napriklad prijazdové cesty a
1. Vrchna vrstva z beténovej platne alebo asfal- chodniky
tového tmelu. Pozrite obr.
Vykurovaci kabel.
Upinacie prislusenstvo DEVIclip™ alebo 1. Vrchna vrstva z dlazbovych kociek alebo
sietova vystuz. beténovej dosky
Podkladova volna konstrukcia. 2. Pieskové 16zko
5. lzolacia (volitelna) 3. Vykurovaci kabel
Upinacie prislusenstvo DEVIclip™ alebo
Pozemné plochy, napriklad najazdy a parko- sietova vystuz
viska Opornéd vrstva z drveného kamena
Pozrite obr. 9 6. lzolacia (volitelne, uistite sa, Ze je oporna
vrstva vhodnad)
1. Vrchna vrstva z betdnovej platne alebo asfal- 7. Poda
tového beténu.
2. Pieskové 16zko alebo betdn alebo asfaltovy Zemny termostat je povinny
betdn. « V pieskovom |6zku: vystup rohoze od 250 W/
3. Vykurovaci kabel. m? a vystup kabla od 25 W/m.
Upinacie prisluenstvo DEVIclip™ alebo + Vasfaltovom tmele alebo beténovom 16zku:
sietova vystuz. vystup kébla od 30 W/m s tepelnou hustotou

> 500 W/m? (vzdialenost medzi kdblami < 6

5. Oporna vrstva z drveného kamena/beténu/ cm) (DEViasphalt™ (DTIK)).

starého asfaltu.

DEVI VIFSV429
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Obmedzené napéjanie
«  Zmensite vyhrievanu plochu, napriklad iba
vyhrievanim pdasov pre pneumatiky namiesto
vyhrievania celej prijazdovej cesty.

+ Pomocou zariadenia DEVIreg™ 850 rozdelte
oblast podla priority na 2 zény.

+ Nainstalujte mensiu W/m?. Vykon rozpustania
snehu sa znizi. Neinstalujte mensiu W/m?,
ako sa odporuca, na plochach pre odtekanie,
napr. pred vyhrievanymi schodmi.

Neinstalujte kable len do samotného piesku.
+  Vykurovacie kable musia byt chranené
tvrdou vrchnou vrstvou.

Zapustenie do betonu, malty alebo poteru
«  Podkladova vrstva nesmie obsahovat ostré
kamene.

+  Musi byt dostato¢ne vlhka, homogénna a
bez vzdusnych porov:
« Nalievajte strednou intenzitou, aby ste
predisli posunutiu vykurovacieho ¢lanku.
«  Vyhybajte sa nadmernému pouzivaniu
hrabli, lopat, vibra¢nych zariadeni a valcov.

+  Beton nechajte vyschnut priblizne 30 dni a
formovacie zmesi priblizne 7 dni.

Zapustenie v tmele alebo asfaltovom beténe
(cestny asfalt)
«  Pouzivajte iba DEVIasphalt™ (DTIK), plne
zapustené.

33 Vyhrievanie poli/zédhonov

Vyhrievané pole sa povazuje za pracovisko, napr.

+  futbalové ihriskd
«  golfové ihriska
«  skleniky

Bezpecnostny pokyn, pozrite ¢ast 1.1.

Hibka instalacie sa vzdy musi dokladne zvazit
+  Pred instalaciou kdblov musite mat sthlas
miestnych elektrarni a bezpecnostnych
organov.
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- Pouzivajte asfaltovy tmel ochladeny na max.
240 °Calebo

+ 3.cmrucne rolovany asfaltovy betéon
(velkost kameria max. 8 mm), ochladeny
na max. 80 °C pred aplikovanim druhej
vrstvy s velkostou bubna max. 500 kg (bez
vibra¢ného zariadenia).

+  Pouzite atrapu pozemného snimaca @100 x
V 100 mm vyrobenu z materidlu odolného
voci vysokej teplote, napr. bunkova sklenend
izolacia.

+  PouZite inStala¢nu rurku snimaca 5/8" - 3/4"
vyrobenu z materidlu odolného voci vysokej
teplote, napr. kovu.

Zhrnutie instalacie

Pripravte montazny povrch pomocou upinacieho
prislusenstva DEVIclip™ a/alebo sietovej vystuze.
Upevnite instalacnu rdrku pre kabel snimaca a

v pripade potreby trubicu/atrapu snimaca pre
snimac¢ DEVIreg™ 850.

Roztiahnite studené vedenia so sipravami na
spajanie a umiestnite pripojenia na suché miesto.
Utesnite vsetky priechody cez steny alebo podob-
né konstrukcie. Nad studené vedenia umiestnite
vystraznu pasku.

Po ulozeni kociek alebo naliati beténu/asfaltu
nainstalujte externy snimac(e) a roztiahnite
kabel(e) snimaca podla priru¢ky pre snimac.

+ Dodrziavajte miestne poziadavky na
montédznu hlbku, pripadnd mechanicku
ochranu studenych koncov a oznacenia.

- Dodrziavajte hibku zastvania predmetov
ako napr. prevzdusnovacov travnikov,
prevzdusnovacov Vertidrain, rylov, oStepov,
kolikov, kotviacich skrutiek atd.

«  Pre G¢inné vyhrievanie by hibka initalacie
mala byt max. 25 - 30 cm.

«  Akékolvek prace v pdde po instalacii smu
vykondvat iba pouceni pracovnici.

Vyhrievanie poli/zahonov by malo byt realizo-
vané pomocou niekolkych zdn, v zavislosti od
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velkosti pola, sinka a tiena. Kazda zéna musi byt
vybavena

« 2 snimacmialebo 1 snimacou sondou na
meranie priemernej teploty vrchnej pody.

«  Utesnite spojovaciu skrifiu alebo kablovu
$achtu na pripojenie studenych vedeni k
napajaciemu zdroju.

« Max. vzdialenost k spojovacej skrini alebo
kablovej Sachte 20 m od kazdej zény.

Volné konstrukcie, napr. plosiny, schodiky,
mostiky a terasy

Pozrite obr.

1. Tréva.
2. Vrchna vrstva pody.

3. Snimac v ocelovej instalacnej rurke.

4 Volitelhé nastavenia

4. Piesok/pdda.
5. Vykurovaci kabel.

6. Upeviovaci pas (pre instalovanie na novych
konstrukciach).

7. Poda s drenaznym systémom.

Zhrnutie instalacie

Rozvinte a upevnite ¢lanky na zdkladnej
konstrukcii. Pri instaldcii na existujucich
Strukturach moézu byt kéble zaorané do pody.

Instalacnu rarku pre kable snimaca alebo snimaciu
sondu upevnite v kazdej zéne ¢o najvyssie.

Studené konce pridrotujte v drazke pre kabel iba
v 1 vrstve (Ziadne zvdzovanie, Ziadne potrubia).
Nad studené vedenia umiestnite vystraznu pasku
a prikryte ich pieskom. Pripojte studené vedenia a
snimace k utesnenym spojovacim skriniam alebo
kablovym Sachtam max. 20 m od kazdej zény.

Ak je ¢lanok pripojeny k termostatu, ako je napr.
DEVIreg™, nastavte zakladné nastavenia podla
nizsie uvedenej tabulky a podla opisu v ndvode na
instalaciu termostatu.

Ak je to relevantné, nastavte teplotny limit v
sulade s odporucaniami vyrobcu, aby ste predisli
poskodeniu.

Termostat Max. Ochrana striech a od- | Rozpustanie snehu a Vyhrievanie poli/
zatazenie | kvapovych systémov ladu na pozemnych zahonov
proti mrazu plochach
DEVIreg™ 316 16 A -7 °C < Zapnuté < +3 °C -
DEVIreg™330 |  16A Zapnuté < +3°C Zapnuté<+3°C | hozmrazovanie +3°C
9 P P Rast +7 °C
DEVIreg™ 610 10A Zapnuté < +3°C Zapnuté < +3°C
Roztapanie < +3 °C
DEVIreg™850 | 2x15A Roztapanie < +3 °C Pohotovostny rezim
<-3°C
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Vykurovaci kabel

Termostat

Snima¢

Mriezka

RCD (Prudovy chranic)

Vypinac s odpojitelnymi vsetkymi pélmi
Poistka

Spojovacia skrira
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1 Uvod

U ovom priru¢niku za instaliranje re¢,element” se
odnosi i na grejne kablove i na grejne mrezice.

«  Ako se koristi izraz,,grejni kabl” ili ,grejna
mrezica”, data smernica se odnosi samo na
navedeni tip elementa.

1.1 Bezbednosna uputstva

Nikada nemojte seci niti skracivati grejni ele-
ment
«  Selenje grejnog elementa ¢e ponistiti
garanciju.
« Hladni provodnici se mogu skracivati da bi se
prilagodili zahtevima.

Elementi se uvek moraju ugradivati u skladu
sa lokalnim propisima vezanim za gradnju i sa
pravilima ozicenja, kao i sa smernicama nave-
denim u ovom priruc¢niku za instaliranje.
+  Svako drugacije instaliranje moze ometati
funkcionisanje elementa ili predstavljati
bezbednosni rizik i ponisti¢e garanciju.

Namene grejnih elemenata opisanih u ovom
priru¢niku za instaliranje navedene su u nastavku.

Za ostale primene molimo vas da se obratite
lokalnom prodajnom predstavnistvu.

Elemente uvek mora povezati ovlaséeni
elektricar koris¢enjem stalnog prikljucka.
+  Prekinite napajanje svih strujnih kola pre
instaliranja i servisiranja.

- Sirm svakog grejnog elementa mora biti
uzemljen u skladu sa lokalnim propisima o
elektri¢noj energiji i povezan na uredaj za
rezidualnu struju (RCD).

+ Nominalno okidanje RCD iznosi maks. 30 mA.
- Grejni elementi se moraju povezati preko

prekidaca koji obezbeduje razdvajanje svih
kontakata.

«  Element mora biti opremljen osiguracem
ili prekidacem kola odgovarajuce jacine, u
skladu sa lokalnim propisima.
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+  Nula-plava

+  Uzemljenje -
Sirm

Prisustvo grejnog elementa mora
+  biti naznaceno pri¢vrs¢ivanjem znakova
upozorenja ili oznaka na strujne prikljucke i/
ili na vise mesta duz linije kola na kojima su
jasno vidljivi

Smernice za instaliranje

Propisno pripremite mesto za instaliranje uklan-
janjem ostrih predmeta, prljavstine i sl.

Redovno merite omsku otpornost i otpornost
izolacije pre, za vreme i nakon instaliranja.

Nemojte polagati grejne elemente ispod zidova i
nepomicnih prepreka. Potrebno je najmanje 6 cm
slobodnog prostora.

Elemente drzite podalje od izolacionog materijala,
drugih izvora toplote i ekspanzionih spojeva.

Pregled sistema

+  biti navedeno u svakoj dokumentaciji o
elektri¢nim instalacijama nakon instaliranja.

Nikada nemojte premasiti maksimalnu gustinu
toplote (W/m? ili W/m) za datu primenu.

Elementi se ne smeju dodirivati niti ukrstati
medusobno niti sa drugim elementima i moraju
biti ravnomerno rasporedeni na datoj povrsini.

Elementi, a posebno njihove veze, moraju biti
zasti¢eni od naprezanja i zatezanja.

Element se mora kontrolisati u pogledu tempera-
ture i ne sme se ukljucivati pri temperaturi okoline
vi$oj od 10 °Cu spoljnim primenama.

. Cuvajte ga na suvom, toplom mestu, na
temperaturi od +5 °C do +30 °C.

Standardi DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabl) M2 M2 M2 M2
M2

Za upotrebu u instalacijama sa velikom opasnos¢u od mehanickog ostecenja.
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Izbor proizvoda: DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ [ DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Zastita od mraza za krovne i sisteme oluka + + - -
Topljenje snega i leda na povrsinama na zemlji (+) + + +
Grejanje terena/zasadnih leja - + - +
4 lzracunavanje C-C udaljenosti za grejne kablove
C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Maks. C-C udaljenost
sredine jednog kabla do sredine drugog kabla. Krovni i sistemi oluka 10cm
Povrsine na zemlji 20cm
Kod grejanja oluka, pogledajte broj kablova po Grejanje terena/zasadnih leja 25cm

metru, videti odeljak 3.1

Povrsina [m?]

C-Clem] = 100 cm
[cm] Duzina kabla [m] X
ili
Jedini¢ W/
C-Clcm] = © |r.1|cna snagal rr;] x 100 cm
Gustina toplote [W/m?]
1.5 Planiranje instaliranja

+  Precnik savijanja grejnog kabla mora biti
najmanje 6 puta vedi od prec¢nika kabla.

- Stvarna duzina kabla moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

ccieml | Swim | 2swim | owim
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje
« raspored elemenata

+ hladne provodnike i veze

+ razvodnu kutiju/doznu za kablove (ako je
primenljivo)

-« senzor
«  razvodnu kutiju
+  termostat

Sacuvajte skicu
«  Poznavanje tacne lokacije ovih kompone-
nata olaksava kasnije otklanjanje problema i
popravku neispravnih elemenata.

Molimo pridrzavajte se sledeceg:
+  Postujte sve smernice - videti odeljak 1.2.

+  Postujte pravilnu C-C udaljenost (samo za
grejne kablove) - videti odeljak 1.4.

«  Postujte neophodnu dubinu instalacije i
eventualnu mehanicku zastitu hladnih pro-
vodnika u skladu sa lokalnim propisima.
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+  Prilikom ugradnje vise elemenata nikada
nemojte serijski oZi¢avati elemente, ve¢
sprovedite sve hladne provodnike paralelno
do razvodne kutije.

1.6 Priprema oblasti instaliranja

«  Uklonite sve tragove starih instalacija, ako je
primenljivo.

+  Osigurajte da povrsina za instaliranje bude
ravna, stabilna, glatka, suva i Cista.

2 Instaliranje elemenata

+ Zapojedinacne kablove provodnika oba
hladna provodnika moraju biti povezana na
razvodnu kutiju.

«  Po potrebi popunite praznine oko cevi,
odvoda i zidova.
+ Ne sme biti ostrih ivica, prljavstine niti stranih
predmeta.

Ne preporucuje se instalacija elemenata na tem-
peraturi nizoj od -5 °C.

Na niskim temperaturama grejni kablovi mogu
postati kruti. Nakon odmotavanja elementa na-
kratko ga povezite na izvor napajanja kako bi kabl
omeksao pre pri¢vrséivanja.

Merenje otpornosti
Izmerite, proverite i zabelezite otpornost el-
ementa prilikom instalacije.

« Nakon otpakivanja

2.1 Instaliranje grejnih elemenata

Postujte sva uputstva i smernice, videti odeljak 1.1
i videti odeljak 1.2.

Grejni elementi
«  Grejni element postavite tako da od
prepreka bude udaljen najmanje polovinu
C-C udaljenosti.

+  Elementi moraju uvek biti u dobrom kontak-
tu sa razvodnikom toplote (npr. betonom),
videti odeljak 3 za detalje.

Grejne mrezice
» Uvek odmotavajte grejne mrezice tako da
grejni kablovi budu usmereni nagore.

DEVI VIFSV445

+  Nakon pri¢vrs¢ivanja elemenata

+ Nakon zavrsetka instalacije

Ako omska otpornost i otpornost izolacije ne
odgovaraju vrednostima navedenim na nalepnici,
element se mora zameniti.

+ Omska otpornost mora biti u granicama
od -5 do +10 % vrednosti naznacene na
nalepnici.

«  Otpornost izolacije mora biti >20 MQ nakon
jednog minuta pri min. 500V jednosmerne
struje.

+ Kada grejna mrezica dode do granice
povrsine, isecite osnovu i okrenite mrezicu
pre nego sto je ponovo razmotate.

Produzavanje hladnih provodnika
+  Po moguéstvu izbegavajte produzavanje
hladnih provodnika. Sprovedite hladne
provodnike do npr. razvodnih kutija ili dozni
za kablove.

+  Budite upoznati sa gubitkom struje u ka-
blovima u skladu sa lokalnim propisima.
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2.2 Instaliranje senzora

«  Senzor mora biti postavljen u izolacioni
buzir, zaptiven na kraju, u cilju lake zamene
senzora po potrebi.

+  Senzor se mora smatrati kablom POD
NAPONOM,; stoga se sa svakim produzenjem
koje se napravi na ozicenju senzora mora
postupati na isti nacin kao i sa uobicajenim
kablom pod naponom.

«  Kabl senzora moze da se produzi do 50 m
koris¢enjem instalacionog kabla od 1,5 mm?,

+ Minimalni polupre¢nik savijanja za cev iznosi
50 mm (1).

« Kabl senzora se mora postaviti izmedu dve
petlje grejnog kabla (2).

- Sprovedite buzir do razvodne kutije.

Videti sl. o

1. Ivica/vencanica krova

2. Oluk

3. Silazna olu¢na cev do sabirnika koji se ne
zamrzava

4. Olu¢no korito

5. Ravan krov sa odvodom

6. Krov sa zlebovima

7. Silazna olu¢na cev sa otvorenim krajem

Da bi se obezbedilo dovoljno zagrevanje oluka

i silaznih olu¢nih cevi, gustina toplote i broj
kablovskih linija [n] zavise od:

«  predvidene temperature
«  precnika oluka/cevi

Prec¢nik oluka/cevi | Broj kablovskih linija [n]

75-120 mm 1
120-150 mm 2%
150-200 mm 3

* Dve linije od 30 W/m (60 W/m) zahtevaju silaznu
olu¢nu cev od najmanje @120 mm i regulator
osetljiv na vlagu, npr. DEVIreg™ 850.

Predvidena tem- ‘ Gustina ‘ DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe 20T
peratura toplote (DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [C-Cucm] [n] [C-Cucm] [n] [C-Cucm]
0do-5 200 - 250 1 - - 1 9
6do-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16 do -25 300-350 2 2* 10 2 6
26 do-35 350-400 3 2% 8 3 5
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Kratki pregled postupka instaliranja
Instalirajte DEVIreg™ 850 senzor, ako je to
predvideno, u oluk u skladu sa priru¢nikom za
senzor.

Produzite kablove senzora i hladne provodnike i
postavite veze na suvo mesto. Zaptijte sve prolaze
kroz npr. krov i zidove.

3.2 Topljenje snega na povrsinama na zemlji

Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-
ice, mostovi i terase

Videti sl.

1. Gorniji sloj betonske kosuljice ili mastiks asfalt.

Grejni kabl.

DEViIclip™ pribor za pri¢vricivanje ili ojacanje
mrezice.

Ispod slobodne konstrukcije.
Izolacija (opciono)

Povrsine na zemlji, npr. kosine i parkiralista

Videti sl.
1. Gornji sloj betonske kosuljice ili asfaltni beton.
2. Sloj peska ili betona ili asfaltnog betona.
3. Grejnikabl.
4. DEViIclip™ pribor za pri¢vrsc¢ivanje ili ojacanje
mreZice.

5. Potporni sloj od sitnih komada kamena/be-
tona/starog asfalta.

6. lIzolacija (opciono, uverite se da je potporni
sloj odgovarajuci).

7. Zemlja.

Povrsine na zemlji, npr. kolni prilazi, plo¢nici
i staze

Videti sl.

1. Gornji sloj od blokova za poploc¢avanje ili
betonska kosuljica

Sloj peska
Grejni kabl
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Obavestite krajnjeg korisnika da proveri even-
tualno prisustvo ostrih ivica, li¢a i prljavstine i
ukloni ih sa grejanog krovnog i sistema oluka
svake jeseni.

4. DEViIclip™ pribor za pri¢vricivanje ili oja¢anje
mrezice
5. Potporni sloj od sitnih komada kamena

6. lzolacija (opciono, uverite se da je potporni
sloj odgovarajuci)
7. Zemlja

Termostat za tlo je obavezan
«  Usloju peska: snaga mrezice od 250 W/m?, a
snaga kabla od 25 W/m.

« U mastiks asfaltu ili sloju betona: snaga kabla
od 30 W/m sa gustinom toplote > 500 W/m?
(C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Ogranic¢eno napajanje elektricnom energijom
+  Smanjite povrsinu koja e se zagrevati, npr.
zagrevajte samo staze za tockove umesto
¢itavog kolnog prilaza.

« Podelite i odredite prioritete oblasti u 2 zone
pomocu DEVIreg™ 850.

. Ugradite manju W/m? od preporucene.
Efekat topljenja snega ce biti smanjen.
Nemojte ugradivati manju W/m? od
preporucene u oblastima odvoda, npr. ispred
zagrevanih stepenica.

Nemojte instalirati kablove samo u pesak
«  Grejni kablovi moraju biti zasticeni tvrdim
gornjim slojem.

Ugradnja u beton, malter ili betonsku kosuljicu
+ Sloj za ugradnju ne sme sadrzati ostro
kamenje.

+ Mora biti dovoljno vlazan, homogen, bez
vazdusnih dzepova:
+ Nalivajte umerenom brzinom kako biste
izbegli pomeranje elementa.
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« lzbegavajte preteranu upotrebu grabulja,
lopata, nabijaca i valjaka.

. Ostavite da se susi oko 30 dana (beton) ili 7
dana (nalivene smese).

Ugradnja u mastiks ili asfaltni beton (asfalt za

puteve)
«  Koristite samo DEVlasphalt™ (DTIK), u celosti
utisnut.

- Koristite mastiks asfalt ohladen na maks. 240
°Cili

« rucnim valjkom utaban asfaltni beton
debljine 3 cm (maks. veli¢ina kamena 8
mm), ohladen na maks. 80 °C pre nanosenja
drugog sloja koris¢enjem valjka od maks. 500
kg (bez nabijaca).

+  Postavite simulator senzora za tlo @100 x V
100 mm, napravljen od materijala otpornog
na toplotu, npr. od staklene vune za izolaciju.

3.3 Grejanje terena/zasadnih leja

Grejani teren se smatra radnim mestom, npr.

- fudbalski tereni
- tereniza golf
«  staklenici

Bezbednosno uputstvo, videti odeljak 1.1.

Dubina ugradnje se mora uvek pazljivo raz-
motriti
+  Pribavite saglasnost lokalne elektrodis-
tribucije i organa bezbednosti pre instal-
iranja kablova.
«  Postujte lokalne zahteve u pogledu dubine

ugradnje i eventualne mehanicke zastite
hladnih provodnika i oznaka.

«  Postavite buzir za senzor pre¢nika 5/8"-3/4’,
napravljen od materijala otpornog na top-
lotu, npr. metala.

Kratki pregled postupka instaliranja

Pripremite povrsinu za ugradnju pomoc¢u
DEViclip™ pribora za pri¢vrs¢ivanje i/ili ojacanja
mrezice. Pri¢vrstite buZir za kabl senzora i cev/
simulator senzora za DEVIreg™ 850 senzor, ako je
predviden.

Produzite hladne provodnike kompletima za pov-
ezivanje i postavite veze na suvo mesto. Zaptijte
sve prolaze kroz zidove ili sli¢ne strukture. Zalepite
traku za upozorenje iznad hladnih provodnika.

Nakon polaganja blokova ili nalivanja betona/
asfalta, instalirajte spoljni(e) senzor(e) i produzite
kabl(ove) senzora u skladu sa priru¢nikom za
senzor.

+  Postujte dubinu umetanja predmeta kao $to
su aeratori za travnjake, vertikalni odvodi,
asovi, koplja, klinovi, anker vijci itd.

+  Zaefikasno grejanje dubina ugradnje mora
iznositi maks. 25-30 cm.

«  Svakirad u tlu nakon ugradnje sme da obav-
lja samo obuceno osoblje.

Grejanje terena/zasadnih leja mora biti izve-
deno u vise zona, u zavisnosti od veli¢ine terena,
sunca i senke. Svaka zona mora imati

«  2senzoraili 1 senzorsku sondu za merenje
prosecne temperature gornjeg sloja tla.

- zaptivenu razvodnu kutiju ili doznu za ka-
blove za povezivanje hladnih provodnika na
napajanje elektricnom energijom.

« Maks. udaljenost od razvodne kutije ili
dozne za kablove - 20 m za svaku zonu.

DEVI VIFSV445
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Slobodne konstrukcije, npr. platforme, stepen-

ice, mostovi i terase Kratki pregled postupka instaliranja
Videti sl. Odmotajte i pri¢vrstite elemente na osnovnu
konstrukciju. Pri naknadnom instaliranju kablovi

1. Trava. se mogu uloziti u tlo.
2. Gornji sloj tla.
3. Senzor u &eliénom buZiru. Pricvrstite buzir Sto je moguce vise za senzorske
. kablove ili senzorsku sondu u svakoj zoni.
4. Pesak/zemlja.
5. Grejnikabl. Polozite hladne provodnike u $anac za kablove u
6. Priklju¢ni opseg (za ugradnju na nove kon- samo jednom sloju (bez grupisanja u snop, bez
strukcije). cevi). Zalepite traku za upozorenje iznad hladnih
7. Tlo sa odvodnim sistemom. provodnika i prekrijte ih peskom. PoveZite hladne
provodnike i senzore na zaptivene razvodne kutije
ili dozne za kablove maks. 20 m od svake zone.
4 Opciona podesavanja
Ako je element povezan na termostat kao sto je Ako je primenljivo, prilagodite ogranicenje tem-
DEVIreg™, osnovna podesavanja konfigurisite u perature u skladu sa preporukama proizvodaca
skladu sa donjom tabelom i na nacin opisan u kako biste sprecili ostecenja.

priru¢niku za instaliranje termostata.

Termostat Maks. Zastita od mraza Topljenje snegaileda Grejanje terena/
opterecenje | za krovne i sisteme na povrsinama na zasadnih leja
oluka zemlji
DEVIreg™316 16 A -7 °C < Uklj. < +3°C -

- . o . o Odmrzavanje +3 °C
DEVireg™ 330 16 A Uklj. < +3°C Uklj. < +3°C by o
DEVIreg™ 610 10A Uklj. < +3°C Uklj. < +3°C

™ i o Topljenje < +3 °C
DEVIreg™ 850 2x15A Topljenje < +3°C Pripravnost < -3 °C
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Grejni kabl
Termostat

Senzor

Sirm

Uredaj za rezidualnu struju
Prekidac svih kontakata
Osigurac

® N o U W=

Razvodna kutija
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1 Giris

Bu kurulum kilavuzunda gegen "eleman" sézctigu
hem i1sitma kablolarini hem de isitma siltelerini
ifade eder.

+"Isitma kablosu" veya "isitma siltesi"
sozcukleri kullanildiginda, s6z konusu talimat
yalnizca bu eleman tiirl icin gecerlidir.

1.1 Giivenlik Talimatlar

Isitma elemanini kesinlikle kesmeyin veya
kisaltmayin
+ Isitma elemaninin kesilmesi garantiyi gecer-
siz hale getirir.

+  Soguk uclar ihtiyaclara uygun olarak
kisaltilabilir.

Elemanlar her zaman lokal bina yonetmelikler-
ine ve elektrik tesisati kurallari ile bu kurulum
kilavuzundaki yonergelere gore dosenmelidir.
«  Bagska sekillerde yapilacak her tiirli kurulum
eleman islevselligini bozabilir veya glvenlik

riski olusturabilir ve garantiyi gecersizlestirir.

DEVI VIFSV442 215)

Bu kurulum kilavuzunun kapsamindaki isitma
elemanlarinin planlanan kullanimlari asagida
gosterilmistir.

Diger uygulamalar icin yerel satis ofisinizle
iletisime gecin.

Elemanlar mutlaka yetkili bir elektrikgi
tarafindan sabit baglanti kullanilarak
baglanmahdir.
+ Kurulum ve bakim 6ncesinde tiim gui¢
kablolarindaki enerjiyi bosaltin.

+  Herisitma elemaninin blendaji, lokal
elektrik ydnetmeliklerine uygun sekilde
topraklanmali ve bir artik akim cihazina
(RCD) baglanmalidir.

+  RCD kesme akimi maksimum 30 mA'dir.

« Isitma elemanlari tim kutuplarin baglantisini
kesen bir anahtar araciligiyla baglanmalidir.
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+ Eleman, yerel yonetmeliklere gére dogru
boyutta bir sigorta veya devre anahtari ile
donatiimalidir.

eﬁf;,m[ﬁ]m \
‘ @+-\\‘ ‘

ol |

N

; /” @

1. Isitma kablosu
2. Termostat
3. Sensor
4. Blendaj
5. RCD
6. Tum kutuplu
anahtar
7. Sigorta
&9 e Baglantilar
p—— ) «  Faz-Kahverengi
«  Notr - Mavi
+ Toprak - Blendaj

Isitma elemaninin varlig, gli¢ baglanti
- parcalarina ve/veya devre hattinin agik¢a
gorilen noktalarina sik araliklarla ikaz
gostergeleri veya isaretleri koyularak be-
lirtilmelidir

1.2 Kurulum yonergeleri

Kurulum alanini, keskin nesneleri, kiri, vb. gider-
erek uygun sekilde hazirlayin.

Kurulum 6ncesinde, sirasinda ve sonrasinda om
direncini ve yalitim direncini diizenli olarak dl¢lin.

Isitma elemanlarini duvar veya sabit engellerin
altina désemeyin. En az 6 cm alan gerekir.

Elemanlari yalitim malzemesi, diger isi kaynaklari
ve genisleme baglantilarindan uzakta tutun.

1.3 Sisteme genel bakis

Standartlar

DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™

«  kurulumun ardindan tim elektrik
dokiimanlarinda belirtilmelidir.

Gergek uygulamaya ait maksimum isi
yogunlugunu (W/m?veya W/m) kesinlikle
asmayin.

Elemanlar birbirlerine veya diger elemanlara
temas etmemeli veya lizerinden gegmemeli ve
alanlar lizerine diiz sekilde dagrtilmalidir.

Elemanlar ve 6zellikle baglanti baski ve gerilmeye
karsi korunmalidir.

Eleman sicaklik kontrolli olmali ve dis mekan
uygulamalarinda 10°C'den daha ytiksek ortam
sicakliklarinda calismamalidir.

. +5°Cile +30 °C arasindaki sicakliklarda kuru,
sicak bir ortamda saklayin.

DEVIsport™
(ONYE)]

(DTCE) (DTIK)

60800:2009 (kablo)

M2 M2 M2

DEVI VIFSV442
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M2
Mekanik hasar riskinin yiiksek oldugu uygula-
malarda kullanima uygundur.

Uriin segimi: DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEViIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
Cati ve oluk sistemlerinin donmadan + + - -
korunmasi
Yer alanlarinda kar ve buzun eritilmesi (+) + + +
Saha / tohum yatagi isitma - + - +
14 Isitma kablolar icin C-C mesafesini hesaplama
C-C mesafesi bir kablonun ortasi ile siradaki Maks. C-C mesafesi
kablonun ortasi arasindaki, santimetre cinsinden Cati ve oluk sistemleri 10 cm
ifade edilen mesafedir. Zemin alanlar 20cm
Saha / tohum yatagi isitma 25cm

Oluklarin isitilmasi icin, metre basina kablo
sayisina basvurun, bkz. bélim 3.1. « Isitma kablosu biikme ¢ap, kablo ¢capinin en
az 6 kati olmalidir.

+  Gergek kablo uzunlugu +/- % 2 degisiklik
gosterebilir.

230V/400V

wm’e | Wmle | W/m’e@
CCleml ' 2ow/m | 25W/m | 30W/m
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
Alan [m?
C-Clom= —— [I ] <100 cm 125 160 200 240
ablo uzunlugu [m] 15 133 167 200
veya
20 100 125 150
Kablo ¢ikisi [W/m]
C-Clem]= ~ - >~ X100 cm 25 80 100 120
Ist yogunlugu [W/m?]
o Kurulum planlamass e
Sunlarin gosterildigi bir kurulum taslagi ¢izin «  baglanti kutusu

« eleman dizeni . termostat

+  soguk ug ve baglantilar
«dagitim kutusu/kablo yuvasi (uygun durum- Taslagi saklayin

larda) «  Bu bilesenlerin tam yerinin bilinmesi daha
sonraki sorun giderme islemlerini ve arizali
elemanlarin tamirini kolaylastirir.
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Liitfen asagidakilere uyun:
« Tum ydnergelere uyun - bkz. bélim 1.2.

+ Dogru C-C mesafesini koruyun (yalnizca
1sitma kablolan) - bkz. bolum 1.4.

«  Yerel yonetmeliklere gore gerekli kurulum
derinligine uyun ve soguk uclari mekanik
olarak koruyun.

1.6 Kurulum alaninin hazirlanmasi

« Uygun durumlarda, eski kurulumlara ait tim
izleri ortadan kaldirin.

«  Kurulum yiizeyinin diiz, sabit, plrizsiz, kuru
ve temiz olmasini saglayin.

2 Elemanlarin kurulumu

+  Birden fazla eleman kurulumu yaparken, tel
elemanlarini kesinlikle seri baglamayin ve
tim soguk uclar baglanti kutusuna paralel
doseyin.

- Tekiletkenli kablolar icin, her iki soguk ug¢
baglanti kutusuna baglanmalidir.

«  Gerekirse, boru, drenaj ve duvarlarin
cevresindeki bosluklari doldurun.

+  Keskin kenarlar, kir veya yabanci nesneler
bulunmamalidir.

Elemanlarin -5 °C'nin altindaki sicakliklarda
kurulmasi tavsiye edilmez.

Dusuk sicakliklarda, isitma kablolari sertlesebilir.
Elemani dosedikten sonra, sabitlemeden 6nce
kabloyu yumusatmak icin kisa streyle enerji
kaynagina baglayin.

Direng 6l¢ilimii

Kurulum sirasinda eleman direncini 6l¢tin,
dogrulayin ve kaydedin.

2.1 Isitma elemanlarinin kurulumu

Tum talimat ve yonergeleri uygulayin, bkz. bolim
1.1 ve bkz. bolim 1.2.

Isitma elemanlari
« lIsitma elemanini, engellerden C-C mesafes-
inin en az yarisi kadar uzakta olacak sekilde
yerlestirin.
«  Elemanlar her zaman isi dagitici (6rnegin
beton) ile yeterli temas halinde olmalidir;
ayrintilar i¢in bkz. boélim 3.

«  Paket agildiktan sonra
«  Elemanlar sabitledikten sonra
«  Kurulum tamamlandiktan sonra

Om direncinin ve yalitim direncinin etiketteki
degerlere uymamasi halinde, eleman
degistirilmelidir.

+  Omdirenci, etiketlenen degerin % -5 ile
+10'u arasinda olmalidir.

«  Yalitim direnci minimum 500 V DC'de bir
dakikanin ardindan >20 MQ olmahdir.

Isitma silteleri
« Isitma siltelerini her zaman isitma kablolari
yukari donik olacak sekilde doseyin.

« Isitmasiltesi alanin sinirina ulastiginda,
astari/agdi kesin ve silteyi geri toplamadan
once cevirin.

Soguk uglari uzatma
« Mimkiinse soguk uclari uzatmaktan kaginin.
Soguk uclari 6rnegin dagitim kutularina veya
kablo yuvalarina doseyin.

«  Yerel yonetmeliklere gore kabloda gli¢
kaybinin farkinda olun.
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2.2 Sensor kurulumu

+ Sensér ELEKTRIKLI bir kablo olarak kabul
edilmelidir; dolayisiyla, sensor elektrik
tesisatinda yapilan her tirli uzatma normal
sebeke voltaj kablolariyla ayni sekilde ele
alinmalidir. Sensor kablosu 1,5 mm? kurulum
kablosu kullanilarak en fazla toplam 50 m'ye
kadar uzatilabilir.

+ Borunun minimum biikme yaricapi 50
mm'dir (1).

«  Sensor kablosu, 1sitma kablosunun iki
dongusliniin arasina yerlestirilmelidir (2).

+  Kanali baglanti kutusuna yonlendirin.

«  Gerektiginde sensoriin kolay
degistirilebilmesi icin, sensor ucu kapatilmis,
yalitict bir kanala monte edilmelidir.

3 Uygulamalar

3.1 Cati ve oluklarin donmadan korunmasi

tasarim sicaklig
+ oluk/boru ¢api

Cati Kenari/Sagak

Siperli Cati
Acik Uclu inis Borusu

1
2. Catiolugu Oluk/boru capi | Kablo hatti sayisi [n]
3. Donmaz Yuvaya inig Borusu 75-120 mm 1

4. OlukYuvasi 120- 150 mm 2%

5. Drenajli Diiz Cat 150 - 200 mm 3

6

7

*30 W/m (60 W/m) degerindeki iki hat icin mini-
mum @120 mm inis borusu ve bir neme duyarl
kontrol Unitesi (6rn. DEVIreg™ 850) gerekir.

Cati oluklari ve inis borularinda yeterli 1s1 saglamak
icin, 1s1 yogunlugu ve kablo hatti sayisi [n] sunlara

baglidir:
e e s DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe 20T
(DTCE) (DTCE) (DTIP)
[°C] W/m? [n] [cm cinsin- [n] [cm cinsin- [n] [cm cinsin-
den C-C] den C-C] den C-C]

Oila-5 200-250 1 9 - - 1 9

6ila-15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
16ila-25 300-350 2 6 2% 10 2 6
26ila-35 350 - 400 3 5 2% 8 3 5
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Kurulum ozeti
Varsa DEVIreg™ 850 sensort, sensor kilavuzuna
uygun olarak cati oluguna monte edin.

Sensor kablolarini ve soguk uglari uzatin ve
baglantilari kuru bir yere yerlestirin. Tum
penetrasyonlari keceleyiniz, 6rn. ¢ati ve duvarlar.

3.2 Yer alanlarinda karin eritilmesi

Serbest yapilar, 6rn. platformlar, merdivenler,
kopriiler ve teraslar

Bkz. sekil

1. Beton plakanin veya mastik asfaltin Ust tabakasi.

Isitma kablosu.

DEVIclip™ baglama aksesuari veya hasir
donati.

Alttaki serbest yapl.
5. Yahtim (istege bagl)

Yer alanlari, 6rn. rampalar ve otoparklar

Bkz. sekil

Kum yatagi veya beton veya asfalt beton.
Isitma kablosu.

v W=

Ogutilmiis tag/beton/eski asfalt destekleme
katmani.

6. Yalitim (opsiyonel, destekleme katmaninin
uygun oldugundan emin olun).

7. Toprak.

Yer alanlar, 6rn. araba yollari, yiiriiyiis yollari
ve kaldirnmlar

Bkz. sekil

1. Kaldirim bloklarinin tst katmani veya beton
plaka

Kum yatagi
Isitma kablosu

Beton plakanin veya asfalt betonun st tabakasi.

DEViclip™ baglama aksesuari veya hasir donati.

Son kullaniciya, her sonbaharda isitilan ¢ati ve
oluk sistemlerindeki keskin kenarlari, yapraklari ve
kiri kontrol edip gidermesi gerektigini bildirin.

4. DEViIclip™ baglama aksesuari veya hasir donati
5. Ogutilmis taslardan destekleme katmani

6. Yalitim (opsiyonel, destekleme katmaninin
uygun oldugundan emin olun).

7. Toprak

Zemin termostati zorunludur
«+ Kum yataginda: hasir ¢ikisi 250 W/m?den
itibaren ve kablo ¢iktisi 25 W/m'den itibaren.

« Mastik asfaltta veya beton yatakta: > 500 W/
m? s yogunlugu ile 30 W/m'den itibaren ka-
blo ¢ikisi (C-C < 6 cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

Sinirh gii¢ kaynagi
« Isitilacak alani azaltiniz, 6rn. tim araba yolu
yerine lastik izlerini isitmak.

» DEVIreg™ 850 araciligiyla alani 2 bolgeye
bolin ve dncelik tantyin.

- Tavsiye edilenden daha az W/m? kurun.
Kar eritme performansi diisecektir. Drenaj
alanlarinda, 6rn. merdiven 6nlerinde, tavsiye
edilenden daha az W/m? kurmayin.

Kablolari sadece kumun icine kurmayin.
« Isitma kablolari sert Gist katman ile
korunmaldir.

Beton, harg veya siva icine gomme
«  Yataklama keskin taslar icermemelidir.

+  Yeterince, islak, homojen, bosluksuz
olmalidir.
+  Elemanin yer degistirmemesi icin orta
uygulama hizinda dokdin.
- Tirmik, kirek, titrestirici ve merdanelerin
asirt kullanimindan kaginin.
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«  Betonicin yaklasik 30 guinliik, kaliplama
bilesimleri icin ise 7 guinliik kuruma stiresi
uygulayin.

Mastik veya asfalt beton (yol asfalti) igine
gomme
+  Sadece DEVlasphalt™ (DTIK) Grinln(, tama-
men gomiill olarak kullanin.

+ Maksimum 500 kg silindir boyutu (vibrator
degil) ile

- ikinci bir katman uygulamadan 6nce
maksimum 240°C'ye kadar sogutulmus
mastik asfalt veya maksimum 80°C'ye kadar
sogutulmus 3 cm elle uygulanan asfalt beton
(maksimum 8 mm tas boyutu) kullanin.

« Hucresel cam yalitimi gibi 1siya direncli
malzemeden yapilmis bir zemin sensoru
maketi (3100 x Y 100 mm) kullanin.

3.3 Saha/tohum yatagi isitma

Isitilan sahalar is yeri olarak kabul edilir, 6rn:

« futbol sahalari
« golf sahalar
« seralar

Guvenlik talimati, bkz. bolim 1.1.

Kurulum derinligi her zaman dikkatle
degerlendirilmelidir
+  Kablolari désemeden 6nce yerel elektrik ve
guvenlik kurumlari ile gorustip anlasin.

+ Kurulum derinligi, soguk ug ve isaretlere ait
olasi mekanik korumalar icin yerel kurallara
uyun.

+  Cim havalandirmalar, vertidrain, kurrek, kargi,
kazik, ankraj civatasi gibi nesnelerin yerlesme
derinliklerine uyun.

« Verimliisitma icin kurulum derinligi maksi-
mum 25-30 cm olmalidir.

+ Kurulum sonrasinda toprakta yapilacak
her tiirli calisma sadece egitimli personel
tarafindan gergeklestirilmelidir.

Saha/tohum yatagi i1sitma saha buyikltugiine,
glinese ve golgeye bagli olarak belirlenmelidir.
Her bolgede, sunlar saglanmalidir
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+  Metal gibi isiya direncli malzemeden yapilmis
Sensor kanalini (5/8"-3/4") uygulayin.

Kurulum ozeti

Kurulum ylizeyini DEVIclip™ baglama aksesuarlari
ve/veya hasir donati ile hazirlayin. Sensér kablo-
suna ait kanali ve varsa DEVIreg™ 850 sensoriine
ait sensor borusunu/maketini sabitleyin.

Soguk uclari baglanti setleri ile uzatin ve
baglantilari kuru bir yere yerlestirin. Duvarlardan
ve benzeri yapilardaki tim penetrasyonlari kece-
leyin. Soguk uglarin Gizerine uyari bandi uygulayin.

Bloklari koyduktan ve beton/asfalt doktiikten son-
ra, dis sensord(leri) kurun, ve sensor kilavuzuna
gore sensor kablosunu(larini) uzatin.

- ortalama Ust toprak sicakhgini 6lgmek icin 2
adet sensor ve 1 adet sensor probu.

+Soguk uclarin glic kaynagina baglanmasi icin
yalitimli dagitim kutusu veya kablo yuvasi.

«  Her bolgeden itibaren dagitim kutusuna
veya kablo yuvasina maksimum 20 m
uzaklik.

Serbest yapilar, 6rn. platformlar, merdivenler,
kopriiler ve teraslar

Bkz. sekil

Cim.

Ust toprak.

Celik kanal icinde sensor.
Kum/toprak.

Isitma kablosu.

oA WwWN =

Baglanti bandi (yeni yapilardaki kurulumlar icin).
7. Drenaj sistemine sahip zemin.

Kurulum ozeti

Elemanlari acin ve temel yapinin tizerine sabit-
leyin. Tadilat kurulumu icin, kablolar topraga
strtlerek yerlestirilebilir.
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Kurulum Kilavuzu Dis Mekan Isitma Uygulamalari

Kanali, sensor kablolari veya her bélgedeki kullanilmamalidir). Soguk uglarin tizerine uyari

sensoOr probu icin miimkiin oldugunca yiiksege bandi uygulayin ve kumla kaplaymn. Soguk uclari

sabitleyin. ve sensorleri yalitiml dagitim kutularina veya ka-
blo yuvalarina her bdlgeden itibaren maksimum

Soguk uclari kablo hendegine sadece 1 kat 20 m mesafede baglayin.

halinde doseyin (desteleme yapilmamali, boru

4 istege bagh ayarlar

Eleman DEVIreg™ gibi bir termostata bagliysa, Uygun durumlarda, hasari engellemek icin sicaklik
temel ayarlari asagidaki tabloya gore ve termostat limitini Greticinin tavsiyeleri dogrultusunda
kurulum kilavuzunda aciklanan sekilde yapilandirin. degistirin.

Termostat Maks. ‘ Cati ve oluk sistemlerinin | Yeralanlarindakar | Saha/tohum yatagi

yik donmadan korunmasi ve buzun eritilmesi i1sitma
DEVIreg™ 316 16A -7°C<Ack < +3°C -
™ o o Buz ¢6zme +3° C
DEVIreg™ 330 16A Actk < +3°C Actk < +3°C Biiytme +7° C
DEVIreg™ 610 10A Actk < +3°C Actk < +3°C
™ . N Eritme < +3°C
DEVIreg™ 850 | 2x 15A Eritme < +3°C Bekleme < -3° C

Tum kutuplu anahtar

E= s
‘ } ﬁ_ ‘ Sensor

‘ @é*\ \J’xl ‘ ‘ s'ggdaJ
Wit v+ YN

Sigorta

© N o s wWwN =

Dagitim kutusu
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1 Bctyn

Y Ui iHCTPYKLIT 3 MOHTaXy TepPMiH "HarpisanbHUiA
enemMeHT" CTOCYETbCA AK HarpiBasibHNX Kabenis,
TakK i HarpiBasbHUX MaTiB.

+  AKLWO BUKOPUCTOBYETHCA MOHATTA
"HarpiBanbHU Kabenb" abo "HarpiBanbHU
MaT', BiANOBiHa BKa3iBKa CTOCYETbCA nLle
LibOro TUMy enemeHTa.

1.1 MNpaBuna 6e3nekn

Hikonu He o6pi3saiTe i He BKOopouyiiTe
HarpiBasibHUII e/leMeHT.
«  O6pi3aHHsA HarpiBasbHOro efleMeHTa
npuv3Bege Ao BTpaTh rapaHTii.

«  XonopHi kabeni MOXHa BKopouyBaTu 4A
TOro, Wob BOHU BiANOBIZaNV BUMOram.

MoHTaX enemeHTiB Ma€ 3AiliCHIOBaTUCA
BiAnoBigHO Ao 6yAiBeNnbHMX HOPM i NpaBun,
npaBun 6yA0BU eNeKTPOoYCTaHOBOK, a TaKOX
BiANOBiAHO A0 IHCTPYKLi LbOro Noci6HuKa 3
MOHTaXy.
+  HenpaBunbHUii MOHTaX MOXe 0bMeXKyBaTU
bYHKLiOHaNbHICTb HarpiBanbHOro efieMeHTa,
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3rifAHO 3 €10 IHCTPYKLEI0 MO MOHTaXy
HarpiBasibHi enemMeHTN BUKOPUCTOBYIOTHCA 3a
NPU3HAYEHHSAM, AKE 3a3HaUYEHe HIXKYe.

LLlono MoXKNMBOCTI iHLWMX 3aCTOCYBaHb
3BepTanTeca Ao MiCLLIeBOro KoMepLinHoro Bigainy.

CTaHOBWTM 3arpo3y 6e3neLi Ta Npy3BeCT! JO
BTpaTW rapaHTii.

HarpiBanbHi enemeHTN NOBMHHI MaTu
cTauioHapHe NigKNYeHHA A0 Mepexi
JKUBJIEHHSA, iIKe Ma€ 3po6uTtu KBanidpikoBaHuni
eneKTpuK.
« [epepn noyatkom pobiT 3 MOHTaxy abo
06CyroByBaHHs BigKIIIOUiTb BCi CxemMu
XKUBIEHHSA.

«  BignosigHo go micueBux Hopm i Npasun
CTOCOBHO €/IEKTPUKMU, KOXKEH eKpaH
HarpiBanbHOro efieMeHTy 3a3emneHo
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IHCTPYKLiA MO MOHTaXKy 3acTocyBaHHA ANA 30BHILWHbOIO ONnaieHHs
Ta Kabenb nif'egHaHO Yepes NpPUCTpiii - HarpiBanbHi enemeHT\ HeOOXifHO
3aXVCHOro BUMKHeHHsA (M13B). nif'eAHyBaTN Yepes BUMMKaY, AKNN

- HomiHan cTpymy cnipavboByBaHHs 3B He 3abe3neuye BifKMOUEHHS BCiX MOMOCIB.

6inbLe 30 MA. +  EnemeHT ma€ 6yt obnagHaHuii
3ano6iXKHNKOM ab0o aBTOMATUYHUM
BMMMKaYyeM BiAMOBIAHOIO HOMiHany 3rigHo 3
MiCLIeBUMU HOPMaMW.

1. HarpiBanbHui
Kabenb

TepmoperynsaTtop

Hatunk

EkpaH

s N

‘ ekcn =Sl ‘ M3B (npucTpii
! BIomALT ! 3aXUCHOTO
‘ BUMKHEHHSA)
‘ e 6. BcenontocHui
‘ BUMMKAY
) . J 7. 3anobixHuK
%) e MNip'epHaHHA
T s u:m—') nposogis
: + Qasa-
/ ﬁ KopuyHesnin

+  Hynb - CuHin

+  3azemneHHA -

EkpaH
Mpo HasBHICTb HarpiBanbHOro enemeHTa +  noBigomnATY B Oyab-AKi JOKyMeHTaLil
HeobXigHO LOJ0 eNeKTPOObNaaHaHHA.
+  HaoYHO MOBIAOMAATY NONepPeaKyBabHUMU
3HaKamu 1 MapKyBaHHAM Ha MydTax Hikonu He nepeBulyiiTe MaKCMMaNbHY
NiAKNIOYEHHA A0 KUBNEHHS Ta/abo Ha NUTOMy TennoBy NOTYXHicTb (BT/mM” a6o Bt/m)
KOPOTKVX MPOMIXKKaX y3[10BX KOHTYpY AN 4aHOTO0 BUKOPUCTaHHSA.
YKUBNIEHHS, [i€ Lie YiTKO BUAHO;
1.2 BKasiBKI1 3 MOHTaXy
HanexHo nigrotyinTe micue AnA MOHTaxy: Po3sTawoByiiTe enemeHTV noaani Big isonAuinHoro
npubepiTb rocTpi NpeameTn, 6pyg ToLwo. MaTepiany, iHLWKX AXepen onaneHHaA Ta
TEPMOKOMMEHCYOUMX LBIB.
PerynapHo BumiptonTe omiyHWi onip Ta onip
i3onAauii nepen noyaTkom, Mig yac i NicNA MOHTaxy. HarpiBanbHi enemeHT He NOBUHHI TOpKaTUCA
OfIMIH OHOrO abo NepeTNHATCA MiX Coboto Ta
He npoknapaiite HarpiBanbHi enemeHTU 3 HWWMK efleMeHTamy; iX i Po3MillyBaTy

nif CTiHaMK 1 HePYXOMUMM NepPeLLKOfaMU. PiBHOMIpHO.
HeobxigHWiA 3a30p CTaHOBUTb HE MeHLLE 6 CM.

DEVI VIFSV419
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IHCTPYKLiA MO MOHTaXKy 3acTocyBaHHA ANA 30BHILWHbOIO ONnaieHHs
EnemeHTI, a 0c06n1BO 3'€fHAHHSA, HEOOXiAHO npwv Temnepatypi cepegosuya suwe 10 °C gna
3axyLLaTU Bif TUCKY 11 HaTATYBaHHS. BMKOPUCTaHHA No3a NPUMILLeHHAM.
HeobxigHuii TemnepaTypHUin KOHTPONb +  36epiratv B cyxomy Tennomy micui npu
enemMeHTa; He MOXHa AoMnycKaTu oro poboTun Temnepartypi Big +5 °C go +30 °C.

1.3 ornag cucremmn

CraHpaptu DEVIsafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVIsport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)
60800:2009 (kabenb) M2 M2 M2 M2
M2

[1nA BUKOPUCTaHHA B CCTEMAX 3 MiABULLEHUM
PU3NKOM MEXaHiYHOro MOLKOZKEHHS.

Bnbip npoaykty DEVisafe™ | DEVIsnow™ | DEVlasphalt™ | DEVisport™
(DTCE) (DTIK) (DSM3)

3axuCT Bifi 3amep3aHHA cUcTeM faxiB i + + - -
BOAOCTIUHMX 0J106iB
Po3TonneHHA cHiry 1 Nboay Ha 3emMenbHUX (+) + + +
JinAHKax
O6irpis nons / 3aciAHoi AinAHKN - + - +

14 Po3paxyHoK KpoKy MoHTaxy C-C ans HarpiBaiibHMX Ka6enis

C-C - ue BigCTaHb y caHTUMETpaX Bif LeHTpa 30Ha o6irpisy [M?]

OAHOro Kabesnto Ao LeHTpa CyCiHboro Kabento, C-Clem] = x 100 cm
TOBTO KPOK Kabento. ¢ HAoexuka kabenio [m]

abo
[ina obirpiBy BOAOCTIUHYX »K0N106iB 3aCTOCOBYTE MoTyxHicTb kabento [BT/m]
X AR C-C [em] = . X 100 cm
noTpi6HY KiNbKiCTb NiHii Kabento Ha MeTp Tpy6w, MuToMa noTyxHicTb [BT/M?]
se afsnit 3.1.

Makc. BigcTanb C-C

Cuctemu faxis i BOAOCTIUHUX K0M06IB 10cm
3eMenbHi ginaHKkm 20cm
O6irpis nons / 3aciAHoi AinAHKN 25cm

+  MiHimanbHWIA fiameTp BUTMHY HarpiBanbHOro
Kabento AOpPIBHIOE 6 fiameTpam Kabento.

«  (aKTnyHa JOBXMHa Kabento MoXe pPi3HUTUCA
Ha +/-2 %.

DEVI VIFSV419 225}
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3acTocyBaHHA ANA 30BHILWHbOIO ONnaieHHs

230 B/400B

BT/M’ @ Br/M’ @ BT/M2 @
CCleMl | 50Bm | 25Bm | 30Bum
5 400 500 -
7,5 267 333 400
10 200 250 300
1.5 MnaHyBaHHA MOHTaXy

Hakpecnitb cxemy MoHTaxy, 306pa3suBLumn:
«  PO3MillleHHA eNneMeHTIB

+  XOnopHi nif'eAHyBanbHi Kabeni Ta 3'efHaHHA

+  po3rnopinbHy KOPOOKY/KabenbHWiA
KomnopaA3b(AKLLO 3aCTOCOBYETHCA)

+  [aTuuK
+  3'eAHyBasibHy KOPOOKY
+  Tepmoperynatop

36epexiTb cxemy
+  3HaHHA TOYHOrO PO3TaLLyBaHHA LX
KOMMOHEHTIB NONErunTL Nofanblue
BUABMIEHHA HECTIPABHOCTEN Ta PEMOHT
nedeKTHUX enemeHTIB.

1.6 MiproroBKa 30HN MOHTaXy

+  3a HeobxigHOCTI, NpMbepiThb yCi cniam paHiwe
BCTAHOBMEHOro 0bnajjHaHHs.

«  [NepeKoHaiTecs, WO NOBEPXHA MOHTaXyY
piBHa, MiLHa, 0OAHOPIAHA, CyXa 1 YncTa.

2 MoHTaX enemeHTiB

230 B/400 B

12,5 160 200 240
15 133 167 200
20 100 125 150
25 80 100 120

[oTpumyiTeca HaBeAeHUX HKYe IHCTPYKLiN.
«  BukoHyWiTe BCi pekomeHpgaLlii — se afsnit 1.2.

+ JloTpumyiTteca NoTpibHOro KPOKY MOHTaXy
C-C (nuwe pns HarpiBanbHMX Kabenis) — se
afsnit 1.4.

«  JoTpumyiiTecb micLLeBUX HOPM LLOAO
TMNGVIHY MOHTaXy Ta MOXIBOTO
MeXaHIYHOro 3aXM1CTy XONOAHNX
nia’eaHyBanbHMX Kabenis.

- MNig'epHytoun aBa abo Ginblue enemeHTiB,
HiKONN He nigKnoYyanTe ix NoCnigoBHO;
yCi xonogHi nig’egHyBanbHi kKabeni cnig
nigKnoyaTh 4o 3'€fHyY0i KOPOOKM
napanenbHo.

+  3a BMKOPUCTaHHA OQHOXWbHUX Kabenis fo
3'efjHyt0UOI KOPOOKY Cnif NigBOAUTY 06MABa
XONOAHI Nif'efHyBanbHi Kabeni.

+  3a HeobXigHOCTI 3aNOBHITb MPOMIXKI
HaBKos10 TPy6, BOAOBIABOAIB Ta CTiH.
«  Cnig ycyHyTn 6pyg, BCi rocTpi i CTOPOHHI
npeameTy.

He pekomeHpOBaHO MOHTYBaTUN enemMeHTV Npu
Temnepatypi Huxye -5 °C.

Mpu HW3bKIi TemnepaTypi HarpiBanbHi Kabeni
MOXYTb BTPATUTU FHYUKICTb. [licna po3ropTaHHA
efneMeHTa Ha KOPOTKMI Yac NiAKMoYiTh MOro fo
MepeXKi XMBJEHHS, o6 NomM'aKLWNTM Kabenb
nepep KpinjieHHAM.

BumipioBaHHA onopy
Mig yac MOHTaXy BUMipIONTe, NepesipanTe i
3anucyiTe onip enemeHTy.

« [licna posnakysaHHsA
« [licna 3akpinneHHA enemeHTIB

+ [licna 3aBepLUeHHA MOHTaXy
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3acTocyBaHHA ANA 30BHILWHbOIO ONnaieHHs

AKLO piBeHb OMIYHOrO ONopy Ta onip i3onAuii
BiIPI3HAIOTLCA Bifj 3a3HaYEHWX, eNeMeHT cnif
3aMiHUTK.

2.1 MoHTax HarpiBaslbHUX efleMeHTIB

[oTpumyiTeca BCix BKa3iBOK i pekoMeHAaLin, se
afsnit 1.1 Ta se afsnit 1.2.

HarpiBanbHi enemeHTn

+ HarpiBanbHuii enemeHT Tpeba po3miwaty Bif
nepewKkos Ha BiACTaHi MPUHaNMHI NONOBUHMN
BigcTaHi C-C.

«  EnemeHTV NOBUHHI HaAiNHO KOHTaKTyBaTh
3 TeNNI0PO3NOoAINbHMM LWapoMm (HanpuKnag,
LIEMEHTHOIO CTAXKOL0). [loknagHy
iHpopmaLito se afsnit 3.

HarpiBanbHi matn
+  3aBXAW po3ropraiTe HarpiBanbHi matu

HarpiBaﬂbHI/IMI/I Kabenamm poropu.

2.2 MoHTaX gaTumka

«  [aTtumk HeobXiHO BCTAHOB/IOBATU B
i3onAUiNHY TPyby, repMeTNYHO 3aKpUTy 3
ofiHOro 60Ky. Lle HeobxigHO AN nonerweHHs
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+ OMiyHuI onip mae 6yTu B fjianasoHi -5 ... +10
% 3a3Ha4YeHOro Ha eTUKeTL.

+  Onip i3onAauii mae ctaHoBuUTH > 20 Mom npm
Hanpysi NicnAa oAHiIEl XBUNVHN BUMIPIOBaHHA
He meHLue 500 B nocTifiHoro ctpymy.

+  Konu HarpiBanbHWI MaT cArHe MexXi 30HU
06irpiBy, po3pixKTe CiTKy/MigKnagKy Ta
NMOBEPHITb MaT, MepLL HiX PO3ropTaT NOro y
MPOTUNIEXXHOMY HaNPAMKY.

MopoBKeHHA XONOAHUX NI’ €AHYBaIbHNX
Kabenis
+  [lo MOXNMBOCTi yHMKaTe NOJOBXKEHHA
XONOAHWX Nif'€fHYBaNbHUX KabeniB.
Mig'egHyTe XONoaHI Kabeni, Hanpuknag,
[10 PO3MoAiNIbHUX KOPOOOK abo KabenbHUX
Konopssis.

- [lam’ATaiiTe Npo BTpaTV NOTYKHOCTI B Kabeni
3rifiHO 3 MiCLIEBIMI HOpMamMm.

3aMiHV AaTumrKa, AKLO NoTpibHO byae ue
3pobunTn.

+  [laTunK mae BCTaHOBMOBATNCA Ha Kabeni
M4 HAMPYTOO, Tomy NopoBKeHHA
€NeKTPONPOBOAKYM AaTuMKa Cif BUKOHYBaTH
TaK caMo, AK YK/1IafieHHA 3B1YaliHOro Kabento
MepeXxeBoi Hanpyru.

- Kabenb faTunka MOXXHa NPOLOBXUTY BCbOIO

Ha 50 M 32 JOMOMOrO0 MOHTAXHOr0 Kabesio
1,5 MM2.

+  MiHiManbHuUi1 pagiyc BUrMHY TPYOKM faTumKa
Ma€ 6yTun He MeHLwe 50 mm (1).

«  Kabenb gatumka cniig po3millyBaTtit Mix
[BOMa NeTNAMN HarpiBasbHOro Kabenio (2).

- NiaBepiTb TPy6Ky AaTuMKa A0 3'€AHYOYOT
KOpPOGKM.
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3 BapiaHTh 3acTocyBaHHA

3.1 3axucrT Big 3amep3aHHA faxiB i BOAOCTIUHNX K0ON06iB

[wne. man. o

1. Kpaw/KapHus gaxy

2. BopocTiuHuin xono6

w

BopocTiuHa Tpy6a 1o 6e3mopo3Horo
Konopnsa

Bopo3Ha BogocTiuHOro *onoba
Mnackui gax i3 gpeHaxem
[ax i3 neperopogkamu

N o »n ok

BopocTiuHa Tpy6a 3 BigKpnTUM KiHLem

MuToma TennoBa NOTYXHiCTb i KiNbKicTb
KabenbHUX NiHin [n], HeobXxiaHi Ana 4OCTaTHLOro
06irpiBy BOOOCTIUHUX TPYO i 0n06iB, 3anexarb
BiO:

+  pO3paxyHKOBOI Temnepatypu
+  piameTpa BOAOCTIYHOI Tpy6um/*onoba

[HiameTp BOogOCTIUHOI KinbkicTb KabenbHNx

Tpy6u/*xonoba niHin [n]
75-120 mm 1
120-150 mm 2*
150-200 mm 3

* [InA [BOX NiHil 3 NTUTOMOIO TEMJIOBOIO
noTyHicTio 30 BT/m (60 B1/m) noTpibHa
BOAOCTIYHa Tpy6a AiameTpom npuHaiimHi 120 mm
i YyTAMBMI 4O BONOMN PErynAaTop, Hanpuknag
DEVIreg™ 850.

PO3DAXVHKOBA MNMutoma DEVIsnow™ 20T DEVIsnow™ 30T DEVIsafe™ 20T
paxy TennoBa (DTCE) (DTCE) (DTIP)
Temneparypa )
NOTYXHiCTb
[°C] BT/M? [n] [C-CBcMm] [n] [C-CBcMm] [n] [C-CBcM]
Big 0 o -5 200-250 1 - - 1 9

Big 6 o -15 250-300 2 7-8 1 12 2 7-8
Bifl 16 fo -25 300-350 2 2% 10 2 6

Bif 26 fo -35 350-400 3 2* 8 3 5

Oornap MoOHTaxy

3a HeobXigHOCTI BCTaHOBITb AaTuuk Install
DEVIreg™ 850 y BOJOCTiUHMI X006 3rifHO 3
IHCTPYKLiAMM MO MOHTaXy AaTumKa.

MoposxTe Kabeni gaTumKa Ta Xonoai
nif'eaHyBanbHi Kabeni; po3TallyiTe 3'€AHaHHA Y

cyxomy MicTi. [3ontoiiTe BCi npoxoau (Hanpuknag,
Kpi3b Aaxu i CTiHN).

MoiHdopmyiiTe KOpUcTyBaya NPo HeoobXiAHICTb
LLOOCEHi ouMLLaTN cncTemu obirpiBy Aaxis i
BOAOCTIYHUX >KONOBIB Bif roCTPUX NpeaMETIB,
nmcTa n pyay.
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3.2 Po3TonneHHs nboay Ha 3eMenbHin AinAHLi

BinbHi KOHCTPYKLUii Ha 3pa3ok nnatdopm,
cxopiB, MocTiB i Tepac

Ous. man.

—_

BepxHil Wwap 6eToHHOro NoKpuTTA abo
acdanbTOBOI MaCTUKM.

HarpiBanbHui Kabenb.

BinbHa KoHCTPyKLUiA.

vos W

I13onAauis (noaaTkoso)

3emenbHi AiNAHKN Ha 3pa3oK pamn i
ABTOCTOAHOK

Ous. man.

—_

BepxHilt wap 6eToHHOro NoKpuTTsA abo
achanbTo6eToH.

HarpiBanbHuin Kabenb.

uoh wN

OnopHwuit wap LwebeHto/6eToHy/cTaporo
acdanbTy.

6. I30onsauin (nogaTkoBo, AN1A 3a6e3neyeHHs
BiANOBIZHOCTI ONOPHOrO LWapy).

7. TpyHT

3emenbHi AiNAHKKW, HaNpuKnag B'isgn,
niwoxiagHi AopiXKKK, TpoTyapmn

Ous. man.
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BepxHil1 wap 6pykiBk1 abo 6eTOHHOrO
MoKpUTTA

MiwaHnn npolwapok

HarpisanbHuin kabenb

KpinneHnHa DEVIclip™ abo apmaTypHa CiTka
OnopHuii wap webeHto
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I13onsuis (nogaTkoBo, ANA 3ab6e3neyeHHs
BiZANOBIAHOCTI ONOPHOTO LWapy)

7. TpyHT
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KpinneHHs DEVIclip™ abo apmaTtypHa citka.

Miwaxunin nnact, 6eToH abo acdanbTo6ETOH.

KpinneHHs DEVIclip™ abo apmaTtypHa citka.

Heo6xigHo 3acTocoByBaTV perynarop ana
TPYHTY

+ Y niwaHomy npoLuapky: NOTYXHiCTb MaTy Bif
250 B1/M? i noTyxHicTb Kabenio Big 25 BT/m.

« Y acdanbToBilii MacTuLi abo GETOHHIN OCHOBI:
NoTyXHicTb kabento Bif 30 BT/m 3 nutomoto
TEennoBoIo NOTYXHicTio > 500 BT/M?* (C-C < 6
cm) (DEVIasphalt™ (DTIK)).

O6mexeHa NOTYXKHICTb eNneKTpoMepexi
+  3MeHLTe nnouly obirpiBy, HanpuKnag,
HarpiBaviTe He BeCb B'i3[, a nuLle Konito ana
LUWH.

«  Po3pinitb 06nacTb HarpiBaHHA HaBMiN i
BCTaHOBJIOVITE MPIOPUTET BKIOYEHHSA 33
fonomoroto nporpamysaHHa DEVIreg™ 850.

+  MoHTyiTe MeHwWwe BT/M?, Hix
peKOMeH0BaHO. EQEKTUBHICTb TaHEHHA
CHiry 3H13nTbCA. He BCTaHOBNIOVTE MeHLe
BT/MHiX peKoMeH0BaHO, B 06nacTax
ApeHaxy, Hanpuknag, nepeg nigirpitnmn
cxiguamm.

He moHTyiiTe Kabeni npocTo B nicky
« HarpiBanbHi kabeni HEO6XiAHO 3aXUCTUTN
YKOPCTKNM BEPXHIM LLAPOM.

MpoknapaHHA B 6eTOHi, BANHAHOMY PO34UHi
a60o cTaxui
« OcHoBY HeObOXiHO OUMCTUTY Bifi FOCTPOro
KaMiHHA.

+ OcHoBa Mae 6yTI JOCTaTHbO BOJIOTa,
opHOpifgHa, 6e3 NOBITPAHVX MOPOXKHWH:

«  3anuBanTe peyoBUWHY Ha CepeaHin
LUBMAKOCTI, LLLO6 efleMeHT He 3MiCTUBCA.

«  YHuKanTe HaAMipHOro BUKOPUCTaHHA
rpa6nis, nonar, BibpaTopis Ta KOTKIB.

+  3anuuwTe AnA BUCUXAHHA: NpU6An3HO Ha 30
[HIB ANA LeMeHTHVX PO3UMHIB i Ha 7 AHIB AnA
cnewianbHKX KneiB/cymiluen.

MpoknapaHHA B macTuLli a6o achanbTo6eToHi
(mopoxHbomy acdanbti)
+  BukopucroByiite Tinbkn DEVIasphalt™ (DTIK),
MOBHICTIO BOYOBaHMIA.



IHCTPYKLiA NO MOHTaXy
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3acTocyBaHHA ANA 30BHILWHbOIO ONnaieHHs

+  BukopucToByiiTe acdansToBy MacTuKy,
OXONOMXKEHY LoHaMeHLwe o 240 °C abo

+ 3 CM PO3KaTOHOro BPyUHy achansTo6eToHy
(MaKc. po3mip KameHto — 8 MM), OXONTIOXKEHOTO
woHanmeHwe ao 80 °C, nepep TUM AK
3aCTOCOBYBATY APYrWA Wap 3 MakCMMasibHO0
Baroto Basny 500 Kr (6e3 BibpaTopa).

+  3acTocynTe MaKeT rpyHTOBOro gatunka @100
x B 100 MM, BUrOTOBSIEHOIO 3 TEPMOCTINKOrO
MaTepiany Ha 3pa3okK i301ALiiHOro NiHoCKNa.

+  3acTocyinTe Kabenenposig AaTunka 5/8-3/4
[0iMa, BUTOTOBNIEHOTO 3 TEPMOCTINKOro
MaTepiany Ha 3pa3oK meTany.

Oornap MOHTaXy
3a fonomoroto KpinunbHMX akcecyapis DE-
Vlclip™ Ta/abo apmaTypHoi ciTKu nigrotyiire

3.3 0G6irpiB nons/sacisaHoi AiNAHKN

OG6irpite nose BBaXaeTbCA po6oUMM MicLiem.
Hanpwuknap:

«  ¢yT6ONDBHI NONA
«  MonA gnArpuy ronbd

. Tenauui
BKas3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekuy, se afsnit 1.1.

Bu6upati rnm6uHy MoHTaxKy Heo6XigHO fiy»e
petenbHo
+  lNepepn MoHTaxem Kabenis y3rofbTe BCi
MWTaHHA 3 MiCLEBUMMU eNeKTpoCTyX6amu Ta
opraHamu 6e3neku.

«  JoTpumyiiTecb MicLLEeBMX HOPM LLOAO
FMNGVHY MOHTaXy Ta MOXIBOTO
MeXaHi4HOro 3aX1CTy XONOAHNX
nia’eqHyBanbHMX Kabenis Ta MapKipoOBOK.

+  BpaxoByiiTe rnbrHy 3aHypeHHsA 06'eKTiB
Ha 3pa30K ra3oHHKX aepaTopis, CafoBol
LPeHaXHOT TEXHIKM, TonaT, KifouKis,
aHKepHMX 6ONTIB TOLLO.

« [Ina edeKkTMBHOro 06irpiBy rnmbrHa
MOHTaXy He Mo»Ke nepesuLlysatin 25-30 cm.

+  [icna moHTaxy byAb-AKi 3eMnAHi po6oTK
MOXe BUKOHYBaTV JlviLLe NPOiHCTPYKTOBaHWIA
nepcoHan.

NMOBEPXHIO 17 MOHTaXy. 3aKpiniTb Kabenenposia
ANA Kabento aaTurka 1 Tpyby/MakeT faTumnka
DEVIreg™ 850 (sAKL0 NOTpi6HO).

MNopoBKTe XonoAHi Nifg'efHyBanbHi Kabeni 3a
[OMOMOroio HabopiB ANA 3'€AHaHHA | po3TaluyiTe
3’eJHaHHA B CyXOMYy MiCTi. I30nto1Te BCi npoxoan
Kpi3b CTiHW 1 nofibHi 06'eKT. HaTArHiTh Hag
XONOAHVMY NifA'€AHYBANbHUMM Kabenamu
3acTePEXHY CTPIUKY.

Micna npoknagaHHA 610KiB ab0 3anMBaHHA
6eToHy/acdanbTy BCTAaHOBITb 30BHILLHIN AaTUMNK(1)
i nogoBXKTe Kabenb(kabeni) gaTumKka 3rigHo 3
IHCTPYKUiAMY ANA BCTAaHOB/IEHHA AaTumKa.

06irpiB nons/saciAHoi AiNAHKN Cnig
0651aLWTyBaTK Ha KiNbKOX 30HaX 3a/1€XKHO Bif
PO3Mipy MOssA, COHUA 1 TiHi. Y KOXHIil1 30Hi Mae 6yTn

« 2 [atyvky abo 1 30HA4 gaTumKa ans
BMMIPIOBaHHA cepefHbOoi TemnepaTtypu
BEPXHbOTO FPYHTY.

«  I3ontonTe po3noginbHy KOpobKy abo
KabenbHUI KOoAA3b ANA NiAKMOUYEHHSA
XONOAHVX Nif'€fHYBaNbHKX Kabenis fo
6MOKY XKMBJIEHHS.

+  MakcumanbHa BigcTaHb 4O PO3MOAiINbHOT
KOPOOKM abo KabenbHOro Konoansa
CTaHOBUTb 20 M Bifj KOXKHOT 30HM.

BinbHi KOHCTPYKLUii Ha 3pa3ok nnatdopm,
cXopAiB, MOCTIB i Tepac

Oune. man.

Tpasa.

BepxHin wap rpyHTy.

[aTtunk y ctaneBomy kabenenposopi.
Micok/rpyHT.

HarpiBanbHuii kabenb.

o H W =

MoHTaXKHa CTpiuKa (4518 MOHTaXy Ha HOBUX
KOHCTPYKLIAX).

7. [inAHka 3 ApeHaxKHOo CUCTEMOIO.
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Ornag MoOHTaxy MpoBegiTb XonofHi Nify'efHyBanbHi Kabeni

Po3ropHiTb i 3aKkpiniTb enemeHTV Ha OCHOBI y TpaHLueto Anda Kabento nuwe B 1 wap (6e3

KOHCTPYKLUT. AKLLO MOHTa» BUKOHYETbCA 3a 3B'A3yBaHHA, 6e3 Tpy6). HaTArHiTb Hag xonoAHNMN

[IOMOMOrOI0 MOZIEPHI30BaHOTO YCTaTKyBaHHA nify'efAHyBanbHUMY Kabenamu 3acTepexHy

Kabeni MoXHa BKNacTy KabenenpoknagHum CTpiuKy i 3acunTe ix nickom. Mig'epHante

MeXaHi3MoM. XOJNIOAHI Nip'efHyBanbHi Kabeni i gaTunkn Jo
pPO3MoAiNbHNX KOPOOOK abo KabenbHUX KonoanAsis

Akomora BuULLe 3aKpiniTb Kabenenposig ans Ha BiACTaHi He 6inbLL HiX 20 M Bifj KOXHOT 30HU.

kabeniB AaTumka abo 30HAY AaTUMKA Y KOXKHIN

30Hi.

4 JNopaTkoBi HaCTPOMKN

AKLLO enemMeHT nif'efHaHO [0 TepMOpeErynaTopa, 3a noTpebu BCTaHOBITb OOMEXeHHs TeMnepaTypu

Hanpwuknag DEVIreg™, HanawTyTe OCHOBHI BiANoBigHO [O peKoMeHfaLliln BUPO6HMKa, o6

HaCTPOWKM BifNOBIAHO O HaBefeHOT 3ano6irTv NOWKOAXKEHHAM.

HVXKYe Tabnuui Ta iIHCTPYKLiT 3 MOHTaxy

Tepmoperynatopa.

Tepmoperynsatop Makc. 3axwmcr Big Po3sTonneHHsa 06irpis nona/
HaBaHTa)KeHHA 3amep3aHHA CHiry n nbopy | 3acisiHoOi AiNAHKN
cncTem paxis Ha 3eMeNIbHNX
i BOROCTiUHMX AinAHKax
Konob6is
DEVireg™ 316 16 A -7 °C<YBiMK. < +3 °C -
Po3moporkyBaHHA
DEVIreg™ 330 16 A YBiMK. < +3 °C YBiMK. < 43 °C +3°C
MpopolyeHHa
+7°C
DEVIreg™ 610 10A YBiMK. < +3 °C YBiMK. < 43 °C
Po3tonneHHsa
. Po3sTtonneHHs <+3°C
DEVIreg™ 850 2x15A <43°C OuikyBaKHA
<-3°C
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